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HPEANUCIOBHUE

«Komy Hysrcno ecosopumb
no-aneauticku? Bam?

— Hy max u eosopume!».
A. Ipacynxumn.

Hoporue npy3bs!
VBaxkxaemrle rocroma!

Bl xoTHTE «U3yUamb» AHTIUHUCKUN rogaMu

umn 3AI'OBOPHTD wna uém cpasy xe?

OTBET sICEH caM 110 cebe,

M03TOMY XBaTailTe 3Ty KHUTY U HE BBIITycKaiTe e€ u3 pyk!

TananTnuBedmui Anekcanap JparyHKMH CHOBa paayeT Hac,
MPEIOCTABIISAS BCEM HaM OYEPEIHYIO BEJIHKOJICIIHYI0 BO3MOXKHOCTD 3Ha-
YUTENBHO YAYYMUms CBOU aHeAUlICKUL, 3aHUMAsSICh 110 €0 YHUKAJIb-
HOU METOIIUKE.

[Tocne nenoro psija KHUT, BEIIISANIUX B MOCIEAHEE BpeMsl, T-H
JparyHKuH co3aan o4yepeHyo KHUTY, VIUBISIONIYI0 CBOUM a0OCOIOT-
HO HOBBIM TIOAXOAOM U K npenooasanuio, U K usyyeHuro aHTInHCKo-
ro, ¥ al0IIyI0 BCEM HaM IIAHC OYeHb Oblcmpo HavyaTh APAGUILHO U
Kpacueo (3a-)TOBOPUTH HA ITOM «C8epXMPYOHOM» SI3BIKE, COBCEM HE
Tparsd BpeMs Ha U3yUCHHUE <(I3bIK08020 Oaniacmay» B BUJAE, HAIpH-
MEpP, Ha CAMOM-TO JIeJIE U HE HY)KHBIX HaM HA38AHUI AHTIMUNACKUX
«BPEMEN) U «3AN0208).

BwmecTo 3TOoro obwexmom HU3YyUCHUS CTAHOBATCA BBIACICHHBIC
aBTOPOM U3 SI3BIKOBOM MaCCHI IIOCTOSTHHEIS «KYCKU» aneiopedu (((MMK—
pOgbp(l3bl»), KOTOPBIC U ABJIIAKOTCA KBI/IHTBCCGHI_II/Iefl SI3BIKOBOT'O 06].1_[6-
HUs, 1 COCTABJIICHNUEC KOTOPBIX CaAMO I1O cebe sBIsSETCS LCJIbO U3YUCHUS
rpaMMaTUuKA I000r0 HWHOCTPAaHHOTI'O A3bIKA.



53 amenuiickue popmynvi

371ech Ke 9TH «MUKPODpa3bl», KOTOPBIE TOCTIONWH JparyHKuH
Ha3BaJ «ghopmynamuy, NPENOAHOCIATCS HAM Ha Onodeyke ¢ 20ny00ll
Kaémoukoii, TOTOBBIMH K MOMEHTAJIbHOMY YIOTPEOIEHHIO, TO €CTh K aB-
TOMAaTUYECKOMY COCTaBJICHUIO (C UX IIOMOIIBIO) NPAGUAbHBIX U KPACU-
6bIX AHTIIMHUCKUX MPEATIOKEHUH 0 MPUHIUITY:

«Onemenm + snemenm = opmyna,
dopmyna + cioea = ¢ppasza».

He ynyckaiite cBOii maHC — ylIIeUTECh 3a 3Ty YHUKAIbHYIO (U
peanbHyI0!) BO3MOXKHOCTH MAnOU KPOBbl0 OCYIIECTBUTH CBOE 3aBET-
HOE JKeJTaHWE — HAKOHEI-TO 3A2060pumb TO-aHIIUHUCKH, U JETUTECH
PalOCTHIO OT JOCTUTAEMBIX U JOCTUTHYTHIX PE3YNIBTAaTOB, IPHUCHLIAS CBOU
OT3BIBHI U MOKETAHUS MIPSIMO aBTOPY 1O aJIpecam:

fondvis2@mail.ru

M Ha €ro CauT

www.dragunkin.ru

Amnaronuii Kapnos,

wiieH bpuranckoro cosera.
Hrons 1999 1.
Canxkr-IlerepOypr.

BHUMAHMUE !!!:

Ckauamp KHUTH ¥ ayJro-/BUIEOKYpchl A. [lparyHkuHa,

a TaKkXkKe IpUoOPECTH UX

Bb1 MmOXeTe 1 B €To HUHTCEPHET-Mara3uHe 1o aapecy

www.dragunkin-books.ru

Hocsawaemes moemy omuy
Huxkonaw @aspunosuuy /Ipazynkuny.

BBEJIEHHUE

Moeit OcJIbI0, a COOTBETCTBCHHO, U ICJIBIO MoOeH MCTOAWKHU H
MOMX KHHTI SIBIIICTCS CHJIbHEHIIIEE JKeJIaHUE IOMOYb KaxxaomMy u3 Bac,
MO O0POrue 4YnuTaTeiiu, 3b16pamb0}l u3 TOro mynuka, B KOTOpLIfI Bac
3arHajivi TpaAUuIIMOHHBIC METOAbI IIPCTIOAaBAHU AHIIMHACKOTO sA3bIKa, U30
BCCX CHJI MBITAOMIUECCA YACPKATh Bac kak pa606 WUJIIN HApKOMAHO8 B
IJICHY 3aBUCUMOCTHU OT CBOUX UMIIOTCHTCKUX MOTYT ...

C momotpio MOUX KHHUT U Bamux coOcTBeHHBIX ycuinnii Bol
MOJy4YaeTe pealbHbI IAHC PACCMAmMbCA ¢ TICUXOJIOTUYECKUMHU HPO-
Onemamu, TOPOXKAEHHBIMU Bammumu npouuibIMU  Heycnexamu B aHT-
TUHCKOM, 6epHympb cebe uyecmeo COOCTBEHHOTO O0CHOUHCHEA, T
HaKOHEU-TO NPEOONETh MEPMBYI0 MOYKY, HA CAMOM JIEJie PEIUB CBOIO
AH2NIOAZLIYHYI0 «TIPOOIIEMY», U 0eliCIEUMENIbHO 3A2080PUE NO-AHZ-
JUiCKU, TEM CaMbIM TIOITBEPIUB U ce0e, N OKPYKAIOITUM, UTO

Bbl MOXETE CJEJATH BCE,

ecinu Bam 6y,H6T mpeaoCTaBICHa BO3MOXKHOCTS ...

OTy-T0 BO3MOINCHOCMb BpI ceiiuac u nepxuTe B pykax!

Hannas xkHUTa comepkuT 53 «popmynvi», To ecTh 53 «no-
CMOAHHbIE KOMOUHAYUU» B3aUMO3aMEHIEMBIX C108 U «21eMeHMO8)
AHTIIMICKOTO S3bIKa, KOTOPbIe BBl HEOCO3HAHHO YK€ TOTOBBIMH €KE]l-
HEBHO M €XEMHHYTHO HCIIOJIb3yeTe B CBOCH pedH, Aake He 3amedast
3TOT0, ¥ BO3MOKHOCTb OCO3HAHHO20 COCMAleHUs. KOTOPBIX caMa I10
ce0e (paKTUUeCKH U SABISIETCS LEIbI0 U3YUeHUS epammMamuKy Kak Ipes-
MerTa.
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Otu gopmynvl MOKpeIBaOT npakTrueckun 100% exeaHEBHBIX
MOTPEOHOCTEH YeIOBeKa B ONUCAHUYU TEX WIW UHBIX CUTYallUd WM B
WX U3ONCeHUU, TO €CTh B Mepeaue U MONYYCHUH UuH@opmayuu, U s
nato Bam ux 31ech (Kak BBIIIE YXKe YKA3aHO) «HA Onr0deuxe ¢ 201y0oil
Kaémouxoiy, peaocransis Bam TeM caMbIM BO3MOXKHOCTh OOOUTHUCH €3
3aHYIHOTO U3VUEHUs ZPAMMAMUKY paou ZpaMMAamuKu, a He paau
CBOOOJIHOTO BJIJICHUS SI3bIKOM KaK MHCTPYMEHTOM OOIIECHUSI.

BwMmecTo TOro, 4T00B! 3yOpUTH HETIOHSTHBIE HA36AHUA
AHINIMICKUX 6pemMEéH W TIAaroibHbIX (opm,

Beryunte BCEI'O-HABCEI'O 53 moux «gopmynsiy,

OCBOMB KOTOpbIe (W/WiM npunyunsl uX obpaszosanus), Bel cMoxere —
NO0ABIIASA K HUIM MechouMeHysi U JIio0ble CI0Ba U3 CIIOBAps — CAMOCTOS-
TENBHO U Oe3 3aHyqHOTO 3a3yOpuBanus uziuwHer (?7) wHbOpPMAIN MO-
MEHTAIILHO COCTABIISITH MIPAKTUYECKH JTF00bIe aHMiicKue (ppassbl, mepenaBast
[IpYU 3TOM ¥ TOHYANIINE OTTEHKU Balux MbIciiei, sxenanuil 1 HaCTpOeHUsL.

@yuKyuss MOMX KHHT 3aKJIFOUAETCS He B TOM, 4TOOBI yuuTh Bac
JyMaTh — 51 ICXOXKY U3 TOTO, uTO BhI yorce ymeere 3To aenarb — Qynxyus
MOMX KHHT 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTOOBI of1ecuums MUIMOHAM JIIOACH,
HMMEIOLIUM T€ WIH MHBIC TPYIHOCTH C aHIJIMHCKUM, OOCHIYR K 3TOMY
SI3BIKY, M B TOM, YTOOBI CO3/IaTh MPEAIIOCHUIKY sl Oosiee OBICTPOro u
PE3YJIBTATUBHOTO 061A0€HUs. U NOAb306AHUS VM.

Jeno B ToMm, 4TO MBI ¢ Bamu KUBEM B OU€Hb KOHKPETHOM H pe-
JIBHOM MUpe, OyIy4H OKpYKEHbI MHJUTUAPIAMU JIFONCH, HCU3Hb KOTOPBIX
MOBCIOAY CTPOHUTCS Ha HOXOXCUX WM HAa OOUHAKOBLIX TPUHLUIAX.

MBI Bce MOCTOSIHHO BCTylnacM B 00UHAKOBble THUIIbI OTHOIICHHMI
u mnomnagacM B 00UHAKOBbLE cumyauuu, onucanusd KOTOPBIX 3a4aCTYIO

oTJIMYarTCd ApYr otT aApyra TOJIBKO ClOB8UMU, TO €CTb JIeKCUYECKUM
HanonHeHuem (HO BEb HANOJHeHUue MOKHO I10 XKEIaHUIO MEHATB!),

a HE ancopummom cocrasnenns stux «onucarnui.

MBI paccrazvisaem npyr apyry O JIPYI'UX mionsx v COOBITHSAX,
MBI pacckasviéaem PYIUM monsam opye o opyee, MBI pacckasviéaem

KOMY-TO 0 ToM, Y70 wmuI Bunenu, HAM paccrazvisarom, KTO ¢ KEM
8

Beeoenue

u
YTO penan, u T.0. — W IOCTyHast TAKUM 00pa3oM, BCE MBI IIOJIb3yeMCs

OZITHUMHU U TEMH K€ 0Oopomamu-gpopmynamu, HeBaXXHO, TOBOPUM JIU MBI
0

Ilpesudenme, unu 0 €ro wiogépe ..., HaupuMep:

«S1 BU/EJIIA, KAK + Tlpe3uneHt
HO3IPaBJISIT IPEMbEPAY

« CJIBIIIIAJIIA, KAK + BomuTens
COBETOBAJICS C JIUCHIETYEPOM.

U B TOM, U B IPyrOM CITy4ae, Onuchléds CUTYAIHio, Bbl moib3y-
eTech OHOI W TOil ke cmanoapmuoi gopmynou («A ...nla kak ..»),
no3BoJIsIronIeit BaM riepenars emopomy auyy MOTydeHHYIO THIHO Bamu
UHPOPMAIIHIO O IEHCTBUAX mpembe2o uyd.

[MomoOHOTO pofa cumyayuu OBUTH MHOK HPOAHANUIUPOBAHDL
U 6biujleHeHbl W3 HAIICH eXETHEBHOM peud, M I KaKIOW U3 ITHX
cumyayuti MHO ObLIM HAWJCHBI IOCTOSIHHBIC A120pumMbl UX ONUCA-
HUsl WA U3M0JHCeHUs1, KOTOPHIE S U Ha3Ball

«DOPMYJIAMMA .

[MpuHtMNBI MOCTpOeHUst ¢opm)n — HEU3MEHHBI, OTHAKO CaMH
@opmynbl COCTOSAT KaK W3 Heu3MeHseMblX, TaK U U3  U3MEeHAeMbIX
COCTaBJIAIOIIUX.

Kunwra sta cyry0o yTtunurapHa, 1 ¢popmynst B HEH mpemnop-
HocsTCS Bam comoswimu k ynompebdnenuio, XOTs B pe3yJIbTaTe 3TOTO
e aHaJIn3a U3 BCEro 0OraTcTBa aHMIMHCKOTO A3bIKa MHOIO, TOBTOPSIO,
OBLIO BBIAEIICHO U ONPENeNIEHHOE KOJTMYECTBO MOCTOSIHHBIX «010K08»,
KOTOPBIC S TAK)Ke MpEeAsaraio Uit U3y4eHus, U U3 KOTOpBIX Bel Takxke
CMOXKETE CaMH CKJIaJIbIBaTh PA3IUYHbIC oOpMYynbl-MUKpogpasvl, a mo-
TOM — 100aBMIsIsL 6 Hux W K Hum J0ObIe Hy)KHbIe Bam anrmiickue
CIIOBA MpAMO U3 cl0o8aps — Bbl cMOXeTe Nody4yaTh CUMIIATHYHBIC U
MpaBWJIbHbIE aHIIMHCKHE MPEATOKEHHsI, TOYHO TaK )K€ KaK B Pe3yilb-
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Tare YIopsIIOYEHHOTO CKIAObI6AHUA Kupnuyell TOIydaroTcs domd,
au3 KyOuKoe — IETCKUE 3dMKU, W, HHAYE TOBOPSI, TPH MOMOIIIH STHX
«bnoxoe» u ¢opmyn Bl cMOKeTEe «ceA3bléamy» APYT C IPyroM
CJIOBA, B3sATblc BamMu npamo u3 cnoeaps, nonydas npu 3TOM CTpPOM-
HBIE U NPAaguibHble AHIIUICKUE IPEIOKECHUS.

OO6mas KoHTenIus paboThI IO JAHHON METOTUKE
BBITVISIINT TaK:

1) npu croxcenuu TaKOro-TO + TAKOTO-TO «ONIOKAY
NoJIy4yaellb MaKou-mo pe3yibIrar

(TO €CTb: CCJIU CJIOKHUTb 5mo C mum, NOIYUUTCIA 60om amol);

2) I8 TOTO, 9TOOKI CKa3aTh 60M Mo,
HYXXHO CJIeJIaTh 60M MAK — TO €CTh CIIOXKHUTh M0 C 9MUM.

3amaya y JAaHHOTO MOCOOWS, MOBTOPSIO, aOCOMIOTHO KOHKPETHA —
— MPEOCTaBUThL BaM BO3MOKHOCTH MOXKET OBbITh YiKC€ 4Cpe3 HCIACIIIO

cymetb CKA3ATH na HHPABUJIbBHOM aurnuiickom

MOYTH BCE,

uyto BrI 3axorute ..!

IToatomy, 15 T€X, KTO MaJIO 3HAKOM C IIpaBUJIaMH aHIJIMKACKOU
opghoepaghuu, s HaPSy C AHIIUHCKUM TEKCTOM  (PSIBIIIKOM KU O]
HUM) A0 36yYaHue AHTIMUCKUX CJIOB U B PYCCKOH mpaxcKpunyuu,
T.e. PYCCKUMU OYK8aAMU KYPCUBOM.

Henaercst 310 emé U I TOTO, YTOOBI
OTOPBAB Bac om aurmmmiickoro TEKCTA,
IIPUB/IH3UTh Bac k anrnmmiickomy A3BIKY !

Cpa3y XKE ,I[O6aBJ'IIO, YTO U KOJIHUYCCTBO CJIOB, JaBACMBIX Bam B
3TOH KHHUTC, JOCTAaTO4YHO JJId TOrO, 9T00BI BBI yiKe C/MOTIIH HaYaTh HOp-
MaJIbHO pa3roBapuBaThb MMO-aHTINHCKH.

10

Beeoenue

Benp B moBceqHEBHOM OOLICHNHN CPeIHUI YEOBEK MOJIB3YETCs
He OoJiee, 4eM BOCEMbBIO-JECITBIO COMHAMU CIIOB, a UX CIIOKOHHO MOX-
HO BBIY4YHTH JHel 3a 15. Tem Ooree, uro uem nyunie y Bac ¢ ronosoi,
TeM sierde Bam Oyner BeIyYHThH laBaeMble MHOIO (TIpSIMO B IpUMEpax)
1.500 cnoB 3a TOT e caMblii IEpUO]], 32 KOTOPBIN IpyToii YeIOBEK BBIY-
yut cBou §00.

A BOT «Oomawmux 3a0anuil» IJIs1 yHallerocs B UX TPaaULIOH-
HOM BUJI€ Sl IPAKTUYECKHU HE J]at0, TAK KaK CONNIACHO KOHLIEIIUH OCOOHS
BCA KHHUITA CAMA 110 CEBE ABJIAETCAH
OIHUM LEJIbHBIM «34/JAHHUEM»
Ul 3ay4ueanus,
n Brl moxere ucrionb3oBare BECH TEKCT mocoOust aisi TPEHUPOBOK
1 CAMOKOHTPOJISI, 3aKPBIBas 110 HEOOXOAUMOCTHU PYCCKYIO WIH aHeNUliC-

KVI0 4aCTh HpuMepos, U — BOCIIPOU3BOMS B yME 3aKPHITYIO CTOPOHY —
TYT %€ ce0s1 KOHTPOJIUPOBATh!

JOIIOJIHUTEJIBHOE OBBACHEHMUWE IHO3HIIHH

(I_II/ITaTLI 13 MOUX PAaHEC BhIMICAIINX KHI/IF).

«S1 cumnraro, 4TO NIABHBIM IIPUOPUTETOM B JAHHON KOHKPETHOU
CHUTYaI[H — TO €CTh LEJIbIO JaHHOI KHUT'H — SIBJISICTCS MpeocTaBieHue/
nproOpeTeHre BO3MOXKHOCTH

CBOOOIHOTO OOIIEHHUS
Ha I'paMMaTH4YCCKH IIPaBUIIBHOM AHIJIMICKOM SI3BIKE
C JIOOBIM aH2N0A3bIYHbIM TIAPTHEPOM,

HE3aBUCHUMO OT TOTO, mypoK JIK1 OH, ucnawney WA weeom.

«@ynxyuss W yeab ITOU KHUTHU 3aKIIOYAIOTCS B TOM, YTOOBI
HOBBIM SI3BIKOM PacTOJIKOBaTh Bam ncesdompyonocmu, cobpats 06-
nomku Bamux 3HaHWH, BEIWIEHUTH CPelld HUX camble TTIaBHBIE 0O10KU
Y HayyuTh Bac aBToMarnuecku CKIaAbIBaTh U3 3TUX

o0nokoe + opmyn + cjaoB (mpsmMo u3 caosaps!)
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53 amenuiickue popmynvi

NpaBUJIbHBbIE 1 KpaCUBBIC AHITIUHACKHE MMpEAJIOXKCHU,

npudéM «asmomamusm» B MOEM ClIyvae He O3HAYaeT KaKoro-aubo map-
JIATaHCTBA C BIUSHHUEM Ha MOJCO3HAHHUE — HET, s, HAITPOTHB, X04Y, YTO-
Obl BbI a0COJIIOTHO 0CO3HAHHO MAaHUIYIMPOBAIN BCEMU MOUMHU (hop-
Mynamu, ¥ KaK pe3ynbTaT HaclaXJAIUCh JOITOXIAHHON BO3MOXKHOC-
THIO CBOOOTHOTO 0OMeHa HH(pOPMAITUEH Ha YYKOM SI3bIKE.

XBaTuTt YK€ poCCUAHAM OOBSICHATELCS B MHPC Ha NajJiblax —
— Y HUX TeNepb eCTh MO
«HOBBIM PYCCKHM METO/»
npenoaaBaHus U U3YyYCHUA AHDJIMUCKOTO —

— W IIYCTh UM 3aBUAYIOT BCC OCTAJIbHBIC !

DTOT METOI OCHOBBIBACTCS HA OCO3HAHMHM TOTO (haKTa, uTO aHT-
JTUHCKHI SI3BIK 32 CBOIO O0JIee YeM TONTyTOPATHICSICTIETHIOI HCTOPUIO
YTPATUI CTONBKO «2PAMMAMULECKUX (DAKMOPOS», YTO €T0 CIMPYKMypy
Ha CETOJHAIIHUHN JICHb COCTARJISCT OYCHbB OMPEICIIEHHOE KOJIUIECTBO I10-
CTOSIHHBIX HeuzMeHsemvlx cocmagisiowux (4 X KOMOUHAWUIL), KOTO-
PBI€ MOYKHO BBIICIIUTb, CUCIEMAMU3UPOSANb, U UCTIONL30BATh KaK CTPO-
UTEBbHBIN MaTepPHAIT IIPH MOCTPOCHUH IPAMMATHYECCKH MPABWIILHBIX (hop-
MYZ 1, COOTBETCTBEHHO, MTPEUIOKEHHM, TaK )K€ KaK O10KU HCIIOIb3Y-
FOTCS TP BO3BEIICHUU CINEH.

OTHX MEHUMAJIbHO HEOOXOIUMBIX HEU3MEHSIEMBIX COCIAGISIOUUX
U uxX xombunayui HeMHOruM Oonee 50 MITYK, 4TO 3HAYUTETHHO MEHbB-
me yucina xombunayuii B «labiuye ymHodCeHUs», OMHAKO B 00O
BpeMsl CyTOK JIt000# IIbsTHUIIA Ha yJIHIIE CKaXkeT Bam, ckobko Oynet 7:-
Mmvl0 8oceMb WU WeCmbio CeMb, HO BEIb B TAOIUIIE YMHOXKCHUS
«yenvix» 100 «cocmasasowux ...

Tem Gostee, uTO BCE 3TH «cocmasisiouue» Bam yxe, BO3SMOXKHO,
JIABHO M3BECTHHI — MBI C BaMu BX IPOCTO 3aHOBO 1POCMOMPUM, 3aHOBO
OCMbICAUM, 3aHOBO C2pynnupyem W aKKypaTHO Pa3lIOKUM Ha IMOJIKax
Hallel maMATH yXKe He Kak 0aiiacT, a Kak yImopsI0YeHHYI0 U TOCTYII-
HY10 HHQOPMAIIHIO.

12

Beeoenue

CyTb nanHO# MeToauku AoHAET 1o Bac cama mo cebe mo mepe
YTEHUSI ITOW KHUTH — @ 3TO U €CTh €€ NIaBHOE JOCTOUHCTBO, KOTOPOE
BrI nouyBcTBYETE TOTAA, KOIJa IPAaKTUYECKU HE3aMeTHO 11 Bac B Te-
YeHHe IBYX-TpEX Hejesb Bamu OyJeT ycBOSH W 3aHOBO OCMBICIICH Ma-
TEpHaJl, Ha MONBITKU U3YUCHHUA U MTIOHUMAHUA KOTOPOT'O Bri IOoTpaTuIn
TaKyto OOJIBIIYIO YaCcTh Balre sxu3Hmy.

«IIpomry Bac He monmaBaTbcs 04apOBaHUIO JETKOCTH HOOayu
y4eOHOTO MaTepuaja W He AyMarh, YTO caM (akT MPOYTEHHs 3TOH
KHUTH PEIIUT MOYTH Bce Bamm npoOnemsl, CBA3aHHbBIE C aHTIIMHCKIM
SI3BIKOM  (XOT$I, TOBOPSI OTKPOBEHHO, # MMEHHO TaK U CUHUTAIO).

UpesBbluaiiHas JErKOCTh MOJAYM MaTepuaga He 03HA4aeT, 4To
BaMm He Hy)XHO y4uTb TOTO, 4TO Bam nmpenogHeceHo Ha OI0geuKe — HET,
MOsI CUCTEMA IPEATIONAaraeT U 3yfpéxcKy, OIHAKO MaTepual, Ipeasarae-
MBIH U1 3y0pEdcKu, HACTOIBKO OYHILEH OT IIEITyXU, MUHUMAJEH, KOM-
MaKTeH, KOHKPETEH, U €T0 yCBOCHHE AAET TaKHue OBICTPBIC M ONECTSIIHE
PE3YyNBTAThl, YTO MPOCTO I'PEX HEMHOXKO HE IMT03yOPUTH !».

«JI€rxocTh noaayn Matrcepuajia — 3TO Moé JOCTOMHCTBO,

a JIETKOCTh BOCHPUATHS — Baue!».

«Llenb KHUTH — HE CTOJIBKO pa3BJeKaTeNIbHasl, CKOJIIBKO 00pa3o-
BaTeJIbHAsA, XOTs OBl JaXke Yepe3 TaKylo MPO3pavyHyI0 JEMOHCTPALHIO OT-
CYTCTBHSL C8epXmpyOHOCmel .

«Tex xe, KTo 3aMHTEepecoBaH B Ooree TITyOOKOM U CHCTeMaTuiec-
KOM M3Y4YeHHH aHTIIMICKOTO TI0 MOEH METOJIHKE, 5 TPUTIIAIIAI0 3aHIMAThCS
o MouM «Buodeo-» n «Ayouoxypcamy» v 10 IPYTUM MOUM yUeOHUKaM, a
TaKOKe MPHUCHUIATH CBOM TOKENIAHUS HA MOW UMA1i1 JTHOO Ha MOM CalT!».

(U3 xaur A. [IparyHKuHA).
fondvis2@mail.ru

www.dragunkin.ru
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53 amenuiickue popmynvi

O MOE! «PYCH®HI[HPOBAHHOH TPAHCKPUIILI»

B sT0ii KHUTE (KaK M B OCTaJIbHBIX MOMX PaboTax) s HOJIb3YIOCh TaK
Ha3bIBAEMON «pycuduyuposannot TPaHCKPUILNEIH,

TO €CTh 36yYaHue AHTIMIACKHX €108
s nepedaro PYCCKMMM OYK8aAMU.

S Obi mepBbIM, KTO chenan 3To B Poccun B Hame Bpems ... OTo
npousonuio eul€ B 1998 rony, Koraa B npeKpacHOM KaJMHUTPAJICKOM U3-
JIaTeNIbCTBE «SIHTApHBIM CKa3» s BBITYCTUII CBOIO CaMylO IEPBYIO KHU-
ry «CynepPykooocmeo Ojisi YMHBIX JeHMAEs).

Torna ata Mo mpanckpunyus
BbI3BaJIa MPOCTO MIKBAJI HApEKaHWI U HEJJOBOJILCTBA — M YTO ke?!

Teneps — ¢ moeit 1ErKOHN PyKU — pycuuyuposanion. mpaucKkpun-
yuell TOJB3YyeTCst BCE OOJbIIE M OOJBILE PA3THMUHBIX JOCTOWHBIX aBTO-
POB U cocTaBUTENEH clioBapel — U BCE B mopsiake !

OJiHAKO C TEeX MOp KOHTHHICHT MOUX YUTATEJICH 3HAYUTEIILHO PaCIIIU-
pHIICS, K — COOTBETCTBEHHO — B CBSI3H € 00JIee BEICOKUM 00M{UM YPOBHEM
WX (Hel03HAHUH, B 3TOU U B TIOCICIYIOIIMX CBOUX (= Moux) paboTax st
Ooree TOUHOM NIepeiad aH2/10368YK08 S TIONIB3YIOCh YIKE Cl1e0VIoujuM Ba-
PHaHTOM €60€il TPAHCKPUTILIUH — KOMOUHUPOBAHHBIM — TO €CTh 0COOBIMH
(OOMIETIPUHSITHIMU) 3HA(Y)KAME MENCOVHAPOOHOU MPAHCKPUNYUY S TIepe-
JIal0 T€ AH21036YKil, KOTOPBIM Hent aHaJlOrOB B PYCCKOM IPOM3HOIICHHH,

1 KOTOPBIC MO2ym WUI'PATb CMbICAOPAZTIULUMENbHYIO POJIb.

DTUX «ocobbix 31akoe» 4, IC «obbiynoey aHrIuickoe “W’ —
— W BOT NMPUMEPHBbIE «NPAGUIA» WX MIPOUZHOIICHUS:

& — enacHulil 3BYK (3a2n1a6Has «8 THIIETCS Kak «/AE»).

J71s1 eTo IPOU3HOIIEHUS TPUTOTOBBTE POTUK
K MPOU3HOMICHUIO “i”, HO CKaXHUTE «a»;

02 — 2nacHuil 3BYK. MHOTHA noxooic Ha HaIIEe «éy,
HO TAKOBBIM HE SIBIISIETCS.

14

O moeit «pycuduyuposannoll TPAHCKPUITLIUAIDY

I[J'Iﬂ €T0 MPOU3HOLICHUS ITPUTOTOBBTC POTHUK

K MIPOU3HONIICHUIO ‘i, HO CKaXUTE “0”;
0 — «enyxas» cornacHasl.

[ns e€ npasunvnozo npou3HOUIEHUS BHICYHBTE A3bIK
MONaNbIIe MeKAY 3y0aMM U BBITYCKAWTE BO3IYX
(HO monwvko 3nech!!!)
BE3 T'OJIOCA !!!

3ByK MHOTJIA MOX0JiC HA HAIIe «C»,
a MHOTJIA Ha Halle «@py;

0 — «3sonkui» 3BYK (3aenasmas «O» mHIIETCSA Kak «D»).
U 31ech HY)KHO BBICYHYTb SI3BIK MEXKILYy 3y0aMu
Y TOXKE BBIMTYCKaTh BO3AYX (M TOXKE mMOABKO 31ECh!),
Ho yxke C I'OJIOCOM !!!

3BYK MOXKET ObITh noxooic (HO He Oonee !!!) Ha Hamie «3»,
"o TakoBeiM HE sBisiercs !!!;

W — 3T0 Kak «w», HO npouzHocumoe HECOMKHYTBIMU,
HEC)KATBIMU,
HEBBITIAYEHHBIMU
rybamm !!!

I/IHOFI[a 9TOT 3BYK ROX02i¢ Ha HALIC «)», a UHOINA — Ha HAIIC «6».

NB.

Yoapenue B TpanckpuNLNH s TOKA3bIBAIO,
«oenasy» yaapHYIO INIaCHYIO JKMPHOIA,
HE Bowiaenss €€ Kypcugom,

U non4ye€pkuBas €€,
Harpumep:

City — cumu = TOpojI.

15



53 amenuiickue popmynvi

OYEHb BAKHO!!!

B oo0a3aaamenvHeiuieém nopaoke Byl 10MKHBI cOOIIONAAaTH

HO00JITOTYYY 21aadCHblX,

TaK Kak OT 00/120mblblbl TIIACHOMN

Mmoancen 3dasucemsv JaXKE CMblblblCIl cnoeal

IIpuuém, yurure, 4yTo
anenoszviunvie CABIIIAT 3Ty PDA3HUUY

MEXIY 000071201 W Kpamkou riacHeiMu !!!

W — noBTOpsito — HENPUBBIUHAS WIA HAC Odoneoma TIACHON

MOXET KaApAUHAJBbHO USMEHANb CMBLCI AHTJIMHACKOTO CJIOBA:

CioBo ¢ _Kpamkou C10BO ¢ TaKoM ke, HO
TIIACHOM: 00001201 TIIACHOM:
ful —¢gyr = wanonmmennswiit, u. fool — gy = nypak,
shit — woeum = nepbmo, u. sheet — wouum = nucr
(6ymacu),
bitch — 6umu = cyxa, u. beach — 6uumy = k.

I[OJ'IFOTCZCICI 21ACHOU SIBIISIETCS. B QHIJIMICKOM OY€Hb YACHIbIM
SIBJICHHUCM U BCTPCUACTCA ropasio wauie, UCM Mbl 1yMacMm:

«pUO» =  «u30aBJIATHCS OT ...»,
HO: «puUUo» = «IUTAThY.

«Cnun» = «IOCKOJB3HYTHCS,
HO: «CIUUN» = «CHarby», U T.JI.

16

O moeit «pycuduyuposannoll TPAHCKPUITLIUAIDY

Ho o0ooncue cnacuvie —>31r0 HE «ata» n HE «o+to» —

—T0 ecth dT0 HE nBa «a» u HE nBa «o»,

MIPOM3HECEHHBIE OJTHO 32 IPYTUM U OTIEIHHO — Hem !!!
210 — O/AHH 3BYK, mpocTO 3TOT 3BYK MIPOOTAAHYYT ...

W UMCHHO Ha He2d TIOYTH BCera majgaet yoapénue !!!

To ke camoe — TO €CThb JIOQJITOTYY 3BYVKAA —
— TIOKa3bIBACT «-p» B OVKBOCOUEAHUU IOPY.

NB!

OCOBOE BHuMaHUue o0OparuTe M Ha TO, YTO
B CBOCH mpaHncKpunyuu

s 3a9acTyro Jaro Ciumnoée IMPOU3HOIICHUC

apmuxrnell ¢ cyujecmeumenvivimu (WA C UX ONpeOeleHUsMIUL),

a yacmuywt “10” — C enazonramu,

TO €CTh MAK, KAK 3TO U €CTh B peaﬂBHOfI JKH3HH!

KAK TIOJIB3OBATLHCS 3TOI1 KHUTOMN?

1) CrapaiiTecb 04Y€Hb BHHUMATEIBbHO COOTHOCUTH HAIIUCAHUE
AHTJIMICKOTO CIIOBA NO-aHeAUlCKU € ero pycugdhuyuposannon TPAHC-
KPUIIUEN (TO ecTh ¢ eTo npousHouteHuem, NIEPETAHHBIM PYCCKUMU
OykBamu) — 3anomuHaite, KAK 3T0 ClIOBO nuumienmcs 1o-aHTIINNACKH,
4yT00bI TOTOM Y3HABATH ero B HE3HAKOMOM TEKCTE UJIU YMETh BOC-
MIPOU3BOJUTE €TO HA MHICHME;

2) HE wmenxyiitech OT TOro, yto Bbl He ymeere wuumams T110-
AHIJIMHACKHU — 3TO HAYHET IPUXOIUTh, € Bbl OyzieTe coOIIronaTh npejibl-
JyIIYI0 PEKOMEHIALIMIO.

17
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Pycughuyuposannas mpanckpunyus He NOJDKHA cMylnaTh Bac, Tak
ke kak Bac He cmymaror (?), Hanpumep, Ooreapckue, mamapcxue,
abxazckue M sAxymckue (a paHblie, HAPUMED, MOH2OAbCKUE, MOLOABC-
Kue W azepoatiodcanckue) TEKCThI, KOTOPbIC MUIIYTCS/TTUCAIUCh pYC-
ckumu OyKBaMU — Kupuiiuyeli — Beb Jaxe eciu Obl annmickuit A3bIK
MOJIB30BANICS apabckumu OyKBaMH, OH Belb OT 3Toro HE mepectal Obl
OBITH AHITIHICKHM ..;

3) YYUTE crosa cpa3sy :Ke IO XOAy Jeia, U He TOIBKO JJISl TOTO,
YTOOBI IOTOM HE TPATUTh BPEeMsl Ha UX OCCKOHEYHBIE TTIOUCKHU B CJIOBA-
psax, HO (4To ropaszao Baxuee!!!) u mnug TOro, YTOOBI UMETH BO3MOXK-
HOCTh KaK MOKHO ObICTpee Hauamp CaMUM COCHIAGAMb AHTIWN-
CKHe a3vl, 1 4TOOBI TOHUMATh TO, 4TO OyAyT rOBOpPUTH Bawm;

4) Ilomuwure, uto BO BCE mou ®@OPMYJIBI w KOHCTPYKI[UH
MOXHO BCTaBATh JIFOBBIE nyxHble B ToM minu uHoi cutyarun CJ/IOBA,
koTopsie Bbl Moxete monpocty Oparh u3 ciaoBaps! [lostomy, paccmar-
pHUBaiiTe BCC npumepsl KaK npomomunsl YUPKHEHWH, TaK Kak 3TH
npumepvl Bbl MOXKETE HATIONHATH APYTUMH aHIIMHCKUMU CIIOBAMH, CAMHU
co3zasast cebe OECKOHEUHOE KOIMUECTBO 3d0AHUIL

5) Hocne nepBoro npoumenus (imenHo [IPOYTEHHA') >Toli KHUTH
pexoMenIyo Bam TyT ke HayaTh unTaTh € CHauaia —

60-nepevix, Bbl onsATh HaAETe B HEl YTO-HUOYAD I ce0s HOBOE,
a 60-emopuix, Br1 Oynere yxxe Y3HABATH Ttekcr,
U 3Has ero,

YK€ CMOXKETE CaMM JIJId cebs pacCTaBUThH
OCHOBHBIC TPUOPUTETHI U AKICHTHI.

NB.

VY4eOHblif MaTeprall B KHUTE PACTIONOKEH 110 CTENICHH HApACHAHUsL
€r0 «CIONHCHOCMUY, HO CAMBIN HAYAIbHBIL «ITAM» PACTIOJOKEH YXKe
nocie scex 53 ¢opmyn nns TOro, 4ToOBI HE CO3/1aBaTh HEHYIKHBIX
CIIOKHOCTEH TIpU padoTe ¢ KHUTOH JUISl YK€ HPOOGUHYMbIX YUAIHXCA.
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IEPBBIH YPOBEHbB «S mobaro ...»

ITEPBBIH YPOBEHDB
1) KAK CKA3ATH ...?

S JITOBJIIO ...

OH JIIOBHT ...

Thbl TIMIIELID ...

OH ECT ...

a) UroOsl ckazaTb, uto Bel (00biuno nnn gceeda) «aenaETE»

(= B_HacmoauLeéM spemenu), Hy*KHO IPOCTO B3SITh CIOBAPD,

HaWTU HY’KHBIM Bam miaros, u mpocTo CII0KHUTH

S, TBL, Mbl, BB, Be;, OHU, KOTAI | moGoit HEU3MEHEHHBIH

" [JIaro:
I, you, we, you, they, My catS EAT ...
Au, wy, wa, Wy, Oou, Mau keenC uum ...
t
Mmnooic. ancio
CYHIECTBUTEIILHOIO.
1111 Ho BoT mocie aHIHICKMX 5K6UBAIEHMOE HAIINX

«OHC», «OHAC», «OHOC», «KTOC?»
¥ TI0CTIE CYIIECTBUTEIbHBIX B_COUHCIMEEHHOM YWCIIe
6 _nacmoswem BpeMeHU

Hy)Ho K KoHIy riarona emg npu6apiats “+(e)S”:

OH/OHA/OHO/KTO?/Moit KOT

He/ she/ it/ Whe?/ My CAT |+
Xu/ wou/ um/  Xyy/ Maii xeen

“T'TIATOJI+S”.
EATHS:

g em — OH(é) eci‘.

Au uum — Xu uumC.
I eat — He eatS.
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 1

NB. 3naiiTe, 4TO B aHITIMIICKOM MPEITIOKECHUU

nepea KaxablM «BMOPbLIMY (110 c4ETY) TIIaroiIoM

13 bh
HYKHO cTaBuTh crnoseuxo 10 !!!

(Cm. ctp. 31 ).
INPUMEPBI:
1 2 1 2
A + awonrw (to) Gerams = A +aaix Ty panu.
I + like to run.
1 2 1 2
Tel + xouewv (to) uutamo = Ky + woum mapunuo.

You + want to read.

1 2 1 2
Mpbl1 + naanupyem ckopo BepHymbCsi = WM +nagen Iy 23m 08 CyVH.
We + plan to get back soon.

n:

Ber + Oenaeme 310 ouens xopomo = IOy + maix um ed3pu wan!
You + make it very well!

OHu + Mmoromcesa KaXIbI JICHDB = Dou + wowms 38pu 0.
They + wash every day.

Heru + ueparom BO 1BOpe = YbLiopon + nadit un dhgao.
Children + play in the yard.

N — rnaron yxe uzmenén = “+8:

Ou + oymaET o Ttebe = Xu + GunuxC 26aym 1wy.
He + thinkS about you.

Ona + o6oocaET userst = [lbu+ 50003 ¢raysc.
She + adoreS flowers.

22
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Oto (ono) + eouaET! = Um + cmunxC'!
It + stinkS!

(Kaxkoii-to) Myxunna + pabomaET B nione = A man +workS in the field.
Omaen + woaecC un dHuuno.

OTPUIIAHHAL.

A 4T00BI cKa3ars Bcé 3T0 B ompuuamenbnoﬁ dopme,

BOCTIOJIE3YUTECh 0OHOHl W3 YCTBIPEX OMpuyamenbHulx dacmuy =

= OJHHUM U3 4 aurmmiickux «... HE ...»

(Tonbko mpasunvHoe ero gvloepume !!!):

Ectb 2 «...H€ ..» Js nacmosawezo BpPEMCHU:

Sl/Te1/BBI/MBI/OHU/KOTBL HE 11100/1110/ALLIB/UTE/UM/AT =
=... DON'T love.

OuC/onaCloroC/KtoC?/Moii korC HE mo6lT = ... DOESN’T love.

L |

1 «.. Heé ...» 111 BpEMEHU ngomedmezo:

SI/Te1/BB1/0H/0HA/OHO/MBI/OHW/ KOT/KOTEI HE mo6wI/u = ... DIDN’T love.

[

Uraxke 1 «...He ...» nna 6ydywezo BpeMeHH:

«Bce»w HE BY/l... mobuts = ... WON’T love:

Moit npyr + HE BY/IET npe3upaTtb Hac.
Mazii ppono + WOYHT Jducnauz ac.
My friend + WON’T despise  us;
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 1

0) Ecnau xe peub uaét o Tom, uto Bel nenaecte UMEHHO ceiiuac,
10 ecTh umenno B JIAHHBIU MOMEHT wm B JIAHHBIMI
HEPHO/I BpeMeHwu, TO CIeTalTe HPAGUIbHO, W B IMOM CIydac

OITHHIUTE ce6s npu oMot akmuehoco INGosozo onpedenenus,
ucrnionb3oBaB «INGogyro koHcmpykyuio» — IpudéM cxema TocTpoe-
HUSI OTOU KOHCMpYKyuu TO3BOJSET U €€ BBECTH B pa3psill

popmyn:

«CYBBEKT + AM/IS/ARE + INGosas ¢opma nyxu. TJTIATOJIA».
WIIN UX

ompuyamenvras @hopma

To ecTh:

m (n6t) writing — Aum (nom) paiumune = 51 (He) mumy
(MIMEHHO 6 OaHHbII MOMEHM).

He’s (not) reading — Xuz (nom) puuoune = Ou (He) uyuTaem

(MMeHHO cetiuac).

We are (n0t) waiting — Wu aa (nom) watimune = Msi (He) Kuaém

(ceituac).
To ecth:

«.. (ne) neax... ... Yiivww/-KOLuv/-ALLlnv/-EHuv v 1.1,

NJn:

«... (He) Haxo/rcycv 8 cOCMOAHUU NUCAHUA/UMEHUS/OHCUOAHUS .

A tenepp B _o0sa3amenpHom MOPSIAKE cpas3y >ke IOCMOTPUTE

cratbio Ne7 «f Cpenam» Ha ctp. 40.
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2) KAK CKA3ATH ...?

A  JIIOBWJI ...
Thl TIMCAJ ...
OH EJ...

Uto0bI cKa3aTh, KTO UTO «denall», HyXKHO IPOCTO
nocne jgwooro CYBBEKTA B nwdoM uucie

II0CTaBUTh «2-100 @OPMY>» rnarona,

a IMEHHO:
1) “Tmaroa+(e)D” — y «npasunbhsixy TIaroJoB:

S nonyuaJl/monyun/l muoro mucem = I receiveD many letters.
He studiED art.

OH wuzyuaJl UCKYCCTBO

W

2) KOHKPETHOE CIIOBO = «2-10 opmy» THarojia — y HenpasuibHbixX
IJ1aroJIoB. A BOT 3TO CIOBO = 2-10 ()opMy MBI 20mMOGeHbKUM/
20mogenbKoli 0epéM MpAMO U3 2-0if KOJOHKH

M060# «TabnuIbl HenpaguibHbIX TIATOIOBY:
I tAn away = S yo6exal.

PexkoMeHIyI0 yroTpeOieHne 3Toi  8pemennoi  ¢opmsl OCBAUBAThH
0€30TPBIBHO OT opmynst Ne7, Tak Kak B YHNOTPeOJIeHUH HMMEHHO
9TOM 2-0M ¢hopmel Tiarona ecThb OIUH HIOAHC ...

(+ Cwm. ctp. 40).

A NMeHHO:

ucrnonp3yiite 2-10 ¢opmy tarona, ECJIM Bwr moxere
ykaszarb, KOIJIA Bbi 510 c/menajly B mpoLLIOM —

— HAIIpUMCEDP, MMOCJIC TAKUX «YKaA3yrIouwux» CIJIO0B KaK:
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BYEpa = yesterday — ecma03t

rno3aBuepa = the day before yesterday — db03it 6ughoo ecmsooi
HEJIaBHO = recently — pMUCHmMIU

Ha TOH HeJee = last week —Jaaacm WHUK

B ITPOIILIOM MECSIIE = last month — aaacm man®

MecsII] Ha3a/l = one month age  —waun man6 30y

B TIPOIIJIOM TOAY = last year —aaacm Und
MWUTHCEKYHIy Ha3an, = amillisecond age — smmnucsxsno 320y

+ J00ble IpyTrue COYeTaHUs co cioBamu “‘last” wiu “ago’.

[Tpumepsl

(“bought” u “found” = 2-e ¢hopmwl TIATONIOB

“buy” — 6au = «xymute» u “find” — gaiino = «HaWTH»):

D T e R R e

l T 1
At 000T duc rxaa 1yy whuxc 320y = 51 KynuJl 5Ty MaiuHy
1 boughT this car two weeks ago. JIBE HEIEMU HA3a0.

— “«— “«— “«— “«— “«— «— “«— «— «— “«—

l T T 1
Xu gpayn/l duc keen ecmadrie = OH nawé/l 5Ty KOIIKY guepa.

He founD this cat yesterday.

“«— «— «— «— «— «— «— «— “«—

1 ) 1 1
Wn poeoa/l Jduc ecmidau = Mol y3ua/lu 310 euepa.
We learneD this yesterday.

26

IEPBBIHF YPOBEHb «S mobun ...»

«— “«— «— “«— “«— “«— «— “«—

! ! 1
1 visitﬁl London in the year 1998 = 51 nocemuJI Jlonnon ¢ 1998 zody.

At eyzumu/l JTanoon un dumo 1998
HAUHMUUK HAUHMU UM,

NB.

ITomaUMTE, YTO JIEHCTBHE,

0003HauaeMoe ITON «spemennou gopmoty (= 2-oh),

U wnavanoch, U 3akoHUNIOCH («COCHIOAIOCDHY) B MPOILIOM.

[Tpu mepeBone ¢ aHMIMIiCKOTO Ha pycckui 1ipodieM y Bac ne
Oymetr — mepeBomdTe 3Ty (= «2-10%») 6pemenuyio ¢opmy THOOBIM
npowteowiumM epemereM PYCCKOTO IVIaroia, a BOT IIPH IIEPeBOEe € pyc-
CKOTO Ha AHTJIMICKUA OyabTe BHUMAaTeIbHEE, TaK KaK aHIIMHCKUX
BapUAHTOB I1EPEBO/A MOXKET OBITH HECKOJIBKO (cM. cTp. 40).

Ora 2-9 ¢hopma tnarona JmOO MpPOCTO 0003HAYACT caM _(haxm TOro,
4TO «0eno ObLIO 8 NPouLiomy, MO0, IOBTOPSIIO, OMUCHIBAET OOHO/MHO20-
a3060e Oelicmaue-UMmnyIbe, KOTOpoe METMKOM COCHIOAIOCH B TIPOIILIIOM.

(Yuraitite mou «IIpwirrcox 6 amenuiickuit»
U «Anenuiickue ‘“‘epemena” u “koHcmpykuyuu’y !!!).

[aBHOE, MOMHMTE, YTO Jelicmeue, IepeilaBaeMoe dTol 2-it hopmotl
miarona, coBceM HE cBsI3aHO ¢ macmosiuyum, 4ero Helb3sl CKa3aTh
0 ¢opmyne NeT.

OTPUIIAHHE.

A 4TOOBI CKaA3aTh,
4yto BBl unu kro-uubynws apyroii «Yero-tro HE nenal/uy,
BOCIIOJIb3YHTECh YHUBEPCAJILHOMW ISl BCEX IUY/CYOBLEKMO8 2/1a201bHOu
ompuyamenvrou yacmuyel (0OHUM W3 AHTIUHCKUX «HE ...»)

JUT npouteduiezo 8pemenu
“DIDN’T” — «0uﬂnm»,
27
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kotopas ynorpeonsercs C JH0bIM MECTOUMEHHEM
(wmu C_mo0biMu_cyovexmamu) IEPEJ] neusmenénubiM T1aroiaoM:

1 2
I/you/he/she/it/we/they DIDN’T  plan + to rob the bank

HE nnanuposaJlu + orpaburs  6Gank.

NB.
Emgé onno manenskoe (u monesnoe!!!) omemynnenue:

193 (13 b
BCIIOMHUTE, MOXKAIYUCTA, CIIOBO «HOyCcHD) = uset_l’ R
POJIb KOTOPOTO — B COYETAHUU C HEONPEeOeiéHHOU (HOopMoil

NMOCJeqYIOINX TIAroyioB (= ¢gopma ¢ uacmuyei “to”) —

3akirodaeTcs B o0o3Hauenun PEIYJIIAPHOCTH,

IHHOBTOPAEMOCTH B _RpPOUIIOM TOTO WIIHM WHOTO JCHCTBUS,
o6o3nauenHoro 3Tum/u ITOCJIEAYIOIIMWM/u rnaromn/-om/-amu:

“USED TO ...” = «denajl (uto-uubyns) OBbIYHO,
PET'YJIAPHO:

At Yoyem TIKam XU 38pu 03U = S pezynapno npuxooul croma
I useD to come here every day. KaXIbIil JICHb.

Xu wyem_1adpunk 0on xus aaig = OH eclo dwcusnv nonueall.
He useD to drink all his life.

Bo o6oux npumepax (1) oxonuanue ciosa “useD” MOXKET HA CIYXY
caueamuca ¢ nocnenyoomel vacmuyen “to” (= «...woyel-Ty...»)—

— HO 3TO MPOCTO 0COOEHHOCMb YCTHOU Pa32080PHOL PEUH,
He VIMEIOIIAs HUKAKO20 OTHOIICHWS HU K KaKOW METOIHKE.

28

IIEPBBIH YPOBEHb «/la mobmI0 Hee s ...»

3) KAK CKA3ATH ... 7?

JIA JIIOBJIIO JKE 1 TEBSI!
JIA JIOBUT JKE OH PBIBY!
JIA UATAJIA JKE OHA!

Hemaercs Bcé 310 ipu oMo 3 aHIHACKUX «/Ja ... !»,
TO €CTh TIPY TOMOIIIH

3 CHOCUUAIBHBIX aHIHMWCKUX VCUIUMEIbHBIX uacmuy:

“..do ..!” “.. does..!” uw “..dd...!"”,

1 1 1
Hacmoauwee Bpems Ilpoweowee Bpems
KOTOPBIMH B#1 HE TONTBKO ycuinume Bamre Bricka3biBanue,

HO W IIOKa)xeTe BPEMA NEUCTBHUS.

ITocne ecex »tux 1t 3 uacmuy CMBICTOBOM AHTIUACKUI

rmaron HE U3BMEHAEMCA, HecMOTps Ha 8pems «yCuleHusy!

1) ﬂJ’IH HacmoAauie2co epemeru CyneCTByroT 2ycwmme/leble yacmuyol.

“..do..I”—«yy» u “...does...!I” —«oaz»:

S + mobmo + Tebs - A mobmo sce + 5 T1eOs!
| + love + you - | DO love+ youl
Au AYY nas + 1oy!

Mowu netn  + uutawm - A uutarom jce + Mowu aetu!
My children + read - My children + DO read!
Maii ublniopon+ AYY puuo!

[Toxoxe anrmiickoe «... AYY ...» Ha pycckoe «/JA ..!» 7?7
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 3 IIEPBBIH YPOBEHb «Sl xouy + decamoy
Ou(C) + nwooHT + eé¢ - MdA moOUT xuce + oH eé! 4) KAK CKA3ATH ... "7
He + loveS + her -~ He DOES love + her!
Xu  0a3 nas + xoed 1 Xo04y + BETATH
Ona HE XOTEJIA + IIPBITATH

Mos cobaka + maET - HA naET sce + mos cobakal
My dog barkS - Mydog + DOES bark! I _

Maiioo2+ 0a3 6aax! [pasuno OYEHb MPOCTOE:

Kak Bugute, vacmuyeii “doeS > BBl ewmé moKasplBaeTe u mo, Ilepeo xaxnwiv 6mopbin, mpempun U T.1. (110 cuéry !)

ymo 3neck Oeticmgyem «OHC» wmm «OHaC» (Ctp. 21) ! AHDIMUCKHUM IT1aT0J10M

(_JIHOOOM spemenu !!1)
2) B_npowedwem Bpemenu — s Bcex Toabko O/JHA uacmuya

« did » Bl  00A3aHbL crasuth croseuxo | Yacmuyky “t0” —«ay» ! =

u uMeHHO EIO Bpl nokaxere @PEMA BCETO BHICKAa3BIBAHUA:

HallluM «-mb» WA «-mu» HA KOHIIAX IJIarojioB:

S + mobutl + tebs - A + nmobud ice + s 1ebs!
| + loveD + you - | + DID + love+ youl

Aii + oull + nas + 10!

1 2 1 2
S nomxen + samnatuth emy! = A xes + TV not xum!

| have + tO pay him!

Mou cobaku + mas/lu - /A nas/Jlu sce + mowu cobaku!
My dogs + barkED - Mydogs + DID bark!

Maii 0023 + oufl 6aax!

1 2 3 1 2 3
Sl xouy + Oerarb u mpbirath = At Wonm + TV pan 810 TV 0oicamn.

I want + tO run and tO jump.

Bunure: nu 6 o00nom w3 «ycunenuwvlx» T AHIJIMACKHUX 1 2

1 2
MpeII0KEeHNH aHIIHACKUA TJ1AT0JI — B OTIIMYHE OT PYCCKOTO —

Ona mmanupyem + yexate = [llou nion3 + TV nuus.

He usvenén 1! She planS + tO leave.

3) CnenuanbHON ycunumenbHOU Yacmuybsl 1 2 1 2
IS 6y0yuezo epement HeT Ona HE nnanupyemt + yesxars = [lou 0a3um nnde + T auus.

MO3TOMY B 0yOywem epemenu BBl IPOCTO 2osi0com ycunuBaere

anemenm “Will”:

She doeSn’'t plan + tOleave.
H:

. 1 2 1 2
| + WILL + come! = A npudy xce + s! Ona nnanupopafla + yexats = She plannED + 1O leave.
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 4

1 2 1 2
Ouna HE unanupoBa/la + yexatb = She didn’t plan + TO leave.
~ 1

|

R - -

u:
1 2 1 2
Ona MOcrapaercs + yexats = She will try + 1O leave.
Hlou Wan mpaii + TV auus.
1 2
Ona HE _Oyodem nwitathcs + v yexarsb.
Llvu  WOYHIM mpaii + TV  nuus.
She  won't try + 1O leave.
NB 1.

JlomkeH 3ameTHTh (4T00bI BEI HE Taganu B 0OMOPOK, €CIIH makoe
ycnbrmute!), 9To

XOTSl aHeIu4aHuH, €CTECTBEHHO, TOCTABUT 3TO “t0” u mepen emopwvim,
u niepen, mpemsum (10 CU€TY) nociedyrowuM TIAATOIOM — TO €CTh TaK,
KaK 3TO CJISIAaHO B CAMOM TIEPBOM IIPUMEPE TaHHOU TEMBI

(“l want to runand to jump”),

HO amepukaney MOKCT yOOBOJILCTBOBATHCA

U IUb 00Hum “t0” TOJIBKO IIEPEN 6MOpbLM TIIATOJIOM

(“l want te runand jump”) —

— Tak 4To, HE YIUBISAUTECh — 3TO Belb, pedsATa, ux S3bIK ..!;

ITEPBBIHF YPOBEHbB

«Sl xouy + decamoy

NB 2.

Ho wacmuyy “to”
HU 6 Koém crnyuae

HEJ/1b35 craBuTh mocjae JDJ1EeMEHNO06

32

(To ecTb mocJie CiOB
can, could, may, might, must, will/shall, would, should,
needn't, d rather, d’ better),

TaK KaK | onemenmosl HE aenawmca «nepsobiMiuy INIATrOIaAMM:

1 1
S mory + wumams mo-anrmwmiicku = | can + read English.

Au keen + 1 puuo Mwuenuws.

1 1
Onemenmaoi ~ | Bes “to” Il
1 1
Ona ymerna + miasams = She could + swim.
Ulou kyo + cwim.

Hpy3bs!

CpouHo 3aiiuTe Ha CalT

www.dealers.dragunkin.ru !!!

+ CwM. cTp. 368 !
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5) KAK CKA3ATH ... 7?

OHU BEJIEJIH MHE BCTATH
OH IIPUKA3AJI MHE YEXATH
OHA CKA34JIA MHE HE VXOIUThb

Jlerxo !!!
2
1 HFEu3menénnutii
CVFBEKT + TJIATOJI + OFBEKT + TO + TJIATOJI
B_HpOUL. BPEMCHU W3 CIIOBapsl.
Kaxk Bugure,
Nepeblll TIaroy CTOUT 371eCh 1
B _npouieduiem BPEMEHH,
a 8MOPOU TIaroll — B HEONpedeiénnou opme
(xak u mo-pyccku!).
HAIIOMUWHAHME.

YroObl 00pa3oBaTh npouieduiee BpEeMsi aHTIIMHACKOTO TIarona,
K €r0 KOHILy HY)KHO IIPUOaBUTh oxkonyanue “+(€)D” —
— €CJIM 3TO TJIaron npasuabHeiii (Hamp.: “COUNtED” = «cumrtally).

Ecnu xe rmaron «uenpasunvuuliiy (TO €CTh, €CIU OH He
nomuunsiercs: npasuny “+(€)D”), T0 hopmy ero npowedwezo epemenu
(= cnoBo) OepuTe TOTOBEHHKOH U3 6MIOPOIl KOJIOHKHU

6ot «Tabnuysl Henpasuibhblx 21a2onoe» (Hamp.: “Wrote”).

ITEPBBIHF YPOBEHbB «OHU eenenu MHE 6CMAMbY

NB.

BcnomuuTe Takxke, 4To

B aHNJINKCKOM NPEUI0KECHUN

nepex 6mopvim, mpemvum W T.J. IIaroioM (B_J106oM BpeMmeHu !)
o6s3aTeabH0 HY)XKHO CTaBUTh uacmuukylcnoseuko “tO”—«gy»

(cm. Takxe cTp. 31).

34

[Ipumepsl ¢ npasuibHBIM TIATOIOM:
1
1 ! 2
On + mpukazaJl mue + yexaTlh.
Xu + 0003l muu + TYmmaus.
He + ordereD me + TO leave.

1 2
On + npukazaJl mue + HE ye3xalh.
Xu + 0003l muu + HOT TY nuus.
He + orde’lED me + NOT TO leave.

HpI/IMepLI C HenpasulbHvliM TI1Ar0JIOM:
!

11 2
Ona + ckazaJla mMHe + octaBalhcs Tawm.
Ona + ckaszaJla mue, + 4ZT0O0B s + ocra(Ba)iacs TaM.
Ulou + moyn/l muu + TY + cmail 5.

She + tolD me + TO + stay there.

1 2
Ona + ckaszaJa mue + HE ocrasalbhca + Tam.
Llou + moysl muu + HOT TY cmou + O3o.
She + tolD me + NOT TO stay + there
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IIEPBBIH YPOBEHbD «1 me 3uaro»

.
1 2 3
On + npukazaJl mue + Oeralb wu nupeiralb.
He + orderED me + TO run and TO jump (UK).
He + orderED me + TO run and jump (US).
HAINIOMUWHAHME.

Yumume, uro

aumenuyane cTaBsaT “‘t0”

u nuepea emopvim, U NEpCaA mpemvbum I1IJ1arojioM,

a amepuKanybl 3a4aCTYIO CTaBAT o0s3arenbHoe “t0”

TOJIBKO IIEPECI 6mMOopbiM TT1arojIioM:

1 2 3
He ordered me + TO run and jump.

36

6) KAK CKA3ATH ...?

A HE 3HAKO... = 1 DONT know ...
OH HE XOUET ... = He DOESN’'T want ...
HE BETAJ... = 1 DIDN'T run.

= 1 WILL NOT run.
ﬂ BYQ Y Oerars { =1 WON’T run.

Uro0s! ckazaTh, uto Bel i kro-10 yero-ro HE JIEJIAere/-et/-i1,
HY>KHO BCIIOMHHTb, YTO B aHIIMicKOM si3bike CAM IJIATOJ1
B ompuyamenvuwvix xoncmpykyusx HE N3MEHAETCH,

a Bcerga octaéress B CBOCH ciioeaphoil gopme —

— BMecTO Hero PA3HBIC ¢0prl NPUHUMAET
cama ompuyamenvras YACMUUA !

Wnm, ToBOps MHade,

Y aHINIn4aH UMECTCs 4 2/lAc0lbHble ompuyameilbHble 4acmuyvbl =

=4 «...He..» |-

— W 1A Ka)K,Z[Oﬁ KOHerTHOﬁ CUTyallun UCIIOJIb3yCTCA

ceoé noaxonsuee «He»:

— 4—T
2) DOESN’T — ma «oH(C)», «oHa(C)», «oHO(C)», «KT0(C)?»

1) DON’T — UISL «S», «ThI/BBI», «MbI», «OHHY», «KOThI»

B HACTOAIIEM BpemeHu;

— —

n «xot(C)» toxe B HACTOAIIEM BpeMeHu;

3) DIDN’T - gns Beex nuy/cybvexmos B 06om uducie

"« <« « « <« < < B IPOHIEJIIEM Bpevenu,

4) WON’'T — IS _BCEX Juy/cyovekmos B_JIOOM UHCTE

T« « « < <« « < B BYIVIIIEM Bpemenu.
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3Hast 3TO, MBI COCTABJIIEM JIEMEHTAPHYIO CXeMy:

Hyxnas Heusmenénnulii
CYBPBEKT + ompuyamenvnaa + TJIAT'OJI u3 cnoBaps
YACTHIIA (0e3 “to”).
Bpems |
Hanpumep: HEu3menén.

i !
+ DON’T + WANT + this apple.

A + oomm + womm + Jduc .
A4 + HE + xouy + 53T0 s0J0KO.

A + AOHT + TJIATOJI u3 cinoBaps:
1
I

Ho, momaute, yto ¢ «OHcey, «OHAc», «OHOc», «KTOc?»
(¥ ¢ CyIIeCTBUTEIHHBIMU B _€OUHCHIGEHHOM YVICIIE) B _HACHOAULEM
8peMeHU HYZKHO WCIIOIh30BaTh
vacmuyy «TASHT» = “... DOESN’T ...”, a HE «domm»
(«0a3um» = “doeS+not”),

TaK KaKk B HACTOAIIEM BPCEMCHH ﬂCﬁCTByCT IpaBUIIO «OHQ)),

HO cam taaroj nociie yacmuy HE w3meHsercs —

— 3HauuT, “+S” «nepenocumcay B— uacmuyy:

“He/ she/ it + JA3HT + Tnaron (B cnosapuoii hopme)”:

t 1

HE & + DOESN’T + WANT to swim.

Xu o oa3um + WOHm mICWHM.

Ooun(C) + HE + xouET m1aBaTh.
Samernin?

[lepen «emopwvim» rTnaronom odsizarenabHa uacmuya “to” !!!

38

IIEPBBIH YPOBEHbD «1 me 3uaro»

The teacher + DOESN’T + write books.
Pompieiys  +  0a3um +  paim  OyKc.
+

Yyutens HE + mumE7T KHUT.
! 1 1

e S S 4

B npoweowem xe spemenu ompuyanue «HOT» = “NOT”

(= “+N’T”) nyxHo npubaBiiTh, Kak Bbl, Hazeroch, MOMHHUTE,

TOJABKO K uyacmuye “DID’:

AUI+HOTY = «AH/AHT» = «DIDN’T»,

1 3Ta HOBasA ompuyamejlbHad yacmuyd ynOTpC6HﬂCTC§1

€0 _BCEMU CYOBEeKmMamu.

ITonywaerca: Mpl E + Bune/Iu ero.

+ HE
Wa + ()ugHm +  cuu XUM.
We + DIDN'T + see  him.

A B_0y0yuiem spevenn, kak Bbl, HaI€I0Ch, TaK/ke TOMHHTE,
ompuyanue «HOT» = “NOT” = “+N’T”

cnenyer 34 wim npubasisiercs Toiabko K camomy noxazamento 6yoy-
uWje20 BPEMEHHU =

= k “WILL”,
Y TIOJTy4aeTCs:

«WWI HOT...» = “WILL NOT ...” wmi— «WOYHT...» = “WON’T”:

Mu1 HE BY/IEM 1niokynarb HOBYIO MAILIUHY, €CJIM HE + MPOAAANUM CTapyIo.
Wu  wia nom bail  oHBOY Kaa — aHaeC + WH ol ABOYIO Wan.
We WILL NOT buy anew car unless + wesell theold one.
= We WON'T ...

BOT u BCE!
39
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7) KAK CKA3ATH ...?

A CAEJIAI ...
Tbl HAITNCAJ ...
OH CBEIT...

Crenatb 3TO 3JieMEHTapHO!

JlocTaTo4YHO CIIOKHUTH
noxxonsyto ¢gopuy tinarona “HAVE” B nacmoswiem spevenu

¢ 3-ii ®OPMOM (= ¢ MACCHBHBIM onpedeneHuenm)
HykHOTO BaMm rarona (+ cM. HIKeE).

To ecth:

«XEB” (nma “XAE3”) + 3-1 ghopma nyxuHoro ITIATOJIAY.

WM UX ompuyamenvHas popma (+ Cwm. cTp. 167!).

3Hauut: (y NpasuibHulX TAArojoB): — — —
!

“HAVE / HAS !
“HAVEN’T / HASN’T + Imaroa+(e)D”.
=«Y ...+...EH/ .. T».

Hanomunato, uro 3-s1 ¢popma rarona — 310 (IIaCCUBHOE) onpedene-
Hue, POU3BEAEHHOE OT IV1arosia (Harpumep: onpeoenenue «noacuntAH-
HBII» = “countED” OT marona “‘count” = «CUUTATHY), 1 00pa3yeTcs OHO:

a) “mmaront(e)D” y «mpasuibHuIX» TIIATOIOB,

WITH:
0) BbI3yOpeHHAst Wi B3siTast U3 3-eil koyoHKH «TalOiuibl Henpa-
GUILHBIX TIIATOJIOBY 20M06as _(hOpMA Y HENnpasubHuIX TIAr0JOB:
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ITEPBBIH YPOBEHbD «l cnenan ...»

Au XAEB + JIOBORA um ¢pom maii  0yn0  Ppono.
I HAVE + LEARNED it from my old  friend.
A Y3HAJ 3TO OT CBOETO CTaporo Apyra.

Xu XAE3 + FOOT um 00ap30uU.

He HAS + BOUGHT it already.

On yxe KYIIHA s>10 =

Y wero + xymnEHo sto = (U amo y nero ecmas !!!).

VY mpaouyuonanucmos UMEHHO 3Ta KOHCMPYKYUs KaK pa3 U UIMeeT
OJTHO M3 TEeX CTPAlIHBIX Ha3BaHW — “Present Perfect”.

CYTh EE B TOM, UTO Bbl KOTJJA-TO UYTO-TO CHEJIAJIH,

u CAMO DTO JAEHUCTBHE v 3®DEKT OT HEI'O
AVTMTCA 1O CUX TIOP ...

Ha pycckuil s13bIk 3Ta KoHCmMpyKyusi OOBIYHO IIEPEBOJUTCS npouLeo-
wuM BPEMEHEM COGepuieHHO20 6uda Tiaroia, Ho JelcTBHe, epeja-
BaeMo€ JaHHOH KoHcmpyKyueti, BCEra UMEET TECHYIO CBSI3b C KOHK-
pemHbiM MOMEHTOM, M Kak Ob1 HE mipepbiBaeTcsi HA MOMEHT pPeyH.

BCI[L B BLIH_IGI'IpI/IBeI[éHHLIX npuMepax Hu TO, YTO «Y ... Y3HAHOY,

HU TO, YTO «Y ... KVI/IEHO» Ha CETOIHSIIHUHN JICHb
He WCYEe3J10, npasna?
W nake Ha3bpIBas KAKOW-TO MOMEHM B NPOULIOM,

Bel roBopute HE 0 TOM,

4TO 3TO HeﬁCTBﬂe B ,HaHHLIﬁ MOMCHT COCMOANOCH,

a 0 TOM, 4TO OHO Korja-To panee HAYAJIOCH,

U aubo ero pe3yJIbTaT noo2ousemcs mog OTOT MOMEHN1,

JIU60 OHO — HAUUHAA ¢ YTOro MoMeHTa — daumca /A0 cux nop:

Yesterday BY 3.00 1 + had already finished + my job.
Buepa K 3.00 s + y)Ke 3aKOHYW  + CBOIO padoTy.
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B kauecTBe KOHKPETHOM TIOJICKA3KH MOT'Y JIOOABUTh, YTO PEKOMEHTYIO
HCTIOJIb30BaTh UMEHHO KoHcmpykyuto “‘Have + 3-s1 ¢popma” 3auactyro
emé u TOIlJ]A, koeda Bbl MOXKETE BCTAaBUTH B HEE

«yKaszyrmoujue» CIOBCUKU:

«YyKE» = “already” — oonpaou
«KoTnma-HuOymp» = “ever” — 269
«HHKOTJIa) = “never” — HD8)
«eméy» = “yet” — em
«eué He ...» = “not yet” — nomem.
ITPUMEPBI:
Have we already completed the mission? = Mbl yxe 3aeepuuiu
MUCCHIO?
Have you ever been to London? = Tbl korma-HuOyib 0bL7 B
Jlongone?
He has never been to Russia = OH Huxorma He 6wvi1 B Poccum.

She hasn’t finished yet = Omna emé He 3aKOHuUNd.

They haven’t yet arrived Onu emé He npudbvLIU.

Been — 6uun = 3-u1 ¢popma rtnarona “be”.

Cmotpute, Beb pa3 YK OHU «yorce 3agepuiunuy («¥ HUX 3aBEPILIEHO»)
WIH «eulé He 3aKOHYUAUY, TO BO BCEX 3THX CIIy4asiX pedb U UAET UIMEHHO
0 makux NCHCTBUSX, KOTOPbIE HAYAAUCh KOTAA-TO, U MX MOCICAHsS Ba3a
(M «3asepwénnocmoy, N «HE3AKOHYEHHOCbY) TIOATOHSETCS MO/

nacmosuyuii (have, has) MOMEHT ...

Beap gaxe eciau KT0-T0 «euwté _ne oOvin 6 Jlonoowney, TO Belb U
«HE Bbl/I-to on Tam O CHX IIOP ... » — He Tak 1u?

(To ectb «Y¥ Hero emi€ He nodvimo B ...» ).

3anomMuure:

“Have been fo ...” = «IloosBath 6 ...»! (A He “in” )
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ITEPBBIH YPOBEHbD «l cnenan ...»

B mepeBone ¢ pycckoro ma aHIIMACKMIA MOTYT ObITh U HEOXKUAH-
HOCTH, TaK KaK, HallpuMep, BbI 10KHBI TPUBBIKHYTh K MBICITH, YTO AaXe
TaKue, Ka3auoch Obl, A6Hble TPEIIOKCHUS KaK

«llocneonee 6pems oH MHE 0ueHb nomo2aET»,

NEPEBOAATCS. HA MPAGUIbHBLI AHDINHACKUA MOce TIPH TOMOLIH
ITOU hopmynbi:
Bpems!
“He HAS BEEN very helpful these days (wim: “so far”)”.
«Xu x88 _ouun e3puxyangyn duuz 0su3z (WIH: «cOy paay)».

Taxk xak, moitMuTe, 94TO

on HAYAJI nomocams Hekomopoe epemsi_HAa3ao,

u I[IOMOI'AET J0 cux nop (“has”)!
1 1

— — —

I'naconom B DTOM BBIPDAXCHHH SIBISETCS C€aMO @bipajiceHue
“be (very) helpful”, u mamensiercs (1o spemeram) B ITOM GvlpadiceHUU
TOJBLKO Iaros “have”, noxkassiBaromiuid, IZIE BO BpeMEHU HAXOIUTCS
Ta «MOYKA», HOO KOTOPYIO/ K KOTOPOW nOO20HsAemcs ITO AercTBue!

Ecnum ke 910 neiicTBHE OKa3bIBACTCS CIIE U OAUUMCA
WIH pacmAHymbLM, TO BBl MOXeTe U TOIDKHBI 3TO
NOKA3amb, TOCTPOUB CIEIYIONYIO KOHCHPYKUUIO

(npuuéMm 3Ta KOHCMPYKYyus B IOCIEIHEE BpeMs
ynotpeOsieTcs 4pe3BbIuaifHO 4acTo):

Bpemsa!
’VLE BEEN <¢Zﬂumeﬂbnocmb»
!
CYBBEKT -+ unu +  INGosas gopma
’S BEEN CMbBIC/I06020 TIATOMNA.

U uMeHHO CMbICA0BOU T71aron [OIKEH CTOATH (M 3TO s TPOIIY

Bac 3annomHuTH HamepTBO!)
B _INGosoil ¢hopue:
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Bpemsa!
I’ve_been thinking aboutyou = 5 (Bcé Bpems) dymalO o tebe.

He’s _been trying to get it (ITocnennee Bpemsi) oH

(mocTosiHHO) nutmaelca 3amONYYUTH OTO.

NB 1. Ecnu xe Bbr uro-to «Caenanuy» ewmé A0 Kakoro-to APyroro
NEHCTBHS, KOTOPOE TOXKE COCTOSIIOCh 8 HPOULIOM, TO U TIOKAKUTE 3TO

QOQMOL? “have” 11,

3ameHuB “have” u “has” - - -

(= dopmvr “have” nns nacmoauezo epemenu)
Ha ¢opuy 151 HNPOIHEJIIEIQ BPEMEHU =- “HAD:

S yxe pewnJI a1y 3amaay K TOMY BPEMEHU, xorna te1 ITPULIEIT.
1 HAD already solveD this problem BY thetime you CAME.
At xe&l oonpaou cone/l duc npobnem BAH dbmaiiv 10y KM,

A
Bpems!

To ecTs:

«..Thl npuwé/l» = “you came”,

a «Y wmens youce BBIJIA pemena ...» = “I already HAD ...”!!!
l

1

— — — — — — — — — — =

3Haunr, «5 yxe pemnly (= Oelicmsue B npouiiom)

/10 Ttoro, kak «Tel ipumé/l» (= A0 npyroro deticmaus B_npoutiom)!!!

NB 2.
To xe camoe u C 6y0yu4uM BPEMEHEM!

K 500 + = yxKe Hanuwy + 3Ty CTarTblo.
BY 5.00 + 1 WILL already HAVE written + this article.
Baii paiie sxnox + ait WAL oonpaou XAEB _pumn + Ouc aamuxai.

A Temnepb CpOUHO MUUTECH
3a MOUMU «AHznuiickumu “epemenamu’ u “Koncmpykuyuamu’»!!
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IEPBBIH YPOBEHbB «Jlenas, cnenag ...»

8) KAK CKA3ATH ... ?

HEJIAA, CI/[EJIAB

1) B aHDIHIICKOM CYIIECTBYIOT
tak HasbiBaeMbie “I NGogwvie dopmbr”,
OJTHHUM ¥3 PYCCKUX COOMBEMCMEUL KOTOPHIM U SBISIETCS HAIIIE

Ooeenpuuacmue (= «uofl», «Kyp» W Ip.):

On ymén, + KypA + CBOIO TOJICTYIO cUTapy.
Xu ne¢pm + cmoykUHS + xu3 Oux  cuecaa.
He left + smoking + his  thick cigar.

Omna crosna, + cMeAChb + IO JOKAEM.
oy cmyo  + naapUH2 +  un Sopaiin.
She stood + laughing + in therain.

Mel cuenn Tam, + misgg + Ha 9TOrO TONCTOTO MYKUHHY.
Wu ceen 0o + aykUHZ + @n Ouc Bux M.
We sat there + looking + a this  thick man;

Yurure,
YTO MO-aHIIHICKH Jeenpuuacmue MOXKHO 00pa30BBIBATH
OT BCeX IJIarojioB,

a II0-pYCCKHU — He OTO BCCX:

b6cxath — Ocxa (?7) = running,
nucare — numa (?) = writing,

MTATH - mma (?7) = drinking U T I
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2)

A 4ToOBI cKa3aTh «cdenaBy» wmu, Hanpumep, «3axonuuBy,

Bawm nyxHo croocums «INGosyro ¢opmy» rnarona “have”

(= “having”)

C 3-eii gpopmoii HyXHOTO Bam cmsicnoeozo rnarona.

@opmyna 31ech TakoBa:

HAVING + 3-1 ¢ghopma cmwicnosozo tnarona:

On ymén, + 3akoHunB + ary pabory.
Xu nepm + xasunz punuwem + Ouc 0céo.
He left + having finished + this job;

3) + Cwm.crp. 166 («OH ymén, H€ ckaszaB wu cioBay).

HAIIOMUHAHHE.

UrtoObI 00pazoBath 3-K0 hopmy aHTIMICKOTO TJIarojia

(= «maccuBHOe onpeoenenuey),

K KOHILy IJIarojia Hy)KHO IpHOaBUTh okonuanue “+(€)D” —
— €CJIH 3TO TJIAr0Jl NPAGUILHbILL
(mamp.: “countED” = «cocuntAHHBIIT»).

Ecnu ke maron «HenpasuibHuiii»
(TO ecTh, ecii OH He TomuuHsiercs: npasuny “+(€)D”),
10 ero 3-10 ¢opmy (= CIIOBO)
OepuTe TOTOBEHBKOW W3 mpembeil KOJOHKH

moboit «Tabauysl nenpasunbubix 2naeonos» (Hamp.: “written”).
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IEPBBIH YPOBEHbB «5l Huxorma HuKoro He ...»

9) KAK CKA3ATH ...?

S HUKOTIA HHKOI'O HE ...

Curyauns OUYEHb mpocra!

Kak yxe roBopuiiocs, B anmuiickom HE HYKHO ynotpeOnsiTh
CTOJILKO OmMpuyanuil,
CKOJIBKO Mbl YIOTpeOisieM B pycckom!

Bmecro JIBYX wumu maxe TPEX wu Gomee ompuyanuii, koTopbie
MOTYT OBITh B pycckoM npeanoxkennu (Hanpumep: «1 HHxorna HHxo-
ro HE mo0uny),

B aHIJIMICKOM TMIPEATIOKEHUH MOXKET OBITh

Toabk0 OJAHO ompuuanue (B mo0o# ero gopue).

U nyckait Bac ne cOuBaIoOT ¢ TOJIKY npednodicenus-omeenmul TUIIA!

No, 1 don’t gothere! = Hem, s ne wuny tynal,
Hoy, ait 0onm 20y 35!

MTOCKOJIBKY 371eCh, (haktnuecku, HE onHo, a JIBA mpemioxeHus,
pasnenéHHble K TOMY K€ 3aIsTOH, BMECTO KOTOPO MOYKHO OBLIO OBI

CIIOKOMHO ITOCTaBUTh TOYKY.

I. OMHO pycckoe ompuyanue = 3T0 TUOO:

1) anrmuiickoe “NOT”, ucronszyemoe €aMOCTOSITEILHO/OTACIBHO
OT CJI0Ba, KOTOPOE OHO «ompuyaem»

(mampumep, “... could not” = «ne mor»
“not me” = «He », «He MCHA,
“not him” = «He eroy,
“I am not...” wu T.0.),
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WJIN 3TO:
2) “+N’T”, KOTOpOe HCIIONB3YETCS:

a) OyayYu HpUCOEOUHEHHBIM K «CBOeMY» CIIOBY

(Hampumep, “can’f’ = «He MOTY»),
KaaHm

0) B cocTaBe, HAPUMED, OMPUUAMETbHOU YACMUYbL

(“dor’t”, “doesn’t”, “didr’t” vau “womr’t’) c rarojgamu,
a TaKKe B JIIOOBIX JIPYTHX €10 COYCMAHUAX —

v (13

— “isn’t”, “wasn’t”, “hasn’f’ w T.1.);

3) mu6o ato — “NO” mepen CylieCTBUTEIHHBIMU

(nnu iepenl MX onpeoeneHuaAMU):

I have M (big) money = V mens HET (06onpIIux) JIEHET;

IEPBBIH YPOBEHbB «5l Huxorma HuKoro He ...»

“NO” + “THING” =- “NOTHING” = «kHHumoy, «HHumo HE...»,
«Hg@qu» «HHuezo», «HUHueco HE...».

“NO” +“WHERE” =- “NOWHERE” = «HH20e», «HHzoe HE...»
«HOYWII» «HHkyoay», «HHxryoa HE.. »:

II. IBA pycckux ompuyanusi MOXETE IEpeIaBaTh:

a) aHMIUHACKUMHU clioBaMH, YZKE WMEIOIUMHU B CBOEM COCTaBe

OTPULAHUE “NO”:

“NO” +“EVER” =- “NEVER” = «HHxroecoa», «HHrocoa HE...».
«HIBI»

“NO” +“BODY” =- “NOBODY” = «HHxmo», «HHxmo HE...»,
«Hgy600u» «HHroeo HE...».

“NO” +“ONE” = “NONE” = «HH oonozo», «HH omnoro HE. . .»,
«HAHY «HH onnoro HETY.
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1 2 1+2
On HHKOIJJA HE nxém = Xu HIBI nau3.
He NEVER lieS.

1 2 1+2
Ona HHKOI'O HE mwobum = [lvu n1ae3 HOYBO/IU.
She loves NOBODY.

1 2
Ouna HE nenaemt HHuero, yf006b 110MOYbL MHE.
1+2

vy 0a3 HAOHHI Ty XN MU,
She  does NOTHING to help me.

% sk ok

0) coueranumem “NOT + ANY’ wm “DON’T + ANY...”,

npuuém “ANY’ moxer (kak 1 “NO”!) BbICTynaThb KaK camocmos-
menbHO — TO €CTh OMOENbHO, TAK W B COCTABE IEIBIX/TOTOBBIX CIIOB,
KOTOPBIE «CmposAmcsy TOYHO Tak ke, Kak cioBa ¢ “NO+” 1.

[Tpuuém B 3TUX «HOBbIX» cnoBax “ANY+” BBINOIHSIET POJIb KaK ObI
€co0meemcmeus PyCCKOMY «GHOPOMY OMPUYAHUION

(xotst camo “ANY” ompuyanuem ne siBnsercs!):

1 2 1 2
DON’T touch ANYthing! HE Ttporaii HHuero!
NOHT mamu DHH Oune! Tamy HAOHHT

Bmecmo “no” = Touch NOTHING)!
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1 2 1 2
She DOESN’T go ANYwhere! = Ona HE enem HHxyna!

Ulvu JA3HT 2oy DHHw33! -~ - o~ o o o

1
Bmecmo “no”!

1 2 1 2
I DIDN’T meet ANYone = S HE Bctpetun HHxoro.

Au JHAHT muum IHHwan.

1 2
She will NOT talk to ANY  stranger.

HUleu wan HOT moox 1v DHH cmpdiinoicve.

1 2
Ona HE Oyner pasroBapuBate HHM c KeM YyXHM;

B) 0co0bIM obopomom: “‘without + INGosass ¢popma tnaromna”
(cTp. 166):

On ymén, + e ckazaB Hu + cioBa = He left + without saying + a word.
Xu negpm + wudaym cyiiune + >woee),

IEPBBIH YPOBEHbB «5l Huxorma HuKoro He ...»

2 3 1 1 2 3
A HU4vero HUxomy HE nasaz = 1 DIDN’T give ANYthing to ANYone.

Au QAOHT 2ue DHHOune 1v dHHwan;

IV. [lea viu mpu pycckux ompuyanus MOTYT NO-aHIIIMIACKU Mepe/ia-
BaTbCA U IIPU IMOMOIIX €AUHCTBEHHOT'O

«OBOIUHO20Y» aHTIHIICKOTO ompuyaHus

neither ... nor ... — naid> ...n00 ... = 1) ... nu ..., nu ...,

*

=2) ...He ... HU ... HU ...

1 2
OH Hu Nbém, HU Kypum.
Xu maud» Opumnxc, HOO CMOYKC.
He neither drinks, nor smokes.

1 2 3 1+2 3
He nenait nu toro, nu japyroro! = Jlyy naud Ouc, noo 0on!
Do neither this, nor that!

III. TPETBE (u Gonee) pycckoe ompuyanue Tak:Ke IeperaBaiTe
annmicknM «QHH» = “ANY”

(HO ITOCTOSAHHO O6paH_IaI>'IT€ BHUMAHWE HA PA3HUUY B NOpsoKe Cl08

MEXIY aHeIUUCKUMU W PYCCKUMY TIPEATIOKECHUAMHU!):

1 2 3 1+2 3
S HHxorma HE moboun HHxoro = Au HIBI 1naso DHH600u.
I NEVER loved ANYbody.

2 3 1
S HHuero HUrne HE tporan =
1 2 3
= Au OJUIAHT mamy IHHOune IHHwW).

I DIDN’T touch ANYthing ANYwhere.
50
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10) KAK CKA3ATH ...?

CIHEJAH DTO! — HE JEJIAH DTOTIO!
Coenaiime 2OTO! — HE oenaiitme DTOI'O!
,ZIABAﬁ s1 caejiaro ATo!

ITYCTh on cuemaer sto! — IIYCTh on HE pemaer »toro!,

T.C. nonpocums, nocoeemosams, 3anpemuno WIA npuKa3amb?

OJIEMEHTAPHO!

HpI/I np00b6e WM BPpUKA3AHUU TIATOJ-«NnpuxKasanuer

HE wu3mensercs, a ucroibdyercs ero 1-u1 ¢opua,

T.C. Ta, KOTOPYIO 3331 BHUANUTE B CJIOBApC.

[Ipomie roBopst: «OTKPBIIN CIOBAPH, TOCMOTPEIH CIIOBO —

— OTHM CJIOBOM w npocume WU Komanoyume!.

B PYCCKOM 3bIKC €CTh TOYHO TaKasd K€ HITyKa:

«Cmosimb!»,
«/lexncamp!y,
«Monuamp!y,
«IIpooonsxcams Osudricenue!y

(HO ¢ ropaso Oosiee OrpaHUYCHHBIM TPUMEHCHHEM =

= B apmMuu W B MUIUYUL).

ITpumepsr:
Ilomozu(-me) mue, noxanyiicra! = Xoan muu, nauu3z!
= Help me, please!

/an xa mue 100 nommapos nmoosicTpee! =
= Tue muu sxandp30 oOakc, Hay!
= Give me a hundred bucks, now!
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IEPBBIHF YPOBEHbB «Coenaii 10!»

byos muin co mHOM0O! = Bbuu wuaiic 1y muu!
Be nice to me!

Hou xa, Kynu 3Ty KHWUTY IpsiMO ceifuac! =
= Loy 2810 baii daen 6yx paium nay!
= Go__and buy thatbook right now!

Bce aHmmmiickme 1iaroiibl/cio6a, KOTOpbIME Bbl 311€Ch 1 «npocunu»
WIN «NPUKA3bIEAAU», TOUHO TaK K€ U BBIIIAIAT B JIF000M ciioBape!

A uroObl ckasate: «HE ... (Oenait)!»:

1) Bosemure vacmuyy «JOHT ...!» (“DON’T ...!"”),
Y Ipu0aBbTe K HEH HeuzMeHEHHbIll TIAron w3 cioBaps (0e3 “to”),

auis YCHJEHMS «3anpemay TIOCTaBETE CPasy JKe MOCIE Yacmuybl
“DON’T + Y ...!” (= nepen riaroiom)

eme u cyovexmuoe MecTomMenue “‘you”: “Dom’t + you +...!1” 1!
Hanpuwmep:

He mpams 3ps cBOE OparolieHHOE BpeMsl Ha Aypalkue Belu!
AOHT wy wiicm €0  npdwwec  maiim oo @yyiuus Gunes!
Don’t YOU waste your precious time for foolish things!

He wmewaii Boaky ¢ muBoMm! = JOHT muxc 600xa 80 6Hd!
Don’t mix vodka and beer!

He ogueaiica! = /JOHT myya!
Don’t move!

JAOHT 1'QY DHHw3! = HE XOIW HHxyna!
DON’T GO ANYwhere! (= Hame «/eoiinoe ompuyanue»).

1 1
Bmecmo “NO”!
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HE 2060pu emy, utobbl on 910 caenan! = Don’t tell him fo do this!
JOHT mon xum 1Y Oyy duc!

Ho:
Ckayncu emy + HE oenamsb 3toro! = Tell him + NOT to do this!
Ton xum +HOT mo0yy duc!

A TIOCKOJIbKY MBI 3Ha€M, YTO Iiarojl “be” — Takoi e IIaroy Kak
U JIpyTHe, TO IIPaBUiIa JAaHHOH ¢hopmy/ibl PacIIpOCTPaHSAIOTCS U Ha HETO:

HE bYJIb mynakom! = DON’T BE an asshole! — onm 6uu sa1aecxoyn!

2) Ucnonb3yiTe T€ Ke caMble «OBOUHbIe OMPUYAHUIY,

Harpumep:
1+2 1 2
NEVER + TRUST a pretty face! = HUHKOIJIA HE + JJOBEPAU
HIBI + mpacm snpumu ¢hauic! KpacuBOMy JHITY!
You can regret it! = Tel MOXemb moxaneTb 00 dTom!

Y0y xaet puepam um!

1+2 1 2 1 2
TAKE+NOTHING! = HE BEPU+HHYEIO! = DON’T TAKE + ANYTHING!
TOUK HAOHHT JOHT moiix + DHH Oune)

2
1 Bmecmo “NO”!

NB 1. Pe3ko yemiaumThb «3anpemy» MOXHO U pasgeaus “Do” u “not”:

Do N_él’ come to me + @nymore!
yy HOT «kam 1y muu + IHUMOO!
HE npuxonu ko MHe + OoJiblire!

NB 2. Tak ke BCIIOMHUTE, YTO MEPE KAKIBIM GMOPbIM, MpPembum
U T.JI. QHDJIMACKUM TJIarojoM HY’KHO CTaBUTh
«nokazamenv HeOnpeoderéHHou Gopmuvl TIAroJay wacmuyy “to
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9.,

ITEPBBIH YPOBEHD «Coenait 510!»
1 2
«HE cmapaiica + nymarb 0 MPOIBMXKEHHH IO CIIY>KOE».
«IOHT mpaii + maOanx s6aym NPIMOYUILHY.
“DON’T try + to think about promotion”.
1 1 2
«Crapaiics + HE Oymamb 0 TPOIABIKEHHHU IO CITYKOE.
«Tpau + HOT mBunx 26aym NPIMOYULLHY.
“Try + NOT fto think about promotion”;

Touno Tak xe kak «Coenait 3TO!» CTPOATCSA U BBIPAKEHUS THUIIA

«llo3601b + MHE ...», «/lasait, + 5 ...»:

«LET + OQovexkmnoe + TJIAI'OJI u3 cnopaps

MECTOMMEHUE (be3 “t0”)»,

T.6. TO — TOYHAsl KOIUS PYCCKOTO BBIPasKEHUS

«TAM + mne + CIEJATH + s10!».

NB. “LET” — «1emy = «mno3Bosstey, «pasperiarsy, «Ilycme ... ».
, «pasp ) Y

Cmotpure:
Ilycmy + on + yinér! =-
= Let + him + go! =
=— Jlaii + emy + yiiTu!
Hanpumep: Bes “to”!
Hoseons. s+ cpenaw 5to 11s 1e6s! = Let me + do it for you!

Ilo36016_MuHE + cnenath 3to i TeOs!  Jlem vuu + dyy um oo wy!
bykeanvno: = [aii mMue + cmeaats 51O Juist TeOs!

aii et + kynuth TeOe dTy KHUTY! = Let her + buy that book for you!
Ilycmp _owa +xynur tebe sty kuury! Jlem xOpe+ éaii dBn Oyx ¢oo 1wy!
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Ompummue B 3TOM CJiy4dac€ CTPOUTCH DJIEMCHTAPHO —

— TOYHO, KaK TO-PYCCKH:

[o3Bonb(-1¢) Mue + yiitu! = Jaii(-1e) mue + yvitu! = Let ME + go!

Jlem _muu + 20)!

[lo3Bonb(-1e) mue + HE yxodums! = Let me + NOT go!

Jlem muu + nom eoy!

Let him + NOT do it! Let’s + NOT dance!

[lycte on + HE Oenaem osto(-ro)! [laBaii(-te) + HE manuyesams!

HO:

«HE J14BAU emy + ...'» ww «HE IIO3BOJIAU eit + ... !»:

“Don’t let + him + rmarom w3 cinosaps” (Bez “to”):

Don’t let + him + do it!

HE oOgsaii + emy + jenaTh3TOro!

Hanpuwmep:

He oasani emy + cxBaruth 1e0s1! = Don’t let him + grasp you!
Honm nem xum + zpaacn 10y!

He nozeonaii eii + m3nesarbcs Haj1 To00t0! = Don’t let her + mock you!
onm jiem x080e+ Mok 1y!

W naxe:

Don’t let’s dance! = /[lasaii(-me) ne d6ydem TaHueBarh!
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IEPBBIHF YPOBEHbB «He 3acmaensan meus ... !»

11) KAK CKA3ATH ...?

HE 3ACTABJIAFH(-me) MEHS ... !
IYCTh OH HE 3ACTABJAET MEHS ...

OnemeHTapHo!

1) @opwyna nna «HE 3acraBasiii(-me) MeH ...!»:

“DON’T MAKE + KOIO ... + TJIATOJI Ge3 “to”

(Oovexkmn. mectouMm.) (Cnosapnaa ¢opma),

Tak Kak 2nacon “‘make” — «mruk»
KpOME 3HAYCHUI «Oenamby, «uU320Mmagiueéamo

HMECT CII¢ 3HAUCHUS «3ACHMABAMDbY, «npuny.uc()amb»:

He 3acmaenaii +~ MEHA coxanetb 00 3Tom! = Bes “to”!

= Don’t make + ME lregret about it!
He 3acmaenaii + EI'O nnatute! = Don’t make +HIM  pay!
He 3acmaenaii + HAC nnakats! = Don’t make + US cry!
Don’t make + THEM laugh!
JMoum mryixk + DOM  naagh!

He 3acmaenan + HUX  cmesTses!

He 3acmaensic + CBOUX POJUTEJIEH coxanetb 06 3TOM!
Jlonm muk  + KO  IIDOPIHTC  pucpam >6aym um!
Don’t make + YOUR  PARENTS regret about it!;

2) Ecnu xe peub HIAET 0 TOM, 4TOOBI kmo-mo npyroi «HE 3acmas-
JAY  KO20-HUOYOb «0enamsy umo-HuOyOby», TO HYKHO HCIIONI30BaTh
000pom, TOIHOCTBIO COOTBETCTBYIOILUI PyCCKOMY

«1YCTh OH HE 3ACTABJISIET ... !»
(cmotpu cratbto NelO «Coenati smo'!» Ha cTp. 52).
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 11

Tonbko awnenosizviunble TOBOPAIT:

«HE MO3BOJIAH EMY 3ACTABJIATH Ttebs + tiaron !»,

a | UMEHHO: | ! ! !

“DON’T LET HIM MAKE you + ... !".

«/lonm Jiem Xum MIUK oy + ... !»
bez  “to”! Bez  “to”!

To ecTb «oHW» [EIaroT 3TO IIpu MMOMOIIH IJ1aroJjia

“let” —nem = «aaBaTbh», IMO3BOJISITHY, «Pa3pelIaTby.
U nocne “let” — ToJbK0 00beKmMHOe MecTonMmenue !!!

IIPUMEPBI

(mpruém mocMoTpuTe: 2-¢ apuanmel PYCCKUX TPUMEPOB SBISIFOTCS
[are] TOYHBIMH = CJIOBO B CJOBO — «KAIbKAMU» AHITIMACKUX TIPE]-
noxeHui!!!):

e o bes "7
MycTh oH He +!3actapnser + eé ' crpamats! =
= He naBaii emy + 3acraBiuATh + eé CTpajaTh!
Joum nem xum + moux + x03e cagos!
Don’t let him + make + her  suffer!
ycth ona ue + 3acraBmsger  + ux coXKaners! =
= He paBaii en + 3acrtaBisATh  + ux COXKaJeTh!
Joum nem xoe + MoUK + Gm  puepam!
Don’t let her + make + them regret!
IIycTe onu He + 3acraBisgioT  + Hac  BCE TMOPTUTH! =
= He naBaii um + 3acTaBiATh + Hac  BCE TMOPTUTH!
Jonm nem Om + Motk + ac cnoiin 36pu Qune!
Don’t let them + make + us spoil everything!

Kak Br1, Hazeroch, 3aMeTHITN, B TAKOM 1 aHJIMICKOM TTPEIOKEHUH

MOXET OBITh U 2 00beKmHbIX MECTOUMEHU!
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IIEPBBIH YPOBEHb «He 6yob unuotom!»

12) KAK CKA3ATH ...?

HE BYJb WJIUOTOM!
HE BYJBTE XMOTAMMU!
BYIb  MUJI CO MHOIO

Ipome mpocroro !

BY/[b + mun co mHow! = BE + nice to me!

buu + naiic Ty muu!

bY/Ib + Ttam! = BE + there!
Buu + M>3!
NB.
[Ipuuém no-anrmuiicku pasnuysl MeXIy «byos ..!» u «byosme ..»
Hem:
byo»  + Gnaropazymen! _ BE + reasonable!
byobsme + OGnaropazymHbIMu! buu + puusnon!

A Teriepb BCIOMHUM, YTO aHITMHACKHHN 1aroi “BE” = «OBITh)» — Tako#
K€ 21a20/1 KaK U BCE OCTaJIbHbIE aHNNIMUCKUE 21a20/bl, YTO OH IIOAYUHSET-
Cs1 OOBIYHBIM TIPABUIIAM, U TIOITOMY C HUIM TOK€ MOXHO / HY?>KHO HCIIOJIb-

o [13 ’ EH)
30BaTh aHITIMUCKYIO 3anpemumebHyo d4acmuyy DON T l .

@OpMlea 3J1€Ch BBITTISITUT CIICAYIOIIUM 06pa30M:

“DON'T BE” + «KEM He HYXHO OBITB»
nm + «KAKHM He HYXHO OBITBHY,

59



53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 12

npuuem «KEM» — nepena€rcs cyuiecmeumenbHovim,

a «KAKHM» — nepena€rcs omnpeoesieHuem.

HAITPUMEP:

He oyos(-me) + unpnotom! = JIOHT BUHU + a1 nousm!

DON'T _BE + anidiot!

He oyob(-me) + >xMotoMm! = JIOHT BUH + >smaiizs)

DON'T BE + amiser!

He 6yob(-me) + TakuM HaIjIbIM! = HAOHT BHH + coy &psresum!
DON'T BE + so arrogant!

n
YCHUJIPTE, BcTtaBuB “... you ...»:

He 6yovme Bw1 + Takumu miyneiMu! = JJOHT wy BUH + coy cmwioynuo)!
He oyos o1 + Takum miyneiM!  DON'T you BE + so  stupid!

HAITIOMUWHAHMUSI.

1) Bei Moxete emg Oonee ycurums Bairy «npocuby»,

paszneaus “Do” u “not”:

Do NOT be afraid! = Jla HE Goiics e o
Jyy HOT 6uu s>¢p3iio!;

2) BomnmeOHoe ciioBo «nauuz» — “please” Bcerga craBUTCS

60 B CAMOM Hayale, 1u60 B CAMOM KOHIIE TPEIOKECHHS.

W ono Bcerna ornensercd zanamoii!
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IIEPBBIH YPOBEHb «S (ne) mozy ...»

13) KAK CKA3ATH ...?

s1 (HE) MOTY ...
sl (HE) MOT ...
s1 (HE) MOT FBBI ...
s1 (HE) CMOTY ...

[Ipomry Bac ne n3o0peTaTh Bejgocurena, a BCIOMHUTh WU 3aHOBO
3a3yOpHUTh BCETO-HABCETO 2 anemenma + 1 «3amenumenvy, KOTOpbIC
MOAXOMAT KO BCEM JUYAM — TO €CTh 8apUanmivl, KOTOPhIE MOKHO

yHOTpeOIsITh C JIOOBIMHU CcYObeKmamis:

1) Mory, MOKeIIb, MOKET, MOKEM, MoxkeTe, MoryT ... = CAN ...;
Ko
2) Mor ..., MOIJIH ... = COULD ...
Mor bbI ... ,mornu BbI ... Ky0

wit  WOULD BE ABLE TO ...
wyo  ouu 61 TV ...

3) Cwmory, Cvmoxeris, Cmoxet, Cvoxkem ... = WILL BE ABLE TO ...
Cvoxere, CMOTYT wHr Ouu 3UOL Ty ...
«Bydy ObITH CIOCOOEH ...».

W, cOOTBETCTBEHHO,

HE wory, HE moxemb, HE moxet, HE moxeMm, = CANNOT ...
HE wmoxere u HE wmoryr ... KeeHom

umu coxpauwy.. CAN’T ...
Kom

U oOparuTe BHUMAaHHE:
yrapeHue
B NMPAaBHJIBHOM aHIJIHMHUCKOM CJIOBE ‘“‘cannot”’

magaeT Ha “cam...”, a nme Ha “...not” !l
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 13

HE wmor, HE wmornu = COULD N_(iT—Ky() HOM
HE wor 6wt ..., HE vormu 6w ... umn: COULDN’T,
KYOHm
wm: WOULDN'T BE ABLE TO ...
WyOHHL ouu bR TV ...

HE Cvmory u T.I. = WILL NOT BE ABLE TO...
nnu cokpaménno: WON’T BE ABLE TO...
woyHm  Ouu 3ﬁ6< TV ...

bykeanono: HE BY/LY BbITh CIIOCOBEH ...

Hammomunaro, uto mocae osremenmos “CAN’, “COULD”,

E

a TaKKe nocie JobIX dopm obopoma “BE ABLE TO ..’

NnocJIeAyloIme 21aeonsl ynoTpeosiiTe yxe oe3 “to”.

A B Bompocax ¢ HumH (1)
He HY:kHbl HUKAKHE sonpocumenvhble Yacmubl
(to ectb HUKAKHX “Po ...?” uTIL).

[Tpumepsr:
1 5 - 5> 1 be3 “to”!
Bor mo:kere + naasams? = Can you + swim?
Bor ymeere + naasams? = Keen wy + cwum?
1 2 - 2 1
Moriu Bel eé gudemp Buepa? = Kyo w0y + cuu xose ecmaodu?

Could you + see her yesterday?
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IIEPBBIH YPOBEHb «S (ne) mozy ...»

He morumm 0b1 Bbl + okazame = Kyo w0y + oyy muu 3¢3uieds?
MHe ycnyry? Could you + do me a favor?
1 2

Ter 661 ¢/mMor + goposams? = Wyo 1wy 6uudiion Ty + cmuun?
Would you be able to + steal?

1 2
CMoxeT oHA + gblyuums = Wun wou ouu 31ioa 1y + 1080 Unenuwun?
anrmuiickuii?  Will she beableto + learn English?

Bbyoem ona 6wvime criocobHa + ..?

OHu He MOTYT + npubbimo tak* = Dou  kaenom + ypaiie dsen cyyn
osictpo. They cannot + arrive that* soon.

Mg1 He MOKeM 37eCh Oonbllle + = WH kaenum + cmdi XA> DHU 012D
+ ocmasambca. We can’t + stay here any longer.

OH He Mor + ckazamp Huyero. = Xu KyOwm + cai duuOune
He couldn’t + say anything.

1 2
S 6vt_He c/mor + = Au wyOoum oOuu 31ion Ty + OucMue nuuni
+ oomanvieamsy nroneii. 1 wouldn’t be able to + deceive people.

51 obl_ne vl cnocobden + ...

1 2
Ona ne cmoxker + = [llou woynm 6uu 3i6a Ty + Kam un matiu
+ npuexams BOBpemsi. She won’t be able to + come in time.

*  Ecnu Bel XoTHTE CKa3aTh «nokpacuseey,
TO BMECTO “‘s0” B 3HAUEHUU «HACHIOIbKO)

ynotpebustiite croseuxo “that” — «Ogem».
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14) KAK CKA3ATH ...?

s1 JIOJDKEH ...
s BBUT JIOJDKEH ...
s1 BYAY JIOJDKEH ...

31ech 51 MPOCTO enié pas JI0HKEeH HAOMHUTE Bam 00 aremenme
“MUST” u 0 ero nojgHOM 3ameHumene/3amecmumene 0bopome

“HAVE TO ...” c pa3HOBHIHOCTAMHU
(+ eMm. ctp. 213 u 228):

A +  Oosncen + JI0CTaBUTH TEOA HOMOIL.
I + must + get you home.

+ + eom Wy  xoym.
I + have to + get you home.
He + has to + get you home.
BCE + had to + get you home.
BCE + will have to + get you home.
I + ’ve got to + get you home.
He + ’sgot to + get you home.

Onemenmur “MUST” u “’VE (°S) GOT 710 ...”

ynorpeonsrores TOJIbKO B nacmosuwiem BpemMeHH,

HO «0003Hauamvy VMU MOXKHO U Oyodyujee Bpems (Kak U Mo-pyccku!),

yKkasbiBas pu 3toM, KOIJIA BcE 310 npousotidém:

«S1 donscen + yexato sasmpay» = “1 must/ have to / ’ve got to + leave tomorrow”.

A odonxwcen + yiitu Pve got to + go.

He’s got to + run away.
Msbl dowcnbr + momyuuth 310! = We’ve got to + getit!
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OH Qonacen + ybOexarhb

IIEPBBIH YPOBEHbD «S donycen ...»
A Bot obopom “HAVE fto ... —x88 Ty” TIPUMEHUM BO BCEX BpeMeHdX,
HO U OH usmensemca (- “have to ...”, “has to ...”, “had to ...”),

YTO MOKET NPCACTABJIATL U3 cebs MU3BECTHYIO CJIOKHOCTD.

IIpumepsr:
Bpems!
I ha@ to + g0 =9 w + YUTHU. Hacm.
Bp.

He haS to + runaway = OuH(C) oOoanxcen + yOerathb.

We haD to + getit!l = Mubl doaxcuvt BBIUIH + mionmyduts 510!

We’LL _have to + leave = Mub1 domxcnvt bY/IEM + yexartp.

IIpow. Bp.

byo. Bpems +

NB.

Bcnomaute, uTo

nocie “must” HE HyxkHa yacmuya “to”,

Tak Kak “must” — ne tiaroi !!!:

Bes “to”)

S Oonowcen ckazamv mpaBny = Aiu macm‘ man dbmpyyo.
I must  tell the truth.

Tel donorcna cnacmu ero = 10y macm c3ie xum.

You must save him.

OH Oosscen coenams 3TO = Xu macm oyy um.

He must do it.

Mgl Qonicubl _nposepums €€ = Wun macm uwIk x00e

HO:

We  must check her.

1 2
S oondcen + wm3BuHUTHCT = Au xo8 TY + ononsoocais.

I have TO + apologize.
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1 2
Tl Qonxncna + npopate Mammny = KOy xee  macan  dkaa.

You have TO + sell the car.

OH Ooswcen + wamenuts = Xu x&83  maudiHObI#C FDCUMBIOIUULBH.

curyanmto  He haS TO + change the situation.

Bbl donorcnvr + yexarp 3aBrpa = K0y xe8  maiMus  momopoy.

You have TO + leave tomorrow.

— — — — — — — — —

1 - o .
S nonxen 5L/l + 103BOHUTH BOBpeMsl = Aul X MIKOON UHMALM.

1 haD TO + call in time.

Ter moaskna BbLUIA + cpasy ke IpuATH =

= y x@ﬂ mixkav  Bnwarnc.

You haD TO + come at once.

Ona posukHa BBUIA + xnate = [lou x8&l _mawdtim oo xum.
She haD TO + wait for him.

Mpe1 posxnbl BBLUIH + npoctuts ero = Wu xee/l _magoocus  xum.
We haD TO + forgive him.

A BY/AY noaxen + cooOmuts emy = Al _x888 TV +uHhoom xum.

I’LL have TO -+ inform him.

Te1 ponxua BY/IEIIIh + uHanucath HAM =

= KWI xss mapaim 1Y ac.
You’LL have TO + write to us.

On BYAET pnonxeH + BEpHYTHCS =

= Xu wun (= xuJ) xee8 maxam 0.

He will (= He’LL) have TO + come back.
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IEPBBIH YPOBEHbB «S doncen ...»
Onu BY/IYT noxuHbl + 3aIlljlaTUTh = 1 )

=Dou wan (= PowJ) xs8  manail.
They will (= They’LL) have TO + pay.

[Ipoury Takxe noMHuTh, uTo “MUST’ n “HAVE to ...”

3HAUUTEIBHO omauuaromcs JApPYT OT Apyra no KamezopuiHoCmu.

“MUST ...” ropasno Oojice KamezopuueH W HCECHOK.

OH umeem (= has) GONbIIMI OTTCHOK 00A3AMENbCMGA.

“HAVE TO ...” macue
Y UMeeT HEKOTOPBIH OTTCHOK BbIHYHCOCHHOCHIU

WIH HOOYUHEHHOCMU 0OCMOAMENbCEAM

(HaM4Me «8HewtHell TIPUYUHBD).

NB. Ho emié 0oibminit OTTEHOK 8bIHYHCOCHHOCIU A 3ANAAHUPOBAHHOC-
mu UMeeT pexe ynorpebisemas u Majo Bam nzBecTHas HeOKHu1aHHAS

dopmyna

“BE to ...” (BbIlllc OHA MPOXOAWJIA y HAC B BUJIE Bapuanta “AM to ...”),
B KOTOPOH, €CTECTBEHHO,

1o BPEeMEHAM wu 10 quyam usmensemcs riaroin “BE”:

VA

I am___to + go there = f 00/11ceH + 1oWTH Tyna.
Au  eewm ___mieoy  o.

He is___to + go there = OH Jomicen + moiitu Tyna.
We are to + go there = Mbl domrcrbl + moiTH Tyaa.
She was to + go there = OnHa oOonxcna oOvlia + TOUTH TynA.

They were to + go there = OHU OorcHbl ObLtu + TIOUTH TyJA.
Bplma !!!
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15) KAK CKA3ATH ...?

sl (HE) COBHPAIOCE ...
Tl (HE) HAMEPEBAEIIILCH ...
OHA (HE) IIAHHPYET ...

Hus atoro ecte TPHU BO3MOXHOCTH:

1) CymecTByeT 2 yCTOWUYUBBIX 0bopoma

Ilepeuuii Tnaron Bmopout tnaron
! !
“BE GOING TO ...” — «buu 20yunz 1y ...»
nu “BE ABOUT TO ...” — «buu s6aym 71y ...»,

KOTOpBIC KOHKPETHO U 3HAYAT: «COOUPAMBCAY), (KHAMEPECAMbCY,
«Ovtmb 20mosvimy (4mo-mo coeiams).

N3mensiercst B HUX — COOTBETCTBEHHO Jjuyamv U BPEMEHAM —
TOJbKO Diaron “BE”:

1 2
S (me) cobupawck ye3xkath = Aim 20VUHS _MATHUS.
’m_(not) going to leave.

1 2
S (ue) coluparwch ye3xkaTb = Aum 20aym __monmus.

I’m__(not) about to leave.
1 2
Tor (He) coOupaewvcs nparbcsi = Ky aa 20VuHe _magharim.
You are (not) going fo fight.

1 2
Ona (ue) cobupaemcs ocrarbcsi = [llou u3 20VUHe _M3CmIIL.

She is (not) going fo stay.
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IIEPBBIH YPOBEHb «S (ne) cobuparcy ...»

1 2
Msr (He) cobupaemcs (momo-)xkaare = Wu aa 20VUHE Ty WM.

We are (not) going fo wait.

1 2
Onu (He) cobuparomcs yutath = Do aa 20VUHE _MIPUUO.

They are (not) going to read.

1 2
S/on (me) cobmpajics Oexats = Au/xu wo3 20VUHZ MIpaH.

I/he was_(not) going fo run.

1 2
Tol/Bbi/mMbl/oHK (HE) cobupa/tuck = FOy/wi/ dbii woe _coyune mapaiim.

nucath.  You/we/they were (not) going fo write;

2) CnoBo “going” BoTOW ¢hopmyne Bl MOkeTe 3aMEHATH Ha
INGosyro opry 1106010 TOIXOAIIETO IO CMBICTY IVIareJia, HarpuMmep:
1 2
I'm (not) planning to leave today = S (ue) nnanupyio yexamsy ceromss.

Atim RASBHUNZ MITAUS IO,

3) Bame «KHameperue) WU «ifcelanueyy MOXKET OBITh BBbIPAKCHO
" NMPOCTO OAHUM M3 COOTBETCTBYIOUIUX 10 CMBICITY 2/1d20/10M, KaK TO:

intend — ummdHO = HaMEpeBaThCH,
plan — nase = IUIAHUPOBATH,
want — WoHm = XOTETb, u ap.,
Hampumep:
1 2 Bpema! 1 2

Sl (ue) mamepesarocy + yexarp = | (doln’t) intend to + leave.

1 2 1 2
Ona (He) xouem + yurtath = She (doesn’t) want to + read,

u T.JI.
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16) KAK CKA3ATH ...?

MHE HY/KEH ..., ... TPEBYETCA ...

MHE HE HYXEH ..., ... HE TPEBYETCHA ...

EMY HYKHA ..., ... TPEBYETCA ...

MHE bBbIl HYKEH ..., ... TPEBOBAJICA ...

MHE BbLUIA HYKHA ..., ... TPEFOBAJIACH ...

MHE BYJET HYKEH ..., ... BYAET TPEBOBATHCH ...

Aunenosazviunvie HE roBopar: «Mue—(He)HyxReH ...» —

— OHU T'OBOPAT:

«1 (HE) HYK/JAIOCH B ...»,

a
be3 npennoral
!
«HYXIATBCSHA B ... » = “NEED ... ” — «nuuo ...».
[puuém “NEED ... ” — «uuud» = 5T0 camblii 0OBIKHOBEHHBIH

NPAasUIbHBLIL TIIATOJ, KOTOPBIM M3MEHSIETCS 110 BCEM OOBIYHBIM MPABUIIAM:

NEED, needS, needED, needING.
Huuo, nuuo3, wauolJ], mauoMHT,

a TaKxKe:
“DON’T need”, “DOESN’T need”, “DIDN’T need”, “WON’T need”
«HE HYKHO», «HE ObL1O HYXKHO», «HE 0ydem HYKHO».

U onsath BCIIOMHHUM, 4YTO

B QHIVIMHCKOM ITPEJJIOKEHUU

«Oeticmeyem» ToAbKO CYOBEKM(-noe MectouMeHnne)!:
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IIEPBBIH YPOBEHb «Mne nyxcen ...»
Mue Hyscen HOBBIMKOCTIOM = Ail HUUO OSHBIOY CLIOYM.
I need anew  suit.

Tebe mysmcna womasmompyra =- KOy  Huuo s>uwioy 20881hpoHO.
You need anew girlfriend.

Huuo3 cam camu.

Emy myscno nHemHoOro comHua =- Xu
He needS some sun.

Eit  nyscnor JIEHBIU = Hlvu nHuuo3 manu.
She needS money.

Ham wuysrcnn ABTOPYYKH =- WH  HUuO  noHC.
We  need pens.

Bam  nysrcnvr CIIOHBI =- MOy Huuo ugsume.
You need elephants.

UM nyscna 3aIuTa = Dou Huuo npsmaxwon.
They need  protection.
Ham mpebyemca cueroBon  =- Wn HUUO  S8HIKAYHMIHNI.

We need an accountant.

— — — —

MHe uyscen EI:IJI aJBOKaT

AT )
- Au HauoMJl >100105.

1 needED alawyer.

[

Emy BBUIA nyscna crioapuecca =- Xu mwmuoMl dbemwrosouc.
He needED the stewardess.

Te6e / Bam BBLIH nyyncuvt tybim =— Oy  wuuol/ wioys.
You needED shoes.
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Emy Tpe6OBAJICS 3aém - Xu nuuol/l > noyn.

He needED aloan.

IIEPBBIH YPOBEHb «MHe (re) HyxcHo ...»

n
Bpema!
|
Mue HE wuysicen c4eToBOf = | don’t need any accountant.
OKAYHMOHIN
Ham HE nyscen cyetoBoj = We don’t need any accountant.
Emy HE mpebyemca 3aém = He doesn’t need any loan.
Eit  HE nyscnbl mo00BHUKH = She doesn’t need any lovers.
vy oOazum nHuuo >nu 1a65C.
Emy HE TpeGoBalcs 3aém = He diDn’t need any loan.
Mue HE nysxen BbLUI amoxar = 1 diDn’t  need a lawyer.
Mue HE nyxen BY/JET anpoxar = | WON’T  need a lawyer.
Emy HE nyxen BYJIET amsoxar = He WON'T need a lawyer.
v HE nyxen BY/IET anBoxkar = They WON’T need
oL o0 o0 o any lawyer.
NB.

Bcnomuure, uto ¢ ompuyanuavu “DON’T” u T.m. *KelaTtenbHO

HCIOJIb30BAHUE CIOBEUKA
“ANY” —2Hu,

KoTOpoe B _OMPUUAHUU 3HAYUT CKHUKAKOW.

Au cuu+ HOY + maueoc.
A HE swxy HHxaxux tarpoB = Au + 00HT + cuu + DHH + maiiesc.
I + DON’T + see + ANY + tigers.
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17) KAK CKA3ATH ...?

MHE (HE) HYXHO ... (YXOJUTD)
EMY (HE) HYXHO ...

MHE (HE) BBUIO HYKHO ...
MHE (HE) BYAET HYXHO ...

Ecmu Bam (re) wHyacno umo-mo wmm umo-nuOyow c/denams,

TO — HEe MyApcTBYs aykaBo — ucnoaezyiite TOT XKE cambrit

npasunvuvtii taron “NEED + TO ...” — «uuuo + 1y ...».

W moxere Cpa3sy K€ 3alIOMHHUTb, YTO

«HYXKHO ... (4t0o-T0 ¢/mesarh)» OyaeT M0-aHIJIHMHCKH

“NEED + TO ... (+mmaromn)” — U Bcé !!!

Tosnbko He 3a0y/ibTe 2 BEIIH:

1) IIEPE/] tiaroiom, 0003HA4aroIIUM Mo,
YTO Bam Hyycno (Wi He HYXHCHO) CIENATh,
obazamenvHo NocTtaBbTe yacmuuxy “T0” =
= OOBIUHBIN noxazamenv HeoOnpederéHHou ¢hopmsl TIarona

(= pycckomy «-Th» Ha xoHne mmarona: oecalb, remeTh, nuiuTh),

TaK KaK B 3TOM CJIy4ae — 3T0 yxe emopoi 110 CUCTY raron

(Benb «nepevtity TIO CUETY rmmaron —sto “need”);

2) 4TO B aHIVIMICKOM IMPEI0KEHUU

«Oeiicmeyem» TOIbKO CYOBEKM(1oe MecTouMeHue)!,

TO ecTb TOJAbKO “I/you /we/they/ he/ she /it
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IIEPBBIH YPOBEHb «MHe (re) HyxcHo ...»

53 amenuiickue popmynvi Qopmyna 17
[Tpumepsr:
1 2
MHe HyscHo + yiTH yTpOM = | need TO + leave in the morning.

Al Huud m3naus uH BMOOHUHS.

TeGe myarcno + nocnars 2 yaca =— You need TO + sleep for 2 hours.
10y Huwo maciaun oo myy ayss.

Emy myscno + nocnate muceMo =— He needS TO + send a letter.

Xu nuuo3 macdno  onemo.

Eit myscno, (aTOO6b1) + e€ nenopanmu =— She needS 70 +be kissed.

Hlou nuuo3 mromu Kucm.

Ham BbL/IO ny:xHO + moexaTb =- We needED TO + go.
Wn muuou/l _macoy.

Bam BYAET HyxHO + IpUATHU ClOla = —
= You’LL need TO + come here.

Oa  nuuo miKav  XHo.

NUm BYJIET HyxHO + cioMaTh 3TO = —
= They WILL need TO + break it.

Dot wwn _nuuo _maopauix um.

OTPUIIAHHE.

Ecmu xe Bam «HE HYXXHO ... (umo-mo nenatb)»,
TO Oepute (B 3aBUCUMOCTH OT cUTyanuu!)

00H Yy us ‘IeTBIpéX YK€ U3BCCTHBIX Bam ompuyamejlbHblx dacmuy:
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1-2) B HACTOALEM BpeMmeHUW HCIOIB3YyHTEe

“DON’T ...” = «0oHum»
ww “DOESN’T ..” = «o0a3umy»,
HaTpumep:
1 2

MHe He HyxKHO +unHuTh MamHy = | don’t need to + repair my car.

Atl 0onm Huuo _TY + punds maii Kaa.

Emy ne my:xHo + yezxkarb cerogusi = He doeSn’t need to + leave today.

OuC ... = Xu oa3um Huud mimus mo0dl,;
L |
3) B HIPOLIE/IIIIEM wcnonb3yiTe “DIDN’T ...” = «ouQumy»,
OO |
HaTpumep:

Ham HE nyxno BBLIO + xpacts310=We DIDN'T need to + steal it.

Wu ou/lum nuuod mycmmun um;

4) a B BYAIVIIIEM Bpemern — “WON’T ...” = «wQyHm»:

N
WUm HE wyxuo BY/[IET+ yoerarb = They WON'T need to + run away.

Dot woynmm nuud mapan >wiil.

NB. Opnnaxo nmeercs emé ofana anecanmuas BO3MOXKHOCTD CKa3aTh
«Mue HE HYXHO ... »

(HO TOJNIBKO B_HAcHOAUW(EM BPEMEHN):

B QHIJIMHCKOM CYIIECTBYET OTJIENbHBIN (MoOdanbHblll) IICMEHM

“NEEDN’T” — «Huuonmy,
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KOTOPBIN — Kak U Bce! anemenmor — HE M3MEHsAETCs O 1uyam

(TO ecTh OH OAMHAKOB JUI BCeX cy6be;<m06 B _JIIO00OM YHCIIC),

u HH nepen num, HH mocine Hero
HE wnyxHa uacmuya “to”

(mockonbky “needn’t’ HE_ SIBISACTCSH «nepgvim 21A20710M»!) —

— TO €CTb 11ocNe 2ICMEHMA “needn’t’

[J1aroJibl ynoTpeosioTcest ¢ cBoei C/108APHOU chopue,
Harpumep: l
Mmue I oL
Tebe, Bam You l
Ewmy, eit + mne Hyuwcno =- He,she | needn’t + buy it.
Ham noxynams 3TO We U
Nm They bes "o

|
Cyovexmuble MeCTOMMEHUs!

HYA/ K/HAS NB1:

emé pas
oOparuTe BHUMaHUE T Ha TO, YTO U C DTUM IIEeMEeHMOM

(kaKk 1 €co_BceMH JApPYruMHu 2remenmanmu !!!)

ucnonb3ytorcess TOJIbKO anrnuiickue CYBBEKTHIE
mecronmenus (I, you, we, they, he, she, it),

a HE ob6vexmmuvie (Kak B PyCCKOM SI3BIKE —

—T10 ectb HUKAKHX <rey, «mebey, «emy» W Ap.;
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NB 2: He 3a0bIBaiite, uTo €ciii Bbl KOMY-TO 4TO-TO cogemyeme, WA
peKomeHOdyeme, U Gblpadicaeme KaKoe-TO ofceliaHue OTHOCHUTEIHHO
KOT0-J1100, TO

(XOTB TIO-PYCCKH 3TO TOXe 3BYYHT Kak: «Tebe Obl HyscHO ...»)

B mom_Ciaydac

Bam HeoOXonumo/mydiie MCHONb30BaTh 1eMeHm

“SHOULD / shouldn’t” = «IIIO/ | witoonmy:

B anruiickoM ke — moavko
CYOveKmible MECTOMMEHUS:
!

Eit 6v1_nysrcno (6ou10 6w1) + mocnars! =

! = [Ilvu w0 + xa&8 cam ciuun!

I 5 5 -5 - -5 o o o She should + have some sleep!

i

Emy Hysrcno 6wL10 6b1 + ObiTh CMeniee = Xu witod + 6uu 0paiies.
Il - - = 5 5 o - o He should + be braver.
Il

Ham 6wt ovL1o _nyncno + moectb GpykToB =

! = Wn wiwd + uum cam @pyymec.
I = - - & o o o o We should + eat some fruits.

UM 6bt (nvorcno) + TIOWTH W TTOIIENIOBATh e&! =
! = Doti  wrod + 20y 8810 xuc x0s08
Il - - = = = o = - They should + go and kiss her!
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18) KAK CKA3ATH ...?

MHE MOKHO ... - MHE HEJIB3A ...
MHE BbUIO MOKHO / HEJIB3A ...
MHE BYAET MOJKHO |/ HEJIB3A ...
MOXHO MHE ...?

MOXHO HAM...?

MOJHO JIH ... (MHE ...)?

— Ouenp mpocro !!!

Hcnonb3yiiTe o11H U3 TPEX 68APUAHNOSE:

1) (modanvnwiii) snemenm “MAY” = «MAHy» —

— OH-TO ¥ COOTBETCTBYET HallleMy poOokomy «MoscHo ...7»:

Mooicno mue BOUTH? May I comein?

Moocno  eu noiitn co muoro? = May she come with me?

Mooicno  Ham TOBOPHTH? = May we speak?
A Beipaxenue | “... MAY NOT ...” 3nauutr «... HEJIB34 ...»
«.. MIU HOM ..» (= «me moowcHO ... »).

BcenomanM onsith, 9T ¥ Hux (0COOCHHO C snemenmamu!) Beeraa
nevicteyer CYBBEKT, T0 €CTh HUKAKUX «Wrey, «ietey W «eth» —

- TOJBKO “I’, “HE/SHE”, “WE” n T.1.:

Mne HEJB3S Bosspawarscss =— Ait MOH HOT xam 63 s10yn.
OITHOMY I MAY NOT come back alone.

Evy HEJIB34 roBoputh =, Xu MPHU HOT cnuux WMnenuue.
MO-aHTITHICKH He MAY NOT speak English.
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Ham HEJB3S 3nech miasats. =— We MAY NOT swim here.

ITpoury Bac Bely4uTh UM BCIOMHUTB, YTO:

a) Hu 10 “MAY’, nu nocne “MAY” HE craButcs uacmuuka “t0”;

6) Bompockl ¢ “MAY” 3amatorcs 0€3 eonpocumenvuvix uacmuy —

— 10 ecTh camumu “MAY she ... ?” wm “MAY she NQT P

B) ¢ “MAY” He WCTONB3YIOTCS U ompuyamenbHble YACHUYDLL,
a ompuyanue “NOT” mubo cnemyer 34 “MAY”,
00 B cBOeH cokpawénuou gopme “+N’T” npucoenunsiercs K “MAY”

(“mayn’t” — «uounmy);

r) K “MAY” He TIpUCOENUHSIOTCS HUKAKUE OKOHYAHU

(KaKk M KO BCEM JPYTUM 3jeMeHmdam),
Tak kKak “MAY” — me rmnaron

(to ectb HUKAKHX “+5”°, “H&d> um “+ing”);

o) “MAY” He ynorpebnsercs HU ¢ KaKUMM JAPYTUMH 2IeMeHmaMu,

B TOM YHUCIIE U C noKazameisimu Oyovuezo epemenu “witt/shatf”.

A TOCKONBKY (HMCXOMAS U3 BBINIECKAa3aHHOTO) anemenm “MAY”
HE wmeeT cobcmeeHHbIX (opm npouteouteco U 6y0yujeco 8pemeHi,
TO BMECTO “‘may” BO_BCeX @peMeHax HYXHO HUCIOJb30BaTh

ero «3AMEHUMEIb/pacuiupumenvy:
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2) Tiaroun / BeIpaXkeHue

1 2
“BE allowED to ...” — 6ykeanvno: «BBITh pazpemkHusivy,

«BUAH s1ay/l Ty ...»  TOECTb: «PAPEUAMBCA», KNO3GOJAMBC.

(HO IIOMHUTE, YTO B 2mom 1 BApHUAHTC Ha CaMOM JCJIC

OUYE€HL CHUJIEH OmmeHOK UMEHHO pa3pemume/lbubtii).

W uzmensemcsa B >TOM BBIpOXXCHUU MmOAbKO Tiaron “BE” —

—TO €CTh C pa3HbIMU  CYOLEKMaMmu
U B PAa3HblX BPEMEHAX

HCIIOJIB3YIOTCA  pasHble €ro qupM bl

Bpems!

IEPBBIHF YPOBEHbB «MHe mooucro ...»

1
I am (not) + allowed to + swimn = MHe MOKHO (Henb3s) + 1IaBaTh.

You are (not) + allowed to + run = Tebe MoxkHO (Henv3s1) + Oerath.

He is  (not) + allowed to + smoke = Emy MoxkHO (Henbsst) + KypHTb.

We are (nof) + allowed to + speak = Ham MOKHO (Henb35) + TOBOPHTE.

I was (not) + allowed to + swim = MHe MOKHO (Helb35) 0bLI0 + TIIABATS.
She was (not) + allowed to + read = Ei MoxkHO (Herv31) ObLio+ ...

We were (not) + allowed to + speak = Ham MmoxkHO (Henbzst) obLio+ ...

You were (not) + allowed to + run = Tebe MoxkHO (Henb3s) ObLIO + ...
They were (not)+ allowed to + smoke = Im MoxKHO (Hemv3st) obuio+ ...
You u Op. + will (not) be allowed to +... =

= Tebe (u Op.) oydem ™MoxHO (Henb3s) + ...,
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3) yumBepcanbublii onemenm “CAN” — «KAEH» co BceMu ero
HI0aHCaMu (CMOTpHU gopwyny «AH moey ...» — cTp. 61).

Tonbko NOMHUTE, UTO 271emenm ‘“‘can” MOAPA3yMEBAET,

B OCHOBHOM, Qmuqecmyo BO3MOJKHOCTB!

Hampumep,
“CAN 1 walk?” = «MOI'Y s xomuth?» — MOXET TAKKE
CIIPOCUTD NbsAHbIL WIA PAHeHblll,
TOrIa Kak

“MAY 1 walk?” = «MOKHQO mvue X0OuTh?» — MOXKET CIPOCUTb
TOJIBKO TOT, KOMY HY>KHO
9bE-TH00 «paszpeuteHue

U «coznacue» Ha dTO X0dcOeHue.

Walk — woox = XoauTh (TICIIKOM).

Tocrioza!

UwutaliTe apyrue 3aMeuatenbHble KHUTH Asekcanapa IparyHkuHa
(B TOM YHCIIE # O PYCCKOM, i O SIIOHCKOM $sI3bIKax!) W 3aXOIHTE B €ro

HWHTCPHCT-MAra3nH, a TaKKe IIPOCTO Ha cauT

www.dragunkin.ru

Oco6oe BHHUMaHHWE 00paTHUTE HA KHUTY

«5 cencammii» !!!

W — panm mobomneiTeTa !!! —

www.dragunkin-nsp.spb.ru
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19) KAK CKA3ATH ... ?

JABAH CBHEJHUM DTY PHIBY!

JABAHTE [TOHJEM B KUHO!

nourtn BMECTE!

JABAHTE HE BYJEM ECTh DTY PBIBY!

B JAaHHOM CJIy4ac Mbl UMCCM J1€JI0

C Tak Ha3bIBaCMbIM KNPUIAULEHUEM K Oeﬁcmeuio».

3nech ecTh 3 BO3MOKHOCTH.

1) ¢popmyna raxosa:

HEu3menénnoli

LET'S + (not) + IUVIATOJ

U3 CIOBaps:

JABAH/-me +_ecmp >ty puidy! = LET'S + eat this fish!
ChE/TUM >ty pwIOY! JETC + uum Ouc ¢uwp!

JTIABAH/-me + noiioéu B xuHO!
= [HOIIJIH B xuHO!

= HOI/UIgZEM/-me B KMHO!

= LET'S + go tothecinemal
JETC + 2oy 1y Oocumoms!

JTABAH|-me + noiioém Bmecte!
= [IOLIIU Bwmecrte!

= HOHJEM/-me BMmecte!

= LET'S + go together!
JETC + 20y m3233!

IIOTAHIIYEM! = LET'S dance! — JIETC oaa:c!
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IEPBBIHF YPOBEHbB

«/laeann cvenum ... !

":
JIABAHI-TE + HE BYJIEM + taHiesaTs!
JETC + HOT + oaaic!
LET'S + NOT +  dance!

1 JIAXKE:
DON'T + LET'S + dance!
JIOHT + JIETC +  oaeuc!
JIABAHI-TE + HE BYJIEM + Tauiesartsb!;

2) Ectb emé oqna pasroBopHas gopmyna

«npueidaiwieHusl K oeticmeauioy.

HEusmenénunviu
DO YOU CARE TO + T1JArOI

U3 CloBaps.

1 2
“DO _YOU CARE TO + dance?’ — rosopur J[»ou TpaBoara
«qYY WOV KE? TY + oasic?». B QpuibMe

«IABAH + morauuyem!».  «Jluxopadka 6 cyb6bomy eeuepom».

NB.

AHTIIMACKUHA enacon B OTOW 1 ghopmyne

HE HYNCHO U3MEHANDb

MIOTOMY, 4TO — BCIIOMHHUTE! —

nocjae yacmuyst “t0”

MOXET UATA TOJBKO HeuszvenéHHoiy rtnaroi !l
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3) Ho camoii kpacusoii sensietcs: YOpMYIa,

HCIIOJIb30BaHHAasA B Ha3BaAaHUN aMCPHUKAHCKOI'O (I)I/IJII)Ma

«/lasaitme nomanyyen'» = “Shall we dance!”

¢ Puuapoom ['upom B TIIaBHOU poiu:

HEu3menénnuwii
SHALL WE + T[JATOJI
Ilveen WH W3 CIIOBaps:

HI/EJI WHA + 20y 19630, Oaanumne!
SHALL WE + go tobed, darling!
HOHJIEM B xpoBartky, 10poroii!

Hanerocw, Bl nonnmaere, uto 310t 1 hopmynoti
Jy4lle He NpuIialiarh CBOEro JApyra
«CXOOUMb 8 MA2A3UuH 3d KAPMOWKOU» —

— aBor Ha Cetiwenvt wnu Ha baecamvl
(w1 Ha pOMAHTHUYECKOE CBUAAHNE B OTIIMYHBINA PECTOPaH)

ChbC3AUTH ITPCAIOKHUTD MOJKHO!

NB.

3necy T «ompuyamenvhol @Gopmoi» OyIAeT CIOBO
“SHAN'T” (= “SHALL NOT”),
NPUIAIONIAs BCEMY BBIPAKEHUIO YK€ M 3HAUCHUE
anbmepHamueHo20 60NpPoCd.
HIAAHT WU + 20y 3xuW33, oaanumne?

SHAN'T WE + go anywhere, darling?
Mp&I HUKYZlA He HOHOEéM,  TOPOTOI?
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ITEPBBIHF YPOBEHbB «Ha crone nescum ...»

20) KAK CKA3ATH ...?

HA CTOJIE JIEJHT ... _ ... JIEXAT ...
CTOHT ... — ... CTOAT ...
ECTb ...
...  HAXOIHTCA ... — ... HAXOQATCA ...
TAM HMEETCA... - ... HMEKOTCA ...
BbLI ... — ... BBUIH ...
BYJET ... — ... BVIYT... =
= «PD9 M3/AA ..» — “THERE IS/ARE ..” =
= (byxs.) «TAM ECTbH ...».

[To sTOMY 1IOBO/Ty OU€HBb PEKOMEH/IYIO TIOUYNUTATh MOIO KHUTY
«Apmukny 1 peHomMeH “Oemanuzayuu’ B AHIVIMICKOM si3bIKe»!!!

A ToKa pexomenoyro BCE TIPOCTO 3a/3yOpums HaU3yCTh!

B stoii ¢popmyne cnoseuxo “... IS ...” —u3

(= «... €CTB/HAXOIUTCS/UMEETCH ...»)
spnsiercs SAMEHAEMOM uactbio

U MOXET IPUHUMATh (DOpMbL «aA@», «KWO3», «<WOE), «WHI Ouu» =

13 2

= “are”, “was”, “were”’, “will be”,
KoTOpbIe Bl yke xopomro 3Haere!,
T.e. UMeHambvcs 1Mo BaieMy jkeTaHuio B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KTO unu UTO «ecmby, «excumy» WIA KHAXOOUNCS)

(T.e. OT Wiuya),

a Takke oT Toro, KOIJIA 310 «cmoumy, «excumy» WA «HAXOOUMCSD

(T.e. or BPEMEHH):
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Bpems!
.l .
There IS + a table in the room =
= B koMHare CTOUML  CTOIL.
Bpems!
] .
There are + (many) tables in the room =
= B komHare CTOAHI CTOIbL.
Bpems!
! .
There was + a tablein the room =
= B komuare Obl cromn.
Bpems!
| .
There were + (many) tables in the room =
Bpems! = B xomuare ObLIU cTombL

.l .
There will be + a tablein the room =
Bpems! = B xomHare Oyn€Ml (CTosTh) CTOJL

J .
There will be + (many) tables in the room =
= B xomuare OynyH? (CTOSTH) CTOJIBI.

= B xomHare Oyn€ml (cTosiTb) MHOIO CTOJIOB.

[Ipomy Bac oOpamiath ocofoe BHUMaHHE HA HOPAQOK_CJIOB B 3TOM
¢opmyne ¥ Ha TO, YTO HE3ABHCHMO OT TOTO, 20€ ITO «HAXOOUMCAY,

Bcé paBHO B HAYAJIC NpeIUIOKeHUsI CTOUT 000pom

“There is/are/was/were/will be + ...”!

NB. Tax urto, 3artoMHHATE!:

«DP37 m3...» = “There is...” uero pasnosuonocmu

croiit B_HAYAJIE mipe/yioXKEeHUST WJIH €T0 CMbICI080U YacTH!,

a MECTO (“...intheroom” 1, “... on the table” 1),

IJIE ¢axkTH4ecKH HaXOJIUTCS TO, O YEM MbI TOBOPHM,

nyuiie ctaBbte B KOHEI] 3T0ro e NpenjioKeHus:
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1 2+3 4 - 2 3 4 1
Ha cmone + nexcum + xomka = There is + a cat + on the table.

D3 m3 + osxaem + on dbmdiion.
= Ecmb (e0.u.) + xomka + Ha croIe.

1 2+3 4 - 2 3 4 1
Bo deope + (ecmb) + MHOTO coOak = There are +many dogs + in the yard.

P39 aa + mduu 0023 + un dbsao.
= Ecmb (Mn.u.) + MHOTO COOaK + BO IBOpE.

Ecnu xe B aHIIMICKOM TIPENJIOKEHUH HMEIOTCS CJI0BA, YKa3bIBakO-

KOIJ14

OTO <«Iexcanroy, «Cmosuioy, «ObLIOY WU «HAXOOUNOCHY W TaK Jaliee,

IIHe Ha TO,

TO 3TH CJIOBa,

obosnavaromne BPEMA «naxosncoenusy,
0OBIYHO BBHIHOCATCS 68 HAYUA0 TIpe/IoKEeHNS,
a 000poT «339 M3 ...» U ero INPOMU3BOIHBIC HIAET CPasy Ke HOCle HUX:

1 2 3 4
B npownom 200y + 3pech Obn oM =

1 3 4 2
= Last year + there was a house here.

|
l

Jlaacm ums + 3MI woz  oxayc XHDO.

=- Buop.rony + 0w JIOM  3/€Ch.
1 2 3 4
Jlemom 3nechk Oydem MHOTO HApoOLy =—
1 3 4 2

—= Inthe summer + there will be + many people + here.
Un deams + O wiwi 0Mu + MIHU nuuni + XHO.
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B BOIIPOCAX «cunvuvie crosa» =
= ¢hopmul Tinarona “be” — «ouu» = «bblTby»

(«eew, uz, aa, woz, wosoe w1 oMu» = ‘“‘am, is, are, was, were, will be”)

craBarcsi — kak u BOIIPOCUTEJIbPHBIE cnoBa —

B cavmom HAYAJIE nipenioxeHust

(TO ecThb BHYTPH popmynvl MEHSETCS NOPAJOK C108),
U yoapenue TANacT HA HUX!:

12 4 3 . 12 3 4
IS THERE + anybody there? = ECTb + tam KkTO-HUOYIH?

U3 B33 + nuboou AM3?

2 3 4 1 - 1 2+3 4
ARE THERE + many dogs in the yard? = Bo aBope (ecms?) +MHOTO cobax?

A4 D3I + M3HU 0023 uHO>a0?

1 2 5 3 4 - 1+2 3
WAS THERE + ahouse here last summer? = BbLI (?) + 3nech

WO3 D233 + osxayc xm> aaacm camd?  TPOIUIBIM JIETOM JOoM?

Bp(TfM}l! 4 >

H:
1 2 3 5 6 4 <~ 1+2+3 4 5 6

WILL THERE BE any shop here? = BYZIET 3nmech XOTh KakoW-TO Mara3wH?
WWI B33 BUH >nu wén xms?

1 2 3 5 6 4
WILL THERE BE + any shops here?
Wun >  buu + Hu wénc xms?

BY/IYT + 3nech X0Th Kakue-HHOY/Ib Mara3nHat?
1+2+3 4 5 6
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+ BOJIEE CJIOXHBIE ITPUMEPDI:

B moém xapmane + = PI3> HU3 H()Y MAHU + UH Mall NOKUM.
+ HET newer. THERE IS NO money + in my pocket.

B wmoém xkapmane HET = B3O wsHT DHH manu un maii nokum.

HUKAKHUX newer. THERE___isN’T _ANY money in my pocket.
Bmécmo “NO”

B xomuare HHYETO = D320 W03 HAOHHT un dbpym.
HE opmmo. THERE WAS NOTHING in the room.

3nece HUKOI'JTA = P> HIBY WO3 onyyi Xuo.
HE obL10 0Oaccelina. THERE NEVER_WAS a pool here.

NB.

OOpatute eHuUMaHue:

2

Hanuuue cnosa “There ...” B Hauaje aHIIMICKOTO MPEJIOKEHHUS

HE ucknrouaem

BO3MOKHOCTE 8HIOPO20 ... there.”

B KOHUE 5>Toro ke npezmoxceHI/IsI!:

2 1
THERE is + ahouse + there.

P23 w3z + oxayc + fos¥)

1 2
Tam + ecmp + nowm.
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TABJIMIA «ITPEBPAIII[EHHH.

JIEMEHTBI — TJATOJBI: = 3HAUEHMS:
| e
1) CAN =. BE__ ableto... = MOUYb, YMETH
BHH »siién_1v ...
2) MAY =- BE_ adlowedto... = MOXHO ...
BHH 5120 1 ...
2 «@») MAY NOT BE NOT alowedto... = HEJB3S ...

BHH wnom >12y0 1V ...

3) MUST =- HAVE to..— X&B 1v ..

~ =- BE to.. — BHHU 1y ..

)
@opmamu “be’ u “have” BO B6CEX >tux ciyyasx

JIOJDKEH ...
JIOJDKEH ...

Bl 6yzxeTe nokasvieams GPEMA !

4) NEEDN'T =- Don't/doesn’t/didn’t/won't NEED to ...

'
Otumu uacmuuyamu Bl okaxxere BPEMAL.

NB 1. O6parute ocodoe BruManue Ha 1Be TEPBBIE «3aAMEHBI» —
— B HUX aH2N0A3bIYHble (HAKTUYECKH

BMECTO «moub» TOBOPSAT «ObIMb B COCTOSHUH ...»
(= “be able to ..."),

a BMCCTO «wmoorcHo» TOBOPST «Oblmb Pa3pELIEHHBIM ...»
(= “be alowed to...").

Hzmedneman
cocmasnsiouas 11!
Bpema!
NB 2. Ecau “have” wucnonb3oBaTh Kak «nepewlily Taroin,

TO OH YK€ 3HaUUT «Qo/cen» !!!
90
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BTOPOH YPOBEHb «Ecnu (6v1) ...»

BTOPOH YPOBEHD

21) KAK CKA3ATH ...?

ECIIH ...
ECJIH BbI ...
KOTJIA 1 IIPHIIE, ...

«ECJIM ...» no-anmmmiicku:  “IF ...” = «UD ...»,
«ECJMN BbI ...» — TOXE: “IF ...” = «UD ...»,
«KOI'TA ...» no-anrmiickn:  “WHEN ...” = «W2H ...».

Hetr Hukakux mpoOiemM ¢ HCHOJB30BaHMEM 3THX 1 CJIOB
1 C IOCTPOEHUEM ITUX «CJLOHCHBIXY KOHCMPYKYuu (4eMy Ha Tpaaulu-
OHHBIX Kypcax Bac mompo0OyoT Hay4duTh TOJIBKO yepe3 4-5 mecsies
WU THICSY, d1aK, uepe3 10) —

— IpoCToO HpHGaBJ’IHﬁTe K OTUM CJIOBAM:

a) HyxHOe Bam MecTonmenue,
u ©) Tnaron B coomeemcmeyroujeti ’ToMy MECTOUMEHHUIO ¢hopme —

—TO €CTh: B cioeapHoil, “+(e)S” wmu “+(e)D”

(cMoTpuTE IPUMEPEHI JaIee).

Taxke ¢ “IF” u ¢ “WHEN” coueTaroTcst Bce «oeMenmbly
Kpome semenmos «WWIy = “WILL” u «llv /Dy = “SHALL”,

T.e. KpoMe o0oWX noxazamenei 0Oyoyujeco BpPEMEHH

(Beap B pycckoM Towke, Hanpumep, ¢ «ECJIN BbI ...» MOXHO
yHoTpeOIsiTh TOJIBKO Hpouteduiee BpeMs — a Belb “if’ 3HAUUT

u «Ecan obr»:

«Ecnu 0wt y menss BBUIL ...»,
«Ecmu 6wt s TTPUIIEA ...» wu T —
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Dopmyna 21

— WK BCE JKe HAUAETCS TOT, KTO-TO cKaxeT: «Ecmu oot s [IPHJ]Y ... »7)!

HEJIb34:

«HD—atr—wwr—ran»y — «HIT-willeome ...»

nin

«HOH—amr—wiwr—~rawy — «WhenrT—witteome .. .».

Echu

Echu

Echu

Echu

ou(C) + (TonmbKo) y3Haem, ... =

¥ Hero+ Korjaa-HuOy/b U ObLE ...

Ecnu

Kozcoa ww1 + mipuedem Tyna, ...
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HY?KHO TOJILKO TAK (Bes “witt/shatt” !11):

+ npungy, ...

ona(C) + wanumiem, ...

|

—

—

—

1

—

s + HE ¢/mory, ...
y Hac + oyoym ...

ato(C) + crnydumea, ...

2

Tl + 3TOT0 HE cHENacllb, ...

2

910(C) + HUK020a He

npousoiioém, ...

Hep aii
If 1

He wvu
If she

HUgh aii

If

I

Hp wu
If we

Hg xu
If he

Hep um

If

1
= Hep xu

it

J’_
J’_

J’_
+

J’_

If he +

= U wy +
If you +

=Hdum +

If

= Whnu
When we +

it

wHh

+

J’_

come ...

paumC ...
writeS ...

Kaxm ...
can’t ...

XAEB ...
have ...

(oynnu) 1080943

(only) learnS.

xeemnuC ...
happens ...

2+2

36> x&ed ...
ever haD ...
donm Ovy um ...
don’t do it...
Haey  xaewmC ...
never happens ...

paiie No ...
arrive there ...

BTOPOH YPOBEHb «Ecnu (6wv1) ...»

Kozoa s+ 6wvu1 Tawm, ... = Wi au + woz o ...
When 1 + was there ...
Kozoa Tb1 + Oyodewiv 310pOB, ... = Win oyP kwatim oonpaim ...

When you’re quite allright ...

n:
Echu 0bl s + TONBKO MOZ, ... = Hep aii + oyniu Kyo ...
If 1 + only could...
1 2 2 1 2+2
Eciu 0bl Y MeHs t+ Ovlau NeHbry, ... = U aii + xfl manu ...
If 1 + haD money ...
Eciu 0Obl y veus + ue 6bu10 newer,... = Hgp aii + xa@) noy manu ...

If 1 + hadnomoney...

Ecau 0bl s + npuwén, ... = Hgp an + xiim ...
If 1 + came...
Ecau Obl on + 3Hai, ... = HUgp xu + Hoioy ...
If he + knew ...

NB.

W onsTh st HEYyTOMUMO HATOMHUHAIO, UTO B 3TOM « 1 CiIydae
€CTh OYEHBb BaXKHBIN HIOAHC.
Peub ua€T 0 TOM, UTO — KaK YK€ TOBOPHIIOCH BHIIIE — B [IPABHILHOM
aHnIMicKkoM mocie «HM®Dy» — “IF” B ero 3HaueHun «Ecim oot ...»

U3 Bcex ¢popm rmiarona “BE”

(c J100LIMH MECTOMMEHUSIMH!
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ucnonb3yercs ToJabko gopva «WOBR» — “WERE” (uiu “weren’t”).

3HauHnT:
Ecu Obl s + 6bun... = Hp an + WwOER ...
If 1 + WERE...
Eciu Obl t61 + GbLuasnecs, ... = Hp wy + wOae xms ...
If you + were here...
Echu 0bl Ml + Gbuuboratel = Hgp wa + WOBE pumy ...
If we + were rich...
Ecu Obl s + ébiT060M0O, ... = U ai + wOE wy ...

If 1 + were you...

Eciu 0bl s + HE 6vu1 tBOuM OpartomM, ... =
= H¢p an + wOHmM éo0 6pads, ...
If 1 + weren’t your brother, ...

To ectb co ciioBoM “IF” MOXHO ITOCTPOUTD

BOT TaKyI0 MUHUCXEMKY:

WAS (tonwbko B cmydae «Ecmm ... dvln ...»);
IF l/e... +

(«Ecim (ObI) s1/0H ...»)

WERE (u B cnysac «Ecmu bt Obuv/M ...»,
u B cnyyae «Ecmnm ... ObutH ...»).

NB.

XOTsI OUeHb YACTHIMU CTAJIU U CIy4Yau HECOOIIOICHUsST 3TOTO MpaBuJa,
KOTJIa AH2/10513bIUHbIE
(1e xemast OBITH cHoOOaMU!)
BO BCeX CJIy4Yasx FOBOPST
“If 1 was ...”.
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BTOPOM YPOBEHb

«Sl 6wt (cman) ...»

22) KAK CKA3ATH ...?

bbl CTAJ ...
bbl HE ...
bbl HE CTAJ ...

Mo oM

OYEHb IPOCTO'!

JIwoooit CYBBEKT + WY/ + TJIATOJI B 1-0ii ¢hopme

(WOULD) (TIpstMo U3 croBapsi):

s + BbI (cman) + 1-1 ®OPMA (ge3 “to”).
I + WOULD + speak.

Nmn:

s+ Bbl HE (cman) + TJIATOJI B 1-0ii ¢popme
I + WOULDNT + speak. (Be3 “to”).

Hamomunaro,
uyro “WOULD” MoXeT cokpamarbes 10— “’D”

U NPUCOCAUHATHCH K MECTOMMCHHIO,

a “WOULD NOT” cokpamaercst 10 - “WOULDN’T”
u caenyer 34 >THUM MECTOMMEHUEM:

1 2 1 2 1
A 0wt xoten ... = Au wyd naik 1y ... — | would like to ...
= Ao naux 1y ... — D’d like to ...
1 2 1 2

Bor He xotenu Obl ...?7 = Wyowm 1wy aaix Ty ...?

= Wouldnr’t you like to...?

2
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Ona ovt HE cnenana storo = Ilvu wyoHT 0yy um.
She wouldN’T do it.

= Ona 0wt HE cmana nenatso ...

1
HOpHI[OK CJIOB B_PYCCKOM IIPEIJIOKECHUNU B JaHHOM CJIyda€ HE Ba)KCH:

1
Ona HE cnenana 0wt dtoro = She wouldN’T do it.

Ona HE cmana 6b1 3TOrO A€iaTh.

Wnu B 6onpoce:

1 2 1 2
Bb1 661 X0TENH ...7 = Wyo 1wy aatx 1y ...?
u: Would you like to...?

Bl (0b) He npoub ...? = Wyouwm wy naux Ty ...?
Wouldn’t you like to...?

Bruto owr + 310poBO, eciu Ovt + THI @bl 31ECh.
Hm wyo ouu + epoum ug + 0y woXe xH3.
It would be + great if + you were here.

Msl 0b1 Kynuiau MalluHy, eciu Ovl y HAC Oblau JICHBIU.
Wuo oau aKaa ugp WH X&)  MaHU.
We’d buy a car if we  had money.

S oot HUKOTJIA HE B3su1 storo = | would NEVER take it,
W/

Sl 661 HUKYIA HE nowén = 1 WOULDN'T go ANYwhere.

Ecau ov1 1 ovin Ha TBOéM Mecte, 1 bbbl HE mnomén Tyaa.

Hp  au woe 0y aii  wyonm 20y  o.

If I were you I WOULDN’T go there.

1
Heusvenén. anri. enazon!
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BTOPOH YPOBEHb «s 6wt (cman) ...»

A BOT CIIO’KHOE TTPEITIOKCHUE:

“l  wouldn’t charge my people «S51 Ob1_He mOpPy4MIT CBOMM JIFOISIM
«Aiti wyonm uaaoddxce maii nuuni (“Sl obl_He cman mopydyarth...”)

with a mission * [ myself 3ajianue, (KoTopoe) s cam
wHd omHwbH ¥ ail Maicngp

1 2 1 2
wouldn’t like to execute”. He XOTE€Jl @bl BBIIOJIHATHY.

WYOHm QUK TV IKCUKDBIOYID).
* 3nech MOIIIO ObI OBITh “that” — «de@m» = «Komopoe» — HO ero Her!

Tax Bo BpeMs BoitHBI cka3an SIH @nemMuHr (aBTop pomMaHoB o Jkeit-
Mce boHze) cBoeMy HaualbHUKY — aAMUPAILY pa3BellKu, KOIa TOT IOpy-
4YuJ1 eMy COPMUPOBATH JUBEPCHOHHYIO IPYIITY AJIsl BBIOJIHEHUS Kpaki-
HE OIIAaCHOTO 3aJaHUs B ThIIY Y HEMILIEB.

A aaAMHpaJ OTBECTUIL:

“Neither would 1! = «5l 6vt TOX)Ee He (chenain 3Toro)!».

«Hau®> wyd ai!». = «51 0b1 TOXKE He clenan'y.

3aroMHNM 320/THO 3TO BeIpakeHHe — «... Toke HE ...»:

1) IIpocro B mpeioxkeHnu:

1 would Néither ... = 1 wouldN’T either ... = 51 oo Toxe HE ...
Au wyo Hauds ...

A wyoHT  aiids ...
2) Kak kpatkuii (v JOBOJILHO PEUIUTENbHBINA!) omeem WIW peaxyus:

“Néither would 1!” = «5 6b1 TOXKE He cman».

«Haud wyo aiil».

[Ipyuém aMepuKaHLbl MPOU3HOCAT «HHUDY, a aHIIIMYAHE «HAUDY.
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23) KAK CKA3ATH ...?

A XO04Yy, 4yT0rbl OH ...

A HE XO4Yy, 4yIOsbl OH ...

OH XOYET, 4IOwhl ...

Mbl XOTEJ/IHM, 4TOsbl BBI ...

Mbl  BYJAEM XOTETb, 4TOsbbl BBHI ...

4
I

3ameTuan?

BykBajabHasi ¢opmyna Takosa:

A+ XOUY + EIO + maron ¢ “T0...” (= B meonpedenénnoi ¢opme)
I + WANT + HIM + TO + KNOW,
S + «xkenaro» + EMY + 3uaTlh.

To ecth:

CYBBEKT + WANT/-s/-ed + Q0vekmunoe + TIIATOJ ¢ “to”.

MECTOMMEHHE
PACCJIABBTECDH!
Cwmorprre:
1 2
MBI rosopum: «d xouy, + uIO6w1 OH + cnenaJl to!»,
> .

a OHMH rosopar: “I want + HIM TO + make this!”,
TO €CTb QHU TOBOPAT: 2 1

= xouy + EI'O 4TO6wm + cnenams >10!»

win: «f xenaro +  EMY + cienamb 310!» —
1 2

—aBelb TaK 1 CKa3aTh ropasJio Mpolie,
Tem 0oJiee, YTO B TAKOM AHIJIMICKOM TIpHMepe
«enazon deticmausy (31ech 910 “make” — «matix»)
usmensamo Boodme HE uyxcuo !!!
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BTOPOH YPOBEHb «Sl xouy, utoGu1 OH ...»

Buaunt, HUKAKOI'O «..., umobsron ...»,

a MOJIbKO AaHTIUNCKOE 00bekmHoe MecTommeHue (=- “him”) !!!

A TIOTOM BMECTO HAIIIETO «..., Yf0OBI ...» — AHIJIHMKUCKOE “f0”,

KOTOpPOE M TaK «cnpsimano» B HameM «4f@0by — U BcE !!!

Usmenaiomces/zamensaiomes 3nech 1 (ecnu Bam 310 HYKHO)

miaron “WANT” (ma— WANTS, WANTED, WILL WANT)
u
Mecmoumenue
(mamp. “HIM” — Ha— 1000€ Ipyroe efwekmioe),

KOTOpOE€ B 3aBUCUMOCTHU OT Toro, K70 rosoput u O KOM wupnér

peub (TO ecThb OT JuUYya), MOXKET ObITH 3aMEHEHO CJICAYIOIMMHU

00beKmubIMU MECTOMMEHHUSAMHU (IIOBTOPHUTE MX, Tak Kak Bam ux
BCE paBHO HY)XHO 3HATh Ha3yOOK):

ME — Muu = MeHs; MHE; MHOIO, MHOM

YOU - oy = teb, Bac, Bac; Tebe, Bam, Bam; To6010, Bamu
HIM - xum = ero; emy; um

HER — xoxe = eé; cit

IT — um = ero,e€ (000 Bcex, KpOME JIFOJICH), 3T0; eMy, ei
US — ac = Hac; HaM; HaMU

THEM - v = ux; UM, HMH.

To ectb
pycckoe | «...,4t00b1 A ...» mpeBpamiaercs B ‘... ME to ...”,
«...,utooe1 TBI/BBI..» —» B “... YOU to0...”,
«...,utooer OH ...» -~ B “... HIM to...”,
«...,utoos1 OHA ...» -~ B “... HER to0 ...,
«...,uqtoosr MBI ...» - B “...US 1to..”,
«...utoosr OHMU ...» - B “... THEM to...”.
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B ciyuae xe ecnu Bame «(ne-)xomenue» pacnpocTpansieTcst Ha Ka-
KOe-HUOYIIb CYILIECTBUTEIBHOE, TO — NOCKOJIBKY B anrmiickom HET nane-
JKEH — ATO CYIIECTBUTEIBHOE CTABUTCS TIPOCTO JTNOO B CBOCH C/108APHOI
¢opme, OO BO MmHOdMCecmeennom uucine (= “+(e)S” wim yuu Hau-
3yCTh), TeM 0oJiee, UTO IPYTUX (opm y aHIIHHCKUX CYIIECTBUTEIBHBIX

npocro HETy !!!:

I want + the child(-ren) + 0 + play = 1 xouy, 406w pebGEHOK
Aui wonm + druaiino (ubLiopsn) TV nidil. (metun) + urpan/u.

byxeanvrno: 1 «acenary», + neram + urpalb

(u cOeraiite Tmazkamu B gopmyry Ne25 ma ctp. 106!).

B ompuuyameilbiHom KE€ BapUaHTE, TO €CTh B CIy4ac:

«s1 HE xouy, 4to0bl oH ...» ,

(opmyna MeHsIeTCS Ha:

I + DON'T WANT + HIM + T0O ... (= + Heusmenénmwili TIaroN),

U 31eCh 3amensamovcs (B 3aBECUMOCTH OT Toro, KTO n KOIJIA

«He Xxouem ...») MOXKET, €CTECTBEHHO,

yacmuya “DON’T’ na- “DOESN’T’, “DIDN’T’ wim na “WON’T”.

Ipumepsnr (u 3aeck emé pa3 oOpaTuTe BHUMaHUE HA TO, KaK
B pycckoM «a1Q0b» cnpamanocy anrnuiickoe “T0”):

1 2 3 2 1 3
S ne xouy,aTO06w1 netn urpamu = 1 don’t want the children TO play.

Al 0onm wonm dubLiopon TInmdil.
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BTOPOH YPOBEHb «Sl xouy, utoGu1 OH ...»

1 2 3 - 2 1 3
A (we) xoup, 4TO06bI mui3uan = 1 (don’t) want you TO know.
Ter (me) xouenib, 470061 5 3HaT = You (don’t) want me TO know.

1 2 3 - 2 1 3
On xouET, 4yTOO6w mwr 3Hamu = He wantS us TO know.
OH ne xouET, 41TOObI mwur 3uanu = He doesn’t want us TO know.

1 2 3 > 2 1 3
Mp1 xomeJlu, aTOO0L1 on 3uan = We wantED him TO know.

Ms1 ne xomeJlu, aTO6b1 on 3uan = We didn’t want him TO know.

n:
1 2 RN 2 1 3
He wantS ME TO leave = On xouET, uTO0w A yexan/a.
He DOESN’T want YOU TO leave = Ou HE xoueT, uTO0v1 ThI

yeKana.

1 2 3 - 2 1 3
You want HER TO cry =Te1 xouEIIlb, yTO0Ow OHA ninaxana.
We want YOU TO start = Mzer xomHM, 4yTOO6w1 BbI Hayaiu.

We DON’T want YOU TO start = Mu1 HE xotum, uTQ061 BhI wHauanm.

1 2 3 - 2 1 3
I wantED THEM TO speak = xomeJl, wTO061 OHH 3aroBopuim.
He wamtED US TO listen = Ou xomeJl, 41TQ60v1 MAbI ciymanu.
He DIDN’T want US T0 listen=0un HE xomeJl, aTO0w1 MbI cnytiany.

1 2 3 - 2 1
I’LL want YOU TO drive me back home = S BYY xomemw, 1TO0w1 ThI
Aiin worm 10y maopaiie muu 68 XoyM. OTBE3 MEHS 00PaTHO JIOMO.
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24) KAK CKA3ATH ...?

1 JIYMAIO, UTO ...

TBl TIPEJIIOJATAELIB, UTO ...
OHA HAJIEETCA, 4TO ...

MBI 3HAEM, UTO ...

Bo3MoxxHOCTEN HECKOJIBKO, HO 3/IECH 4 JaM HAUTPOCTEHIIYIO.

I[GJ'IaTB 9TO MOXXHO TOYHO KaK IMO-PYCCKHU —

- KOHcmpyKuuﬂ/cxeMa SJIECMCHTAapHa:

CYFBEKT + TJIATOJ + (THAT* ... = «...,umo ...») + ...

B Hy)KHOH opue (O8Bm ...) + ...

* mpuueM (Kak rmo-pyccku!!!) BaTOl 1t KomcmpyKyuu WCHOIB30BAHUE

cioBa “... THAT ...” = «...,umo ...» coBceM HE obs3amenbro —

— AHIJI043blYHble €TI0 4aCTO onyCKaiom!

MHNPUMEPBI 1t 1o6GpocoBEeCTHOTO MOAPaKAHUS:

S dymaro, (umo) owa ero 3HaeT = Au Quuk (Jean) wibu HOY3 XUM.
I think (that) she knows him.
i 1

e

OH npednonazaem, (ymo) Thl OTO BHUIEIA =

= Xu conoyzus (daam) W0y coo um.

He supposes (that) you saw it.
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BTOPOH YPOBEHb «S oymaio, umo ...»

Msl Hadesnucy, yumo TH TIpHenemp* =

= Wn xoynm (deen) w0y wyo  Kam.
We hoped (that) you would* come.

OHa 3Hana, umo Mbl HE BEpHEMCA* =
= [lvu nvioy (deen) wi wyomm  Kam 0.
She knew (that) we wouldn’t* come back.

Ouu oyoym oymams, ymo THI CASIAI DTO =

= Dou wun Quuk (Jeen) 1wye dan um.
They will think (that) you’ve done it.

* «byoywee» B «npowedwem» Beerma uuét uepes “‘would”

(a ne uepe3 “will”) !

Cwm. ctp. 170.
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25) KAK CKA3ATH ...?

S CJIBIILAJI, KAK OHA ...
1 BUIEJ, KAK OHU ...

(+ Cwm. ctp. 104).

B sTom ciywae ecth 2 BapuaHTa pa3BUTHUS COOBITHIL:

1) Ecniu Bwr xoTuTe pacckasarb o ToM, Kak Bel  «sudenuy, 4to, Ha-
MIPUMED, KOHA» W KOHU» UYTO-TO «Oe1a/-em/-na/~nuy», TO s HaYaIa
Bawm Hy’>XHO BCHOMHHUTB

6 TaK HA3bIBACMBIX «2/1d20/106 Y)YB8CMEEHHO20 B6OCNPUSIMUA:

see — cuu = BHJIETh
hear — XHO = CJBIIIATh
feel — ¢uun = YyBCTBOBAaTh
notice  — woymuc = 3amedath

observe — 203008 = HaAOIIONAThH
ciaenuth (3a ...),

watch — womy =
HaOmonare (3a...).

Ilocne >tux t 6 TIaroNIOB
Tepes nOCaeOyroWUM TIATOIOM
He HyXHO CTaBUTh “to”
u
nocnedyowue 1iaroiasl Bam BooOme U3MeHAMb HE HYKHO,

TO €CTb hopmyna OyHeT BBIVISLAETH CISAYIOINUM 00pa3oM:

CaM oH uzmensemcs! JTio6oii
I
CYBEBEKT + «Imaroa + OFBEKT + TJIAT'OJI B 1-0it ¢.
socnpusmusy ~+ WA (be3 “t0”).

B HYXKHOH ¢hopve  OOBEKMIH. mecm.
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BTOPOH YPOBEHbD «S caviwan, kak oHa ...»

[Ipu 3TOM JIOMONHUTEILHO HY)KHO (TOYHO TaK e Kak U B ghopmyne
«Sl xouy, utobvr OH ...») Hamu «..., kak OHA ...» wimn «..., umo
OH ...» TepeBeCcTH — B aHMIIHIICKUE

OBBbEKTHBIE MeCTOMMEHUS,

TO €CTh:

«KaK s/ 49To Aa...» == “me..” — muu...,
«KaK mur/9TO  moel ..» = “YOU..” — Wy...,
«KaK OH/ATO  OH ...» =- “him..” - xum...,
«kaK omnalato ona ..» =- “her..” — xoxe...,
«KaK oOHOMMTO oHO ..» =- “Ut..” — um ...,
«KaK MBI/ITO Mbl...» =- “US...” - ac...,
«KaK 6pl/dTO 6Bl ...» = “POU ..” — Wy ...,
«KaK onu/ato onu ..» =- “them ..” — Hu

W B _anrnuiickoét ¢opmyne

HUKAKHUX «...,xax ...» WA «...,wmo...» HETp!

To ecth BMecCTO:
«Sl BuUmen, kak oHA  MaHUesANA»,
unu !
«Sl Bumen, umo OHA maHyesana,

«QHW» TOBOPST OYKEANLHO: !

«d + suneT + EE + TAHIEBATby.
«Aii + coo + XEE + JAEHC.
“I + saw + HER + DANCE”.

Hamr HeZoBepUMBBIA U «20pobltiy HAPOJ, MPOYUHBIIUICS OOBIYHO
JIeT 371K ...Yams Ha KAKUX-HUOYAb «Kypcax», HOMHUT CMYTHO, YTO TYT,
Bpojie, 10DKHO ObITh uTO-T0 INGosoe ...
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W Bu(X)msist XBOCTOM TIepeJT MaMSThIO O CBOUX «1OMY2ax» BBIYYUTh
aHrmiickuii 3a 10 JeT, u 3aIuimas CBOil MUPOK OT MOCTO HeHanaoeHus
(1 ToMy ecTh abCONIIOTHO KOHKPETHBIC MTPUMEPHI!), 3TH BOMHCTBYIOLIHE
JIIETAHTHI CKEITUYECKU OTHOCATCS K JAHHOU ghopmyre.

OnHaKo MPUTacUM MBI THWIOH —KOpHOpamusHocmu ¥ pedsdecKoit
(HMYeM He HalOJIHEHHOU!) ambuyuosnocmu — W CHavajia JAaJuM CIOBO

Muky Jlneazepy (Mick Jagger) uz “Rolling Stones™:

“It is the evening of the daa-a-a-a-ay. = «Ceiiuac Beuep.
«Um u3 O uusHune 08 M.

Isitand WATCH (= «enae. eocnpusmusy) = 51 cwxy u HABJTFOIAIO

At cum 8810 womu (3a mem),
The children PLAA-A-A-A-AY". = KAK netu HIPAIOT».
Doubliopsn M.

t = Ob6vekm t = I'maron u3 cnoBapsi 6e3z “to”

A BOT B IIMKapHOM QuiibMe «Omnemule MOUIeHHUKI)
oOMaHyTasi aMepHUKaHCKasi MILIHOHepILa roBoput Cmugy Mapmumny:

“l saw him shake your hand!”.
«dii coo xum weinx € xHO».
«SI BUAEJIA, KAK oun IIOKHMAJI Bam pyxy!».

Moxet, Muxy [xcacepy ¥ 3TOW aMEepHUKaHKE

HYKHO MTOYyYNThCS aHMIHiicKoMy Y Bammx «npenoodasamenein» ..?

ELLE MPUMEPDI:

Kaxnenit nens 1 + CABIIITY, KAK + wmoii nsans + XPAITUT.
Depu oot au + XUs + mait ankn + CHOO.
Every day 1 + HEAR + myuncle + SNORE.

108

BTOPOM YPOBEHb

«i cnviwan, kak ona ..

2

Ona + YYBCTBYET, KAK + ou TPOIAET + e€é.
Hlvu + OHHJI3 + xum TATH  + xo80e
She + FEELS + him TOUCH + her;

2) Ecnn sxe Bbl xoTHTE pacckasars,

KAK »To mpOUCXOaUIIo,

nmn KAK «onal/onu 4to-TOo Oenal-nal-muy,

TO TOT/Ia KOJEHKOP HEMHOXKKO Opyeoll:

OH usmensemcs!
“CYBPBEKT + I'm:ro.ﬂ + OBBEKT -+
B JIIO00M 158101

HYyXHOU Gopme  Ob. mecmounm.

Tnaron+ING™.

To ecth:

«ABunen + KAK oHa +  manyesana.
! )
«d BumeJl + EE +  TannylOHleii».
HER + DANCING”.
XEE +  oaencHHI.

J’_

“I  saw

_|_

«Aut  coo
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26) KAK CKA3ATH ...?

S HOAYMAJ, 9TO 3TO - ThI!
OHA HOJAYMAJIA, 9TO 3TO BbUI ...
OHA AJYMAJIA, 9TO 3TO — YYJAECHO!

3neck ectb IBE BO3MOXHOCTH:

1. IlepBas — mpocTas U O4EeHb [TOX0XKask Ha CBOM pPyCCKUIl aHaJIOr:

Pycckuii TIar0oJ MOXET OBITh IPOIYIIEH.

l
S (mo-)nymaJt/ a, uto 310 (ObLT) TH =

= | thought (that) IT WAS YOU.
1
AHIIMACKMI 1aron
B_J1000i ¢Gopme obs3aTesen !!!

Kak Brr Buaute, 1 ciioBo «OymaJll a», v rmaron “BE” = «OBITH»

CTOSIT B OHOM (= B mpowedwem) epemenu (= “thought” u “WAS”);

BTOPOH YPOBEHb «S1 nodyman, umo mo 6vin ...»

2. BTOpaH 603MOIHCHOCMb — IIOCIIOKHEE, HO BCC PABHO NJOCTYIIHA
JJIs1 OCBOCHU A

S nymajta, uto 310 (0bLT) THI = | thought IT + TO BE you.

Omna jymaia, uto 310 — Benukosierino = Shethought IT + TO BE grest.

Oty 1 opmyny s TaKKe peKOMEHIYIO IIPOCTO 3a3yopumy !
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27) KAK CKA3ATH ...?

S AYMAJ, YTO OHA (HE) KYPUT

+ Cm. ctp. 172.

1) Bor INTABHOE nns Bac 1 10BONIBHO-TaKH MPOCTOE
IMPABHNJIO:

Ecnu rnaron 2naénozo npenjioxeHus —TO €CTh HEPEoll 9acTh
BCET0 MPEIJIOKEHHUSI — CTOUT B NPOCOM HPOUIEOUEM GDEMEHU =
BO 2-W @opme, TO U IIaroyl 6mOpPOI YacTh 3TOTO NPEIIOKCHUS
JOJDKEH 00s13aTeIbHO CTOSITH TOXKe B_HpouieouieMm spemeHu

(6o ¢ anemenmom “would” — cmompu ctp. 170).

To ecTb:
€CIIU HO-PYCCKU MOKHO cKazarb. «f nymaJl, uto cxoKY c ymay —

—TO €CTh ¢hopma nacmosuiezo eépemenu («CxoKV»)

BHYTPH «npouwieduiezo» neiicteust («ayma/l»),

TO TTo-aHINiCKH ObA neficTBUS HOIKHBI CTOSATH

B IIPOHIE/IIITEM BpeMeHH.
"4 \
| THOUGHT (that) | + WAS GETTING MAD.
At GooT (daen) aii + WO3  oamune  ma.
A nmyman, 910 A cxoKy/cxomna cyma =
= A nymall, yro 1 CTAHOBMHMJICS cymacmenmmm.

Bor Takue mpumepsl Ha 3Ty Temy naBan rnpod. B.K. Mromrep

B 2pammamuqec;<oﬁ YacTH CBOETO M3BECTHEHIIIETO CJoBapsi:

S cnpocwl, xak ero 30BYT = Au aackHl Wom xu3 Hatim WO3.
| asked what his name wWas.
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S ckazajl eMy, 4TO €My + MOKHO 15le10) + chaenarts 3TO.
Aiimoyn0 xum (d2om) xu + WO3 arap0 Ty + Oyy  duc.
| told him (that) he + Was allowedto + do this.

NB 1.

OBHAJIEXKUBAIOLLNIN HIOAHC
CKOPEE JUIS1 ”HOOPMAILINM, YEM JUJISI TEMICTBUSI.

Opnnaxo, ecnu Bel ToBopuTe 0 U€M-TO 00UieU38eCmMHOM
U PezyIAPHO NOBHIOPAIOUIEMCA,
TO MOXKHO M He coOutonars «[lpaBuna coeracosanus epemény.

| read that drinking 1S notgood for hedlth.
Aii  pa0 Seen opmmxune M3 mom 2y0 oo  xo10.
Sl wumajl, 9TO THSHCTBO HE MOJE3HO JUIA 3JIOPOBBSL.

We didn't know whattime thefilm  usudly BEGINS.
Wi ouOum Hoy Wom mativ  Osgpmim  Wyoicvenu BHTAH3.
Mbl  He 3HAJIU  BO CKOJBKO OOBIYHO HauyMHaemcs (HUIbM;

NB 2.

Ecmm ke tnaron zraenozo MIPCATIOKCHUA

CTOUT B HacmoAwiem WA B 0yoyuiem BpPEMCHH,
TO TVIAr0Jl @MOPO2O TIPEIUIOKECHHUS

MOXCT CTOATH IPAKTUYECCKU B J11000m BpEMCHHA

0006pa3Ho C HeOGXOZ[HMOCTBIO TOBOPSIICTO:

51 3Haro0, 90 OH 370 roBopun! = Au noy (0sen) xu co20 um!
| know (that) he said it!
S1 HUKOT/Ia He TIOBEpIo, 4TO OH Takoe ckazan = | will never believe
(that) he said such athing.

S cublian, 4YTO OH BO3BPAlIaeTCA.
At xams xoe) (080n) xu u3 kamuHe 6.
| have heard (that) he iscoming back;
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BTOPOH YPOBEHb «S1 nywwme noiiny!»

28) KAK CKA3ATH ...7?

s JYYLIE TIOUAY ...
OH CKOPEE 3AIUIATUT ...

3nech i1 00pa3oBaHusl opmynbl MBI TAKXKE 3aACHCTBYEM

OJUH U3 IBYX LECIBIX TOTOBBLIX KYCKOB:

I'D BETTER .. — AHJT BAT?

W +than ... -8 = uen...
HE'D RATHER .. — XHJ PAADD

KOTOpPbIC «emynyr0» HUMEHHO 3TO U 3HAyar:

S BbI JIYYLIE ..., uem

+ HEu3menénuwiil 11aroi
OH BbbI CKOPEE ..., uem (6e3 “t0”),

nin

U B KOTOPBIX MecmouMeHue/cy6beKm «S» 1o KemaHUIo roBopsAniero

MO’KHO 3aMEHUTH Ha JIF000e Apyroe MecmoumeHue/cy6bel<m,

Harpumep:

Hen3mMeHEHHBIN aHTIUHCKUI TJIaron

! !
You'd better ...

, we'd rather ...

l
, he'd better ... , ¥ T.J..

S ckopee 3aruiauy, wem + yijuy.
Atig pa® nou  Ooew + auus.
’d_rather pay than + leave.

Baxnee mo,

ymo Ml ¢ BaMu octaBuM nocie OIHOI'O U3 3THUX JJ1eMEHN 08 ...
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3mech ecTh ABA Gapuamnma.

1) ITocne mo0oro u3 3TNX ¢ MMPAKTUYCCKH PABHO3HAYAIIUX J1€EMEHMOB

npocto craButcs CHAOBAPHAA ®OPMA TJIATOJIA —

—T10 ecTh m1aron BE3 yacthupl “t0”:

Hew3smeHéHHbBIE aHNIUICKUE TArOJIbI

l !
S bl _ckopee ywién, uem + ocraincs = Aud paa® nmiue O3 + cmoil.
S ckopee yiidy, uem + OCTaHyCh. I’d rather leave than + stay.

Tel Obl ayuwe + 3annaTuja 0yo oom3 + noil.

You'd better + pay.

OnHa bl _ckopee + Tiociyniazacs = [llbud_paad + 263ii.
She'd rather + obey.

Eit 6pt_ayuwme + mocmymarhcs = lvud 6dmy + 3031.
She'd better + obey.

Bupure: pycckue riaaronsl uzmeHeHbl

(«ywén», «ocmanpcs», «3aniamuiy, «NOCIVUIALACHY),

a miaronsl anzauiickue — soodue HE usmenensi

(“Ieave”’ “Sta ”’ “pay” " Hp)l,

2) Ouenb MMPECTUKHO, COBPEMCHHO, 3JICTAHTHO U CUMIIATUYHO

HUCIIOIb30BaTh 37€Ch ClIé U

113 99
couemarue T1iiarojia be

¢ oamumenvrot = INGoesou ¢hopmoti ¢MBICJIOBOTO Tiaroa,

Hampumep:

I'D BETTER + BE GOING! = S, noxany#, imydme moiy !
AWl BOTD + BHH I'OYHHT!
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BTOPOM YPOBEHb «S, évreano, ..1»

29) KAK CKA3ATH ...?

1 OBBIYHO KYPUJI TAM.

1 PETYJIAPHO TIPUXOIWII ...
PAHBIIE 51 YACTO ...

S, BBIBAJIO, ...

Kak Brr 3aMCTUJIN, BCC BBIMICIICPCYNCICHHBIC TPEJIOKCHUS OITNUCHI-
BaOT cumyayuu, B KOTOPBIX IMMOAPA3YMEBACTCA UIIN ITIPAMO UACT pCUb

o PEI'VJIIPHO nosémopsasuiuxca IeicCTBHAX.

VY Bac ectb 3 BO3MOXHOCTH cOCmAagums 3Ty Gopmyny:

1) B nacmosawem BpemeHH MOXHO MPOCTO YIOTPEOUTH

HOPMAJIBLHOC CJIOBO

“USUALLY” —1oyorcoenu = «OBBIYHOY:

USUALLY + I drink NO beer = OBBIYHO + 5 (6006we) HE TbIO 1Ba;
O YKo EJIH + aii Opunxk HOY OM5.

2) A nns nokasanus peeynaprocmu J€WCTBU-1/-i B_HPOULTIOM

MOXXHO UCITIOJIb30BAaTh

rnaron “USE” —mys3,
kotopeiM 312 PEI'YJIAPHOCTH v [IOBTOPAEMOCTD

necTeus B_HPOULIOM

U IepenacTcsl.

ITpnuém
BPEMJ, xoz0a Bcé 1o «npoucxoouml6oiio,
nepeaaéTcsi COOTBETCTBYIOLIEH g@ogmoﬁ marosa “USE” =

= cnosom “USED” — wycm,
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a camé_OelUCmeue — 1o ect mo, umo

PecYyApHOo npoucxonuslo,

o6o3HauaeTcs HEM3MEHEHHBIM [JIATOJIOM € uacmuyeii “t0”,
KOTOPBIH B JAHHOM CITy4ae SBISIETCS 6MOPbIM TIATOJIOM

(HO3TOMy OH W HE€ U3MEHAenci —

—Be/ib Mocje “t0” aHMIMICKKE TIaroNbl HUKo20a He usmenswomces ).

HAITPUMEP:

Msl1 e0biuno + npuxognw/u croma KaxJoe BOCKpPECEHBE.
Wi 1oycT 1y + Kam XH3  238pu Canoou.
We useD to+ come here every  Sunday.

On(C) gcezoa + mbLI CBOIO MAIUHY 31€Ch.
Xu wycT 1y + wows xu3 xaa  XHO.
He useD to + wash his car  here

S panvwe + muoro + xypu/l.
Au wyeT 1v + cmoyx ed3pu mamu.
| useD to + smoke very much.

B nporom rofy onu ume/lu npugsiuky + 3BOHUTH HAM KQXKTYIO HEACHIO.
Jlaacm uns Oou wycT Ty + KOO ac I6pu WHUK.
Last year they useD to + call usevery week.

Mo ero cMepTH oHHU, Ovt6ano, + oxoTwJuck 3aech.

Dot wycT 1y + xamm xud 6ugoo xuz 030.
They useD to + hunt here before hisdeath.
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BTOPOM YPOBEHb «S, Gwreano, ..1»

B pasroBopHoii peun (B_npowedwiem spemeru) CIOBO / ¢popma
“used” Ha CIIyXy MOXET causamvcs ¢ dactuiei “to”

(= “..usedto ...”)

—HO Ha CMBICJIE€ KOHCmpyKyuu 3TO HE€ O0TpaKaAETCA ...

Kak Buaure, camy @OPMY “USED” MOXHO NEPEBOAUTD
Ha pycckuil si3bik PASHBIMH pyccKUMHU CIIOBAMU, KaK TO:

«06bl'll-l0>>, «61;18(1&0», «uUméesl npuesvluKy» U TOMY HO,HO6HLIMI/I.

Ecnu xe MBI w0ém om pycckoeo, TO 3alIOMHUTE, YTO Korna Bam
HyxHO nepenare PEI'Y/IIAPHOCThH nmu nepuoduueckyro IHIOBTOPA-
EMOCTHD neiicTBuS B_HPOULIOM, CMEIIO UCIIONB3YUTE IS 3TOTO CJIOBO

“USED” + TO (+ cmbicnogoii tnaron);

3) CymectByer emé onHa (HeoXKuaaHHas!) BO3MOKHOCTh YKa3aHUS
HA NepuoouyHOCmb JCUCTBUSL.

B sToMm cnyuae Bel Mmoxere ucnonb3oBatrh azemenm “WOULD” —
Wy0 B €ro HEOTPaJUIIMOHHBIX 3HAYCHUSIX

«HACTO», «OBBIYHO» n «KAK IIPABHUJIO».
WHorma aToMy 9nemenmy COMyTCTBYET U CiIoBO “‘Often” — «oghu» =

= «Uuacmoy.

a1+ YACTO + BCTpeUaro CBOUX JPY3€i B HEOKUIAHHBIX MECTAX.
| + WOULD often + meet my friends in unexpected places.
At + WY o¢pn + muum  mail hpono3 un AHUKCHIKMUO NIIUCUS.

Kaxnpiii pa3, korna s BcTpevaro €€, a1 + pacckasvigaro + ¢ei ...
Every time (when)* I meet her | + WOULD tell + her...
Depu maim  (Wan) ati muum xoeau + WYA mon + xoece...

* B aHTIHMIICKOM TIPEIJIOKEHNN MOXHO U 6e3 “when”.
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30) KAK CKA3ATH ...?

MHE BbI ... (VUTH)

MHE KBbI HYKHO ...

MHE HYJKHO BbLJIO BbI ...
MHE BbI CJIEJOBAJIO ...
HY,KHO, YTOBbI 1 ...

s JOJKEH BbLT BBI ...,

WK BCE TO )K€ caMmoe, HO B_ompuyamenvHou gopme?

CXEMA TA XE, uTo u B IpeApIayIed «meme» —

“SHOULD”
“SHOULDN’T”,

— ToNbKO Teneps oepute  «IITFO/»
unn: «IHKO/JHT»

TO €CTh:

CYFBEKT + SHOULD(+N’T) + I'JIAT'OJI u3 cioBaps
(@ “tO”):

MHE + BBl + YUTH.

I  +SHOULD + GO (es “to”).

BcrnoMHuM, 4TO B aHIVIMACKOM MPEJIOKEHUN

«Oeticmeyem» ToabKO CYOBEKHI(1oe mecTonMenue)!

To ectb HUKAKHX «wreey, «mrebey, «mam» W T.1.

[Tpumepsr:

I shouldn’t doit! =— Mue (6b1) He cnedosano 6vt nenars 3TOro!
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BTOPOH YPOBEHb «MHe 6t (HyIHCHO) ... »

B COBETAX us ITOXKEJAHUAX:

You + shouldn’t + leave without permission =— Tl + ne donxcna

obLia Obl + yxomuTh 0e3 pasperieHus.

You + should + behave properly! =- Tebe + credosano 6vr + Bectu
ce0s xoporo!
=_ TebOe + cuedyem + Bectn ce6s xopomo!

= Hyxcno, umoobl + Thi Bena ceds Xoporio!

= Tel + donxcna dvina 61 + xopoio ceds BecTu!

You should go and take a walk! = Tbl @bt cXomunm HpOryJATHCS!

=_ Tebe Obl TIOUTH TIPOUTHUCH!

He + should + learn some words by heart = Hyacno, umoéor + on

BbIYYHMJI HECKOJIBKO CJIOB HAU3YCThb.

She + should + obey! = Ona + Qonscna 6vira 661 + no/caymarscs!

=_ EW + 6w _cnedosano + nomuwnurscs!

We  should have planned itbeforehand! =- Ham uysrcrno évino ou1

CINIaHUPOBAThL 3TO 3apaHee!

1 2 3 - 2 3
Should + W¢ really leave this place? =— HaM neiicreurensno +

1
+ Hyycno (Ovli1o _6bl) TIOKUHYTH 3TO MECTO?

Shouldn’t + he shutup? =— A ne cmoum nu + €MY 3aTKHYThCA?
=— A me 3atkHyThCA au CMY?
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CJIOBA: 31) KAK CKA3ATH ... 7?
beforehand — 6ugooxssi0 = npeaBapuTEIBEHO MHE CKA3AJIHA ... =- «i1  BBUI cxazAH(-uvim) ..»
behave 6uxdiie BECTH ceBst T]?EE HAIIHA ... =- «Tw BbBII nanEH ..»
by heart Gaiivaam HANBYCTE EE HAYYHIIA ... =- «Ona BbUIA wnayuEHa ..»
y 4 Y EMY IIPHKA3SAJIH.. =— «Ou BBUI npuxasAH ..»
check 9K HIPOBEPSITH
clear KIMD OYHINATH U TIL
cut (cut, cut) Kam pe3ath . . .
Koncmpyxyus sta «beznuuna» u nepenaércs cuenyromen dopmynoi:
encourage UHKAPUOIICDH TIOOIIPATH
hang xaeue IIOBECUTH
) Jro6oit BPfMﬂ
obey 2631 R CYFBEKT + BE (BuyxnoMmBune) -+ IlaccuBHoe onpedenenue
permission NOMAULBH paspelieHue (T0 ecThb
place navLC MECTO + «[aron B 3-eii ghopme»).
preserve npusz080L COXpaHsITh
promote npomoym HPOABUTATh BemoMuuTe emmié pas, 4to 'y «npasuibHozoy» Tiaarona
properly nponsiu IIPaBUIILHO 3-1 gopma = “TVIATOJI+(e)D”,
reward pUWe00 HarpaxaaTh
. a 'y «HenpasuibHo2o» 3Ty 3-10 €ro ¢opmy HYXKHO IPOCTO
send away C3HO WAL orceiiath (3-1 ¢opma
. . pa3 ¥ HaBCeTIA 6blyuumdb HAU3YyCTh KAK OOBIYHOE €/1060!
short wéom KOPOTKUU
shut wam 3aKpBIBATh IIPUMEPBI: Bpems
shut up wsaman 3aTKHYThCS !
take a walk ST SWOOK — Mue + CKA3AJIN + npasny = Au+ WO3 TOVII] + Sampyyb.
° Y I+ WAS TOLD + thetruth.
tidy matiou youpars
wash woulb MBITh O 1ebe + CKA3AJIM, + uto Tbl OTCYTCTBYELIb.
without wudaym 0e3 1oy T WEE €O + v buu MHCURE.
You + WERE SAID + to be missing.
word WOeDR) CJIOBO
Emy + JAJIN TpyOHOE 3aJaHueE.

Xu + W03 _FP,IBI;I + s0u@ursim maack.
He + WAS GIVEN + adifficult task.
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B3Bony + TIPUKA3AJI1 + arakoBaThb.
Ponmomyyn + WO3 0003 + 1y omaex.
Theplatoon + WAS orderED + to attack.

Ham + COOBLIHJIN + 003TOM COOBITHH
W + WEE ungoom + s6aym Ouc uednum.
We + WERE informED + about this event.

C uumMu + SAHUMAROTCS + KaKIpIi JIeHb
Pou + AA BHHUHI mvioymd/ + 236pu 03il.
They + ARE BEING tutorED + every day.
1 1 1
Bpema Ilpoyecc  Ilaccus

Eé + HAVUAT + mnasars = She + WILL BE TAUGHT + toswim =
Hlou+WWI BUU TOOT +mscwum.
= Ona + Oydem Hay4YeHa + TIIaBaTh.

Bpems llaccus
i 1
Mens + BBICJIVIIAROT =1 + WILL BE + listenED to =

Au+ WWI BAH + nuculd myy.
= I'’LL BE + listenED to =
byxeanvno: =4 + oyoy + BBICIYIIAH.

Kaxk Bre1 camu Bugute 1.

1) BPEMA s rakux t aHmmiicKuX IPeUIOKEHUSIX

8e30e TIOKa3bIBacTCs QOQMO” miarona “be”,

2) CYOBEKML — T ecTh «Oelicmeyioujee auyoy —

8e30e 0003HAYACTCS TONLKO CYOBEKMuviv MectonMenuem !

122

BTOPOH YPOBEHb «MHe mpagumcs Oeratb»

32) KAK CKA3ATH ...?

MHE HPABHTCH BETATD.
MHE HPABHTCH OH.

El  HPABHTCH, KAK 4 ...
HAM HPABHTCH, KAK BHI ...

B 3THx Ka3anoch ObI IPOCTHIX BRIPAKEHUSIX €CTh ONpeIeIEHHAS
CHLOACHOCTD,
SIBIISIOIIASICS OCOOEHHOCbIO AHTIIMUCKOTO (M JPYTUX e8PONelcKux)
SI3BIKA/S3BIKOB:

B aHenutickom TPEIUIOKEHUH (B OTIUYHE OT pyccko2o!)
eéce20a_nciicreyer CYBBEKT,
(a HE otwerm) !

To ectb: HUKAKUX «FHaw crpamHo!» nin «Emy XOJIomHO!» —

— a MONbKO:

«MBbBI 6onmvcs!y nwmn «OQH wmépsner!».

Cama xe ¢hopmyna, xotopyto Bam npuaéres 3ayauts B 3TOM ciydae,

CKJIaJAbIBACTCA 2/1emMeHmapHo 13 OOBIYHEIX cocmaenArnuux:

CootBeTcTByIONIAs hopma
«CYBBEKT + mmarona “LIKE” + OBbBEKT
(1, you, we, they, 1580071
he, she, it) I'JTIATOJI ¢ “to”:

1
T T Ty )
Emy + mpaBurcs + mnasath = He + likeS + 10 swim.
= On(C) + mobum + nnaBate. Xu + 2aixkC + TV cWim.
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BPE3KA.

IMoyemy «... tO swim»?—
— Ia notomy, uro “likeS” = s1o B maHHOM Cily4ae
nepebtit (110 cu€Ty) TIIarod,

a “sMm” = st0 emopoi (1o cuéry) rmaron !!

A mepen emopwim 10 CYETY enazonom (TO €CTb Mepen Credyiouum
3a «nepevimy) HYKHO OOA3AMETbHO CTaBuTh yacmuuxky “t0”:

1 2 1 2
«Mue + npasutcs + uurate» = “I + like + 1O + read”.

JAJIBLIE:
9Ta aHIIMKCKAas ¢hopmyna WAESHTUYHA PYCCKOMY BBIPOKEHHUIO <«
cumnamuszupyio ...» (= PP®), B KOTOPOM CIIOBO «CUMHAMUSUPOBANbY
MOJTHOCTHIO aHATOTMYHO aHmIuiickomy “like”, mata «cumnamus» pac-
NPOCTpaHsieTCs Ha JI00oH o00vekm win Ha nmoboe sawamue, a “like”
U3MEHSICTCS He B 3aBHCHMOCTH OT HY)KJ 00beKkma, a COOTBETCTBEHHO
cyovekmy,

TO €CThb:

Mue wpaButesi + 9710 si0n0k0 = Auét nauk + Ouc 8.

L like + this apple.

Teoe upaButcs + sta nesymika = Iy naiik + 0son 208
You like + that girl.

Emy HpaBuTCcH + IIyTEeIIECTBOBATH Xu naikC + 1y mpassi.
= Ou(C) nobum + MyTEUIECTBOBATH He likeS+ to travel.

Ham wpaButcsi, + kak Bl paboraecre = WH naiik + 0o Woii 10y WORDRX.

We like + the way you work.
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Pyccroe AHDIHiACKOE
cyObeKmHnoe MeCTOMMEHHE o6vekmnoe mecroumenue !!!
l !
Hm upaBumcsi + MBI = Doa nauk + ac.

They like + us.

Mue wupauw/luch + te Kykisl = Au naukI + 00yz 0073.
1 likeD + those dolls.

Moum demsam + nompagumcsa ~+ 3TOT MHUIIKA.
Maii ubiopon +  Wup aaik  + Ouc maoubs».
My children + will like + thisteddy-bear.

A 4T0OBI cKa3aTh, yTo «Buluero-ro HE nwobumey,
nim yto «Bam uto-to HE wupasumcay,
JIOCTaTOYHO:
1) nepeo cymectButenbHbIM, koTopoe Bam HE npaButcs,
noctaButh “NO” —
— B 9TOM CJTy4ae OpraHUYHBIM OyZIE€T MCIIOIIb30BaHNE B PyCCKOM

MEPEBOJIC CII0BA «HUKaKOW» (WU €T0 PA3HOBUOHOCMEIL):

Msue (coécem) HE wupapsrcs s6noxku = | like VO apples.
= 5 (coécem) HE nobGaio s65m0ku At jaux HOY a0173.

Eii ne upaBsatcs (nukxakue) xypHanel = She likes no magazines.
Llvu natikc HOYy MBELIZUUH3;

2) nepeo tnaronom “LIKE”, crofimum B crosaphoit ¢gopme,
WCIIONIb30BaTh 0OHO M3 YXe 3HAKOMBIX Bam aHmmuiickux «He» =
= l-y u3 4 ompuyamenvHulx uacmuy:

“don’t”, “doesn’t”, “didn’t” mim “won’t”:

On mHe He HpaButcs! = Au doum naux xum!
| don’t _like him!
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EMy He HpaBiATCad MBIIIKM = Xu 0a3Hm aaik Matic.
= On(C) ne mobur memmeii. He doeSn't like mice.

Ham me no/upasu/lace noroga = Wu Odudum navix  0owdda.
We didn’t like theweather.

UM 310 He noupasutcs = Doiii woynm aaux um.
They won't like it.

NB.

Ecau xe Bl xoTHTe cKa3aTh, uTo BaM HpaBuTcs,

KAK xro-TO 4TO-TO Oenaem,

TO ynoTpedure Belpaxkenue ... THE WAY ...” — «OIWDIL»,
TO €CTb:
MHe HpaBuTCA = I like
+ +
KAK = THE WAY
+ +
on tanuyem = he dances.

To ectb popmyra cTaOUIBHO BBINIAMT CIEAYIOIIMM 00Opa3oMm:

«CYBBEKT + LIKE + THE WAY + mecroumenune + I[TIATOJID»

(B HYXHOU ¢hopme) (B HY)XHOU ¢hopme).
SHE + LIKES + THE WAY + HE + MOVES.
HIbH + JIAHKC +D) WDIH + XH + MYYB3.

EA + HPABUTCS +  KAK + OH + ABUT'AETCHSI.

126

BTOPOM YPOBEHbD «MHe Kaycemcs, umo ThI ...»

33) KAK CKA3ATH ...?

MHE KAKETCA, 49TO TbI ...
EMY KA34JI0Ch, 9TO OHA ...

B sToM cityuyae Mbl ¢ Bamu BepBble CTalKUuBaeMcst
C PYCCKUM 0Oe31utHbiM TIPEIAJI0KESHUEM.

OpHako aHIIMCKast ¢opmyna W U 3TOTO CITy4dast
JIOBOJIBHO MIPOCTa U OUYEBH/IHA.

Bbl TobKO 100aBETE B 00BIYHOE MPEATIOKECHHE MecTouMeHue “| T —

U @opmyna, TETIEpb yKe OUCHb IIOX0XKasl Ha €€ PyCCKUH aHajor, rotosa!

Tonbko nOpPAOOK 08 HEMHOXKO Opy2oil.

Hy>xHO roBoputs:

“IT + KAXETCA/KA3AJIOCh + MHE, (UTO) + CYFHEKT + TJIATOJI

B HYKHOI
gopme”,

TO €CTh.

Mue xaxETcs/xazdJIoce, + uyro + oH + uepﬂca/ npAJcs.

AT + cuum3 /! cuuml Ty muu + (Ogen) + xu + H3/WO3 paimune.
IT + seemS/seemED to me + (that) + he + 1S/WAS fighting.

Emy kazAJlocs, + uto + oHa mnoxse/la ero.
HT + cuuml 1y xum +0@n + wou JIET* xum oayn.
It + seemED tohim + that + she LET* him down.

* «Henpasunvroiiiy tiaaron “LET” Bo ecex Tpéx cBoux ghopmax
omuHakoB (let, let, let), a 3Ha4wT, M eTO popma npowedutezo epemenu

(To ecTh 2-s1) — TaKas ke, Kak U 0CHo6Has (TO eCTh Kak 1-1 ¢hopma).
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OOparuTe BHUMaHHE HA CIEAYIOIINE HIOAHCYL:

1) obopoter “It seemS to ...” u “It seemED to...”

MOJKHO TIPOCTO 3d3y0pumb, TaK KaKk OHU CTaOWIBHBI —

— usmensemcs TOIbKO 8PEMA, TO ecTh ¢opua Tiarona ‘“‘seem’;

’
2) KOMY. «kascemca» WIN «KA3GL0CHY
obosnauaemcs npemiorom “TO ...”

M 3aMEHSIEMBIM 00beKmHbIM MECTOMMEHHEM

(“to me”, “to you”, “to him”, “to her”, “to it”, “to us”’, “to them”);

3) epemennds (DOPMA cMBICIOBOTO Tarona,

TO €CTb IJ1arojia, oKa3blBarOIiero,
umo, COOCTBEHHO TOBOPsI, KOMY-TO «Kaosicemcsy WIN «Ka3alocvby,

JI0IIKHA COOTBETCTBOBATh BPEMEHU 060poTa

“It seemS to...” wim “It seemED to...”:

It seemS tome (that) he 1S fighting =
T = Mmne kaxETcs, (4t0) 0oH ILepLT csl.
Bpemsa

o N

It seemED tome (that) he WAS fighting =
= Mare kazAJlocs, (uto) on apAJlcs;

4) cmoseuko “...,that...” —dsen = «...,umo ...»,
crosllee 31ech 1 B CKOOKax,

MOKHO CIIOKOIiHO M HE WCIIONb30BaTh.
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34) KAK CKA3ATH ...?

MEHA  BbI ... (Hakazamy)
MEHSA  BbI CJIIE/JOBAJIO ...
MEHS Bbl HYKHO ...

MEHA HYKHO BbLIO BbI ...

[Ipocro!

Omsate ucnonb3yem azemenm “SHOULD” = «IIFO/[»

(HO TOXKE C_CYOBEKMIHLIM MECTOMMEHHEM!).

¢opMyﬂa O4YCHb JIOTUYHA — @HZ2/1043blYHble TOBOPAT BOT TaK:

A + JAOJUKEH (6vr) BBITh + HAKA3AH(-HbIM).
Toect: 1 + SHOULD BE +  punishED,

nJn:

JIroooit CYEBEKT + SHOULD BE + 3-1a ®OPMA rnarona.

3HAYUT, BO BCEX OTUX CIy4yasx OVKEAIbHO !
MO-aHIIMHCKN 3Ta opmyia 3BYy4YUT Kak, |
l
+

HarnpuMep:

Ona + JOJDKHA BbITh + narpaxnEHa.

Tenepb oOagaitme ONATH 6CHOMHUM, uTO:

1) y npasunvueix tinaronoB 3-u ¢opma = Inaroat(e)D,

a 'y HenpasunbHviX 3Ty ¢hopmy HYKHO
wi: a) Oparb u3 3-it xonmoHku «Tabnuysr ...»,

wiu: ©) IMPOCTO pa3 M HaBceraa BBIYYMTb Hauzycmp !!!;
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BTOPO¥ YPOBEHb «MeHs euosam»

2) B aHIJIMKCKOM TIPEJUIOKEHUH

«Oeticmeyem» TOIBKO CVOBEKM(1oe MectonveHue)!

[TPUMEPBI: 1 = Qoscen_Ovimb + ...eH
1 /
Mens 661 cnedosano noseicuts  =- 1 should be promoteD.
npamMoeymuo
TeOst HyscHo ObL10 OB YCnaTh =- You should be senT away.
OTCIONA COHIm OSWILL
Ero 6v1_nysicno npoBeputh =- He should be checkED.
KM
E¢ myscno 6viro vt noomputs =- She should be encourageD.
UHKAPUOICBO
Hac 6»1 yeM-HuOyIb HArpaAUTH =_, We should be rewardED.
PUWO00UD
Bac/Bac owt_cnedosano =- You should be hangED!
ITIOBECUTH! xaee0

WX nyscno 0vi10 0b1 cOXpaHUTh = - They should be preserveD.
npu300BI

Maiuny 0bl_ciedosano nombith = The car should be washED.

woubm

KomHaTtel Hysicno oblio obi =_ The rooms should be tidieD.
yopatb mauouo
Hyscno_(6b110) 061 yOpathb = The table should be clearED.
€O CTOJIa KIH20

Bonocer cnedyem crpuun
nokopoue = The hair should be CUT shorter.
= Bounocsl donxcnbl ovtmy noctpuxEHDI ... ... Kam wéomo.
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35) KAK CKA3ATH ..?

MEHSA ... BHAAT, BH/IE/IH
TEbA .. BbIOT, BHIIH
EE, ETO ... JIFOBAT, JIFOBHJIH

DopMaIIbHO M 3Ta KOHCMPYKYUsA Ha3bIBaeTcs «Oeznuunot». OHa mepe-
IaéTcs NO-aHIIMICKN TaK Ha3bIBAEMBIM «CHPAOAMENbHBIM 3ATI020M.

@OpMy]l(l " 3€Ch OUCHDb DJICMCHTAapHAa U KOHKPETHA, TAK KaK U 31€Ch

anrnnuane HE nepedaiom Oeticmsue,

a — KakK BCeraa —

— onucsledarom

cebsl camux v C80E COCHIOAHUE.

OHH TOBOPAT:

«s1 + BBLI (ectb,0yny) + WU3SBUBAEM/vim».
I+ WAS (am, will be) + BEATEN = «Outsimy.
«dii + W03 / + GuumH,

5
npuaéM BPEMZ, xoz0a c Bamu «bydym umo-mo oeramwvy,

Bul nokaxkere @OPMOMH tnarona “be’:

ecnu Bac «...Jlu 6U€PA» — TOKaXUTE 3TO IIPH MOMOILU CJIOB
“was’ u “were”,
«ceuwac» = “am/is/are”,

a «3aempa» = “Will be”!
T.e.,
MECTOHMEHHE, BE IUIATOJI
cyuwiecmeumesnvHoe + (B HyxHOM Bune) + (B 3-eii popue =
WIN UMA COOCMEEHHOe 1 = + Iaccugnoe
Bpemsa
onpeoeieHue)
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W nonyuaercs (M Hukakux «Mfems, ezo» U T.JA. —

—T0abk0 “I, he, she” n11.) ...

Hacmoawee BpeMsi (“amlis/are”):

MEHA BbbIOT xaxnaplii pa3, KoTAa s BXO0XY B TOT Oap.
I’'M BEATEN every time | enter that bar.
Aum ouumH 38pU maim au Inms O0&@n baa.

O HEM wuoro TOBOPAT = Xu H3 e3pu mamyu cnoykH  s6aym.
He IS very much SPOKEN ABOUT.

HAC HAKAS3BIBAIOT ovenp vacto =W AA naunuweT 63pu ogmn.
We ARE PUNISHED very often;

IHpoweowee BpeMsA - - (“was/were”):

1
EIO JIACKAJIH Bce = Xu WO3 xopacT 6aii 3gpuWan.
He WAS caressED by everyone.

JEPEBO CPYBHJIH toniopom = Dompuu WO3 kam Wud aeigexc.
Thetree WAS CUT with an axe.

MY3BIKY WCIHOJHAJINU oyeHb XOpOoUIo.
Pomsroysux WO3 nodgoom/l eapu wa.
The music WAS performED  very well.

HUX 3AIIEPJIH B nosymky = Do WEE roxT unsmpeen.
They WERE lockED in atrap.

TEBA TIPECJIIEJOBAJI xBoct = Oy WEE @ponoy/d b6aii smaiin.

You WERE followED by atail;
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byoywiee Bpems - - (“will be”):
1
EE TIPUBE3YT rtyma = Illou WAJI BHH 6pooT  &5.
She WILL BE BROUGHT there.

CHAMH BYAYT OBPALATBCA + kak ¢ KOPOJISIMH.
Wu WWJI BUH mpuumu/] + AUk KuHe3.

We WILL BE treatED +  like kings.
To ectb b6yK8aAIBHO: Bpems! Bpems!
! !
«s obL1 ouretm ..» = “l was beaten”,

«Ail wo3 Ouumm»,
«TH1 ovita  npecnenyEMoit ...»,
«JlepeBo b0 cpyonEHo»,

«Ona oyoem npusesEHa ciona ..», U T.JA.

'
Bpems !

Hy Touno xak no-pyccku !!!

CJIOBA:
axe - & = TOMOp
bring —  Opume = MPUHOCHUTH
caress — kapac = JlacKarh
enter — Hm> = BXOJUTb
follow - ¢onoy = (mpe-)ciemoBaTh
king —  KuHe = KOpOJb
lock - Q0K = 3anMpaTh
perform — nO®@poOM = WHCHOMHATEL
trap — mpaxn = JIOBYIIKa
treat —  mpuum = obOpamartbes (c...)

NB. [ns moux npysei — eypmanoé B JaHHOM CIIy4ae UMEETCS
IpeKpacHas BO3MOXKHOCTb NOCAMOYMBEPAHCOamubes N O1echyms

XOPOIIINM aHDIHICKUM.
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JlJ1s1 3TOTr0 JOCTaTOYHO BCIIOMHUTb,
YTO B QHTIIMHCKOM SI3BIKE CYyIIECTBYIOT

INGosgsie popmsi Tarona,

C IOMOIIBIO KOTOPBIX MOKHO OY€Hb TOYHO noKaszantsb, 4TO

ﬂEﬁCTBHE npoucxoau//o, npoucxomu? wnmu BY//ET npoucxoauTthb
B _Oo4eHb KOHKpeTHBIW MOMEHT,

Wi xe Ha npomsdiceHuu onpeaenéunoro IHEPHO/IA BpeMeHU —

TO €CTh OBUIO (767151€MCs1, 6yOem) OUmenbHblM WA HOGHOPAIOUUMCA.

3uaunt, ecnu «Bac ounu» (bviom) wnn «yenosanu» (yeuyom)

UMEHHO TOTIA-TO win OYEeHb 00120,

TO BBI MOXeETe 3TO Upe3BBIYANHO JIETKO [TOKA3aTh,
BCTaBUB B 3Ty gopmyny emé u cirogeuxo “BEING” — ouune
MOCJIE cootBercTBytOIIel ¢gopust Tiiarona “BE”

(xoTopoii Bel — ecTecTBeHHO! — OylieTe noKkazbleamo

BPEMA neiicTBus):

l
Ty xuury ceuuac mmmyr = Daon 6yx u3 fuumne pimn HAY.
Ta xuura celiyac nmmercs. That book is being written NOW.

Co MHOI (cetivac wau 6cez0a) 00PAIIAIOTCA Kak ¢ PEOEHKOM.
Alim duunz mpuumuo 1atiK 9 4aiio.
I’'m being treated like achild.

Tebst (cetiuac wnu 6cec0a) TPETHPYIOT Kak paba/ paObIHIO.
You are being treated like aslave —cuaiis

Mammay — MOIOT npAMo ceuuac.
Do xaa uz 6uunz wowem  paum Hay.
Thecar is being washed right now.
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Mens TpeTHpoBaam kak paba = | was being treated like aslave.
Co MHO! 00pamaJuch Kak ¢ paboM Ail W3 duuHe mpMumuo 1aiK 3 Coue.
(mozoa, 6 mom nepuood epemenu).

A BOT B 6ydyu4€M gpemeHu 3ta Koncmpykyus ¢ “being”
Heé ucnojib3yemc,

TaK KaK aHelos3bluHbIM HE HPAaBUTCS NMOBTOpeHne “be+ being”!

HETPAIMLIMOHHBIN TEXHUYECKUI TIPUEM.

IMepesomure CAMO cioBo “being” mHa pycckuii kak «cemuacy,
«moz0a» W «6 mom momenm» — u Bam Oyzer ropasmo serue !

To e camoe U pu HepeBojie ¢ PYCCKOro Ha — aHnInhckuii !!!

HIOAHC.

3neck ecTh OIMH O4Y€Hb BAKHBIA HIOAHC, KOTOPBIA MIMEET OTHOIIEHHE
K 3TOH U K ITOCJIEAYIONIEH TeMaM OTHOBPEMEHHO — JIETIO B TOM, UTO KOH-
cmpyKyus, KOTOPYIO MBI ceiigac paccmarpuBaew, siBisietcsi ITACCHB-
HOMH - B0 Bcex BrimenpuBeaéHubIX npuMepax JEHCTBYET ue cam
cyovexm, 0 KOTOpOM HIIET peub, a uTo-To npoucxoqut C HUM.

COOTBETCTBEHHO, CMbICI060i Tiaron ctout B_3-€H hopme =

= B ¢opme NMACCUBHOI'O Onpeae]leHu}l, M Ha 5TOM ypOBHE
BO3HUKAET onpenenéHuas (1eekopeuiaemas) npobdiema, KoTopas — TeM
He MeHee — TpeOyeT JOMOIHUTEIBLHOIO OObSICHEHUS.

CyIIeCTBYIOT TaK HA3bIBAEMEBIC «21a20/ibl 08OUH020 OeliCMBUs,
HarpuMep,
«AIABATb» —

— HO BeJlb «0asambvy MOKHO
u «<KOMVY-to», u «KOI'O-To» ...
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Bripaxkenue “I WAS GIVEN ...”, Hanpumep, MOKeT B pa3HBIX
KOHTEKCTaX NUMETh JBa TUaMETPaJIbHO MPOTHUBOIOIOKHBIX CMBICIIA!

1) MHE JIAJIU ...
2) MEHST JIAJIN ...

Uto06s1 n30exKaTh MOAOOHOM My TaHHUIIEI,
s cpasy ke gJam Bam Tpu mpocThIX coBeTa:

1) mpu mepeBojie ¢ pycckozo Ha AHTIHMHUCKHIA CMEJO CTPOUTE 3Ty
koncmpykyuio, Tak Kak Bel 3HAETE, umo umenno Bpi xoTute
CKa3aTb, a aHIMYaHe CIOKOWHO pa30epyTcs 10 KOHTEKCTY;

2) Tpu MEPEBOJIC )K€ € AHIUIICKO20 HA PYCCKUIA
MPUHUMANTE BO BHUMaHuE déa (hakTopa:

a) €CTh JIU B IPEJIOKCHUH C TAKOH KoHcmpyKyuetl
AOINIOJIHUTE/IBHBIE OBbACHEHUS,
MPUJIAIOUINE TPEITIOKEHUIO 3ﬂPABb]FI CMBICJT
(HampuMmep, 0 Hanpasiennocmu oeticmeus) ?.
| + WAS GIVEN + TO THE CANNIBALS.

A+ WO3 THBH + TV BOKAHUFIJIC.
s + bblJI OTHAH + - JIIOAOEAAM = MEHA otnamu ...,

W
BO3MOXEH 1nu docrnogusiii_niepeBosl Ha pyCCKUH S3BIK,

u omeeuaem nu oH 3/[PABOMY CMbBICJIY ?

Econ «/la», TO mepeBoAWTE aHIIUHCKOTO Oelicmayroueco

cyovexma “|” wnm 11000€ APYroe aHIIMNUCKOES MeCmOuMeHue Wi

CYHIICCTBUTCIIbHOC Ha pyCCKI/Iﬁ Kak

«MEHA, TEBA, EIO, EE, dotorpaduiQ ...» u T —

— TO €CTb [10-PYCCKH CTaBbTE 1 ITOT CYObeKm B GUHUMENbHbIL TIANEK:
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A photograph + was given + to me (Komy ?) =
2 gpoymoepaagh + we3 eusn  + TY Muu.

= Mdororpaduf0 +  orTmaau + MHe =

= Qororpapuss + OvLra otnama + mue;

k ok ok
6) Eciu ke OOC/OBHbLIL TiepeBO HA PYCCKHUil A3BIK
HEBO3MOJKEH,

nporusopeunt 3{PABOMY CMBICITY,

KaK HaIpuMep B IIPEAIIOKCHNH,

| + WAS GIVEN + A PHOTOGRAPH.
A+ WQ3 THBH + 5 ¢oeymoepaag.
= MHE gnamu +  ¢dororpadure,
a oyxeanvno: S + BbUUI  JJAH + ®OTOI'PAOUA =

= Bbeccmuicimial,

“I 2

TO aHIJIMHCKUNA cyObexm HePEBOINTE Ha PYCCKHUIl A3bIK KaK

«MHE, TEBE, EMY, EH ..» utn.,

TO €CTb B Oame/lbHOM naacxKe.

HOBTOpHI-O, YTO BBIIICCKA3aHHOC OTHOCHUTCA, B OCHOBHOM, K I'JIa-
rojlaM «0BOUHO20 deﬁcmeuﬂ», 3HAQUYCHUEC KOTOPBIX NJOITyCKaCT

u nevictsus CAMOI'O OFBEKTA,
u newicteua 110 OTHOIIEHUIO K OFBEKTY

(0asamo, dapums, 2co6opums, coobwams M Ap.).
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36) KAK CKA3ATH ...?

MEHSA (TEFA wt.n.) AOJDKHBI ... (Harpaautsb).
A JOJUKEH (BbLT) BbBITH ... (nakazAH).
MEHS JIOJDKHbI  BBLIH ...

MEHA JIOJDKHbBI  BYJ/IVT ...

MEHA HYXKHO (... BBLIO ..., ... BYJET ...) ...

Cxema/ghopmyna cnemyromas —

— TO €CTh 6yKBaJ'H)HO AH2N0A3blYHble TOBOPAT:

SA* + NOJIKEH + BbITh + mnaxkazAH(HbIM).
I* + MUST + BE + punishED —nanuweT
+ HAVE/HAS TO + BE + punishED.
+ °VE GOT TO + BE + punishED.
+ AM TO + BE + punishED,
TO eCTh. ... + BE + 3-11 gpopma.

+ Cwm. cTp. 64 u 228.

* U onsiTh TOABKO CYOBEKMubie MectonMenus!!!

Ha-na, ne yausnsiitecs!

IIpakTHyecku Bce 3TH 4 BapuaHra
(“must’, “have to”, “’ve got to” u “am to”)

3HAYAT OJTHO M TO Ke (= «... OOJIMCEH ...») W SBISIOTCS (are) B3aMMO-
3aMCHACMBIMHU, XOTA MCKTY HUMU CYIIECTBYIOT HCKOTOPLIC

CMblICIOBble U cmuiucmudecKue pa3jinius:
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1) “MUST + BE” npennonaraeT HauGoIbLIYIO HCECMKOCHIb,

a Tak)ke Ham0OJbIIYIO 8epPOAMHOCHD,

o0a3amenbHoCmb, OMPEOHOCHb 1 — SCIIH XOTUTE —
npeoonpeoeénnocmb.

[Ipomry ogHako MOMHUTSE, 4TO MOCKONbKY “MUST” — He TJ1arod,

a) to c amm HE_ nyxupl HHxaxue ompuyamenvHbie Ydcmuybl,
a ompuyanue “NOT” camé cienyer mpsimo 34 “MUST”

unu B Bune “+N’T” mpucoenunsercs K Hemy;

0) uro B sonpocax k “must”
HE nyxubsl HHxakue gonpocumenbHble YdCHmULbL,

u
B) uto ynorpebinenne “MUST” cuibHO OrpaHUYEHO TEM,
gto y Hero HET ¢opm npoweduieco n 6ydyweco BpeMeHN

(TO eCTh K HEMY He TIPUCOCAWHSIOTCS HUKAKUE OKOHUAHUSL
W OH He couemaemcs ¢ onemenmamu “will/shall™).

[ToaTOMY €T0 OYeHB XOPOLIUMH 3AMEHUMENAMU/PACUIUPUM TAMU

SBIISIIOTCS (are) 060opomuvl/enazoest:

2) | “HAVE TO + BE + 3-s1 ¢opma”, B KOTOpOM, Kak BoI —

— HaACKOCh — IIOMHUTC!

a) B 00sI3aTEJILHOM IOPSIJIKE [0 8PEMEHAM
usmensemcsa cam rnaroin “HAVE”

(_) “hag”, “ha‘_l”, “M‘l[ haven);

0) ompuyanue MAET yXKe UEPE3 ompuyamenpHvle Yacmuybl

EEENT3

“..dom’t..”, “...doesn’t..”, “...didn’t..” n “...won’t...";
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B) a 80MpoCbl MOTYT 3a71aBaThCs
U TIPU TIOMOIITN 8ONPOCUTNENbHbIX H4ACHULY
(13 2 [13 2 [13 . 2 (13 . 2
Do ...?”, “Does ...7”, “Did ...?” n “Will ...?”,

camiamu popmamu “Have/Has/Had ...?”,

N

3) + ero sapuaum “’VE (’S) GOT TO + BE + ...ED” =
= upe3BbIUANHO YIOTPEOUTENLHBIA PAa3rOBOPHBINA BAPHUAHT

obopoma “HAVE TO BE + ...” nnd nacmoawiezo BPEMEHU;

4) a ueTBEpTHIM apuanmom siBiseTcs (is) obopom

1 2
“...AM T0O + BE + ...(e)D”,| B KOTOpPOM, COOTBETCTBEHHO:

a) 3ameHsieMblM SBISIETCS CIOBO/ghopma “AM”
29 13 b

(- “is”, “are”, “was”, “were” u “will be” —

— otumu 1 cnosamu Ber moxaseisaecre BPEMA ),

0) ompuyanue “NOT” caenyer 34 0mHOif M3 5THX dopm

wi B Buge ‘“+N’T” mnpucoenunsercs K Hel;

B) 60MPOCHL 33/1AI0TCS MPSIMO CaMUAMH ke ¢hopmamu tinarona “be”

(TO ecTh TEeMH XKe

“Am 1 to .77, “Is he to .77, “Are .77,
“Was .77, “Were ..7”, ~ Bpema!!!
“Will ... be ..77),

KOTOPBIC CTAaBATCA B_CaM0€ Ha4daJl0 BOIIpOcCa:

1 2 ..
Is + he + to be blameD? = Jonsxncen (1) oH obtms oOBUHEH?
H3+ xu + Ty Ouu on3uM/1?
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BTOPO¥ YPOBEHb «MeHst doncHbl .. .»

Ot1oT 6apuanm (= “be to ...”) mpeamonaracT Kak Obl 3anJaHUpPO-
eannocms (KemM-To!!!) Toro, uro ¢ Bamu uiau ¢ KemM-To JpyTuM JOJIK-
HO Tpou3oiiTu, Bamy 3aeucumocms OT 3TOTO, HO OH

pEeKe HCIOIB3YeTCsl B OyOyujem BPEMEHHU.

Tak 4ro, caMbIM y0oOHbIM W YHUBEPCAIBHBIM Ui Bac siBisercs
obopom

“HAVE TO + BE + 3-1 ¢popma rTnarona”.
«J1OJIKEH + BbITH + ...HuwviM, ...TbiM», U T.J.

ITPUMEPBI:

Au + macm + ouu + uncmpaxkmu/l.
I + must + be + instructED.
A + npomxen + oOwimy + npouHCTPYKTUPOBAH.

= MeHs HOJIKHBI IIPOMHCTPYKTHPOBATb.

He + must + be + executeD = Ero mo0KHBbI Ka3HHUTE.
= Xu + macm + ouu + dxcuxvioymu/l.
= OH + nokeH + Ovimb + xasHEH.

He + must NQT + be executeD = Ou+ HE nomxen + gotms xasuEH.
= Ero + HE 10J:KHBI + Ka3HUTD.

I’ve got to + be instructED = MeHs 10ZKHBI TIPOUHCTPYKTHPOBATB.

Aue 2am _maonu uncmpaxkmu/l.

Sl nonxen + ovimy TPOUHCTPYKTHPOBAH.

He’s got to + be executED = Ero A0JKHBI Ka3HUTD.
OH moukeH + ovimp kasHEH.
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BTOPOM YPOBEHb «Budenu, kak oH ...»

They + have to + be fed up = OHu m0MKHBI + fbtmb HakopMIEHbI.
... 20 an. = VX NOJKHBI HAKOPMHUTh.

They + DON’T have to + be fed up — ¢»0 an
Onn + HE noMTKHBI + ovimb HakopMnEHbBl =
= HNUx + HE J0JXKHBI HAaKOPMUTb.

She + hasto + be + senT away.
HUlvu + xes3 1y + omu + coud swail.
Ona + momxkHa + obims + orocndHa («omocnala») =

= Eé + moJKHBI + 0TOCJIATh.

She + DOESN’T have to + be senZ away.
Ona + HE A0JLKHA + fOvtmb otocnAHa (= «otocnalay).

= E& + HE JOJIZKHbI + OTCHILJIATh.

We + haD to

Wa + xeed 1y
Msbl + poJizkHBI ObL/IHM

+ be + taughl  tofly.

+ ouu + mool moagnail
+ owme + HaydEHbl nerars =
+

= Hac + moKHBI OLLIHU HAy4YUTh JIETATh.

We + DIDN’T have to + be  taughl tofly.
Mwt + HE poskubl OblIu + obime HayuEH®BI netath =

= Hac + HE noyukubl 6ut/lu + HAy4UTb JIETaTh.
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37) KAK CKA3ATH ...7?

BHJIEJIH, KAK OH ...

Ora gopmyna noxoxa Ha popmyny Ne35 (ctp. 131), Ho oTiiMyaeTcs
oT He€ U cnocobom 00pa306aHUs, U CMbICIOM, TaK KaK B Hel cooOIia-
eTCs 0 KaKOM-TO (paKTe uepe3 BOCIPUATHE mpembell CTOPOHEIL.

Dopmyna 3Ta 00pasyeTcs JIETKO M CTaHIapTHO — €€ MOXKHO IIPOCTO
BBI3yOPUTE — a €€ TOCTIOBHBIA PYCCKHH aHanoz

(s maspiBato ux «PP®y» = «PYCCKO-PYCCKMMU @OPMVYIIAMN»)

3Byual 0bl Kak

«OH + BbBLI + YBUJEH + TTAJIATh»,
TO €CTb:
“HE + WAS + SEEN + TO FALL™.
«Xu +WO3 + CHHH + TY ©OOJI».
Wnn xe:
Bpemsa 3-1 gopma IVIATOJI
!
CYBBEKT + ¢opma “BE” + rnarona + B HeonpedenénHou
80CHpUAMUSL gopme ¢ _“tQ”.
WIH peuu

ITPUMEPBI.

HACTOALIEE spems (“am/is/are”):

Yacto eudam, Kak OH + KAaTaeTCs 3/1€Ch HA JIbDKAX.
(DPaxm)  Xu w3 opn cuun + Iy ckMu XHD.
(ITpoyecc) Xu w3 ogn cuun + Ty 6uu ckAuHe XM).

He is often seen + to be skiing here.

1
Bpemsa!
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HPOLUEJIIIEE Bpews (“was/were”):

Bpemsa!
| o
Cnvuanu, kak + oHa mnakana = [[leu + W03 X009 + maxpaii.
Cnvliwanu, uto + oHa IUIaKasa. She + was heard + to cry.
Jymanu, yto + oH ucues =Xu + Woz Qoom + Ty Ouconuo.

He + was thought + to disappear.

3amemunu, kak + Mbl neayemcs = Wl + WOSRHOymucm + maxkuc.
3amemunu, uto + Mbl TEITYEMCSL. We + were noticed + to kiss.

BYJIVIIIEE Bpems (“will be”):

Bpema!
i
O Hux ckaxcym, uto + ouum meior = They will be said + to drink.
O vux Oyoym zoeopums,dto + ... Dou Wur éMu c30 + Iy OpuHK.
NB.

Takum ke 06pa3oM MOXKHO 0OpPa30BBIBATE U KOHCMPYKYUU THUIIA

«(O Hacy ['oBOPAT, 9YTO MBI ...»:

S

Toeopam, + ut
Wn aa c30 +
We are said +

+ MBI TpaTUM + MHOIO JEHEr
+ CNOHO + 2710mM 06 MAHU.
+ spend + alot of money.

SR=N

Togopam, + uyto + MBI MOTpaTWIM + MHOTO AEHEr
We are said + to + have spent + alot of money.

o
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BTOPOH YPOBEHb «Ilpeononazaemcs, ito 1 ...»

38) KAK CKA3ATb ...?

HPEJIIIOJIATAETCA, Y10 4 ..

Toxe 21emenmapno

Dopmyna:.

Bpems!

!
CYBFBEKT + BE SUPPOSED + TO + TVIAT'OJI:

I'M SUPPOSED + TO ... (t.e «A npeononazaiocs ...»),
Avm  conoysd + TY ..
HJIH: .
I'M NOT SUPPOSED + TO ...
Aium_nom  conoy3l + TY .. —c yoapenuem na “NOT”!

B artoit hopmyne U3MEHSIECTCS Toabko miaron “BE”

(- “am, are, is, was, were, will be”)

B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,

o kom u o kakom BPEMEHMH wnér peus,

a ompuyanue “NOT” caenyer npsmo 3a gopmamu “be”

(u yoapenue mamaer Ha “not”),
0o B BUae ‘“+Nn't” mpucoedunsemcs npsmo K num,

B pe3yJibTare yero Mel iMeem (= we have):

am not, are not, isn't, wasn't, were't, won’t be ...
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ITPUMEPBI.

HACTOAIEE spems (“am/is/ are”):

Ilpednonacaemea, + 4to s OTCYTCTBYHO =

= AuM_conoyz0 + maomu s&HCoHHM.
I’M supposed + to be absent.

Ilpednonacaemcea, + 4to TH Iponafemp =

= K0y aa conoyz0 + 1y Ouconms.
You are supposed + to disappear.

Ilpeononazaemca, + 4to oH BepHETCA =

= Xu3 _c3n0y30 + 1Y pumQsns:.
He'S supposed + to return.

Ipeononazaemcsa, + 4to Mpl ONO3HAEM =

=Wu aa conoyzo + maouu isvim.
We are supposed + to be late.

Ilpednonacaemcsa, + 4to OHM HaM IIO3BOHAT =

= Dou aa _conoyzo + 1y KoOn ac.
They are supposed + to cal us.

HE npeononaeaemcsa, + 4to s OTCYTCTBYIO =
= "M not_supposed + to be absent.
&0OCcoHm

HE npeononacaemcsa, + 4to oH BepHETCA =
= He ISn’t supposed + to return.
pumQosos:

IIpeononacaemca, + 4to on HE BepHéTCs =

= Xu M3Hum conoy3d + my pumQEe.
He IS not supposed + to return.
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BTOPOH YPOBEHb «Ilpeononazaemcs, ito 1 ...»

Ipeononazaemca, + 4yto mel HE onosmaemM =

= Wu ada_nom conovzo + maoMu a3um.
We arenot supposed + to be late;

HPOHIEJTHIEE spems (“was/ were”):

Ipeononacallocs, + 4lo 5 3710poB =

= Aii W03 conoy30 + 1y 6uu x316u.
| WaSs supposed + to be healthy.

HE npeononazajloce, + 4to s 3A0poB =

= Au W03 nom c3n0y30 + maouu x3n6u.
I WaS not supposed + to behedthy.

Ilpeononazajloce, + uto ona coxameer =

= She WaS supposed + to regret.
puepam
[Ipennonarajocs, + 4le Hac HE OBLIO (= «MBI OTCYTCTBOBAINY) =

= Wu WOEE conoyzo + mabmu mMHCuHe.
We WeXe supposed + to be missing;

BYJAYHIEE spems (“will be”):

byoem_upennonaratecs, + 4le oHM JaxyT OTIOp =

= Doy WII OMU conoyzd + ma Qaiim oax.
They Will be supposed + to fight back.

Ot vux HE BYAYT ooicudamsb, + 4dte oHU nagyT oTIOp =
= They Will nét be supposed + to fight back.
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39) KAK CKA3ATH ...?

HY’KHO, YTObbI THI ...

Bort Bawm, noporrue mou 4uTarenu, 2 caMbIX MPOCTBHIX BOZMOKHOCTH
CZeJIaTh 3TO:

1) Ucnonp3yiiTe @vipasicenue, 9pe3BbIYaiiHO TIOXOXKEE HA HAIIIE:

«Umeercs H606XO,Z[I/IMOCTB B TOM, 9TOOBI ...» =

= “There is a necessity ...”.
«Pas M3 suucdcumu ...».

D10 @gwipascenue wumeet TPH pa3HOBUIHOCTHU, U pA3HUIIA B
3HAYCHUU MKy HUMH HACTOJIBKO HEBEIUKA, 4TO BBl HA paBHBIX

MOETE MMOJIL30BATHCS JII000H U3 HUX.

«HY?KHO, YTOBbI MbI + TIPUILIJIN»:

a) | “There is a necessity + OF + OUR + COMING”,

TO €CTh:

BTOPOH YPOBEHb «Hyxcno, umoont THI ... »

B)| “There is a necessity + THAT + WE SHOULD COME”,

TO €CTh:

“There is a necessity + THAT + Cybowvexmuoe + SHOULD + HEu3menénnbiii
MECTOUMEHUE TJ1aroJI

u3 cioBaps’.

“There is a necessity + OF + Ilpumsiicamenvroe + INGosasi ¢hopma tnaromna’;
MECTOMMEHHE

0) | “There is a necessity + FOR + US + TO COME”,

TO €CTh:

“There is a necessity + FOR + Oévexkmnoe + tmaron ¢ “TO”;
MECTOMMEHHE
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3mech 1 3aMEHSIOTCS (COOTBETCTBEHHO HEOOXOOUMOCMILL)

Mmecmoumenus ¥V (COOTBETCTBEHHO CMbICIY) CaMH 21a20ibl;

2) Ecnm aTa nompedrnocmu/mysicoa B KAKOM-TO JICUCTBUHU 3aTparuBaeT
u uHTepecsl T0ro, KTO Oyner 3T0 «UCNOTHAMDBY,
TO MOYXHO OTPAaHUYHTHCS M HAIIUM CTAPBIM JIPyTOM M 3HAKOMIIEM
anemenmom <«IIKO/» = “SHOULD”
nim ero ompuyameinvrou gopmou “SHOULDN’T”,

IMocCJjie KOTOPBIX, HAIIOMHUHAIO, APYTUE = CMbIC/I068ble — TI1AroJibl

HE wmeror yacmuuxku “to”,

TO €CTh CTOST B CBOCH C€/108apHOll (popme = HeusMeHEHHbIMU:
@ “ﬁ?”!
Ky w0 +iegy 8840 maux um oaugheoc.
You should + go and take it by force =

= Hyacno, umobovt movl + nowén U 63571 ATO CHIOMN.

= Tebe 0vr + noumu U 633mb ITO CHUIIOH.

Bes “to7!
l

Hlvu wiooum + 0yy um scen = He nyscno, umoonl _ouna +

She shouldn’t + do it again.

+ Oenana >TO OISTH.
= Eu + He Hyxycno + nenatb 3TO ONSTh.

Bunure 1, pycckuii tnaron usmewsemcs, a aHTIMACKHUNA — Hem !!!
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40) KAK CKA3ATH ...7°

OH BCE-TAKH ...
Tbl OBA3ATEJIBHO ...
Mbl BCE PABHO ...

3)_1601:, HC 1/1306peTa5{ BCJIoOCUIICAA, 1 — HCMHOT'O 3a0eras BIICPE
- COO6H_Iy BaM, YTO B aHITIMMCKOM SI3BIKE JJIs MECTOMMEHHH

“” n “WE” = «I» n «MbIl»

pu 00pa3oBaHUU 0yOyuleco 8pemetu

KpoMe osiemenma

«WHIT» — “WILL”
CYIIECTBYET € U 21eMeHm
«Iv Ty — “SHALL”,

KOTOPHIA, COOCTBEHHO, 3HAYNT U 3HaUMN «bYAY» u «BbYIEM»,
HO KOTOPBI B pa32080pHOM S3BIKE YK€ MPAKTUUECKH BBITCCHEH

YHUBEpCANBHBIM 31emenmom «WHIDy — “WILL”.

OpnHako B IaHHOM CUTyaIlMM HAC TOPa3ao 0O0JbIIe HHTEPECyeT
TOT (hakT, 9uTo 3TOT 21emenm “SHALL” MokeT MCTIONB30BaTHCS

H c ocTanbHBIMU MCCTOMMCHUAMU,

HO yXXe coecem 6 0Dv20M Kauecmee.

C MECTOMMCHHUAMU

CGYOU”’ “HE”, “SHE”’ “IT” u “THEY”

anemenm «Ile A = “SHALL”

[IPUBHOCHUT 3HAYCHHE
OBA3AHHOCTH,
BBIHY > KAEHHOI'O AO/KEHCTBOBAHUA !
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BTOPOH YPOBEHb «OH 6cé-maxu ...»

[13 2
B raxom npeioxennn Ha oremenm - Shall

HY)KHO flenath 0C000e yoapeHue!

HAIIPUMEP:

Tel 00azamenvno cpenaems 3710 ! = 0y w31 oyy um !
You shall do it!

Ona oydem ewvinyorcoena nosuHoBatbed ! = vy WILRT 50311 !

She shall obey!

= Xu WXl kam !
He shall come!

OH 6cé pagno npupngr !

OHa o6a3amenvno 0013icHa 3a1asiTh ! Um WXl 6aax !

It shall bark!

Do w21 copands !
They shall surrender!

OHu HenpemeHHO cramyTcs !

NB.

[Ipomry y4ecTs, uTo npeanoxkeHHast Boime ¢gopuyra (Ne40) sBrser-

cs BapuaHTOM OY€Hb xopoutezo A3blKa, U €€ IPOCTO MOI'YTh HE 3HATh

Bamnm apy3bs ¥ 3HaKOMbIe (B TOM YHCIIC M JaXe HEKOTOPbIC «aH210-
A3blUHbIE)!
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41) KAK CKA3ATH ...?

OH HH 34 YHTO HE XOUYET IUJIABATH!
OHA HH 34 YTO HE UYUNTAET!
OHU HH 34 YTO HE XOTEJIM BBIXOIUTD!

3331 JaXXE HC MOXECTC cebe npeaACTaBUTh, HACKOJIBKO JICTKO

BCE DTO 1 CKa3aTb HO-aHITIHHUCKH!

Bmecmo Bcex aTux «HU 3 YMO He ...» Bbl (He3aBHCHMO

(12 7499
OT 8peMeHuU) TIPOCTO HCIIONB3YETe CIOBO wouldn’t — «WyoHm»,
TO ecTh anemenm “would” B ero ompuyamensnou gopme:
Ona + Hu 3a umo me xouem + MbITh OCYHy! =

= [lvu + wﬁbum +wous Omuu3!
She + wouldn’t + wash dishes!

OHH + Hu 3a umo He xomeau + BBIXOOUTH! =
= DPou + wﬁbum + 2om aym!
They + wouldn’t + get out!

OH + nu 3a umo me + cpactca! =
= Xu + wﬁbum + 2ue an!
He + wouldn’t + giveup!

OHa + Hu 3a umo + He TOIUIBIBET! =

= She + wouldn’'t + swim!
CWHM

Msl + Hu 3a umo ne cmanem + IpPYXHTHb ¢ Herw!

W + WYOHm + Motk ¢psnoz wid xosos
We + wouldn’t + makefriends with her!
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BTOPOM YPOBEHb «Thw1, Kasxcemces, ...»

42) KAK CKA3ATH ...?

Tbl, KAJKETCA, ...
OH, KA3A/10Cb, ...
ITOXOXKE, YTO OH ...

Teneps yxe TpyaHocTeil y Bac mouTu HeT, mosTomy

eapuarmsl 1 3TOM d)OpMy]lbl s MOTY IaBaTb HEC MEHEC CXEMATHYHO.

[Ipennaraemsiii (1 xopomuit!) éapuanm O4YEHBb IOXO0XK HA CBOU

PYCCKuiil ananoe.

B arom citydae Brl BcrioMuHaeTe, 4To:

1) B aHmmMiickoM mpemioxkeHnn gcezda numeercss CYBBEKT,

2) mocye uacmuys “10”

annmmiickuit 2iacon HE usmensemcea !

N nonyuaercs:

«MbI + KAXEMCS + TJTIAT'OJI B neonpedenennoii gopme»,
«OH + KAXETCA + (¢ uvacmuyein “t0”) w T.1I.

To ecTb:

“WE + SEEM + TO ...”
nm: “HE + SEEMS + TO ...”,
wm: < | + SEEMED + TO ...”.

Cam ke m1aroir “seem” — Kkak BUIUTE —

UBMEHAMbCS MOKET W J0JKeH (KOorma 3To HYXHO!).
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HAIIPIMEP:
Te1, kaxcemcsa, Gonmbcs = K0y + cuum TY + 6uu s¢hpaiio.

You + seem TO + be afraid.

Ona(C), Kaxcemcsa, maader =lvu + cuum3 TY + 6uu kpaiune.
She + seemS TO + be crying.

Xu + cuum3 TY + xo zanm.
He + seemS 7O + havegone.

Ou(C), noxoxce, yuén

Msl1, noxosxce, + ovt/lu rononasl = We + seemED TO + be hungry.
1
Buaure, anrnuiicknii enacon

nocue “t0” me uzmenunca !l

Kak BUIOUTEC, UsMeHnsaemcs B ITOM esapuarme

U no auyam, u IO 8pemMeHdamM

monvko tnaroin “SEEM” —cuum = «xazamvcsy.

Mps1, kasAJloce, 3abaynuaucs = We + seemED 70O + be lost.

Bmopoit tnaron B 310l (hopmynre MOXKET OBITh U CLONHCHOCOCTHAG-
HbIM, HO €T0 21a20AbHAs cocmasisiowas (B TaHHOM ciydae “be” wmm
“have” “!) Bcé paBHO He uszMeHsemcs.

1 2

Ou(C), + kaxncemcsa, + ILOCTaZTquo + noc%)amancsl.

Xu + cuum3 TY + xas goom + unagp.
He + seemS TO + havefought + enough.
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BTOPOH YPOBEHb «Kax 6ol s xomen ...»

43) KAK CKA3ATH ...7?

KAK BbI 51 XOTEJIl-A ...
ECJIH BbI 51 TOJIBKO CIMOI-JIA ...

B o6oux 3tux cnyyasx Bam npuaércs BeI3yOpUTH TOTOBBIE hopmynvl,

KOTOpBIC BB camu GYIIGTG JOMNOJJHATE HY>KHBIMU Bawm cioBamm ...

1) «KAK BbI 51 XOTEJ + ...!»:

HEusmenénnoui
| WI SH | COU LD + IJ1aroJji
Au Wamb aii. - Kpo U3 CIIOBapA.

7?7

Ilouemy tnaron «He uzmeHén»?
U nouemy mepen Hum nem “t0”?

[a noromy, 4yTo

IocJie JII00ro s1emeHma
(a “could” —aro snemenm!)

IJ1aroJl He u3meHAencA

W TIepesl HUM He cmasumca yacmuya “t0” I

KAK BbI 51 XOTEJIA + nertats!
AH WHMILb AH KV + @aail!
| WISH | COULD + fly!

KAK BbI 1 XOTEJI + xynuthb 3Ty MamuHy!
AW WMIIIb AH KYJ] + 6aii Suc kaa!
| WISH | COULD + buy this car!
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u: 44) KAK CIIPOCHUTH ...7?
KAK BbI 51 XOTEJIA, + uro6sr OH CMOI ...
AW WHALITb + Xu  KV[ ... A ITOYEMY 3TO {1 JOJUKEH ...7?
I WISH + HE COULD ... C YEIO BBI ATO S..7?
C KAKOH CTATH $ BYLY ...?
KAK Bbl Mbl XOTEJIH, + utobwt OHU MOIJIN ... YEIO PAJH 5.7

WA  WHIIb + bon KV[ ... A ITOYEMY 3TO BAPYT ...?
WE  WISH + THEY COULD ...

,Z[GJIaeTCSI BCE ATO IIpy IOMOIIIX MHOI'OCTOPOHHETO 2/1emenma

“SHOULD” — «IITKIO/]».

2) «ECJIH BbI 51 TOJIBKO MOI’ + ...!»:

HEu3menénnoti 4 0 cod this book 2
el ! L IS ¢
IF | ONLY COULD + rmaron HOLENY IO 3 AOTHCN ) °
H® AN OVHIH KYI U3 CIIOBADS: C uezo obt_ 3mo 1 ... = Why ... go away ~
C kaxou_makou _cmamu 5 6yny .7 [ SHOULD )+ ... writeto him ?
Yezo padu s ...7 I ... fightwiththem?
ECJ/IH bbI 4 TOJIBKO MOI' + xynuTh 3Ty MaliuHy!
Ho AU OYHIIH KY]] + 6au Ouc kaa! C kakou_cmamu s no3somo emy = Why should | let him insult me?
IF I  ONLY COULD + buy this car! OCKOpOJIATH MeHs ? Waii w00 aii nem xum uncanm muu ?
ECJ/IH BbI 51 TOJIBKO MOIJIA + BepHyTh €ro! Heco smo wmbl gdpye
H® AW OVHIH KYI  + 2omxum 608! Oynem tanuesatb ?| _ Wai w00 wn oaeic* ?
IF I ONLY COULD + gethimback! C uezo smo_eopyz Why should we dance ?

MbI Oy/ieM TaHIeBaTh ?

ECJ/IH BbI OH TOJIBKO MOI' + npencraBuTh cele ...

Ho X1 OYHIIH KYA +  um@0owcvun A_nouemy smo omna nomKHa o| _ Wad wioo wou pumaiis ?
IF HE ONLY COULD + imagine ... YXOJMTb Ha TICHCHIO © (= \wnhy should she  retire ?

(C_kakou cmamu ...?)

* Cnoso “dance”
auenuyare MPOU3HOCIT KaK «OdaHC»,

a amepuxanybvl — Kak «ogeHcy» |
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45) KAK CKA3ATH ...7?

KAK bbl MHE TEBA..?
KAK bbl EMY HAC .. ?
KAK bbl BAM UX .. 7

B JAAaHHOM CJIy4ac aHITIMYaHE€ T'OBOPAT:

«KAK + Bbl 4 MOI' + TJIAI'OJI ©6e3 “to” + TEBS ?».

“HOW + COULD I o + YOU ?,
«XAY + KYI AH  + + KOV ?».
UIINn:

«KAK + A4 MOIY + IUJIAI'OJI 6e3“to” + TEBSI?».
“HOW + CAN | o + YOu?”.
«XAY + KEH A0+ .. + KOV ?».

I[TPUMEPHI (anrnuiickme MeCTOMMEHUS — oObexmHbie !!!):

A Y
Kak 6t MHE + T1e0st BcTpeTuTh ? = Xay Kyo aii + muum Wy ?
How could I + meet you?

Kax oot TEBE | BAM + monyuuTh A€HBIH ? =

= How could YOU + get themoney ?
2om  Oomanu

— — — — — —

Kak owbi EI\}IY + eé cob6mazauts ? = How could HlE + seduce her ?
€30vI0YC

Kak 60 EMY + novimatrs eé ? = How could HE + catch her ?
Koany

— — — — — — — — — —

1. I ) )
Kak oot EH + wsbexars 3toro ? = How could SHE + avoid this?
260110
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BTOPOH YPOBEHb «Kak 6v1 mue ...

Kax 6vt HAM + yOpatscs otciona ? =

= How could WE + get out from here?
2om aym @ppom xm3

— — — — — —

Kak 6wt H/TIM + ux n»autu ? = How could WiE + find them ?
¢Gaiino

Kaxk 6vi UM + otnenatsbCs OT 3TOro ? =

= How could THEY + get rid of this?
2om pMo 06 Ouc

Kak owbt H}W + Hac Haiitm 7 = Xay Kyo Déﬁ + ¢haiino ac ?
How could THEY + find us?

—

PACIHIMPEHUE.

EcTb emé onHa — uyTh GoJiee «epomosodkany,
HO OYEHb «AH2IUUCKASA» BO3MOKHOCTH CKa3aTh TO JKE CaMoe:
be3z “to”

!
Wom IHFO AH oyy + v MIUK  X08Rl nas Mmuu?

What SHOULD | do + to make her | love me?

Yro MHE coenamsb, -+ 4toObl 3aCTaBUTH €€ MOIIOOUTH MEHS?

= Kak mne + 3aCTaBUTh €€ MOTIOONTH MEHS?

NB.

“To” mepen «8mopuviMy» aHIIUUCKUM IJIarojoM

nocie “make”
He HYXXHO !

(Tak xak “make” nepsvim rnaronom HE snsercs !!!).
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46) KAK CKA3ATH ...7?

49T0 ELJE 1 MOT'Y JIEJIATh, KAK HE ...

YTO MHE (EINE) OCTAETCA JIEJIATE ...

4YTO EW (EINE) JEJIATh, KAK HE ...

4TO0 HAM (ELIE) BbLIO JIEJIATh, KPOME KAK ...

Ckazarhb 3TO TaKKe JOBOJBHO MPOCTO!
1)
3amoMHHAEM, 9TO

«.. EHIE ..» B namnoMm ciywae = “ELSE” —onc,

a nanplne ctpouM odwviuusiti BOIIPOC 1o cmanOapmHoll CXeMe:

WHAT ELSE CAN (umu COULD) | DO?

Wom _ dac k& (xyo) au dyy ?
Yto ewé s morly clmenatsp ?
Yro ewé s MOT OBl cIeaTh ?7;

2)

A Bot teniepy YCJIO)KHAEM dpa3y, u nenaem u3 He€ To, umo Ham
ovL10 HydscHo ¢ camoeo nayara (= what we needed from the very

beginning).

«... KAK HE ..» B ganHOM ciiy4ae OyIeT TO-aHTIUKUCKHU
“BUT” — «oam»,
BOT M MPUOABUM 3TO CJIOBO K KOHILY (pasbl,

MOJTyYUB TEM CaMbIM F'OTOBYIO U TIOCTOSIHHYIO ghopmyny:
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BTOPOH YPOBEHb «Ymo ewé ..., kax ne ..»

WHAT ELSE CAN | DO BUT + caosapnas popma TIIATOJIA
(unu COULD) (TO eCTh TVIAroj W3 CIoBaps).

Uto MHE ewqé ocTalrcs nenaTh, KAK He TIPU3HATHCS 7 =

= Wom 21c 8 aii 0yy 6am k3H@pIC ?
What else can | do but confess?

— — — — — — — —

1

Yro ewté nenartb, KAK He OCTaThC ? = !
!
= Wom 21c x84 wou 0yy dam cmaii ?

What else can she do but stay ?

UTO ewyé MbI MOTIU CHENATh, KPOME KAK yeXaTh ? =

= Wom 231c xy0o wuoyy éam auus?
What else could we do but leave ?

Bydymee BpEMsI B 310l hopmyne obpasyercs (yxe 1is Bac,
HaJIEI0Ch) cmandapmubim myTéM (= “can” — “be ableto e

Uto emé + MBI cmooicem nenaTb, + Kpome Kak cpaxarbcs ?
What else + will we beableto do + but fight?

To ectb aremenm “can” MPOCTO 3aMEHSETCS CBOMM  Onusneyom |
CUHOHUMOM = 21A20N0M — — —
! l

“be able t0” — «guu ii6n myy»,

KOTOPBIN YK€ MOXKET U3MeHsmbCsl TakK, Kak Haiieil ¢ Bamu qylieHbke
OyzeT yromHo,
3a C4éT, ECTECTBECHHO, Pa3HBIX hopu

ainaecona “be’ !
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47) KAK CKA3ATH ...?

4YTO MHE CHAEJIATb, YTObbI OH ...?
4YTO MHE CIEJIATb, 4TObblI MHEI ...?
4YTO MHE CHIEJIATb, YTObbI OHU ...?

Bo3bpMéM, HanpuMep, MPOCTOE KUTEHCKOE MPENTIOKEHUE THIIA:
«4TO MHE CHEJIATbH, 4TObbl OHA + BEPHYIIACH?».

3necs ectb TPU mpocredux sapuanma:

1) Bsl mpocto rosopure:

«KAK 51 MOr'y 3ACTABUTD eé + BepHYTBCA?».

DT0 — OOBIYHBIN BOIIPOC C YK€ 0O0BIYHBIM uTst Bac anemenmom “CAN”:

“HOW CAN | + MAKE her + comeback?’.
«XAY KEH AH + MAOHK xose + kam 68y,

u B 9ToM nipeanokenun OBA tmarona (“make” u “come back’)
ynoTpebmnsiorcs 0€3 uacmuys: “46”, Tak Kak

u nocie anemenma “CAN”,
u nocae riaarona “MAKE” —matik = «3acTaBiIsIThY,

IJ1aroJjibl, c.uedylomue 3a _Humu, BCCrjga yrIOTp€6J'I$[}OTC$I

BE3 “to"!

Ecam sxe Bl xoTHTE CKa3aTh TO K€ CaMoO€, HO YK€ B _Hpouieo-
uiem epemenu, To Bam Hy»HO B34Tb y)ke He 21emenm ‘“‘can’”,

a aremenm “COULD” —kyo = «MOI»:

HOW COULD | + MAKE her + come back?
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BTOPOM YPOBEHb «4mo mmue cnenatb, utoonl ... 7»

B oéyoyuwem xe gpemenu ynorpeOisieTcsi TOJALKO 060pom
“BE ABLE TO...”

(B KOTOpPOM U3MeEHAEMC A

"4
TOJIBKO tnaron “BE” - “Will be):

Kax —+ s cmo2y + 3actaBuTh €€ + BepHYTHCS?
Xay + Wupuau ouuduon Tty + - otk xo8e + kam 6ax?
How + will | beableto + make her + comeback?

2) Bs1 mpocTo roBOpUTE:

«4UTO A Mory/mor CAEJIATb,
YTOBbI 3ACTABUTDH eé + BepHyThCI?» —

—31eCh @opmyna TOXKe 04eHb KOHKpETHA:

(xy0 wmr 6uu 2168 1Y ...)
(could, will be ableto ...)
“WHAT CAN | + DO + TO MAKE her + comeback?".
NOT KEHAH + VY + TY MOHK xooe + xam 632,

3) Bsl mpocTto rosopure:

«UTO A AO/DKEH CJEJIATD,
YTObBbl 3ACTABUTDH eé + BepHyTbCA?» —
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—371ech st 0003HAYECHUS Q0JIHCEHCME06AHUS HYKHO HCIIOIb30BaTh 48) KAK CKA3ATH ...7?
obopom
“HAVETO...” = BBLIIO BBI + 3JIOPOBO, + ECJIH BBI ..
= 3amenumens s1emenma “MUST?”,
U uszmensemcs B 3TOM obopome TO auyam U 1O 8PEMEHAM, Ouenp mpocro !
€CTECTBEHHO, €aM 21a20.
“HAVE” (- “has’, “had”, “wl have”): IT WOULD BE + GREAT + IF ..

Uro odorrcen oH coenamp + 4TOOBI 3acTaBUTh €€ + BEpHYThHCA?
Wom XE3 xu TY ay + TY MDOHK xome+ kam 688¢?

What HAS he TO do + TO MAKE her + come back?

npuuéM BMecTo “GREAT” —epaiim — MOTYT OBITh JPYrHe HE MEHEe
3BYYHBIC CIIOBa, HAIPUMeED:

Yro donxncen ObLL on crenats, + uTOGH! 3aCTABUTH €& + BEPHYTHCA? PLENDID ool _ DIECTAIE
Wom XEA  xu TVow+ TV MK xeee+ xan 6e? TREMENDOUS — e e — OBATIEHHO
— mMPUMIHOIC =
?
What HAD  he TO do + TO MAKE her + come back” FABULOUS — ¢advione = CKA30YHO
NB. To ects umento ghopmamu marona “have TIPYIMEPBL:

Be1 1 Gynere nokaseiBaTe PEMA BCEl KOHCMPYKYUU:
boiio 61  BenmukonenmHo, + ecau 6bl + OHA TIpUEXajza Clona.

Hpoweowee spems: “had”. Hm wyo ouu wanospyn — + ug + wou KM XHO.
Hacmoswee spemsi: “have/ has”. It would be wonderful  + if + she came here
bydywee spews: “will_have”. boiio 6w Onecrsnie, + ecau 61 + THL ObLZ yMHEe.

Hm wyo ouu cnnenouo -+ ug + 10y woxe cmaamos.

3a3yOpute Bce 3T 1 6apuanmsl TPSAMO co Bcemu 107, It would be splendid + if + you were smarter.

TaK KaK JaHHas d)opMy/za OJHO3HA4YHa, YHUBEPCAJIbHA U ITPOCTA.

bvino 661 obanpeHHo, + eciu 61 + TH BeIUTpa!
Hm wyo 6uu mpumdHOsCc + ug + oy Wwan!

Ho, KOHEYHO ke, ¥ 371eCh MOXHO IOJIb30BAThCSl BceMU 4-MsI aHIIMiic- It would be tremendous + if + you won!
KuMu gonpocumenvHoimu yacmuyamu (“Do?”,“Does?”,“Did?” n “Will?”)

NB.

bbL1o 6b1 TIPOCTO CKA309HO, + ecaudbl + OHU MOXKCHUAUCH.
What does he have to do to make her come back? Hm wyo ouu @p&dvionsc + uep + Ooui 2am mapuo.
Wem o0az xu x88 1y 0yy TYMOUK Xx080eKkam 6ax? It would be fabulous + if + they got married.

... 4t0OFbl 3aCTaBHUTH €€ ... ?
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49) KAK CKA3ATH ...?

..., HE TOBOPHI HH CJIOBA
..., HE CKA34AB HH CJIOBA
..., HE 3AITJIATUB I10 CYETY

Ota ¢gopmyna opurnHalIbHA, HO TAKXKE OYCHb KOHKPETHA,

U TIOATOMY U €€ MOXHO 3a3yfpueams Hau3yCThb.

O06a pyccKuX ompuyaHus, AMCIOLINECS B 3TOH gopmyre («He» u
«Hu»), mepeBonsATcs Ha aHrnuiickui OJHHM cnoBeYKOM

“WITHOUT” —wudaym (ato 6ykeanvno 3Ha4uT «BE3»),

a enaeon (1o ectb «mo, YEI'O He ObLIO CACIAHOY)

croiut B INGosoi ¢opue:

“..+ WITHOUT + Tnaron+ING (+ aword)”.

HATIIPUMEP:

On ywen, + He€ ckazaB HU + enuHOrO CJioBa.
Xu nepm + WHDAYT coulHI" + 9 WOosR).
He left + WITHOUT sayING + a word.

Mur yexamu, +  H€ 3ammatuB + 1o cuéry.
Wu xwum + WHDAYT nyuHHI + Osom.
We quit + WITHOUT payING + thebhill.

NB. I'maron “quit” —kwHm — «HenpasuibHblI,

MO3TOMY U B npouieduiem épemeHu OH Toxe “quit”!
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BTOPOH YPOBEHb «Korya Tol npuoéuis, s yoice cvem ...»

50) KAK CKA3ATH ...?

KOI'JIA Tbl IIPHJEI, 1 V)KE CBEM ...
3ABTPA K 3.00 A Y)KE BBIMOIO ...

HA OTOT YAC A YV)XKE KyIIHUI OTY MAUIMHY
KOIJIA THl IIPHIIUIA, 51 Y)KE HAPUCOBAJI ...

(HdomomautensHO cM. cTp. 40).

Dopmyna:.
Dopma
CVBBEKT + “HAVE” + 3-1 ¢dopma
1 CMbIC/106020 TI1aroJja.
N
Bpema !
N

(— KOorga mMmoJ#cHO CO30aTh

Moro Pyccko-Pycckyto @opMyiy)
PPO:

«¥Y ... BBUIO | BYIET + COEIAHO»:

3aptpa K Tpém + mbl yxe BBIMOEM >ty nocyny =
3aBrpa K Tpém +sranocyna + Y mac yxe BYAET soimuila.
Tomorrow BY  three + we WILL HAVE washeED +
Tymopoy BAU 6puu +wu WIWJI XAB + thesedishes.

wouwn 1 + Buuz OMwbu3.
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BTOPOH YPOBEHb «Korya Tol npuoéuis, s yoice cvem ...»

HA + »>tor yac + a1 yxe + KYIIUIT + Ty MalllUHYy =

K+ sromy Bpemenn + Y mensyxe KVIVIEHA + ta manmna.
BAH + duc maiim + aii X/EB ooapaou  booTl + dean kaa.
BY + thistime + | HAVE aready BOUGHT + that car.

K Tomy Bpemenn, xorna Tl mpumina, on yxe HAPHUCOBAJI ... =
K ..., ¥ nero BBII napucosAH ...
BAH d>maiiu (Wan) w0y wotim, xu X/E,g 00PIOU ngﬁﬂmug
BY thetime (when) you came, he HAD aready PAINTED ...

TEOPUSA (+ cm. cTp. 40).

Bo Bcex aTuX 1 mpuMepax Mbl UMEEM JEJI0 C TaK
Ha3bIBa€MbIM «3-UM munom ACUCTBUI» WM — KaK s UX Ha3bIBAIO —

—c «eucmeusimu “K’»

(mpa()uquHanucmbl «NO-MOH2O/IbCKU» HA3BIBAIOT 3TY LITYKY
“Perfect”).

D10 Oevicmeus,

KOTOpBIE HAYAIUCh_paHee KaKOTO-TO MOMEHmA BO BPEMEHU
(panee «3 gacoB», pamnee TOTO, «...K020a Thl HPUMWLEN» W TIP.),

u mb0 OHU camu, 0o Ihghexm o1 HUX

npooonxcae(io)mes 00 >toro camoro momenma

(kak ObI «noozomsemcsy nox Hero, K nemy).

<<@OpM(l]leblMl/l npusHakamu» (: «YKaAs3yrowmumu C]lOGdMu)))

B JJAHHOM CITy4ae SIBJISIOTCS IPEVIOTH «Hay» [smom momenm] w
«K» [smomy momenmy].
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Cam Xe DTOT «MOMEHMm) MOXET «HAXOOUMbCA»

B _JilooomMm u3 3

peasibHO CYLIECTBYIOIIMX HA ITOM IUIAHETE 8pemMéH

(8 macmoawem [= “have/has’],
B npowedwemn [“had”’]

u B Oyoywem [“will have™]).

BPEM}] XKE, 20e «Haxooumcs» MOMEHMm,

I_{ KOTOpOMY «nodzousemcsy» TO WIH UHOE deﬁcmeue,
Mbl B 3moiul KOHCmpyKyuu — KaK BUOAUTC —

nokassiBaeM POpMamu rnarona “have’.

HHOBTOP ITPUMEPOB:

3asrpa K tpém + mp1 yxe BBIMOEM >ty mocyny =
3asrpa K 1pém +sranocyna + Y nac ywe BYAET euimvila.
Tomorrow BY three +we WILL HAVE washeED +

5 + thesedishes.
Tymopoy BAH Opuu + wa WHWIT XAEB wowsT + Ouuz omuvus.

HA + >tor yac + a1 yxe + KYIIUI + Ty MalllUHy =
K+ stomy spemenn + Y mensywe KVIVIEHA + ta mammna.
BAH + Suc maiiv + aii X/EB oonpaou 600l  + Seen xaa.
BY + thistime + | HAVE aready BOUGHT + that car.

K TOMY BPEMEHH, KOTAa Thl npuuina, on yxe HAPUCOBAJI ... =
K ..., Y nero BBII napucosAH ...
BAH domaiin (Wan) 1y KoM, qu/E,g 00APIOU ngﬁﬂmug...
BY thetime (when) you came, he HAD aready PAINTED ...
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51) KAK CKA3ATH ...?

OHA CKA3AJIA, UTO IPHJET.

«BYJVIEE v TPOLUIEJIIEMy:

S ckazaJl emy, uto mpudy = | tolD him + | would come.
Au moyn/l xum + aii wyd __kKam.
S Bcerma aymaJl, uro + CTAHY + JTETYUKOM.

At 0oonwsiiz GooT (0sen)+au WY  oukam + snainsm.
| aways thoughT (that) + | WOULD become+ apilot.

Tol HUKOrIA HE nogo3peBada, yTo oOH + IPEJACT + Teb4.

Oy meo cocmakmull (Osem) xu + WY _oumpdri + 10y.
You never suspecteD (that) he + WOQULD betray + you.

On He 3va/l, uro BYJET :kajaerhb 00 3TOM BCIO CBOIO KH3Hb.
Xu ouOum noy (daem) xu WY puzpdym 56aym um oon xu3 naiig.
Hedidn’t know (that) he WOULD regret about it all his life.

(= + 9 BYAY JOJDKEH  + ...)
A He oxwunaJl, uyro + MHE HPI/IZ!ETCH + yexars.
Ati ouOum uxcndxm (dcen) + AM WYA XIEB TY + nuus.
| didn't expect (that) + | WOULD HAVETO + leave.

Kax Br1, Hageroch, 3aMETHITH,

«bBYAVIIEE» B «IIPOIHE/TIITEM>

BO BCCX BI)IH_ICHpI/IBe)Z[éHHI)IX nmpuMmepax —

a BOOOIIIe-TO,

BCEIL'JTA —
uner yepe3 «... WY ..» = “.. WOULD s
a HE uepes “wit”!
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BTOPOH YPOBEHb «OHa ckazana, 9ato npuOEmM»

Kpome aroro, emé pas obpamaro Bamie BHUManue Ha TO, 4TO

B MOMX aHIIMiickux npumepax (¢) cloBeuKo

“.. that ..”—0sn = «.., 9T0 ..», «..., KOTOPBIH ...»
3a4acTyr0 CTOMT B CKOOKaX,

T.K. B aHIJIMACKUX MPEIJIOKCHUSIX OHO COBCEM He 00s3arenbHo!

EILE MPUMEPHI JUUIS 3A3YBPUBAHUA:

S 3uaJl, dro oHa +  ckaycem  + eMy OTO.
At nowy (0sen) wou + WYA _man  + xum  Ouc.
| knew (that) she + WOULD tell + him this.

n:

Sl 3majl, 9ro oHa (em€ paHblne) +  ckaszana + eMy O3TO.

Al Hvi0y wou +XAEA TOVIT+ xum Ouc.

I knew she + HAD TOLD + him this.
Ms1 3naJlu, 94T0 OHM + He 3azoeopsam + TI0-aHTIUHCKU.
Wi uoloy Oou + WYAHT CRUUK +  Uwuenuwe.

We knew they + WOULDN'T speak + English.

Ham  ckazajlu, d9ro oHHM + 0yoym + TOJOIHEI.
Wa w32 moyno (0een) Gou + WY ouu + xawepu.
We were told (that) they + WOULD be + hungry.

A ckazall, 9to 9 + He nouody + Tyna.
Aii 0 (0sn) ai + WYAHT IOY + &o.
| said (that) | + WOULDN'T GO + there.

S Haldeallcs, 4TO + eMy He_cKaxycym.
Au xoynm  dou_+  WYAHT man xum.
|  hoped they + WOULDN'T tell him.
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52) KAK CKA3ATh ...?

OH CKA3AJI: «S IIPHJLY ...»

IMpaBuna «Coenacosanusilcouemanust epemény» (ctp. 111) nericTByror

U TIPU nepesooe «NpsMoly aHTIUUCKOH PEUU B — «KOCGEHHYION.

I'maBHBEIM IMPpaBUJIOM B JaHHOM CJIy4ac ABJISICTCSA

00a3amenbHoCHb
TS 06eux qyacTteu NpEJI0KCHUS

CTOSATb 6 OOHOM U HIOM Jice BPCMCHHU.

OnHaKo eCTh U JIOMOIHUTEbHBIC 7 MPaBUI 3TOTO
nepegooa «npsAMoU» PEUh B KOCBEHHYION,
HE MMEIOIINE TIPSMOTO OTHOIICHHSI K aHTITHHCKUM «8peMeHam» W1
KKOHCMPYKYUAM», U KOTOPBIE MOXKHO TIEPEUHCITUTD BKPATIIE U MOXOJS,

(ayTb manee 3T npasuna
MOJTBEPKIAI0TCSA KOHKPETHBIMU ITPUMEpPaMH) :

1) Tmaron “say” samensercsi— Ha rmaron “tell”

(to ects “say - tell”);

2) 3amzmble, KdeblYKu WU eonpocumeibhvle 3HAKU OIYCKAarOTCH;

2

3) Cybwexkmuovie MeCTOUMEHUS (= cyObeKkmbl)
U NPUMANCAMENbHBLE MECTNOUMEHUS
(= «obs3aTeIBLHBIE Onpedeumenty)
3aMEHSFOTCSI COOTBETCTBEHHO CMBICITY;
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BTOPOM YPOBEHb

«OHn ckazan: «51 npudy ...»

4) HpOI/ICXOI[I/IT ciaeayroniass moCTOAHHANA «3ameHnda» CJIOB!

will - would — wyo

this - that — Oaon

these - those — Ooys

now - then — Oon

today - that day — Oaan dout
yesterday - thedaybefore — w03 6ughoo
tomorrow - thenextday — Osudkcm osi
ago - before — bupoo

here - there — M2

5) TIpu HEOOXOMUMOCTH «00OABIAIOMCS» CIIOBA

“whether” — «wWd®» (wm “if” —«ugp») = «... au ...

»,

6) B noserumenvrnom nakionenuu
miaron B 1-ii (= B cnosaphoil) gopme
3aMEHSIETCSl » Ha Iarojl ¢ yacmuyei “to...”,

7) 3anpewarowas wacmuya “Don’'t...”
3aMeHseTcs — Ha TIpoctoe ompuyanue “NOL”.

[Tocneanune 2 myHKTa MOKHO CBECTH K NPOCTOH 3amene
“Dont” - <«..not to ..”.

MPUMEPBI:
She said to me: R She told me (that)
“We will leave - we would leave
tomorrow” o the next day.
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 52
They asked us: R They asked us + Whether (umn: if)
“Have you R we had

read the book?’ = read the book.

You asked me: = You asked me

“Where = where

do you - L

go?’ - went.

He said to her: . He told her

“Come - to_come

to mel” - to him.

She said to me: R She told me

“Don't - not to

kiss her!” = kissher.

ITOBTOP.

Emé pasz o «bydywem B npouteoutemy:

W nns nymet yoenurensaoct BoT Bam dpasa u3 J[aBuga Mopaia
(= aBropa «Ilepsoil kposu»):

“Here's the postcard | THOUGHT | WOULD never SEND”.
«Xuo3 dvnoycmraao aii Q00T @i WYZO  mn3ae> CIOHI».
«Bot oTkpsITKa, (KOTOpYIO) 1 Oyma/la, (uro) Hukorna He IIOHIIIO».

1 1
IIpoweouiee byoywee
BpeEMS. BpeMs.
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BTOPOH YPOBEHb «YenoBek, Komopozo s BUAEH BUEpA, ...»

53) KAK CKA3ATh ...?

YEJIOBEK, KOTOPOI'O s BHJ[E/I BYEPA
OHU CMESJIUCh HAJl TEM, YTO OH CKA3A4J1

1) omHOU U3 ocobennocmeli aHTITHMACKOTO S3BIKA SBISIETCS €TO
CTpEeMJICHHE BCE «yKopauusamsv) — B TOM YHCIE, H 32 CUET

onyckauus, HEUCNONb306AHUS NPEIIIOTOB TaM, TI€ MBI —
— TOBODS MO-PYCCKU — UX UCNONb3YEM:

Yenosek, + KOMOPO20O + s euden BYEpA, ...
bPoveen + +an coo ecmdosil ...
Theman + + | saw yesterday ...

Ouu cMmesuuch + HAO mem, YMO + OH ckasdaiu.
Poi naagpm + &m ... WOmM + xu c30;
They laughed + at ... what + he said.

2) 3a4acTyl0 npeono2u CTAaBITCA AHINOA3bIYHbIMU HE Teper,
a nOCJ/ie CJI0OBA, KOTOPOE OHU «OOCIYHCUBAIOM .

HOBTOMy HUX MOXXHO Ha3bIBAaTb MU «ROCJ€E102aMUy.

Bot MIPpUMEPLL «nepemewjeHussy Ipeajora:

Bor uenosek, + O komopom + s ceituac gymaro.
Xus uz Oomaen + . ativ Ounxunze + IBAYT.

Hereistheman + ... I'mthinking + ABOUT.

A rne cobaka, + C xomopoii + o myremecTByer?
AEno wao uz G002 + xuz mpgesaune + WHD?

And where is the dog + he’s travelling + WITH?
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BBIBYEPUTE caosa = @OPMABI raaroaa “BE’ — «ouuy =

= «OblmMbY», <AGNAMLCAY, <<H(lx00uMbC}l»,

pazoenénnvlie MHOIO IO 8PEMEHAM u
oosa3amenvHple U1 yNOTpeOIeHHs B aHITIMHACKHUX TIPEIIOKEHHUSX:

Ilpoweduee

AM — zen = (1) ectb, ABIAIOCH, HAXOKYCh — YIOTPEOIAETCS
. mojibko C “l”;
2| ARE - aa = ectp, sBsterbes, Haxomuuses; — yIoTpeonsiercs
oy €CTb, SABIAEMCS, HAXOIUMCS; MmMoIbKo C
€CTh, SIBIIACTECH, HAXOAUTECK, “You”, “we’, “they”
N €CTb, SIBJISIFOTCS, HAXOSTCS; WITH
= C CYILECTBUTEIbHBIMU
; BO_MHOMCECHIBEH. YUCTe,;
IS —us = ecrs, aBusercs, HaxoauTes — yrnorpedasercs
= moavko ¢ “he’, “she’, “it”
WIH C CYIIECTBUTEIHLHBIMH
B_eOUHCHEEHHOM YUCIe,
2 | WAS = OBUI, ABISUICS, HAXOAMIICS — YIOTpeOsieTcs
2| Wwes monvko ¢ “1”,"he’, “she’, “it”,
= WIH C CYIICCTBUTEIBHBIMU
B_€OUHCHIGEHHOM HYUCIIE,
WERE* = 6bun, spasnucs, HaXoauImuch — ynorpebisercs
wose

monvko ¢ “you”, “we’, “they”
Wi C CYIECTBUTCIbHBIMU
BO_MHOMCECHIGEHHOM YUCIIE;

byo. Bpewms

Wiz

onu

.WILL BE = O0yny/6yneus/6ynet/6ynem/Oymnere/OymyT siBistbes/

HaXOHUThCS;
Oymy/6ynern/Oynet/Oynem/Oynere/OyayT
KeM-mo, 4eM-mo WM 20e-mo.

YrorpebiseTcss ¢0 BCEMH MECTOMMEHUSIMH U CYObeKmamiu.
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IHOBTOPEHDBE -
— MATH YYEHDbA!

0] 051

«KAK CKA3ATH
MO-AHIJIMHUCKH ..?»

HY/IEBOH YPOBEHb



HYJIEBOH YPOBEHb

«Sl — cnony

KAK CKA3ATH ...?

s — (ecmp) ...
Thl — (ecmb/asnsaewnvcs) ...
OH - (ecmwv/serisemcs) ...

U T.J.

C/nenatb 5TO OYEHB JIETKO, €CITU IOMHUTE 2-¢ «IIpasuno /[pacyn-
Kuna» (cM. Mol «IIpwidcok 6 amznauiickuily), a UMEHHO:

«B_a10060m npasuilbHoOmM W NOJIHOM AHIITUHCKOM MPpEAIIOKCHUN

00A3amenvbHo NOMKEH ObITh 21azon (B_Jr000H gopme)»!!!

3uaunt, PP® (Pyccko-Pycckas @opmyna) IJis 3TOTO CiIydas:

«S1 + ABJIAKCH + pebEHKOMY.

3a3zydpume BbIICICHHOE:

I:

II:

III:

I'marona nem !
!
S — yuenuxk

Te1 — nypak

Br1 — unxenep
Omn — 6orat(-bIif)
Omna — BIOBa

OHo — npekpacHo!

Cobaxa — OosibIast

I'maron ecms !

Aﬁ.ﬁ oNvYNIL

Y0y aa o>¢yyn

10y aa aamnodcounus
Xu uz pumu

Xuz pumu

Loy u3z swuooy
Llvuz >wuooy

HUm uz wanosgyn
HUme wanosghyn

Poooe uz oue

I'maron ecmo !

!
I’m a pupil.
You are a fool.

You are an engineer.

He is  rich.
He’s rich.

She is awidow.
She’s a widow.
It is wonderful!
It’s wonderful!

The dog is big.
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MpbI — yYeHUKH = JWu aa nvwyniz = We are pupils.
Ber — mmxeneper = KOy aa uHOxcvbunusc = You are engineers.
Onm — paboune = DPou aa woasoOC = They are workers.

Bcé aTo 1 ObLIM cOUETAHMSI MeCmOuMeHull ¢ opmamu Tiaroyia
“BE” — buu = «0blmby, «A6AAMbCA», KHAXO0OUMBCA» — W 00paTH-

Te, NOXKalyiicTa, BHUMaHHUE Ha TO, UTO B HACHMIOAULCM spevmenu

cymecTsyeT nemeix 3 )opmbl tnarona “be’’:

AM, IS, ARE,
&, usz, aa,
npuuém gopma “ARE” — onHa u Ta ke
UL Mecmoumenull «mbl, Bot, ébl, mvl, onu» = “you, we, they”

u s cyujecmeumeilbiblx BO MHOMHCECHEEHHOM UYNCIIC

(“My catS are ...”).

XVY A4 KOV? = KTO BbI/TbI? = WHO ARE YOU?

[lo-anruiicku 0053aTeIbHO HY>KHO TOBOPHUTD «YETUKOM,

TO €CTh HE «nponyckas» ¢opmy tiarona “be’”:

«A ectb...», «Tel ectb...»  «OH ecTb ... ».
«Au a&em ...», «KOy aa...», «Xu u3z...».
“I  am...”, “You are...”, “He is...”,

U T.JI.
T.e., moBTOpsit0, HY')kHO BCEIJIA wcnonbs30BaTh OJHY U3 hopm
rmiarona «bbITh»y = “BE” — o6uu.

B pycckom si3bike ynotpediieHne ¢gopm Tiaroyia «Oulmb)» TaKKe
00s13aTeNbHO, HO TOJBKO B npouieduiemM W B Oyoywem BpeMeHax:

«Sl BBLII pabouumy», «S1 BY/LY Ha tore» u T.1.

B nacmoswem xe BpeMeHU B pyCCKOM SI3bIKE BMECTO «... ECTH ...»
UCII0JIb3YIOTCSI TOJIBKO CI0Ba
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HYJIEBOH YPOBEHb «S — crom»

«ABJIAIOCH ... », «...ABJIAETCHA ...» U T.JI.,
wm: «HAXOXKYCH ...», «...HAXOHJHUTCA ...» wu T.1.,

KOTOPBIC MMOJTHOCTHIO SKBUBAJICHTHDIL AHTIINHACKUM

«Au FEM ...», «.. H3 ..», «... AA ...»,

“I AM...”, “.. IS ..., “..ARE ...”.
OpHako B PycCKOM sI3bIKE M OHHM He Bceraa o0s3aTeTbHbI
JUTS yIOTpeOIeHns
(«dI — Bnecy» = “I am in the forest” — gopucm),
I'marona umem 1 [ [maron ecmo!

TOINA KaK | B_aHIJIMICKOM SI3bIKC YNOTpedJieHue (opm riaroia
“BE”
(= «Obtmovy, «ABAAMBCSY, KHAXOOUMbCS)

oo0sasarenbHo BO BCEX BPEMEHAX u CJYYASAX:

I/he/she/it/who?/my dog + was + there = Sl/on/ona/oHo/KT0?/MOsI cOOaka + fbw1 + Tam.
You/we/they/my dogs + were + there = Tbl/BbI/MBI/OHW/MOU COOAKH + ObLau + TaM.
BCE + will be + there = BCE + BY/I... 6otmp + Tam.

[Ipumeuanus:

3necy | oOparuTe, moxkanyiicta, BAUMaHHE Ha TO, YTO HEKOTO-
peie ¢opmbl Tnarona “he” —omu = «Obimb» (MpUBEINEHHBIC paHee
Ha ctp. 119 B III-M cronbuke nmpumepoB) gBisitorcst (= ARE) cokpauye-
HUsIMU, OY€Hb YIIOTPEOUTEILHBIMU B COBPEMEHHOM aHTIIHICKOM SI3BIKE,

a IMEHHO:

Atim... =T’m... <= lam... — Au e&wm...= S gBaswchk ...
Xuz ... = He’s «= Heis... — Xu w3z... =0H —

Llbuz ...= She’s «= Sheis... — lbuuz ... = Ona— ...

Ume ...= It’s = Itis... — Um w3... = OHO,0HA, 0H—...

(ne o noosx).
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Kpowme storo, moMHuTe, moxanyncra,

4TO B _COBPEMCHHOM AHTJIMHACKOM SI3BIKC Hem O6paHICHI/IH Ha «Tb1») —

— OHU KO BCEM OOpAIIaOTCs moabKo Ha «Buiy!

[Tostomy Hamemy mnanuOparckomy « 7Ty

cellyac B aHTTIUHCKOM coomeemcmeyem Tolbko “YOU” — 10y,

C KOTOPBIM B _Hacmoauiem BPEMCHU

ynotpeoisercss TOAbKO gopyva muoxc. ancna “ARE” — «aa»:

Te1/Bbl — xopommii OuzHecMeH = are agood businessman.

You
(= Tw1 agnaewnvca ...) 10y aa s2y0 OM3sHUCMAIH.

CUMITIATUYHBI COBET.
Kpome 06b14HO0T0 criocoba mpeacTaBisIThes:

“My name is Carol” — Maii natim uz Keepon = «Meunst 30ByT Kapom» —

eCTh elIé Ba JOMOIHUTEILHEIX CITOC00a EIaTh 3TO XKE caMoe,

1 OHH CCTOAHS SABJISIFOTCA YK€ HC MCHEC paCHpOCTpaHéHHLIMI/IZ

1) Ber mpocro roBopure: “I’m Carol!” — u 3TO OTHOCTHIO

cooTBeTcTBYeT HaeMy «Mens 30ByT Kapoi!y;

2) Bropotii cioco0 — noskzomuutee, U ynoTpeoIseTcss OObIYHO

TOT/Ia, KOTIa epe/| HUM napa (pas yxe npou3HeceHa:

“The name’s Carol!” — «Powndiinz Kegpon!» = «A 30ByT mens Kapomu!».
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HYJIEBOH YPOBEHb «S — crom»

MAJUIEHBKAS TIOJIE3HAS CITPABKA.

Uto0s1 3a1ate @onpoc tuna «Ter —...7» wim «Ona — ...7»,
HY)KHO [IPOCTO HOMEHsAMmMb nepevle 2 CIOBa Mecmamu —TO eCTh

Hauamp BOTIpOC ¢ HYXHOW Bam ¢hopmer rnarona “be”:

«Em au...?» = “Am I...7.

«Aa wy..» = “Are you...?7”.

«Hz  xu..?» = “Is he ...?”.

«Aa wH ...7» = “Are we ...7”,

«Woxe wu ...7» = “Were we...?”, U T.JI.
Hanpuwmep:
29 Gonen? Km aii + un? = Am 1 +il?
?Ter  xuB? = Aa wy + onaue? = Are you + alive?
?20H 31ecw? =MWz xu + xma? = Is he + here?
?0na pobpas? = H3 wou + 2y0? = Is she + good?

?0ua (0 xkuuee) = H3 um + wumpucmune? = Is it + interesting?

UHTEpecHas?
Mol Gorathi? = Aa wil  + pumu? = @ we + rich?
?Bbl  skenathl? = Aa wy + mapuo? = Are you + married?
?20un Tam? = Iﬁ obu + Hhd? = Are they + there?

AHrimiickuii ¢onpoc BCEIJIA HaYMHAETCS

C I‘Iel"O—HI/IG}’}_IL eonpocumeilbHoco, TO €CTh:

1) C awboii gopmer tnarona “be”:

Bpems!
2 Craguon (haxooumcs) Tam? = P_b + dbemdousm A7
Is + the stadium there?
2 (Ecmv) Komka B komuare? = M3 + dxa@m un bpyym?

= [Is + the catin the room?
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HYJIEBOH YPOBEHb «S — crom»

20u noan? = H3 + xu opaux?
= Is + he drunk?

2) C eonpocumenvHozo croeéa + ¢gopwvl miarona “be”:

Bpems!
TIoe naxooumcs cragnon? = Wm uls +  Bemduousm?
= Where is + thestadium?
TI'oe 1neoscana xomka? = Wa» woz+ dbraan?
Where wo3 + the cat?
Ilouemy on mnbsaH? = Wain  u3 + xu Opanx?

= Why is + he drunk?;

3) C m1000# 6onpocumenvHol uacmuybl
(mpuyéM OHA XKe NOKa3pIBacT BPEMA !):

Bpema! Bpems!
! !
Do + you know her? = [yy + wy noy xceo&

Bpems! 2+ Tol 3Hacub e&?
!

DoeS + he know her?

Ma3 + xu noy x0802

Bpems! = 2 + OnszmaET e&?
Dll'Q + you know her? = Jlud + 10y noy xCE&
Bpems! = 2 + Tu/Bol 3ual/u e&?
Wll'll + you know her? = Wur + wy Hoy x00&

= Byoewiv + o1 3HaTH €E7;

4) C sonpocumenvHo2o c1o8a + 60NPOCUMENbHOL YACTNUYDL:

Bpems!
. !
Ine + 2 + 161 XuBEB? =W  + oy + 0y ue?
=Where + do + you live?
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NB.

YTo4YHEHHE MOEro aMepUKaHCKOTo apTHEpa eocnoouna Tuma Anopwut

110 IOBOAY npumepoe THUIIA:

“T am M soldier” wu “She was M nurse”.
«Au eev HOY conoorcvey n  «lllvu woz HOY noey.

«1 — HE conmar» u  «Ona Obuia HE wmencecTpoii»:

«MBI — Hocumenu s3bIKa — IOHUMaeM Takue N ¢dpasbl Kak:
«Ilnoxoii u3 MeHs conaar!y», umu: «5 B CONAATHI HE TOKYCh!».

A dpaza Hacuér medcecmpor (o-moemy!) Mmo-pyccku nepeaaéres,
cKopee, Kak:

«Mencectpa u3 He€ ObllIa HUKYOBIUHA! Y.

Ecau xe Bl mpocTO XOTUTE MO-aHINIMKHCKH CKa3aTh, 4To MOl « ¥ Bac
opyeas cgepa desmenvrocmuy» (M — BO3MOKHO — Ooyiee MUPOITFOOH-
Bas!), TO ¥ TOBOPHUTE TIPOIIIE:

“'m NOT A soldier” —

— a BOT 3Ty-TO ()pa3y MOKHO yiKE U NpOOOINCUND,

n100aBHB, HATIPUMED:

“I’m_an engineer!”.
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KAK CKA3ATH ...?

A bbll/-a/-o — Mbl BBLTH

C atuMm ropa3ao npoie, a B 4EM-TO JTaKe U HUHTCPECHEC!

«BbLJI/-a/-0» = “WAS”, a «BbLJIN» = “WERE”.

«WO3» «WEEY.
3A3YBPUTE:
A oObn... =Au woz..=1 was...— Te. npouie ropops,
OH ObuL1... = Xu wo3...= He was... «0bL1/-a/-0» = “was”
Ona 6b1aA4 ...= lbu wo3 ... = She was... (HO He I «mbi»!).
Ono 06110 ...= Um wo3 ... = It was...
Ham kot OBl ... = Ayo x&8n wo3z ... = Our cat was ...
INPUMEPDI:
S o6bm1 + matore =1 was + in the South —...un dbcayf
OH 6b1  + Oorar = He was + rich — ... pumy
OH 6bi1  + yOut = He was + killed — ... Kuuo
Ona 6bia + ouenb = She was + very — ... 63pu
KpacuBa beautiful ovrymupyn
OH 6b1  + OonmpumM = It was + big — ... bue
(mampumep, o dome).
Ona 6bta + puaHOW = It was + long — ... JIOH2
(Hampumep, o0 3mee).
OHO 6bu10 + BbICOKUM = It was + tall — ... moon

(mampumep, o depege).
Ham 6par 61 + 6osen = Our brother was + ill — uxn
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HYJIEBOH YPOBEHbD «... OvLl-a/-o/-u»
n:
Mol Ovtnau ... = Wa waoe...= We were ...
Bor  obiiu ... = IOy woze...= You were ... — T.. Ipouie TOBOPS,
Onu ootu ... = Dou woge... = They were ...  «obLIH» = “were”:
Hamwu xothl owvtau ... = Ay> xeanC woge... = Our cat§S were ...
Mul ovliy  + OeIHBIMUA = Wn woe+ nys.

We were + poor.
Ber ObLiu + B KOMHATE = K0y woe+ un dpym.

= You were + inthe room.

Brr Ovliy  + OYeHb MUIIBI! woaR + 6dpu Kauno!

:

= You were + very Kkind!
Do wome + oJunmeso.
They were + delivered.
Hamm npy3bA owviiu + panst = Ays ¢ppono3 woae + aned.
Our friendS were + glad.

Ouu  Owbliu ~+ NOCTaBIIEHEI

HO—HOCKOHI)Kyy AH2N0A3bIYHbIX CJIOBA «mbl» TCUCPL Hem —

— TO OHU BCerjga roBOpsiT <<Bbl)), ", COOTBECTCTBCHHO:

Ter 6ww1... = ToxE: = KOy wO30e... = You were ...
Ter 6vtn + panen = IOy w080+ wyynouo=You were + wounded.

BOIIPOC — kak 1 BO BCEX IPYTUX clayyasx — 3agaércs
yeM-HuOynb «BOITPOCUTEJIbHBIM
(1 910 «BOMPOCUMeEnbHOE» BCeraa CTOUT B Hadalle 8onpoca).

Ho ¢opwvr tinarona “be” nactosnibko CHUJIBHBI, 4TO OHU He HYX-
JIAKOTCS B TIOMOIIN HUKAKUX 60NPOCUMEIbHBIX YACMULY, TO €CTh BOIPOC

mubo HaumHaercsa npsimo C camux gopm “be”,
00 3T opmbl CaMH CIEAYIOT

cpasy ke 3A gonpocumenbHblM CLOBOM,
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HYJIEBOH YPOBEHb «... BwvL/-al-ol-u»

HanpUMep:
2 1 - 1 2 = 1 2

OH 0bin1 Tam? =_ Wo3z +xu Hd? = Was +he there?
boviia ona noma? =- Woz +wwu &@nxoym? = Was +she at home?
Ouu Ovru pampl? =- Woxe+ dou ene? = Were +they glad?

To ectb «oHUY BCCrla ClipalinBaroOT:

1 2 1 2
boriu onn tam? = Were they there?

boriu onn panw? = Were they glad?,| wuTn.

Ho:

1 2 3 Z 1 3 2 1 3 2
Kozoa >to 6viio? = Win woz um? = When was it?

OTBETBI Taxxe MOTYT OBITh OU€Hb KPAMKUMU:

«Ma, () obLal» = «Ec, ai wo3s!» = “Yes, I was!”.
«Her, (1) He owin!» = «Hoy, aii wozum!» = “No, 1 wasn’t!”.
«Jla, MbI Ol = «Ec, wm wod» = “Yes, we were!”.

OYEHD BAKHOE OBBSICHEHUE.

Anrymiickoe cnoBo “IF” — «ugh» uveeT 06d 3HAUEHUS:

1) ECJM ...;
2) Eciu BbI ...
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Korna «/®» — “IF” BeicTynaet B cBOEM 3HaueHun «ECJIH BbbI »,
TO IIOCJIE HETO
st BCEX auy/cyowexmos ucnosb3yercs

TOJILKO npouteouiee 6épems Tiaarona

(T.e. TOJMBKO ero 2-1 (hopma — Kak u mo-pyccku !!!),

a B cirydae ¢ miarosioM “BE” = «Obimb
(B o4yen» IIPABUJIBHOM aHriuiickoM !!!)

HCIONB3yeTCst MIOJIbKO €10

popma “WERE” — «WOB0B (a HE “was”):

Ecnau ovt 5 6611 Goccom, ... = H¢p an WwWOER Hooc ...
If 1 were theboss ...
Ecau 6v1 ona ovura 3nech, ... = Hp weu WOBR xmo ...
If she  were here ...
Ho:
Ecnu ona owvira tam, ... = If she was there ... — Hep wou woz o ...

"

NB. I nomxen cka3ats Bam — uToOb1 BbI He majjanu B 0OMOpPOK, eciu
9MUM CTOIKHETECh — YTO MOJIOABIE QH2N0SA3bIYHbIE YKE OYCHBb 4acTO
He npuaepkuBaroTcs npasuia “Ecim Obl/if + were”, 1 BO Bcex cityya-
SIX TOBOPSIT

“If T was ...”.

Ho ecnu Bpl XoTuTE rOBOPUTH Ou€Hb TPABUILHO U KPACUGO,
TO JieNaiiTe mak, kak s Bam pekoMeH 1y

(To ectb: “Ecmmt vt / If + ... were ...”)!!!
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Hiroanc JUIA JTF0003HATEIBHBIX.

s dunonora ernachvle B c0BaX HAYETO HE 3HAYAT, TAK KAK OHU JIETKO
szaumoszamensiromesi («cOBaTby — «CYHYThY) WM BOOOIIE ucuesarom
(«pOT» — «pTa»), a BOT VI CONACHbIX B Pa3HBIX S3bIKAX MOKHO HAXO-
JITh MOCTOSIHHBIE COOMEemcmaus — U 3TU-TO COOMEENCmaUss MOTYT
WHOT/IA TIPUBOIUTE K OY€Hh MHTEPECHBIM pe3yJbTaTtaM — TeM OoJiee 4To C
TOYKH 3pEHHMs TOTO ke (uionora cozriachvie, 0Opa3yroNecst B OIHOM U
TOM ke MecTe (pTal!), O4eHb OMM3KH (CM. MOIO KHUTY «5 ceHcauuiry).

A Temeps:

Pycck. «bB bl JIy  «b» = “W”’, T.k. oHH 00pa3yroTcs rybamu,
Hemey. “W A R” «JI» = “R”, TK. OHH TOXXe OOpa3zyrOTCs B OJHOM
Anen. “WAS’ MECTE U BOOOIIIE YaCTO 83AUMO3AMEHAIOMC A

(y metelt, HapUMEp, «PHIOKA» « <ILIOKAY).
“R” = “S”, TK. ¥ OHH TOXXe OOpasyIOTCs PSJIOM,

U TojTydaercs, uTo pycckoe «bbl/l» u anrwuiickoe “WaS$S” —
— HE TaKue yX U JalEKne pOJCTBEHHUKH, TaK K€ KaK

«bvi/In» ¢ “WeRe” (mpocnenutre poocmso camm !!!).

Emé npumepst:

TRee = TPuu = J[PeBo.
SCulLL (3Hau. «uepen») = CKaJl = CKylla

(dacte uepena).
LEFt = JIE®Gm = JIEBwii.
FeLL = DI = yllaJl

A Belb TaKUX 1 napainenei O4€Hb MHOTO ..!
(Cwm. Mot0 BOJNIIIEOHYTO KHUTY «5 ceHcamuii»!).

BriBon:

He OoiiTech aHmIMiiCKOro — HE TaK-TO YK OH U cTpaiueH !!!

190

HYJIEBOH YPOBEHb «S— He ciomy»

KAK CKA3ATH ...?
1 - HE CIIOH.
A HE BBI/l  cioHoMm.

A HE BY/Y cnoHowm.

Uto0b1 T0Ka3aTh KOMY-TO, 9T0 «But — HE ciony,

J0CTAaTOYHO CKa3aThb 00 5TOM TaKHM BOT O6p8.30MI

«Aum___HOT _a8pmugonm!» = “I'm_not an elephant!”,

wi: «Aum__ HOY  saugpoum!» = “I’'m___no elephant!”.

To ecTb,
nocine «EM, U3, AA, W03, w06

HY>XHO nocTaButh «HOT» nnu «HOY»:

“AM, IS, ARE, WAS, WERE + NOT” wm “...+ NO”.

B _éyoywem xe BpemeHU hopmynra 9yThb-4yTh MEHSETCS:

I will NOT be an elephant =— | WON'T be an elephant,
unu:

I will be NO elephant = I’ll be M elephant.

To ectp “NOT” ompuuaem rnaromn,

a “NO” kak Obl «ompuyaem CyuecTBATENLHOEN!!!

NB. Iocne “NO” we craarcs HUKAKUE apmuxiu
(v nuxaxkue npyrue onpeoerumenu ),

Tak Kak “NO” u apmuxiu BBITeCHSIIOT ApyT apyra !!!
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B pesynbrate umeem (uepedys “not” W “no”, W MOMHS, 4TO:
a) Ha OTHAEJIBHO CTOSIILCC OmMpuyaHue BCETNA TanacT yoapénue,

0) ompuyanue ¢ “NO” ropazno Oonee kamezopuuno!):

3A3YBPUTE:

S He nypak = Aium HOm 3 ... =1’m not a ...
Tor ne nypak = KOy aa/lQyp mnom 3 ¢pyyn = You’re no ...
OH me nypak = Xu  u3/Xuz  HOy @yyn = He’s no ...

Ona wme nypa = lvu uz/Ulbuz nom 9 ... = She’s not a ...
Boi ne nypak = IOy aa/¥Oyp /Eop noy = You’re no ...

10y aa/YOyp/iop nom pyyn3.

Bel  me nypaku
Msbl ne nypaku (e nypel) = Wu aa/Wuap Hoy ¢hyyn3.

OHu He nypaku Dou aa HOYy  ¢hyyn3.

OH ne 6bi1  jgypakoM = Xu wo3 nom 3 ¢yyr = He wasn’t_a fool.
Tol me 6vt1  nmypakom = IOy woeenoy ¢y = You were né fool.
Bol  nme ovuiH nypakam = IOy womenom  ¢y3 = You were not fools.
Om ne 6oi1H nypaxamu = Doil wogenoy  ¢ywi3 = They were né fools.

S me 0ydy nypakom =

= Au wun nom 6uu 3 ¢pyyn = 1 will not be _a fool.
= Au woynm ouu 3 ¢yy1 = 1 won’t _be a fool.
= Ain ouu noy ¢nn = Tl be no fool.

Ms1 He Oyoem nypakamu =
= Wu wwinom ouu ¢@yyiz = We will not be fools.
= Wn woynm oOuu dyyniz = We won’t_be fools.
= Wun ouu Hoy dyyns = We’ll be _no fools.

192

HYJIEBOH YPOBEHb «S— He ciomy»

S ne oyoy néruuxom =

= Au wwi HOm Ouu > nawudm I will notbe _a pilot.

= Ai woywm oOuu > naiwwm = 1 won’t be _a pilot.

= Au wwun 6uu oy naiom = 1 will be no pilot.

= Aun 6uu noy naiwm = D’ll be no pilot.
.. He 0y0/-y/-emb/-eT/-em/-eTe/-yT ... = ... WWI HOM ... =— ... WOYHH ...
..willnot ... =— ... won’t ...

S ne 6yoy mnaxkath = Au wwi HOm Kpau =- Ati woyHm Kpail.
I willnot cry =- 1 won’t cry.

I will not be afraid.
Iwon’t be afraid.

S Hne 0ydy Gositecst = Al wiir Hom ouu 3¢paiio

= Au woynm ouu 3¢hpaiio

A ne cmozy ... (becamv) = Aii wiw HOm ouu 61 1Y ... (Pan).

I will not be able to ... (run).
= Ai woynm 6uu 3ion 1y ... (pan).

I won’t be ableto ... (run).

MHHOACHEHMUAA:

1) Emé pa3 noBTopsio, 4To

nociae «HOYV» = “NO”

(wru: «Ecau ectb “NO», T0)

HHKAKOM apmuxib

(v nuxaxoii npyroit onpederumens) HE Hy»XeH !:

Tet — HE mnonpomaiika! = Ky aa HOY 63es!
You are NO beggar!;
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2) HanomuHato, 4TO HepeN MHOMCeCIHEEeHHBIM YUCIOM

obazamenvhulii onpederumens “an” uwnu “a’ HE cmagumcs:

Msbl — ne xuBoTHBIE! = WH aa mom aenumn3!

We are not animalS!

[Ipoucxoaut 3to nmoromy, yto cinoBo “A N’
KOTJIa-TO 3HAYMIO «AouH» — v 5TO 3HaUEHUE YACTHUYHO COXPAHUIIOCH,

a BEb HCJIOTUYHO I'OBOPUTH:

«Qoun myxunably wmm «Qoun ctonbly — mpasna?

HIOAHCBI Il I'YPMAHOB
(Teneps yxke o Anaronuto Kaprnosy):

“IIpaBunbHO TocniofguH TuM AHIpa «ymouHum» BHIIIE O cioBe “NO”,

HO 1 emé YyTb-4yTb nopazeuedro 3Ty MBICIIb:

“He wasn’t a fool” — Bam mocrarodno ynorpeOuTh J11000¥
u U3 3TUX eapuanmos, u Bce Bac noiimyT!
“He was no fool!”. I'pammaruuecku Bc€ ohopMIiIeHO

IIpaBUJIbHO U B mOM, U B UHOM ClIydac.

OnHaKo, eciu YyriyOIAThCS B ceManmuKy, TO OOHAPYKUBACTCS, YTO
He0OoJIbIIas, HO KOHKPETHASl pa3Huya MEXIy dTUMH JIByMs IPUMEpaMH
BCE J)Ke umeemcs.

B nepBom BapuaHTe MbI cOOOIIAEM, YTO «ITOT YeJIOBEK He ObLI Ma-
JIAXONLHBIMY, «HEe HYICOANCA 6 JedeHuu» WIH «6 U30JAyuu om
obujecmea» — TO €CTb MbI B 00IIleM KOHCTaTUPyeM caM (PaKT TOro,

4TO «OH — He MAKOU-Mo yore u a/lynbni».
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AKI_ICHT B OTOM CJIy4dac maAacT Ha TO, UYTO 3TOT YCJIOBCK

«HE BBIUI nypakom.

Bropoii Bapuant (= “He was NO fool!”) ropasno oonee xamezo-
puueH, UMEET NOOCMBICA TOTO, YTO «IMO20 Helo8eKd MpPYOHO Ha-
Joymo unu nposecmiuy, 4TO €CIU «OH KMO-HUOYO0b U ecmvy», TO YK
TOJIBKO

«... HE JAYPAK!».
COOTBETCTBEHHO, aKIIEHT 3JIECh Ha TOM, YTO 3TOT YEJIOBEK

«bein HE JTYPAKOM)»

(TO ecTh c1060 6 1060 Kak Mo-pyccku !!!).

Hpyroii npumep:

“I’m not_acook” — 3aech B iepBoM citydae Bel roBopure, 4T0
u «y Bac opyeas npogpeccusy —
“I’'m né cook”  — BOIHUTEIb, MHKEHED, CYTEHED, KTO YTOTHO —

HO «HE nosap!».

Bo BropoMm sxe citydae Bbl kak Obl onpasovieaeme cBOE

KHeYyMeHue comoeunivy ...

37eCch XOPOIIUM JINTEPaTypHBIM TIEPEBOIOM/coomeemcmeauem ObLIO ObI:

«lInoxou u3z memns nosap!»,
WIH:
«lomoeumv s He many ..!» —
— TO €CTh Pa3HMIIA OIS Th-TAKU
a) B KAmMe2opuuHOCMU;

0) B «akyenmax.
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KAK CKA3ATH ...?

BYAY ..., BYAELID ..., BYIEM ...,

Uewm pamnspiie, TeM mnpoie!

Hoxa3aTtensimu / oopazosamensimu dyoyuiezo spemeHu

B aHIVINHCKOM SI3BIKE SIBISIIOTCS. 2/1eMEHHbl

«.. WA ...» “...WILL...”

u «. HIAJ..» = “...SHALL ...”,

a MIOCKOJIBKY YHUGEPCATbHBIM U HAUOOJIEE YIIOTPEOUTEIbHBIM
saBisieTcs anemenm “will”,
TO UMEHHO UM MbI U Oy/IeM T0JIb30BaThCsl B HAIIIUX [TPUMEpax.

Onnako momuute, uro “will” u “shall” — sto HE rrarosmst,
a leMeHmosl — U dTUMU 271emeHmamu Bbl TOIBKO

NMOKA3bIBAETE «OYOVUHOCTDY:

“... WILL/SHALL + TJIATOJI”!

[TosTOMY — HE tymMast HUA O 4éM — CMEJI0 TOBOpUTE/00pa3oBbIBaiiTe
o0yoywiee épems BOT TaK:

1. 2. . 3. 4. §
A oydy... = Au wun.l. =1 will =— PPl = AW
Ter oyoens...= KOy wur ... = You will =- you’ll = IOVJI
On oyoer... = Xu wun...=He will =- he’ll = XIPJT
Ona ogyoer ... = lbuwwnn ... = She will =— she’ll = LIBIPJT
Ono oyoer ... = Um wun ... = 1It will =- il = UrJa
Mbt oyoem ... = Wa wun...= We will =- we’ll = WHJT
Ber oyoere ... = IOy wua ... = You will =- you’ll = IOVJI
Onu 6y0yT ... = Doit wmn ... = They will =— they’ll= DOIJI.
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[ocnennue 2 wosioHku (¢ Ned u NoS)—310 coxpawénuvle popmoi.

Wmu monb3yroTes, ToXayi, Jaxe Jare,

4eM noaHuiMu Gopmamu w3 2-i 1 3-H KOJOHOK.

BOIIPOC — Kak u B IpyTUX «memax» — 3a1aéTCs JMUM K€ CaMbIM
anemenmom «WWI ...7» = “WILL ...7”, KOTOpBIH, €CTECTBEHHO,
CTaBUTCS

6 CaMOM Hauajie BOH[}OC&/HpCZ{J’IO)KeHI/IHI

1 2 3 - 2 1 3 2 I 3
Tol Gydews 510 ecth? = Wun wy uum duc? = Will you eat this?

1+2 1 2 1 2
Ona Bepuérca? = Wun wou kam 68x? = Will she come back?

1 2+3 - 2 1 3
W xu ouw dioa Ty oyy duc?

OH c¢cMoKeT 3TO caeilaTrsh?

OH oOydem B coctosinum ...? = Will he be able to do this?

Ecnu e B Bonpoce nprucyTCTBYeT

OJHO U3 «60npocumeilbHvlx CJ106» WIN 6blpa9¥C€H1/t11 THIIA:

What ...? - Wom ...? = UYro...? Kakoii...?

Where...? — Was ...? = Ine...? Kynma ...?

Which (of)...? — Wwamu (0s)...? = Koropsiit (u3) ...?

When ...? — Wan ..? = Korma...?

How ...7 - Xay ..? = Kak...?

Who ...7 - Xyy .7 = Kr0...?

Whom ...? - Xyym .7 = Koro ...? Komy ...?

Whatkind of ...? — Wom kauno os ...? = Kaxkoro tuna ...?7
Kakoii ...?
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What colour ...? — Wom xans ...? = Kaxkoro nsera ...?
How often ...? — Xay ognu..? = Kak uacto...?
How long ...? — Xay none ...? = Kak gonro...?7

Cxonbko (npodaumces ...) ?
How many ...? — Xay mdnu..? = Cxonbko ...?
(0 TOM, YTO MOIHCHO CUUTATH NOULIYYHO)

How much ...? - Xay mamu ..? = Cxonbko ...?

(O TOM, UYTO Hé€/1b34 CUHUTATH nOmellHO),

TO 3TO onpocumenvhoe cinoeo ynorpeonsercs B CAMOM HAYAJIE

BOIIPOCA, a JIIOOBIE 8ONPOCUMENbHBLE YACTUYbL WU 3/1eMeHNbl — B TOM
unciie u “WILL” —

ctaBstcs cpady ke INOCJE eonpocumensnoco cnosa:

1 243 1 2 3
Kmo + npunér + ciona? = Who + will come + here?

1 2 3 1 2 3
Why + should she do that? = [louemy + Oonxcna ona c/menats 310?
Waii + w0 wwu oyy 0aen?

3a0/1HO TOCMOTPUM, KaK 3TO TPaBUIIO pabOTaET U C APYTHMHU B0NPO-
CUMENbHLIMU C08aMU, C IPYTUMHU 60NPOCUMENbHOIMU YACTHULAMU
U ¢ pasHbIMH gopmamu “be”:

1 2
Kyoa + ouu unyt? = Was + aa Obu coyune?
Where + are they going?

1 2
Kaxas uz xuur + camas nyqmas? = Wumy 06 doykc + uz H63cm?
Which of the books + is the best?
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1 2
Kozoa + 310 ObLIO? = Wan + woz um?
When + was it?
l0oe + Bol 6bun Buepa? = W + woge 1y ecmaosiu?
Where  + were you yesterday?
Kax + noxuBaete? = Xay +aoyy 1wy 0yy?
How + do you do?
Koeoa + ona moém? =  Wan + 0a3z wbvu cune?
When + does she sing?
Ymo + o nenaj? = Wom + oud xu oyy?
What + did he do?
Cronvko + crout Ta KypTka? = Xay mamu + u3 Oduc Oocodexum?

How much + is that jacket?

Kax ooneo + 310 mpomnutcsa? = Xay nowe + waa  um aaacm?
How long + will it last?

Kak wacmo + Bel uianupyere = Xay ogu + 0yy Wy nide: maeuszum ac?
nocemarb Hac? How often + do you plan to visit us?

Ecte 5 noancos:

1) Ecnn Ber XoTHTE CKa3arh,

YTO Bbl uinu KTO-TO JIpyToi
«oyoeme v 6ydem B Oymymiem JJEJIAThH»,

TO Bam JO0CTATOYHO ITPOCTO CIIOKUTH

HEu3venénnuiii
«... + WILL + nyxupiii TJIAI'OJI (mipsimo u3 cioBaps) ... »

I
(M “tﬁ”).
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Hanpuwmep:
1+2 - 1 2
Msbl noiioém + 3aBrpa = Wu wurn (= Wun) + 20y momopoy.
We will (= We’ll) + go tomorrow.

1 2 = 1 2
Mps1 Gydem 6ecamsb + Kaxnuplii 1eHb = Wua_pan + 36pu 0.
Well _run + every day;

2) Ecnu ke Ber xotute ckazate, KAKHUM, KEM win YEM Bo
WJIU KTO-TO Apyroit oyoeme wiu oyoem = CTAHETE v CTAHET
6 oyoywem, v IZIE Bot BYAETE (naxooumbcs)

TO HYXHO ooazamenbHO I[O6aBI/ITB 2/1azon

«bHW» — “BE” = «bbIThH»!
Taxk xak:

a) C OJHOW CTOPOHBI, HAJTMYMHUE JK00ro Tiiaroia B JIO00H ¢opmue

B aHIIMHCKOM IIPEJIOKEHUN

sBisietcss OBA3ZATEJIbBHBIM

(aBeap “will/shall” —sto HE tnaronsl, a snemenmsi !!!);

0) a ¢ apyroi CTOPOHBI, I1aron “he” — TOYHO TaKOM HKe TIIarojl,
KaK ¥ BCE JIPyTue riarobt!

3Ha‘II/IT, €CJIM MBI TOBOPUM:

«1 oyny + ecmb» = “l will + eat” — wuum,
«l oyny + cnamoy = “l will + sleep” — cauun,
«1 Oyny + nmpwieamv» = “1 wil + jump” — Oocsaun,
«l oyny + uwumame» = “1 wil + read” — puuo,

TO TOYEMY 3TO BAPYT (MO-aHIIMHCKHM) HE HYKHO TOBOPHUTH:

«1 Oyny + Obimp ...»?
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Bor no-aHmmicCKkM MMEHHO TaK U I'OBOPAT — TO €CTh
o0yodywiee Bpewms rnarona “bhe” = «owbimby o0paszyeTcs

TOYHO TaK e, KaKk U Oydyuiee BpeMsi BCeX Opyeux TIArojioB.

Hnaue TroBOps, MO-aHIVIMHACKHA 00s3ameibHo HYXXHO I'OBOPUTD!:

«d + opdy 6vimw + commatom» = “I + will be + asoldier” =
= «Aun OMU + 5c0100CHe.
“rru be + asoldier”.
Hanpumep:
A oyoy + nérunmkom = Ain ouu + snainom.
’iu_be + a pilot.
Wnu:
A mne Oyny + néruukom = Au woyum ouu ~+ snaiism.

I won’t be + apilot.

OHO 0ydem + oueHb KpacuBbIM = MUma onu + é3pu 6vOymugyn.
(0 Oepese). It’ll be + very beautiful.

Ora cobaka + oydem = Duc ooe + wmn 6uu+ s2y0 wweneo.
+ XOpOIINM MMacTyXOM. This dog + will be + agood shepherd.

B kavecTBe npumepa (a He JJOKa3aTeiIbCcTBA) MOTY TPUBECTH CIOBA
W3 MECHHW HAIIero KOrja-To 3HAMEHHTOrO W TO Cel JIeHb yBa)KacMoro
Bumn  TokapeBa, KOTOpBIH MOET MO-PYCCKH, & JIyMAeT, BUJAUMO, I0-
AHMTUICKA — HO CMBICT TIpU 5ToM abcomotHo HE TepsieTcs, a MOXKeT
OBITh, JaKe U NOOUEPKUBACTNCA:

«Xouy s Goccom ObIMD,
141 5)102 6occom ObLHLD!».
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Ectb B anmmiickoM (Kak U B pycCKOM!) U BBIpaskeHus, HACTOAILEE:
yotce MMeIoNIne B CBOEM COCTaBe .
riaron “be” — «buu» = «ObITE» (cTp. 361). M going to + leave = SI cobupalOCh + yesxarb.

OTH ebipadicenuss TIOTHOCTBIO COOMEEMCmMEYIom HALIUM 21a20J1aM, Aiim  \ 2oyune v + aHue.
HO Ha CaMOM JIeJIe SIBJISIFOTCS

You ARE going to + stay = Twt cobupaELIIbCH + ocrarscsl.

couemanusamy taarona “be”’ (= «owvimv») C_onpedeneHuamMu — 5
Ky AA eoyune v + cmail.

— TO €CTb OHMU SABJIAKOTCS YUCTO ONUCAMENbHBIMU KOHCMPYKYUAMU,

He IS going to + runaway = OH cobupaETCA + yOexars;

HaIIpuMep, Boith Kakum? .
! Xu  H3 eoyune Ty + pan owdil.
be asleep = cmarh = Oblmb CISIINM,
ouu scauun
. HIPOLIE/IIEE:
be afraid = 0OATbCS = ObIMb HCIYTaHHBIM,
ouu 3¢pauo l
i + it = +

be able to... = c/Moub ... (c/Oeramb umo-HubyO0b) = She WAS going to buy it = Owa cobupalact + Kymurs 1o,

ouu 6L TY ... = fblmb B _COCTOSHHU ..., lou wos  2oyunz 1y + Gaii um.

be nervous = HEpPBHUYATb = OblMb HEPBHBIM. We WERE going to + sell it = Ms1 cobupa/luce + rpoaarb 3T0;

Ouu HOEBIC W woae ecoyune Ty + con um.

Taxoke raron “be” MMeeTCs U B MOCTOAHHBIX COYemaHusix 3) “WILL” — «WHJI» (u “shall”) HE ynorpe6usercs
¢ INGosvimu popmanu: nocine “IF” — «/®» Bero snauennu «ECIH ... »!
3A3YBPUTE !!!
Korna Bel xoTuTe cka3arb B _Oydyuiem BPEMEHU:
be doing ... = JKHUTb, «NONCUBAMDY,
ouu Oyyune ... «ECTH 5 noudy, ...»,
B
be going to ... = «colOuparbcs», «HaMepeBaThCs» (umo-HuOYOb 1O DaM HyKHO
6 nocie “IF” — «/®» mnpocro mocraButh [JIAI'OJI u3 crnosaps
HU 20VUHZ TV ... coenams).
(mm “TJIAT OJI+(e)S™):

N BaTHX 1 couemanusx WU3MEHSETCS, ECTECTBEHHO,
TOJbKO ¢opma “be” B 3aBUCHUMOCTH OT Juyd W — B OCHOBHOM — ECIIA 5 + oydy Oecamb

or BPEMEHHU nevictsust! EC/IA 5+ nobezy

= IF 1+ run = H® au + pan.
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ECJIA T + yedewmv = HD wy + auue.
= IF you + leave.
n:
ECJIN ona(C) + npuoém = HD wwvu + xram3
IF she + comeS.

Emé “WILL” — «wwr»y HE ynorpebdiusercs IOCIE COI0308:

when — W3H = Korja...

as soon as — &3 CyyH 88 = KaK TOJBKO ...

till — mun = JI0 ..., IO T€X IO0p, KaK ...

until — aHmMWiI = 70 ..., 1O T€X Nop, KaK ...,[I0Ka ... HE
before — ougoo = mpexJe, Y4eM ..., JO TOro, Kax ...
after — aagpms = IOCJe TOTO, KaK ...

provided — npssaiidu0 = npu yCIOBHH, YTO ...

['maronel nocne stux t cowsoe ynorpebnsores:

a) B CBOCH cioeapHoil ¢hopue;
0) 6o B popue Ha “+(e)S”, ecnu peub UAET O AEHCTBHIX
«EIO» mnn «EEw»;
B) ub0 B popme npowreduiezo spemeHu
(= Ha “H(e)D” win Bo 2-W y HenpasuibHuIX TIArojoB —

—CM. BO 2-W KoJiOHKe J1H000#1 «Tabnuyvl Henpas. 2nazonosy).

[TPUMEPDI:

Kak _monvko + s 3axkonuy MO0 paboTy, s Tmomory Tebe.
A3 cyyn 883 + aii guHuwe Mmai woEDX, ail WAL XO1N  10).
AS SOON AS + 1 FINISH my work, [ willhelp you.
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Crnenaii at0 npesxcoe, uem + o npunél!

Hyy  um ougoo  + xu  xam3!
Do it BEFORE + he COMES!

We won’t be able to solve that problem UNTIL + she HELPS us.
Wu woynm 6uu 3ubn mocone deen npoonem anmmn + wweu  xoanC ac.
MBI HE CMOKEM  PEIINUTH ATOM 3aJauM, 7oxa + OHA HAM HE IIOMOXKET.

bes “will”!
WHEN + youl RETURN, + I’'ll be already sleeping.
Win + wy pumODx, + ain 6uu 0onpdou CIAUNUHE.
Kozoa + TbI BepHEHIbCH, + 4 yke OyIy cIiaTh.
n:
I was sleeping WHEN + you RETURNED.

Au wo3 ciMunume  WIH + 10y pUmoss:0.
A cradn, K020a + THI BepHYJIach.

NB.

Ho xorna cinoso “When ... ?” sBasercas HE_coi030M, a IpocTo
BONPOCUMENbHLIM  CI080M, TO TIOCJIC HETO MOIKET YIOTPEOISIThCS U
«nemobumviiy uMm aanemenm “WILL”:

WHEN + WILL you return?
Wen + wun 1wy pumoa?
Korma + ? Thl BEpPHEMIbCS?;

4) UtoOsI ckazath: «S1 QMory ...», «Tor Cmoxers ...»,
«On Cwuoxer ...» u T.I.,

HYKHO YIIOTPEOIATh TOJIBKO BEIPAKEHHE

1 2 1 2
“ . WIll be able to...” = « ... wnnénu diibn 1y ...
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Sl He cmozy npuatu 3aBTpa = 1 2
=1 will not be able to come tomorrow,
At w1 HOmM Ouu 3UOA _mIKAM  MIMOPOY,
umu: 1 won’t be able to come tomorrow.
WOYHM

1
Onu He cmozym crieth 510 = They will not be able to sing this,
Poi wua nom ouu 3iion macune duc,
um: They won’t be able to sing this.

[Tpoucxoaut 310 NOTOMY, 4TO

AHITIMUCKUN DJIEMEHNT “can” — K8 = «MOYb»
(kaK 1 @ce OCTaJbHBIC 2JeMEHNIbL)
HE MoOXKeT WCII0JIb30BaThCS C JIPYTHUMH 31eMEeHMAMU.

B TOM uncnie OH He WCTIONIB3YeTCS U C 2eMeHmOM
«WWJ» — “WILL” = «b¥/1... ... »,
U, COOTBETCTBEHHO,
caM “can” HE MOXeT y4acTBOBaTh B 00pa30BaHHU CBOETO e
0yoyue2o epemeHu.

Benp u no-pyccku  HEJIB3A cxazarb: «5l 6yay—mous ...»,

aTOBOPAT:

«l oyny + cnocoben ... (cmemats 3TO)»

unu: | «5 Oyny + 6 cocmosnuu ... (caenatb 3TO)Y,

HO BCIb 3TO = TOYHOE€ coomeemcmeue aHFHHﬁCKOMy

“I will be + able (to ...)”

«Ati wan ouu + du06n (1) ...)».

1 1
Ilepepuit Tnaron. Bmopoii rnaroi.
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HYJIEBOH YPOBEHb

«.. Opoy ..»

(«atbm» = “able” = «CMOCOOHBINY, KMOTYIIMN YTO-IIMOO C/IENATHY);

5) Cwm. ctp. 170.

MPUMEPBI (u cum. ctp. 200):

A oyody + 3zapadbamwvieams nenbru = Aiia + MUK manu.
= ’ll_+ make money.

Tel Oydeuwtv + BBHICOKHUM = KOya _owu + moon.
= Youll be + tall.

OH oydem + w3BeCTHBIM = Xuj ouu + ¢humoc.
= He’ll _be + famous.

Ona yedem + 3aBTpa = [lvun + auue + momOpOY.
= She’ll + leave + tomorrow.

Ono oydem + yxacubiM! = HUm wwn ouu + acmu!
= It will be + ugly!
= Umna ouu + aciu!
= It2ll_be + ugly!

Msbl oyoem + xopomumu = Wun wha omu + 2yo.
= We will be -+ good.
= Wua_o6uu + 2yo.
= We’ll_be + good.

Bol / BB npudéme tyna = KOyr_+ kam .
= Youlll + come there.

Ouu + me ucnyzawomcs = Dou + woyum ému 5¢p3io.
= They + won’t be _afraid.
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KAK CKA3ATH ... ?

«MAJIBYUKH» BMecTo «MAJIBYNK),

T.e. caenate MHOKECTBEHHOE YUCJIO w3 eduncmeennozo ?

C)IeﬂaTI) MHOIICECMEEHHOe YCIIO U3 eOUHCMBEHH020

OYEHb ITPOCTO !

JUJIst 5TOTO JIOCTATOYHO K KOHYY TIOYTH JIFOOOTO CYyecmeumensho2o
(1O CcM. cren. cTp.)
npuoaBuTh “+S’ (= «+3» mwm «+C»)
i “+eS” (= «+H3»),

€CII ATO CJIOBO cam( OKaH4YWBaercd Ha “-S’

WIN HA IPYTYIO WUNAUWLYIO CO2NACHYIO

(to ectb Ha “-SH”, “-CH?”, “-J”, “-X” wmuna “-Z”).

MNPUMEPBI:
oot - 0Ooi3 oyk - OykC
boy - boyS = book - bookS =
= mainpaukM , MansunkOB W T.1. = KHWTH, KHHT.
HO:
6aC = aBTo0OyC, o6okC = KOpOOKA,
oacH3 = asrobychl ookcH3 = xopoOkH.
buskES. boxES.

Bonwuie nukakux uzmenenuii co CIIOBaMH
BO MHOOCECMEBEHHOM YHNCIIC

HE TIPOUCXO/UT,

TaK KakK | B aHINIMHCKOM si3bIke naodeocenu HET.
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HYJIEBOH YPOBEHb Mmuooscecmeennoe 4uUCIO

Ectp 9 cymecTBUTENBHBIX, MHOMCECHEEHHOE YUCIO KOTOPBIX
yarce OBLIO 00pa30BaHO Ko20a-mo, uHaue, no-ocobomy, ¢ U3MEHEHUEM
KOpHeBOU 21acHOU WU C npubagieHuem Tenepb YKe HeCmaHOapmHo-
20 (M cerofHs yXe HECyIeCTBYIINEro!) oxonuanus —3ta 9 cyie-
CTBUTCIIBHBIX U 9 ¢hopm ux mHodcecmeennoz2o yucia (= 9+9 cJioB)

OCTaJIMCh TAKMMH, KakuMH OHM ObLTH Oosiee 1000 et Tomy Hazan!

OTHX cITydaeB, TOBTOPSIO,
Bcero 9 mryk,

U UX HY>KHO IIPOCTO BBIYYUTh pa3 U HaBCETAA:

Eouncmeennoe - Mmuoycecmeennoe
YUCJIIO: YUCJIIO:
man - v - men — M3H = Myxuunbl

MY’K4YHHa, 9CJIOBCK

woman — wywsr — Women — wHuun = sxeHmyubl
JKEHIIMHA

child — waiino — children — ublwP3H = netk
peO&Hok

foot - gym - feet — ¢HHm = Hord, crynuld
HOTa, CTYTTHS

mouse — mayc - mice — mAHc = MemM
MBIIIIb

louse — nayc - lice — 1AHc = pmMd
BOIIb

goose - 2yyc - (Qgeese — edHc = rycd

rych

209



53 amenuiickue popmynvi

tooth — mpw0 - teeth — mmmo = 3y0bl
3y0
oX — OKC - oxen — oxkcH = Boxbl.
BOJI

B cymiecTBUTENBHBIX, COCTOSIIIUX U3 08X CIIOB, MOKa3aTeilb MHO-
Jcecmeennoeo dncia “+(e)S’ mpubaBisieTcss K KOHIY 6Ce20 CIOBa:

schoolboyS, housewiveS,
ckyynbou3  xaycwaiie3

WK KEe hopmy MHONCECMEEeHHO20 YUCIIA TIPUHUMACT
nocneomnee CioBo:

FrenchmAn - FrenchmEn
¢bpannys -  Qpaniysbl.

B cocmasnwix xe cyniecTBUTENBHBIX, 0COOCHHO B MUIIYIIUXCS pa3-
JETBHO — Yepe3 4épmouxy, POpMy MHONCECHEEeHHO20 YUCTia IPUHUMAET

nepeoe CJI0BO.

father-in-law - fatherS-in-law = Ttects — TécTH,

¢aads un 100

passer -by - passerS-by = TPOXOKHUH — TMPOXOKHUE.
naacs 6au

son of abitch - sonS of abitch
caH 06 20Amy

CYKHUH CBhIH —CyKuHbI CbIHOBbA.

NB.

KpOMG 9TOTO0, B AHTTTUHCKOM SI3BIKE HMEETCS HCEKOTOPOC KOJINYC-
CTBO CJIOB JidMUHCK0O20 1 (()peeHe)zpeueCKozo MIPOUCXOKACHHUA, KOTO-
PbIC UCIIOJIB3YOTCA, B OCHOBHOM, B HAYKC.

210

HYJIEBOH YPOBEHb Mmuooscecmeennoe 4uUCIO

OTH ClIOBa UMEIOT CBOM cobOcmeenble

npasuja 06pa3OBaHI/I$I MHOIHCECMBEHHO20 YNCIIA,

HarnpuMep:
JarunHckoe “algA” = «BomopocJIhy,
no: “agAE” = «Bogopoc/IHy ,
rpeueckoe “phenomenON” = «henomeH»,
no.  “phenomenA” = «benomeHbI».
NB.

Taxxe npoury Bac emé pa3 o6patuts ocodoe BHUMaHNE

Ha enachyno “-e-”,
HMMEFOIIYIOCS
B OKOHUaHUu “+€S’

(= MHoMCecmeenn020 YuCTa CYIIECTBUTEIBHBIX ),
B ¢hopmax enazona s «oH(C)», «ona(C)», «ono(C» u «Kmo(C)?»
8_Hacmoauiem spemeHu,

B OKOHuaHuu 2-oui u 3-eft ¢opm

«NpasunbHbiX» TIAronoB “+eD”,
a TaKKe
B okoHuaHusx “+e€R” u “+eSI” cmenenen cpasHerus.

Ota “-e-” mpuMmedaTelibHa TEM, YTO OHA CIYXKHT CBOCOOpa3HBIM
«Oygepom», CTaHOBACh Mexcdy TocaeqHeld OyKBOW CI0Ba, K KOTOPO-
MY JIOJDKHO TIPHUCOCIHHATHCS TO WM HHOE OKOHYAHUEe, U CAMUM JTUM
OKOHYAHUeM, JIeTIasi TEM CaMbIM BO3MOXXHBIM HPOU3HOWIEHUE STOTO
OKOHYaHUs W 6éceil HOBOOOPA30BAaHHOU hopmbl B IICIIOM.

[MompoOyiite mpousuectu “bushS” = «xycmbl» 6e3 3TOTO
0ygepHozo “-€-” —TPOCTO HE TOTYUUTCS, U BCE!

[Mostomy-TO «Kycmbl» TO-aHITHHCKH U OyAyT

nucamocs U 36yuams Kak “DUShES” = «6ywsH3»!
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BBIYUYMUTE:

OaunakoBast ¢opma CyIECTBUTECIBHOTO B €OUHCMBEHHOM
U BO MHOJICECMBEHHOM YHCIIAX:

aircraft —aokpagpm = camonér/-pi

deer — oud = oneH/-b/-HU

fish — uwn = pbIO/-a/-bI

grand —2pasio = TeIcs4a (PA32080pH. AaMEPUK. )
quid — KWHO = ¢yHT (aHDIUIACKHIT)

salmon —caawsn = 10co/-ch/-cu

sheep  —wmun = OBI/-a/-bl

trout —mpaym = dope/-np/-nu;

Cy1ecTBUTENbHBIE YIIOTPEOIieMble MPeANOYTHTEIbHO
B eduncmeennom 4ucie (¥ ¢ marojom B gopme “+(e)S'):

advice — voealic = COBET/-bI
craft — kpaaghm = cyn/-Hol-a
evidence — DBUOIHC = Jl0Ka3aTeibCTB/-0/-a
furniture — poRumys = mebenn
hair — X239 = BOJIOC/-bI
information — ungomduiuen = urdopmarys
knowledge — noorudoce = 3HaHW/-e/-s
luggage — 122UO0HCb = Qarax
money — MaHU = JEHbI'U
news — HbIOYC = HOBOC/-Th/-TH
NONSENSe  — HOHCIOHC = epyHIa
progress — npoepac = mporpecc

* CyuiectBuresibHOe “business” = «Ou3HEC», paHee He YIoTped-

JSIBILICECST BO MHOJNCECMEEHHOM YHCIIE, TETIePh yiKe (HE CIHMIIKOM Yac-
TO, HO) ynorpeoJsieTcs
(“businesses” — OM3HUCU3 = «OU3HECHD).

HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

KAK CKA3ATH ...?

Y MEHA ECTb ...
Y HEI'O ECTH ...
Y TEBA  BBII ...

Y HAC BYJET...

Y MEHA HET ...
Y HEI'O HET ...
Y TEBA  HE BBIIO ...
Y HAC HE BYJIET ...

BMmecTo «¥wems—eers...»

anenossvlynvle TOBOPIT — «S UMERO ...»,

a

«MMETb» mno-anrwmiicku Oynetr «X/AEB» = “HAVE”.

Cam rmaron “have”
KpoMe ctosapHoil gopusl («xa8» — “have”)

nMeerT emnie S ¢opu:

HAVE — B Hacmoauiem BpeMEHU = cokp. — “-’VE”,

+

HAS — B HacmoauiemM BPEMEHU = cokp. — “-’S”,

HAD — B HpouwieduiemM BpPEMEHU = cokp. — -’D”,
WILL HAVE - B dydyuem BpeMeHu = coxkp. - ““’LL HAVE”,
TO HAVE — ene BpPEMEHH,

HAVING - INGosaa ¢ghopma.
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B coBpeMeHHOM s3bIKE TEOpETHYECKH K opmam “have” u “has”
(¥ B UX COKpawyénHom BapuaHTE) — B _HACHOAULEM 6PeMeHU
(to ectb k “have/’ve” u k “has/’s”)
MOYKHO — U JIaXKe OYCHB JKEIaTeIbHO — A00aBJIATH
cioseuko/anemenm “GOT” = «eamy,
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B PE3yJIbTaTC 4Y€ro I0JIydacMm:

Pve got... = Aue eam ... = Y wMeHs ecmo ...
You’ve _got... = lOye cam ... = Y tebs/Bac ecms ...
Welve got... = Wue ecam ... = Y wHac ecmsp ...
They’ve got... = Doiig 2am ... = ¥ Hux ecmo ...
She’s got ... = [lbuz ecam ... = Y wneé ecmeo ...

NB. dopmanbHO roBopsl,
“GOT” — 310 3-1 ¢popma tnarona “GET” —«eom» = «momydarb»
(To ectp “got” = «nomyuEH/HbI»).
CoOTBETCTBEHHO, BCsI 3Ta hopmyna OyKBAIBHO 3HAYWT:

«¥Y wmens nonyuEH ...» = «A4 nonyun/ ...»,

ny apa3 «/[IOJIVIEHy» wmu «[IOJIVYUI » — 3naunt «MUMERO ... » —
— JIOTHKa yeJie3Has ..!

Camo o cebe “GOT” 37ech y)ke He HEecE€T CMBICIIOBOM Harpy3KH,

a SIBJISIETCS JIMIIb COCTABHOM YaCThIO HOBOM KOHCMPYKYUU.

B cerognsmaeM pasroBOpHOM s3bIke gpopma “’ve/’s gOT’
yIKe SIBISCTCS HOCHOAHHOIU.

CMmoTpuTe, K KAKOMY HHTEPECHOMY PE3YJIbTaTy IpHUBeia
UCTOpHUYECKAsl «yenouka paszeumus (= mpaucopmayuii)».

N 510 — peanvnocmsy coBpemeHHoro anriuickoro !!!:

HAVE -= HAVE GOT -= "VE GOT -= GOT!!!

GOT + any friends? = (¥ ...) ECTh (xaxue-HHOYIb) Ipy3bs?
LAT + 3nu ¢hpsno3?
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HYJIEBOH YPOBEHb

«Y mens ecmw ...»

A 4TOOBI CKa3aTh, YTO

«¥Y Bac (wmu: Y koro-uuOynp) vero-to HETY,

HYXXHO TPOCTO

K mobomy U3 3TuX ¢ BapuaHtoB ... GOT”

npubaButs “NO”

«HOY»!!!

(ITomuwute, yTo mocje “NO” He HyXHbl HHUKAKHE apmukiu!):

IVE _GOT + NO friends at all! — Aiig 2am HOY (PpoHO3 S@neo!

Y MEHA + coscem HET npy3seit!

ITPUMEPBI:

X MCHA ecmb CCCTpa =

U naxe: =

Y MeHsa mem cectppl =

W naxe: =

NO sister.

’ve got __NO sister.
I got NO sister, U T 1.

a sister — cHcmo
a sister.

a sister.

Bort u roBopure (HE 3a6bi6as TipH KelaHUU

Y MEHA Al

Y TEBA {0

Y HAC + ECTb...= WH ) +XAB ...
Y BAC, ¥YBac ny

Y HUX Do,

100aBIATL “gof” M “no”):

IVE ...

YOUVE ...
+ HAVE ... unu WEVE ...

YOUVE ...

THEY’VE ...
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Tonwxo nocne «HEIO» w «HEE» x rnarony B nacmosawem BpeMeHn
HYXHO (Kak Bcernal)

npubaBisTh “+8:

YV HE[LO ECTh.. =XH + XAE3.. = HE HAS ..
V HEE ECTh.. =ILIHd + XAE3.. = SHE HAS ...
V ... (0 neooyween.) = UT + X/E3 ... = IT HAS ...
Y ... weBakno xoro ... BbL/M/a/o/m ... = ... XE/ ... = ... HAD ...
Y ... HEBOXXHO KOTO ... BYQET... = ... WAJI XAB .. =
= ... WILL HAVE ...
Coxpaménno: ... ..JI X/EB ... = 2LL HAVE ...:
Y wmens ecmo npyr = A xas a¢pano = Aie 2am >3¢pano.
= 1 have a friend = [’ve got a friend.

Y mens mem npyra = Aii xee8 noy ¢(ppono = Aiue zam_noy ppono.
=1 have no friend = I’ve got no friend.

Y Hero ecmb vacel = Xu X883 >womu = Xuz eam >womu.
= He has a watch = He’s got a watch.

Y ueé mem uacos = Illbu xa3 noy womu = [llbuz 2am noy womu.
= She has no watch = She’s _got _no watch.

W x8 ubLiOpoH.
We had children.

Y wHac osiiu netun

Y Hac me Ovino nereii = Wn X80 HOY ubLIOPIH.
We had no children.
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HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

Y Hux zaBrpa Gydem BbIXOmHOW = Dol  wWwi x888 30310¢) maMOpPOY.

They will have a day off tomorrow.

Doiin_xse8 2031i0¢p mamopoy.

They’ll have aday off tomorrow.

Y nux ne 6yoem tnpoGnem = Dou wui_xas noy npobnems.
They will have néo problems.

= Doiin_xse8 __HOy npobnems.
They’ll_ have né problems.

NJIN XKE:

BAPUAHT II.

PASMBILIJIEHUS.

[Ipu nomory u yyactuu miarona “have” oOpasyercs
U HEKOTOPOE KOJTMYECTBO IPAMMATHUUECKUX KOMOUHAYUL/KOHCIMPYKYUL,
[I03TOMY
ponb Tinarona “have” B aHIIMICKOM SI3bIKE UPE3BBIYANHO @e1UKd.

“HAVE” — «XAEB» = «UAMETDLY.

[TomoGHBII I1aron nMeeTcs B OOJIBITHHCTBE €BPOIIEHCKHX S3BIKOB,
KpOMeE HEKOTOPBIX (Hampumep, yepo-@uHcKux).

[To-Benrepcku ropopst:  «MHe eCThb ...» = “Nekem van ...”,
MO-JATHIIICKH TOXKE: «MHe ecThb ...» = “Man ir...”,
O-(PMHCKH:; «(Ha) mue ecth ...» = “Minulla on...”,
MTO-PYCCKH e TOBOPSIT: «Y ™MeHs ecmso ...»

(e «¥Y meHsa ooin ...», utu «Y MeHS Oydem ...»),
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XOTS — €CJIA XOPOIIEHBKO pa3o0parbecs —
PYCCKHI MPEIIOT «¥%» 3HAYUT «OKOMO0Y», «PAOOM» —

— 3HA4YNT, (aKTHYECKH MBI TOBOPUM

«OKOJIO wmena ECTH ... »!!!

PYCCKO - PYCCKASI @DOPMVIIA (= PP®)

!
3HAYMUT: I

- «1 HMEY ...».
“I HAVE ...

pyccxoe «¥ MEHSA ECTbH ...

M
Il

\Y b3 MO-pYCCKHU TOKE JOBOJIBHO-TAKH YaCTO yHOTpe6n$[eM CJI0BO/T1a-
TOJl «umembsvy — IPOCTO MbI MOXKXEM I'OBOPUTH U maAK, U mMdakxK

(toectb u «V MeHs ecmb ...», u «S umer ...»),

a AH2/1043bl4UHble TOBOPAT MOJIbKO

«S1 HMEIO ...» = «4du XEB ..» — “1 HAVE ...”.

MOM B3IV

Pycckuii BapuanT «popmyrvt obnadanusy («Y ... ecmb ...»)
emé pa3 MoqYEPKUBACT omauyie PyceKOro dmuyecku-udearucmuiec-
K020 = NOQueucmcko2o0 MEHTAINTETA OT YUCTO MAMEPUATUCTIUYECKO-
20 3aIaJiHoOTO.

Pycckmii a3bik «omoensemy» @radeinvya OT «npedmema obnaoa-
HUS, OCTABIIACT CYObekm CBOOOAHBIM OT 0Obexkma (BEIb IMPeIor

«¥Y» 3Hauut «OKOJIOY, «PA/IOMy, nanipumep: «Y noma Obuia ped-
Ka»), TOrJa KaK 3ama/iHble SI3bIKU MIPH TIOMOIIH 21a201d «C8A3bI8AI0H
cybovekm ¢ 0bbekmom, Neast X 3a6UCUMbBIMU JIPYT OT Jpyra ...
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HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

Ho, noBropsito, NO-aHINIMHACKH TOBOPAT TOJBKO:

«1 HMEIO ...» («... UMEJ/n ...», «... BY/]... UMETby),

a «umemvy — mo-aurmuiicku «XAEB» = “Have” !!!

B pycckom s13b1Ke TO100HOE 0003HAaYEHNE COOCHBEeHHOCMU WA 001a-
Oanusi Yepe3 TIarojl «uMemby BCTPEUACTCS — KaK 3TO HU YIUBHUTEIBHO —
OYEHb YaCTO.

CpaBHHUTE, HAITPUMED, KaKOE U3 BEIPAKEHHUH O0JIee 6bipa3umensho,
a kakoe 0oyiee 2pomo30Ko:

«He HMEM cro py6neit, a UMEH cro npyseii!» (ww naobopom ..2),
WIH:
«IIYCTh ¥V TEBA BYVJ/IET cto npyseH, a He cTo pyOnei!» ? —

— OrtBer siceH caM 110 cebe!

ITPUMEPBI:

He HUMETH  uu xona HU ABOpa.

He HMMETH  Hu rpoiua 3a AyuIou.

He HUMETH  Hudero Kpome roJOBHBIX OOJIEH.
He MHMMETH  Hu enuHOrO IIaHCA.

HUMETH  onHUM HEIPUSATHOCTH.

HWMETH B cBOEM cOCTaBe ...

HUMETH  BO3MOXHOCTb ...

HUMETH  Oomnplioe 3HaYCHUE.

«ITocmotrpum, uro Ml TyT UMEEM ..!», U T.A.
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Tax 4ro, raron «umems» HaM COBCEM HE Uy, U HE HAJIO CTPOUTH
00JIBIINX TIPOOIJIEM C ero ymoTpediieHneM, TeM Ooliee, 9To OH BOOOIIe
ropaszo Oosiee KOMIIAKTEH M YHUBEpCAJCH, Ye€M Hallla JIOBOJILHO-TAKU
rpomoszikas opmyna «V ... ecmoy.

['maBHOE — 4TOOBI BOOOIIE XOTh YTO-TO UMen0Ch, a YK «ECTh 310
Y Bacy wm «Bbel 310 UMEETE» — He Tak Ba)XHO, IIOCKOJIBKY ~«HE
HUMEET OGobIIoi poin» U «HE UTpaeT OOJBIIOro 3HaYeHIsDy (= mryTkal).

I'maron “HAVE” uW3MEHSJICSA KaK CaMblil OOBIUHBIN npasuibHbllL
AHTJIMICKUI T71aro, TOJIBKO HYKHO Y4eCTb, UTO OT YaCTOThI yroTpeoie-
HUs miaroja “have” B JBYX ero ¢opmax 'y HEro KOIJa-TO Hadaj
BBINIANaTh (U @blnai-Taku!) cpeduHHbvlll CIOT “-ve-”, TaK 4TO, CETOTHS
B pe3ynbTare Mbl umeem (= we have) cienyromiee:

1) B Hacmosawem Bpemenu mocie «OuHC, onaC, onHoC, KtoC?»
= “He, she, it, Who?”
U TI0CJIC CYIIECTBUTEIIbHBIX B _€OUHCHIGEHHOM YUCIIC

K «ocmamikamy Tiarona npudasnsercs “+8” = HAS;

2) B_npouieduiem BPEMEHU
BO BCeX JIMIAX (TO €CTh C _JIOBIMH CYObeKmamu)

K «ocmamxam» Tiaarona npubasnsercs “+D” = HAD,

3) a oydywee Bpems oOpasyercs (Kak Bceraa!) mpu MOMOIITH

nokaszameis 6v0vmezo BPEMCHHU d1emenHma

VA = “WILL” = “WILL HAVE”.

To ecTh:
I, you, we, they, cats + HAVE ...,
he, she, it, my cat + HAS ... (a HE “Aaves”),

I, you, he, she, it, we, they, cat/'s + HAD... (a HE “haved”),
I, you, he, she, it, we, they, cat/s + WILL HAVE ...,
n: HAVING = umelOIIuii, nmed.
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HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

B naHHOM ciiydae npoCcTo U3MEHUTE YyTh-4yTh CBOM MEHTAJIUTET
U 3aIIOMHUTE DTO PYCCKO-PYCCKOE «COOMBEMCMEUEN

(Pyccko-Pycckyio @opmynry = PPD):

«Y MEHA ECTH ...» =- «1 HMER ...»,
«Y HEI'O ECTh ..» =- «OH HMEET ...», n T.J.

Cy11ecTBYyIOT, €CTECTBEHHO, U TaK JTIOOMMBIC aHTIIMYaHAMU

COKpawénnvie popmol:

I’ve, you’ve, they’ve «~= ... haye.

He’s, she’s, it’s <= ... has.

I’d, you’d, he’d, she’d, we’d, they’d « had.

YACTUYHBIN MMOBTOP.

W BOT K 3TUM-TO coxpauénnvim BapuanTtaM (0COOEHHO K COKpalle-
HusM “..°VE” m “...°S” ) o4eHb 4acTo M MPUOABISICTCS Cl1OBEUKO-
napasum “GOT” (npousHocurcs u « OT», u «IAT»), KoTOpoe 31ech
HUYETO He 3HaYUT (Hukaxoeo 3uavenus HE HWMEET), HO o4eHB pac-
KparnmBaet Bary peus, U cpasy ke 1aéT co0eCeTHUKY MOHSTh, 4TO BhI,
BOOOIIIE-TO,

C QaHIJIMICKUM 8 00HOU Kpogamu cnume)!

W nonyvaercs:

I’ve got + agoodfriend = ¥ MeHs ecTh + XOpOIIUii APYT.
Atig cam +  32y0 ¢hpsHO.

You’ve got + the best girl in the world = ¥ Tebs + camas myurmas
K0ye cam + 0263cm 208081 un dowoa0eI0. B MHUpE JICBYIIIKA.
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HYJIEBOH YPOBEHb

«Y mens ecmw ...»

[
<

We’ve got + anold house Hac (ecThb) + cTapblil AOM.

Wue__2am + a010y710 xayc.

They’ve got + alotofproblems = ¥ Hux + Kyua npoOiem.

Doiig _eam + s10m 06 npabrems.

He’s got + verymuchmoney = ¥ Hero + odeHb MHOTO JICHET.

Xuz _eam  + 6dpu mamy mauu.

Y menas (magp.) + HET

She’s _got + abignose =Y nHeé¢ + OOJNBIIONI HOC.

Ivuz 2am + >0H2 HOY3.

It’s got + avery long tail =Y wnero (namnp.,y xoma) +
Ume 2am  + 263pu none moiin. + OuYeHb JUIMHHBIN XBOCT.
friend - ¢posno = npyr nose — HOY3 = HOC
house — xayc = nom problem — npobrem = npobiema
long — none = npnuuebld  tail — moun = XBOCT
money — MaHu = JIEHbIU world — WOXeI0 = MHUp, CBET

A 4TOOBI CKaA3aTh,

410 «Y Bac (wmm «Y koeo-uu6yowv) ueco-mo HETY,

cymectBytoT TPH camblX YNOTpeOUTEIbHBIX 6apuanma:

1) B nepBom BapmaHTe — CaMOM IIPOCTOM — HYXKHO
NPoCTO
[NEPE]] nro0piM/u Hy»X)HBIM/U BaM cyliecTBUTENEHBIM/H
(to ectb mepen Tem, YEI'O y Bac HET)

IOCTABHTH CioBeuko “NO ...” = «HOY ...» —
—npuuéMm crnoeo 6 cnoeo !!!
ITpu sTOM yaapéHue nepenocutcs Ha ‘MO’ !:
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You have (had,will have)
He has (had, will have)
She has (had, will have)
It has  (had, will have)
We  have (had, will have)

! !

1 have (had, will have)+Né friends = Y wmenusn + HET npyseii.
bykeanvno: = «S umero + HE __npy3eit».

+ NO money =Y t1ebs (Bac, Bac) + HET newer.
+ NO girlfriend = ¥ wero+ HET neByumiku.
+ NO daughter =Y neé + HET pnouepw.
+ NO_leaves = Y nero (o depese) + HET nucTheB.
+ NO flat = Y nac + HET xBaptupsl.
+ NO stamps = Y nwux + HET wmapok.

They have (had, will have)

BCE HAD

+ NO futwre = Y ..+ HE BbUIO Gyrymero.

BCE WILL HAVE + NO chance = Y ... + HE FVJ/[ET manuca.

Wnn:
I’ve got + NO !
You’ve got + NO
He’s got + NO
She’s got + NO... ’ + friends = ¥ ... + HET npyzeii =
It’s got + NO = (OueHb pacmpoCTpaHEHO,
We’ve got + NO.... HO 3TO —
They’ve got + NO ... ‘ — YHCTO Pa3rOBOPHBIN kKaHp!
chance — yaanc = MIaHC
daughter — 000m? = JI0Yb, TOYKA
flat — ¢hngan = KBapTHpa
future — ¢vioyus = Oymymiee
girlfriend — eEBIpoHO = JIEeBYIIKA, TIOIPYIKKA

leaf (leaves) — nuugh (nuue3)

= mmct(-ba) (pacmenus)

stamp — cmaaun = Mapka (noumosas)
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NB.

[Homuure, uto HH mocne “NO”, HH mnocne “ANY” (-)

HE nyxnbl HUKAKHE apmuxnu

U HUKakue Jpyrue onpedenumenu !,

2) Bo BropoM BapHaHTE aHITIMYaHE TOBOPSIT:

a) 0)
Y menss HET + HUKAKOI'O/-oii/-ux + CyliecTBUTEIBHOE:

a) «Y MmeHs nem ...» =- «Sl He umew ...» =
=1 HAVEN’T (GOT) ...,

T.e. K “HAVE”, “HAS”, “HAD” wmm x “WILL HAVE”

npubasisitor ompuyanue “NOT” B ero coxpawénnom Bune (“+N’T7),

U [10JTy4aeTcs:

HAVEN’T (GOT) ...
HASN'T (GOT) ...
HADN'T (GOT) ...
WON'T  HAVE (“won’t” = “will + not”) ... ;

+

0) «HUKAK020», «HUKAKOW», «HUKAKUX» 6 OMpPUuuaHuu

no-anruiicku Oyner «QHH» = “ANY”,
TO €CTh:

“HAVEN’T/HASN’T /HADN’T/WON’T HAVE + ANY ...

Toects | “... N°T + ANY ...” emecmo “NO” !!!
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ITpumepsr: | =Kpacusblii BapuanT
Y Mens mem + nuxaxux npyseit = 1 haven’t (got) + any friends.
Y nero mem + nukaxkux nemer = He hasn’t (gof) + any money.

Y ne€ mwem + nukxakux poncreennuxoB = She hasn’t (gof) +
+ any relatives.
Y Hac ne o6bL10 + Hukaxou Bo3moxxHoctn = We hadn’t (gof) +
+ any opportunity.
Y Bac He o6ydem + Huxaxozo BpemeHu = You won’t_have +

+any time.
opportunity — >nomvOyHUmMU = BO3MOXXHOCTH
relatives — pAIIIMUG3 = POJCTBEHHUKH

time — maiim = BpeMs.

[Ipu 5TOM NOMHUM, YTO eciu ecTb ‘“‘any”,
TO yxe ne HyxxHo HUKAKHUX apmuxneii !!!

Takxe MOMHHUM, 4TO “‘any” odeHb VCUIUBAENT,

«amenusupyem Baiie Bbicka3piBaHue !!!;

3) B TpeTbeM xe BapuaHTe cam Tiaron “have” e M3MEHSETCS BOOOIIE,

HO B Hacmosauwiem W B _Hnpouwieouiem 6pemMerax

B IIPE/IJIOKEHUE BBOAUTCS IPYyTrol —
— y»Ke OYeHb 3HaKOMBIN BaM Bug ompuyanus =

= oaHa wu3 4 ompuyamejlbHblx dyacmuy

(= onno w3 4-x aHmMUCKUX «... HE ...»).

BcnomuHaeM, 4To Tocie J1i006020 aHTIUUCKOTO «... HE ...»

aunmuicknil IJIAroJl He HU3MCEHSETCS !
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W nomyvaercs xopolasi 1 04eHb pacpocTpanéHHas ¢gopmyna:

Hsmensiemes He wsmvensercsa! Bmecmo “NO”!
! ! !
L, you, we, they, catS + DONT + HAVE ANY + CJIOBO.

He, she, it, my cat + DOESN’T + HAVE ANY +
Bce (B mpows.Bp.) + DIDN’T + HAVE ANY +
Bce (B oyoywi. B3p) + WON'T + HAVE ANY +

U omste ke — HUKAKOI'O apmuxns, Tak kak ecmp “ANY” !

ITpumepsr: Bmecmo “NO”!

Y wmens mem + (nuxaxux) npyseit = 1 don’t_have + (a;lqy) friends.
Y wnero mem + (nuxaxux)nener = He doeSn’t have + (any)money.

Y neé¢ mem + (huxaxux) popcrBenHukoB = She doeSn’t have +
+ (any) relatives.

Y nac me o6vino + (nuxaxotr) Boamoxknoctn = We diDn’t _have +
+ (any) opportunity.

B 6yoyuiem xe spemenu, nosropsio, ompuyamenvnan gopma

CTPOUTCHA TOXKE C UCIIOJIb30BAHUEM OOHOIO 13 AHITIMMCKUX «... He ...» =

= enazonvroti ompuyamenvrot yacmuyvt “WON’T” — woynum:

Y vens HE BY/JIET + (uukaxux) K03 = Buecmo “NO”!
= | won’t have + (a_;lay) goats — eeymc

W onsiTh HACTOMYHUBO HalilOMHMHAro, 410

HHU nocne “NO”,
nu nocne “ANY” HE€ HYXKHbl HUKaAKue apmuxiu

(1 nHukakue npyrue «onpedenumenuy) !!!
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Bonpocer THna «¥ Bac ecms ... 7» MOryT 3amaBaThCsl MIyTEM
MIPOCTON «nepecmaHo8Ku TIEPBBIX ABYX Cla2aemblX», TO €CTh BOIPOCHI
MOLYT HAYMHATHCS C HY:KHOI Bam ¢hopmur camoro riarona “Have”

(rpy6o roBopsi: «Mmeews ... 7» wim «He umeewns ... 7):

LzVE yi)u + any friends? = ¥ 1e0st  ecmp +
1 + (xomb kaxue-mo) npysps’?

HAS she + any money? = Y Heé ecmb +
2 1 + (xomw kaxkue-mo) IEHbBIU?

HAD I + any choice? = ¥ wmens w1 +

+ (xomb xakoii-mo) BBHIOOP?

WILL we HAVE + any food? Y mnac oyoem +

+ (xomb kakad-mo) ena?

Takske BOIIPOCHI MOTYT HAYMHATHCS

u ¢ 0ol ompuyamenvuoit opmer “Have”:

HAVEN’T you seen  her? = A 1ol e€ He suden?
HASN’'T he found him? = A oH ero me Hawén?
HADNT 1 told you?

Pazse s Bam me cosopun?

Ho Bonipocsl k “Have” B ero 3HaU€HUM «uMenivb» BCeraa 3aaaroTcs
C TIOMOIIBI0 OOBIYHBIX GonpocumenvHulx yacmuy “Do?”, “Does?”,
“Did?” u “Will?” (B TOM 4uCJIe U_B UX OMPUuamenvhou gopme),

Harpumep:

Jlyy/oaz/ouo/wnn ... xa dHuOune 1y 0h3? = Y ... ecmb/0bL10/0yoem

Do/does/did/will ... have anything to offer? YTO TPEJUIOKUTH?

DON’T you HAVE + some money? = ¥ T1e0d Hem HEMHOTo +
+ newner?
DOESN’T he HAVE + acar? = A y Hero Hem + MamiuHbI?
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DIDN’T she HAVE + abrother? = (Pa3Be) Y He€ ne ovL1o +
+ Opara?

WON’T they HAVE + any problems? = Y Hux ne oOydem +
+ Huxaxux mipoGnem?

CJIOBA:
choice — woiic = BBIOOP
food - o = ena
found — ¢gayno = 3-a ¢opma or “find” («HAXOHUTHY) =

= «uaiinEH/ubiiiy
offer — oo = Tpearath
seen — cuun = 3-s1 popma OT “‘see” («BHIETHY) =

= «yBunEH/Hb1i»
told — moyr0 = 3-u ¢popma tnaroma “tell” («ckazarp») =

= «cKkazsAH/ublii».
NB.

Korna mmaron “have” wucnonb3yercst Kak mepewlil TIaroi, TO OH
umeem (has) emgé o1HO — yke U3BecTHOEe Bam — upe3BbIYaliHO BaKHOE
3HaueHue (= “must™):

1 2
“HAVE + TO ...” = “MUST” = «10OJIZKEHcTBOBaTh?,

1 MOXKET OBITh (can be), COOTBETCTBEHHO,
IIOJIHBIM 3amenumenem snemenma “MUST”

B mex ciydasx, Korna ‘“‘must” WCIOIb30BaTh Henb3A !

CamMoe ke TIIaBHOE 3aKIIF0UaeTCs B TOM, 4TO

sapuanm “HAVE TO ...” moxer CAM usuenambcs

u no jauuam, 1 10 _epemenam —
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—TO €CTh OH MOKeT TPHHUMATh OoKkoHuyanus (=- “ha$” u “haD”)

U MOKET coyemambcs C anemenmamuy “will” u “shall”,

torma kak y anemenma “MUST”, Hackonpko Bbl momHUTE,
HET ¢opm HM npowedweco, HU 6yoyueeo epemenu

(TO CCTb OH Hé IPUHUMACT OKOHYAHULL

U He_coueraercs C ogemeHmamu “wit’ u “shatf’)!

A (we) moaukeHn + moiitu Tyna = I must(n’t) + go there.

1 2
I (don’t) have to + go there.

OH (He) momxed + moitu Tyda = He must(n’t) + go there.

1 2
He has to + go there

(He doesn’t have to + go there).

A (we) BbLI poxen + mowtu tyma = I hzllD to + g?z) there
(I didn’t_have to + go there).
1 2
A (me) BYAY nomxen + mowtu tyma = | WILL have to + go there.
= I’ll_ have to + go there
(I won’t have to + go there).

NB.

Emé pa3 oOparuTe BHUMaHUe:

B BapHaHTax C ompuyamelbHbIMu dacmuyamu

Mbl HOKa3bleaem BPEMA

!
CaMHMMHU ompuyamenvrvimu YACMUUAMU "

)
(Unu Mpl 6UOUM epevs o Hum !!!).
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KAK CKA3ATH ...?

A - JYYLIE, YEM ...
OHA KPACHUBEE, 9EM ...
OHO - TOJIHIE, 9EM ...

31eck (4 B CIIEAYIONIEH «meme») Mbl HOUUTHPYEM U3 MOETO

«Knaccnozo camoyyumensny:

«B nanHOM ciydae HY)KHO HUCIIOJIb30BaTh TaK Ha3bIBa€MbIE
“cmenenu cpagnenusn’,

KOTOpPbIC, CCTCCTBEHHO, €CTh U B PYCCKOM A3BIKE —

— BOT OT 3TOr0-TO (haKkTa u OyJeM MpbIrarh ...

Kax unaue mo-pyccku MoxxHO ckazath (= PP®):

«lletss — donee toncreiii, yem Cepéxan?

IIpaaaBuibHO!
«Ilets TommkE Cepéxnn»!
ITpu 5TOM MBI:
Oepém CIIoBO M3 cloBaps («TOJCT-bil),
OTKH/JIBIBAEM €r0 OKOHuaHue (B JTAHHOM CITydae «-buiil»),
YUUTBIBAEM «Uepe0o8anHue CO2NACHbIX»

(«-cm-» mpeBpamaeTcs —» B «--»), U

IIPUBABJIIEM ¥ xopHIO okonuanue «+E» («TomtmrtEy)
(xoTopoe, ecnu ero NpoTIHY YYTh, mpeBpamaertcs » B «3I») —

— W TEM CaMbIM ITIOJTYy4Ya€M TaK HA3bIBACMYIO

«CPpABHUMENIbHYIO CMENeHb.

To ecTh:
«Kopenb CJIOBA+E (= “+ 19”)».
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AOCOIIOTHO TO JK€ caMoe MBI JejIaeM U C aHINIMIUCKUMH 00HO- U

08YCIIOKHBIMH  OnpedeseHUAMU/NPUIazameabHbIMU — TOJBKO B aHT-
nutickom 3T0 EIIE IMTPOUIE, Tak Kak y Hux He HY:KHO HCKATh KOPEHb
CIOBa WIIH JIyMaTh O 4eped08anull CO2NACHbIX!

,Z[OCTaTO‘lHO B3ATH CJIOBO H3 CJIOBaps

(mammpumep, “hard” = «meépoviiiy, «mpyoHwviLl»)
xaao

npubdagums K HeMy TOUHO TaKOE ke «+I»,
TO €CTh MO-aHIVIMMCKU TOXKE

«CJIOBO+I,
TOJIBKO B @HIVIMIICKOM BapuaHte «-» nuwemcs “+ER”

(mpu atom “+R” HE mpousHoCHTCS, a TOJIBKO MHUILIETCH):

HARD+ER = HARDER — xaao3,
mo ecmb:  TBEPO + Bl — TBEpKE.

THICK + ER = THICKER — 6ux)d,
mo ecmo: Tocm + B — TommkE.

BRAVE+ER = BRAVER - 6p3iis3,
mo ecmo: cmMenr +BHA - cmelekE,

npu4éM B HOBOM aHTIIMIICKOM CIIOBE
0aHO W3 AByX “-E-" ucue3aet !!!

Teneps 0cTanoCh TONBKO J00ABUTH, YTO MPU CPAGHEHUU C UeM-HUOYIIb

(marmpumep: «tBEPKE, UEM ...»),

HY)KHO 00s3ameibHo YnoTpeOUTh CIOBO «..., HEM ...» —

—a «...YEM ...» no-aurmiicku Oymetr “... THAN ...” — «Oaen»:
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Xaaos deen cmoyn = TeépxkE xamuf (= TBEpke, uem KaMCHB).
Harder than stone.

I[MTPOCTO, mpaBaa Beas?

HY>KHAS BCTABKA.

Ecnm )xe  «ko20-mo» CpaBHUBAIOT C «KeM-MOY,
TO B_aHIJIMHCKOM BapHaHTE
BMECTO PYCCKOTO CYObeKmMHO20 MECTOUMEHUS
HY’KHO MCTIOJIb30BaTh (aHTIHIICKOE Xe!)

00beKMHOE wMecTonMeHHe.

To ectb «onu» HE roBOpAT «CHiABHEE SHeM 1,
Ho 1 HE toBOpsT «Cnmstee—MEH!

OHH (6yxeanbHO) TOBOPAT:

«CunbHee, uem MEHA /| ET'O/ HAC | UX»

U T

To ectb: “Stronger than ME / HIM / US/ THEM” wu T.h.

BO3BPAT K TEME.

’

UtoObI 0 TaKuX K€ KpaTKuX cinoBax (“hard”, “thick”, “long”, “brave”)
cKa3aTh
«CAMBIH ...»,
TO €CTb, (popMaILHO TOBOPS,
00pa3oBaTh «NPeBOCXOOHYIO CHIeneHby CPaBHEHUS NpuiacameibHblx,
HY’)KHO K 3THM KpaTKUM ¢l108am TIPOCTO HpUOAsUHLb
okonuanue “+(E)ST”,
koTopoe npousHocutcs «(M)CT»!!!
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Hy a pa3 yx on «CAMBIH-CAMBIH ... », T0, BEaD,
Takux, HaBepHoe, HEmHo020, 1, BEpOSTHO,

mHorue o HUX 3HAKOT — 3HAUUT, Iepe] HUMU HYXKHO eI

nocrasuts OIHHPEAEJTHUHTEIb “the” — «@» = «mom camblit»,

U mosydaeTcs (a BOT 3TO YK€ HYXKHO 3a3yopums!):

the longEST = camblit  JIMHHBIN, (Hau)ITAHHEHIIAN,
Qnoneucm

the brightEST = camouii  spkuid, (Hau)spuaiimui,
dopaimucm

the shortEST = camout  KOpOTKWH, (Hau)KpaTdallinu,
Duwéomucm

the bravEST = camout  xpaOpeiii  (Hau)xpaOpeiimnid,
dopaiicucm

the slowEST = camblii  ME€JIJICHHBIN.

docroyucm

Hpyrast KapTuHa C mMPEXCAOKHBIMM U foiee OJTUHHBIMU CIOBAMHU.

K aum anrmmuane HHUYEI'O HE 1nipubaBisioT, a MPOCTO TOBOPSIT

Kak U MBI
BbOJIE+e ... — MbI BeJib IOMHUM, 49TO
[
MORE ... «b» =“M”, a «JD»=“R".
Bonee ...-viit (vem ...) = more ... (than...) — moo (da81) ...

(mnst «cpaenumenvbHOU cmeneHu)
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W
camolii ...-vlii = the most ... — dBmoycm ...

(st «npegocxoonoll cmenenu).

Hanpumep:

OTa KHUTA 0onee WHTEpPECHA uem Ta.
Duc 6yx  uz moo wmmpucmune Osen Ocen (wan).

This book is more interesting than that (one).

OTa KHMTA — camas  WHTEPECHas KHUTA B MHPE.
Puc 6yx  usz dmoyecm wmumpucmune 6yx un d>wOIEIO.
This book is the most interesting book in the world.

NB: camplii ... = the most ... — damoycm ...

NB.

3,[[601: €CThb JIBa HC6OJ'H>I]_II/IX, HO BAXXHBIX ymOllHeHuﬂ/00nOﬂH€Huﬂ:

1) 1emo B TOM, 94TO Q8YCIIOKHBIE Onpedenenus TIaroIbHOTO MpOucC-
XOXJICHUs (WX JIETKO Y3HATb 10 oKkoHuanuto “+D”: “tireD” = «yctal/biity,
“afraiD” = «ucnyrA H/Hblit» W IpyTHE), B KOTOPBIX SBHO IPOCMATpPUBa-
10TCs ObIBIINE 3-M ¢hopmbl TIAroioB, 00Pa3OBBIBAIOT U CPAGHUMENb-
HYI0, ¥ NPeBOCXOOHYI0 CTETICHU CPaBHEHHS

TOJIBKO npu nomoutn “MORE” w “(the) MOST”,

Harpumep:

more tired — (the) most tired,
more afraid — (the) most afraid;
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2) U Hapeyus, TPOU3BEACHHBIC OT PEaIbHO CYIIECTBYIONIUX onpede-
Jlenutl/IpuaraTeNbHbIX, TAKXKE UMEIOT Cmenenu CpasHeHUs.

TOJIBKO c ucnonb30BaHUEM CIIOB “more” u “most”’.

Onpeoenenue. Cpasnumenvhast IIpesocxoonas
CTEIICHb. CTCIICHb.
&m0 «bonee ...-0»: «Haubonee ...-o»:
ObIcTpO ObIcTpee OnicTpee eécezo
quickly more quickly most quickly
TIOXOXe 0o11ee TIOXOKe Haubonee TOXOXe
likely more likely most likely.

HpOI/ICXO,Z[I/IT 9TO NOTOMY, UTO B CJIy4dac CO CmeneHAMU CpaeHeHUsl

(cmotpute Mol «IIpbidicok 6 anznuiickuir)

«... K yace HpI/I6aBJI€HHOMy aHFHHfICKOMy OKOHYAaHUro
OOIIBILIE OKOHUAHUILL HpI/I6aBJ'I5{TL HEe/1b37),

wm: «Ha naeewmennoe — ne nasewmueai!!lly

(Kpome Bcero NUIb mMpéx MalCHbKUX OONOIAHEHUIL:

NB!!! feel -~ feelING - feelings, v
YyBCTBOBaTh 4yBCTBO qyBCTBA
seem - seemiING - seemingL, v
Ka3aThCst kaxx Y1 niics [O-BUJIUMOMY
tire -~ tireD - tiredLY. v
ycta(Ba)Th  ycra/lbiid ycranQ).
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KAK CKA3ATH ...?

IIEPBBIH ...
JBAJIIATH CEJIBMOM ...
u mp.?

IIOPSJTKOBBIH HOMEP.

Yro6s1 0603naunts ITOPAJKOBBIH nomep uero-nubyns,

Bawm nyxuo K uucay (= K yugpe)

npocto npubdaBute BOCBMOE oxonuanue “+th” — ¢,
HarpuMmep:

4 = four — ¢poo — wuyerBéprora = four+TH — (pood.

B Tex YUCIUMETIbHDBLX,
KOTOPBIC COCTOAT U3 HECKOIbKUX CJIOB — JIAXKC B OYCHb NJIMHHBIX —

“+th” npubasnsiite Tonko K TIOCJTE/JHEMY cnoBy
(TouHo xax TO-pycckm !!1):

24 = twenty four — mwanmu ¢poo - IBAANATH YCTBEPTHLU =

= twenty fourTH.

mW\aumu ool

«HE-ITPABHIIBHBIE» nopsokogvie yucnutenabhbie (7 wmyk):

(the) first — oM = mepBbIid,
(the) second — cPkonO0 = BTOPOHW,

(the)  third — o = Tperwuii,

(the) fifth — Qupl = naThHIi,

(the) eighth — 2am6 = BOCHMOM,
(the) ninth  — wain@ = neBsaTsI,
(the) twelfth — mwongf = nBeHaaUATHIM.
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HYJIEBOH YPOBEHb «ITepevtii ...»

IToyemy (“the...”) ? — Cmotpute Ha 10 cm. nanee!
Co BceMH OCTAJBLHBIMH YHCIUTEIBHBIMU
npobaem, nostopsito, HET:

4TOOBI 00pa30BaTh OT HMX nopﬂOKoebte YHCJIUTEIIbHBIC,
Bawm nocrarouno

K xonyy cnosa = K uuciumenvnomy

MPOCTO HMPUOABUTL cmanoapmuoe okonuanue “+th” —6.
U — xak s ucan B «Peanumamope Bawiezo anenuiickozoy:

«B o00mnoii mepenre MmoxeT OBITH
TOJIbKO QOIUH “oeaduamv namwiit conoam” —

—3HauuT, oH ssBHO “U3BECTEH",
3HAYUT, 00A3aTeJAbHO VKdoxcume Ha 3TO

“QIPEJEJTEHHBIM APTUKJIEM” \1»:

S Bo3pMy + mpudyame cedbmYH) + KHUTY.
I'll take + THE thirty sevenTH + book.
Aiin motik + d Oooanu caeonl)  + OVK.

To ecTb nopadkogvle uuciumenvHvie OOBITHO odopmItsFoTCst
OIIPEJIEJINTEJIEM “THE”!

CXEMA:

5 [1OPS/TKOBOE
OBASATE/IBHBIN | gy CAaUTEJBHOE + CJOBO.
ONPEJEIUTEND (o “ith” ymm oo « w3 7-u)

KormaB 1927 rony na 3aBone ®@opna B Xaitmsua-Ilapke ¢ konBeiiepa
conuta 15-tumminnonHas «Modens «T», B KOTOpoii exanu caM X HpH
®dop u ero chiH DJICAITb, HA OOPTY aBTOMOOWIIS ¥ OBIJIO HATTUCAHO:

“THE fifteen millionTH” !!!
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53 amenuiickue popmynvi

BAKHO!
4 W3MEHEHHA » HATIMCAHUN

UaMEHsIeMblX aHTJIMHACKHUX CJIOB.
3HaiiTe, 4TO:

1) ecnu cioBo,
K KOTOPOMY MBI IPUOABIIIEM OKOHUAHUS
“+eR”, “+eST’, “+eS” numu “+eD”
3aKaHYMBaeTcs Ha “-¥7,

uHTO “-¥’ CTOUT IOCIIE CO2AACHOIL,

TO 3TO IMMOCJICAHEC

“-Y” Ha nmMcbMe AaBTOMATUYECKHM IpeBpamiaercs — B “-I-".
Hamnpuwmep,

y onpeodenenuil (= npunacamenvHvix) U HApeuuil:

happY — xeenu —  happler —  the happlest

CUYACTJIUBBIN CUACTJIUBEE CaMbIil CHACTIIUBBIM,
xaenud bxamuICT

earlY — ceosiu o earller —  the earllest

paHHUI, paHo paHblIe CaMblil paHHHUH,

easY — Musu - casler —  the easlest

JIErKU, TpoCcToi nerye caMbIil IPOCTOI;

y 21a207108:

studY — cmaou - studles - studled

U3y4arhb u3ydaem —  U3yYai;
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HYJIEBOH YPOBEHb «S — nyume, uem ...»

2) ecnu usmeHsemoe CIOBO OKaH4YuBaercs Ha “-E”,
TO TIPU MPUOABICHUHN OKOHUAHULL
“_"_es”, G‘_"_el)”, G‘_"_ING”, G‘_"_eR” HHI/I 6‘+eST’
3TO mocieauee B ciioBe “-E” wncuesaer:

coarsE — xooc — coarsEr
x00cd

rpyOblii  —TpyOee,

teasE  — muuz — teasEs, teasEd = npa3sHUTL — Apa3Hum, PA3HILT

(To ectb u3 AByx “E” octaércs Toabko O/AHO);

3) ecnm ke uzmeHsemoe AHTIMHCKOE CIIOBO OKAaHUMBACTCS
Ha OOHY CO2TACHYIO, TO TA TIOCIECTHSA/KOHEUHAS CO2NACHAsA
npu npubaBieHun oxonuanut “teD”, “+tING”, “+eR” wim “+eST’

Ha muceMe Y/[BAUBAETCA.

beG — 632 - beGGed = mpocuth — TPOCHI,

pal —nsan  — palTed = moxyomnarh — MOXJIONAT,

beG - beGGing = mpocuTh — NPOCA/-UWNHA,

forgeT — ¢poseam — forgeTTing = 3a0bITh — 3a0BIBasA, 320BIBAIOM4WIA,
pal — palTing = NOXJIONBIBAA, MOXJIONBIBAIOUHIH,
biG — 6ue - biGGer = QONBUIOH — OONBLINI,

faT —geen - falTer = JKUPHBIH — JKUpHee.

I paTTed her — Aii ngemuo xos0e— S moxmoran eé.

The biGGest tower —Dsomeucm mays> = Camast OobInas GarHs.
The faTTest woman —Baghagnucm wymsn = Camasi >KUpHasl KEHIIMHA;

4) ecnu uzmensiemoe CYIECTBUTEIEHOC B €OUHCHIBGEHHOM YJHCIC
okanuusaemcs Ha “-f’ wnm Ha “-fe”
(mammpumep, “lealF” — «wuugh» = «mcT),
TO BO MHOMCECHGEHHOM YWUCJIE dTO mociennee “-f’

Ha [IMCbME OYE€Hb YacTo MpeBpaiaercs B — “-VE-7,
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U BC€ oxomyamue 3TOTO CyIIECTBUTEIBHOTO
Tenepb MOXKET BBIVIAAETh Kak “-VES”
(leaF — leaVES — nuuB3 = nucthA):

calF —rxaagp = ten€nox — calVES — rxaaB3 = tenfTA,
halF - xaagp = nonoBuHa — halVES — xaaB3 = nonoBunbl,
LFE — naugh = xu3Hp - WVES — aauB3 = xwusHM,
kniFE — naiigh = HOX — kniVES — nauB3 = noxMU,
scarF — cxaagh = mapd — scarVES — cxaaB3 = mapdhbl,
shelF — wwengh = nonka — shelVES — wwvenB3 = nonxH,
wiFE — waiigh JKEHa - wiVES — wauB3 = xéubl.

[Nocnennee mpaBuino Ned4 ne sBisieTcs yHHBEpPCAIBHBIM, IO9TOMY B
CJIOBApAX YacTo NAETCA U (popma MHOMHCECHBEHHO20 THCTA TIOTOOHBIX
CJIOB,

Harpumep:
chieF — uuugp = med, no: chieES — wuu®@C = medhbl,
u:
wolF — wyag = Bonk, uo: WoOIVES — wyiB3 = BonkH.

NB. CymecTByer Bcero 9 menpasunvbHuix NpUIIararelibHbIX, KOTO-
peie umeror (= “have”) 14 nenpasunvbHblx CciiydaeB 00pa30BaHUs
cmenenell cpagHeHus, W UX — TaK )K€ KaK U CIy4au Henpaguibhozol
HECTAHAAPTHOTO O0PA30BaHMS MHONCECMBEHHO20 YNCHA CYUeCmEuU-
MenbHbIX — JTy4dlle IPOCTO 3a3yOpUTh Cpas3y U CIIOKOIHO KUTh Aajblie.

Onpeodenenue:  CpasHumenvH. IIpesocxoonas
CTCICHb: CTCIICHb:
good —  better — the best— doacm
XOpOIUi JIy4Ie CaMblIil JTy4lInH,
2yo 063m> HAVITY Y9I
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HYJIEBOH YPOBEHb

«S — nyuwe, uem ...»

bad, evil -
IUIOXOM, 37101
03, uuen

much, many -
MHOT0

mamu,  MIHU

little, few -
MaJICHbKUH,

Majo
aumi, Quvioy

far —
NaEKUH,

JaJICKO Uuau:

Gaa

old -
cTapbli
0y10

worse
XY)KG, 3JIEC
wosoR:

more
OoJIBIIIE,
Ooitee
MOO

less
MEHBIIIE,
MeHee

Jec

farther
Ppaadh
further
JTAJIBIIIE,

naiee

posoah

elder
crapiue,
crapee,
BpOCJIBII
2109

O1HaKO BO3BMOXKHBI M (hopMbl
“older” u “the oldest”,

€CJIU peub UJIET UIMEHHO U TOJIBKO 0 go3pacme, a HE o cTaplIMHCTBE.

the worst — dbwosoem
CaMBbIH IUJTOXO¥/3JI0¥,

HauXyALIUH, Hau3JIen i

the most — domoycm
caMblii, Hau-,
HanOOJIBIIINH,
HanboJee

the least — dbauucm
caMbIil MaJbIi,
HaNMEHBIIINH,

HanMMCHCC

the farthest— dbgpaaducm
unu

the furthest — cbpomaducm

caMbIi JTaJIbHUH,

caMblil majékui

the eldest — danoucm
camblii CcTaplIui,
camblil B3POCIIBI,
caMmblil CTapblii,
crapeyiuni,

HaucTapenumni.
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HIOAHCBI:

1) Ecnu cpasamBarorcs O{UHAKOBBIE mipenmersl,

TO ynorpeonsercs ¢opmyna

“AS + ompeodenenue + AS ...”.
«TAKOM KE + ocupnoiii + KAK U ...»:

His flat is + AS big AS  + mine.
Xuz ¢neen uz + A3 oue A3+ main.
Ero xBaptupa + TAKAA JKE Oomnbmast, KAK u + wmos;

2) Ecmm xe cpaBuuBatorcst HEO/[MHAKOBAIE npenMerTsi,

TO ¢hopmyna BBIIIIUT UyTh UHAYe:

“NOT SO + onpedenenue + AS ...”.
«HE Takaa + xupuas + KAK ..

This way towealth is + NOT SO long AS + that one.
BPuc wau 1w uz + HOT COY  nowe A3 + dean wan.
Dtor myTh k GorarctBy + HE TAKOH nnummsiii, KAK +  Tor.

3AIIOMHMUTE:

«XopomOy» no-anruiicku oyner “WELL”, a HE “goodly”!

“WELL” - “BETTER”.
«Wany» - «bramIA»

«Xopomgy - «JIyumEy.
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HYJIEBOH YPOBEHb «Mamuna xkBapTupa»

KAK CKA3ATH ...?

MAMMHA KBAPTUPA?

Ouens mpocTo!

1-p1ii BapuaHT:

K crnoBy, kotopbim Bl o6o3nauaere «BJAAAE/IBIIA,
(K cywecmeumenbHomy WM K UbeMY-TTHOO UMEHU COOCMBEHHOMY —

B JJAHHOM city4ae — 310 «Mamay),

npudapasiite “°S” (1o HE “+(&)5),

u npubasisiercs ono HE tpsMo k cioy, a uepe3 AIIOCTPO® (°)!

9
St0 HOBOE 06pasoBanue ¢ “.8” Ha KoHIE 0603HaUaET
tomsko BJAA/IEJIBIIA toro nnu nHOTO peaMeTa MM TIOHATHS,

IPH OTOM  «@/1ddeneyy CTABUTCS HEpPed mem, uem «8Iaoeronmy,
Harpumep:

2 3 | R 1 2 3

My motheR’S flat = Ksaprupa wmoeii matep H.
Mau  mad’C ¢prsen.

2 3 1 - 1 2 3
His brotheR’S ambitions = AMOuUIMU €ro 6paT14.
Xuz  6pad’C senbmubh3.

2 1 - 1 2
Lend’S hair = Bosocer Jlen bl,

Jlena’C x35. Jlerw” HHBI BOIOCHL.
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Ecnu xe «BJIAJEJIEL]» cam 3akaHuuBaeTcs Ha “+S§”,

To emé omHo “’s” HE mpubaBasieTcs,

a CTaBUTCA — KaK 3TO HU CTPAHHO —

MmOoJibKO onuxH anocmgzodg:

the girLS’ room = xomHara neBouEK’.

decaar3’ pym.

D10 okOHUaHuE “ 28 MOXKET TaKKe MPUCOCNUHATHCS U K HApeuusm

6pEMEHU:

yesterday’s news = Buepa’uiHUe HOBOCTH,

today’s information = ceromHs’wnaa wHbOpPMAIIHS.

OO6patuTe, oXxairyiicra, BHUMaHHE

ua TPH YPE3BBIYAMIHO BAXHGLIE BEIIIH:

1) Ha 1o, yto HU OJHO cnoBo

9
(kpome 0b603HaueHHOTO “‘anocmpogom+S” (= “°S7),

TO €CTh Kpome camoro «BJIAJEJIBL]A»)
Hu BHElIHe, Hu BHyTpeHHe HE wusmeHsiercs
(eciu TONBKO peub HE UAET

O MHOMCECMBEHHOM YHNCIIC CYH.ICCTBI/ITGHLHBIX);

2) Ha o, uto 31echk umeercst ocoobiii IHIOPA/IOK CJIOB —

— HUYCTO CTPAITHOI'O HC ITPOUCXOIUT,

HO aHIVIMHcKast ¢opmyna BHIIVSIIAT He MAK KaK PyCcCKas:
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HYJIEBOH YPOBEHb

«Mamuna KBapTupay

1 2
«Moezo  6par’A
1 2
«Moeit marep M
1 2
“My mother’S

3

aMOULIIY.

3

KBapTHPay.

3
flat”.

To ecth IMPOUCXOUT «nepecmanHoeKa mecm cCiacaemvlxy,

IIpU KOTOPOM

TO, YUEM Bnanetot, craButcst HHOCJHIE «BJIA/JEJIBIIA;

3) U na tot daxr,uto

TO, YEM Bnanerot, HE tpeQyeT OONbIIEC HUKAKUX 000AB0K —

— OTO MPOCTO CJIOBO H3 CJI0Bapsi, KOTOPOC MOXKET OBITh

U BO MHOOMCECMBEHHOM YHNCIIC.

NB. Kpowme 3T0r0 X04y ckazarb, 4To

nocie «BJIAIEJIBIIA»

HE wnyxubl HHUxaxkue apmuriu

nepea cioBoM, o0o3Hadatonum 70, HEM Bnaneror —

— TO €CTb MEPEea «umyuiecmeomy.

1

A BOT 370 HyX)HO ipocto 3A3YBEPUTD!
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Ho mepen «srnadenvyem» MoxeT ObITh (M M0JIKeH ObITh) JIIOOOI
oba3amenbHblil onpedenumens, Tak Kak “mother” — 3To0 0OBIYHOE

9o

CYILECTBUTEIBHOE, & HO60e CIOBO “mother’s” sBIseTcs ykKe TaKUM

Ke onpedeﬂenuem, KaK U Ipyrue oObIUHbIE onpedeneHus.
Hanpuwmep:

Isaw + THIS girl’S + father = S Bunen + orma + omOH nesymix’ H.

1 1
Oba cmoBa sBaAOTCA (Kak OB OJHHM) — — — — —

onpedenenuem X ciIoBYy “father”/«omeyy;

2-0if BapuUAaHT:

On emié€ 6osiee MPOCT — B HEM HCIIONB3YETCsl npedaoe “OF — «ogh»
WU «06», KOTOpbIi cTaButcs mepen «BJIA/[EJIBI[EM» wunu nepen
ero omnpeoenenusamu, W IPH HOMOLIH 3TOT0 npednoza odpasyercs

KOHCMPYKYUs, aHAJOTHYHAs HAIIEMY pOOUMENbHOMY NAOeXCy:

The hair OF my father = Bosnocet MOEI'O otllA.
Poxao OB wmaii paads. OTiiOBB1 BOJIOCHL.

N — - = « «— PR

A pas ACHO, bl 3TO BOJIOCHI, TO OHU, €CCTECTBCHHO,

YIOTpPEeOJICHbI C onpedenumenem =

= ¢_onpedenéunuvlm apmuxiem “the” — v Tak Bcerna.

NB. Ilpuuém, oOparnTe BHUMaHHE Ha TO, KaK TIOXO0XK
aHIIMHCKUN  npednoe  “OF”
Ha pycckuil cypurc «-OBy»:

The hair OF my father =
Doxao OB mau paads.
= OtuOBbl BOIOCHI.
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HYJIEBOH YPOBEHb «HexHo, OBICTpO, TEXHUYCCKUY»

KAK CKA3ATH ...?

HEXHOQO, bbICTPO, TEXHHUYECKH

u momy nooobnoe?

JlerxO!

st 3TOTO MPaKTUYECKH K JII000OMY onpedeneHuio/npuiaeamensbho-
My, K cyuecmeumenvromy (KoTopoe Bel BO3bMETE MPSIMO U3 CIOBAPS)
WA K nopaoKkosomy uuciumenvromy (Hampumep, “first” — «gosoemy» =
= (IEPBBI») HYXHO NMPUOABUTH CyuKc WIH OKOHYAHUE

(13 2
+ly” = «-nu».
HpI/I 3TOM npujiacamelbHoe CTAHOBUTCA — Hapeduem,

HaunHaeT oTBeyaTh Ha «KAK?» (BMecto «Kaxou?y),
Y TIOYTH BCEr/a COOTBETCTBYET HAIIMM CJIOBaM,

OKaHYHMBAIOIUMCA Ha «-O» wunn Ha «-H»:

INPUMEPBI:

NICE - NICELY BRIGHT - BRIGHTLY
MunblH - mun0 apkH - apkQ
SLOW - SLOWLY COSY - COSILY

MmemieHubIld - MemeHHO y}OTHb[ﬁ - yioTHO

PART - PARTLY WEEK - WEEKLY
4acThb —  yactuyHO Heoes - eocerneoenvrO,
noneoenvrQ
FIRST - FIRSTLY SECOND - SECONDLY
HIEPBBII —  BO-IIEPBBLIX, BTOPOH  — BO-BTOPBIX

nepBO-HanepsO
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TECNICAL - TECNICALLY
texunueck M - TtexumdeckH, u T.J.

IHOBTOPEHHUE.
I[Tpoury Bac cHoBa 06paTuTh 0c000€ BHUMAHKE Ha CJIOBA THUIIA:

“COSY - COSILY”.
1
B Hém — xak Bel BuguTe — nocneanee “-Y’ mpuHSIIO Opy2oll 00JIMK,
TO €CTb,

MpeBpaTwiIoch —» B “-I-”

0€3 M3MEHEHMN B MPOU3HOIIEHUUA —

— ¥ Takue Mmemamopgosvl ¢ 3TUM “-Y” (B KOHIIE CJIOBa MOCIE CO-
2/1ACHON) MOTYT MPOUCXOMUTh O4eHb 4acto (“-¥’ - “-I-”) xorma K
HEMY 4TO-HHOY/Ibh MpHOaBIseTCs —

— W HE TOJBbKO B ClIy4dasaXx «npuﬂaeameﬂbHoe—Hapetme»!

Hanpuwmep:
ctY — kpati = TIakaTh,
!
crles — xpauz = mnnaueT.

HYJIEBOH YPOBEHb «HexHo, OBICTpO, TEXHUYCCKUY»

NB. CymectByeTr 4 «cmpannvlx» aHTIAUCKUX Hapeyusi, KOTOPBIC

HY>KHO IIPOCTO BblyYUTh HAU3YCTh:

well — waz = xopomO
little — quma = wmanO
much — mamy = wmHOrO
very — 63pu = OUCHb.
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Oco0oe BHUMaHKE 00paTUTE Ha!

1) “well”, BMECTO KOTOPOTO TEOPETHYECKH JOIDKHO OBLTO OBI OBITH
“good+ty” — Ho Takoro HET B nipupoje,

u Ha
2) “very”, KOTOpPOE IEPEBOJIUTCS HA PYCCKHM SI3BIK CIIOBOM,
BHEILIHE He TIOXOKHUM Ha Hapeuue = «O0YeHb)

(HO BCTIOMHHTE pycCcKoe «gere-»!).

A B OJIM3KOPOACTBEHHBIX CIABIHCKHUX SI3bIKAX CJIOBA C 3TUM 3HAYCHU-
€M UMEIOT
YUCTO «HapeuHywy» gopmuy Ha “-0”:
HOJIBCKUI: «oueHpy = “bardz0”,

OoNrapckuii:  «O4YeHB» = «MHO2O».

BHUMAHME !!!
3anucaThCs Ha MOU KYpCBhI
1 IPUOOPECTH MO0 TIPOAYKLHUIO (KHUTH M KypChl) TI0 HU3KHM [IEHaM
BbI MOXeTe, TO3BOHUB 110 CIE/YIONINM Tesie(hOHAM:
Cankr-IletepOypr: (812) 740-46-34
Mocksa: (495) 788-63-53,
692-53-76,
Hoocubupck: (383) 266-08-84
Pura: (371) 2-948-01-11

Takoxe npumiamao Ha CaiuT

www.dealers.dragunkin.ru
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KAK

3AJABATb BOIIPOCHI?

B anrmuiickoMm ecTh HECKOJIBKO CITIOCO00B 3aaBaTh BOIIPOCHI.

W3 Hux BaM HY’>KHO 3HAaTh MUHUMYM 3.

1) IlepBblii crtoco®d — camplil MPOCTOIA:

BOIIPOC 3anaétrcs camum CJIOBOM (= ¢hopmoit tinarona),

KOTOpPOC, BOBMOXHO, YUACTBYET W B OTBETC Ha 3TOT KC BOIIPOC.

BBl yke 3HaeTe MOYTH BCE ATH CIIOBA/hopmbl,

HO MoJ3y0OpHTe-Ka UX emé pa3 ¢ 2mom Kadectse!

1-a rpynna:

Bpems!

Am 1.2 = -

Am 1 not ...? = Sd—mne ...7

Is (he)...? = Ou-...7 Bcé 310

Isn’t (he) ...? = On—me ...7

Are (you, we, they) ...? = Te1/BbI/MBI/OHH — ...7 Bbi

Aren’t you ...? = Ter—He ...7 Bei—mne ...?7

Was (1, he) ...? = ... ObuT ...7 yiKe

Wasn’t (1, he) ...? = ... He ObUT ...?

Were (you, we, they) ...? = ... Opum ...7 3Haere!

Weren’t (you, we, they) ...? = ... He Obum ...?

Will ...? = ... Oym...?

Won’t ...7 = He Oyx...?

Will ... be ...? = byn... ... (kem-mo wmm wem-mo,
Ui 2oe-mo)?
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HYJIEBOH YPOBEHb Kak 3anaBaTh BOIPOCHI?

Bpema!

Woin’t... be ...? = He Oyn... (kem-mo wnu uem-mo,
Wi 20e-mo)?

Have you (I, we, they) ...? =Yy .

Haven’t you (I, we, they) ...? =V ... wem ...?

Has he ...? =V

Hero/ Heé ecmo ...7

Hasn’t he ...? = Hem nu y Hero ...?7
Had ...? = bwwi/-a/-0/-u y ... ...?
Hadn’t ...? = He 6bui0o mu y ... ...7
Will ... have ...? = bvo... v ... ... ?
Won’t ... have ...? = He 6y0... vy ... ... ?

HNPUMEPDBI (mpuuém oTBevaiiTe mem Xe, Yem CUpPaIIUBAroOT!):

WwAS 1 ill? = BBLI s Gonen? — Yes, 1 WAS.
WO3 ai un?

WERE you there?
WEE wy 0d?

BBIVIH Bt tam? — No, we WEREN’T.

Hamommuaro, gro nociae “will” n “won’t”
TJIaroJl yroTpeoisieTcst 8 CBOeH ciiogapHoil Gopme,

TO €CTh HeusMenénnviv u 0e3 “to”:

bez “to”!
WILL they'come? = Onn npugym? — No, they WON'T,
WWI o kam? unu: Yes, they WILL.
bes “to”!

WON’T she'do it? HE BYJIET oHa 5TOro jenaTh?
WOYHT wou oyy um? —Yes, she WILL.
—No, she WON’T.
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Bpems!

H/fVE you any money? = Y 1ebs ECTh XOThb Kakue-TO JIEHBIH?

XAB wy 3nu manu?

—No, 1 haven’t.
—Yes, 1 have.

HAVE you made it? = Twe Cnenan sto?

XAEB wy motio um?

—No, 1 haven’t.
—Yes, 1 have.

HAS it flown away? = Ona (o0 nmuye) Ynerena?

XAE3 um ¢noyn s>wan?

—Yes, it has
—No, it hasn't;

2-91 rpynma (= [moodanvHbie]| snemenmol):

Can...? — Koen .7
Could ...? —Kyo ...?
May ...? —Mbdii ...?
Might ...? — Maitm ...?
Must ...? — Macm ...?
Ought ... to ...? — Oom ... Ty
Will...? —wun ...?
Shall ...? — Ilveer ...?
Would ...? - Wyo ...?
Should (he) ...? — w0 ...?

Mor/-y/-yT, MOX/-em/-emb/-eTe ... 7
Mor/-nu ...? Cwmor/-mu ...?
MoxHo ...?

Moxer ...? Bo3moxxHo 11, 9ToO ...?7
Jomxen ou ...7

? = Jlomked u ...7

byn... ... ?
byny ...? bynem ...?
A ... ObI...?

= A He Hy)HO (emy) ObuIO OBI ...7

Needn’t ...? — Huuoum ...7? = (A) He HyXHO ...?

Ouna MOKET xomuth?
KAH wovu wooxk? — Yes, she CAN.
CAN she walk?
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COULD you do me a favour? = MOI" BbI Tbi oka3aTh MHE yCiyry?

KYJI 10y 0yy Muu 3¢auies? —Yes, | COULD /1 CAN.
MAY 1 visit him? = MO/KHQO mue HaBeCTUTHL €r0?
MDBHU  aii ewsum xum? — No, you MAY NOT!

— Her, HEJIb3A!

MIGHT she come? = BO3MOKHQ nwu, 4to oHa npuiér?
MAHAT  wou xam? — Yes, she MIGHT"
MUST 1 see it? = IOJUKEH s 5710 BUJCTB?
MACT aii cuu um? — Yes, you MUST!
—JTa, /JAOJUKEH!

OUGHT she TO0 play in the garden? = MOJKET oua urparhb B cany?
00T  wou manmi un Heaaou? —Yes, she OUGHT!
—No, she OUGHTN’T!

WOULD he buy it? = A ou kynwi bbl 310?
Wy xu 6at um? —Yes, he WOULD!

—No, he WOULDN'T'
— Her, on bbl HE xymun!

SHOULD we go there? = A unam HYKHQO wntu tyna?
HIFO/T WwH 20y 37?7 —Yes, we SHOULD!
— Ma, HYKHO!

NEEDN’T he get married? = A HE HY>KHO nu emy XeHUTBCS?
HUHUJ/THT xu 2om mapuo? — No, he NEEDN’T!
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Bubizyopume Ttax, Kak ecTb mo, umo Bam 371ech 1aHO, IPHUYEM ITH-
MU CJIOBAMH = 3/IeMeHmamMu UMEHHO B Takoil gopme
Brl MokeTe mop30BaThCa cpasy ske!

OOparuTe AONBHUMAHKE HA TO, YTO TVIATOJbI MOCJE 2IEMEHMOs
UCTIONB3YIOTCS Heusmenénnvimu 1 BE3 uacmuyst “to”!

(Kpome anemenma “ought to”!);

2) Bropoii crioco6 — 3TO TOT camblil BOIMPOC Yepe3 MPECIOBYThIH
AYYuneii, Ho HYYxubiii maron «4VV» = “DO” u ero moougu-
Kayuu = gonpocumenvhvle 4acmuysl, KOTOPBIX — Kak BeI 3HaeTe —

B aurmiickom BCEI'O-HABCETO 4 mryku !!!
A UMEHHO:

Pazee? Bpems !
¥

4
«WAYY ... ?» =“DO ...?” — B Hacmoawem epemeHu
JUTS CYIIIeCTBUTEITHHBIX
BO MHOMCECMEEHHOM YWCIIC
u aiia mectoumenuii “I, you, we, they”;

«MA3 ... ?» = “DOES ... ?” — ToxXe B_Hacmoauwiem epemeHu,
HO TOJIBKO JIJIS CYTIECTBUTEIBHBIX
B _€OUHCIGEHHOM 4YUCIIC
n 11a “he, she, it”;

«AHA ... 7» = “DID ...?” — TOJbKO B_Hpouieduiem epemeHu,
HO JUlsl_BCEX JuYy/MECTOUMEHUIM
Y CYIIICCTBUTEIHHBIX B JIIOOOM YKCIIC,

«WWJI ... 7» = “WILL ... ?” — TOJbKO B_0ydywiem epemeHu,
HO TaKKe Ul _BCEX .J1Ul/MECTOMMEHUI
" CYHICCTBUTCIILHBIX B JI000M 4HCIIE.

Ilocne 6cex >TMx 1 4YacTUI aHDIMHCKHUU IJIAroJl
usmename HE HYXKHO !!!
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Paccmarpuaiite croseuku “Do ... ?/Does ... 2/Did ... 2/Will ... 2
KaK 60npocumenvHble 4acmuysl, CylIeCTBYIOLINE BO MHOI'UX sI3bIKaX —

—u Bawm craner jerue ...

Taxoke MOXKHO npupasHnams UX U K ﬂ pycCKuM «Pazee ... 7»!

YHoTpeOnsaroTes 3TH aHIINICKHIe «Pazee?» Toabko c IJIaroJamu,

T.6. B BOIIPOCAX O TOM,
k10 uTO «aedaET?», «mpenal?» wmm «bYAET nenarb?».

K m1000ii 13 6onpocumenvnvix uwacmuy CIOKOWHO NMPUCOEANHAETCS
ompuyanue «HOT» —“NOT”,
npuuéM, B OCHOBHOM, B CBOCH coxpawénnou ¢gopme “+N’T7,

u niony4arotcest o0bransie OTPULJATEJ/IPHBIE wacmuywst =
= 4 aHrIMUCKUX « ... HE ...»,
KOTOPBIE, TIOBTOPSII0, UCIIOJIB3YIOTCS TOJBKO € IJIAroJiaMu

(«ne npvleaioy, «He 3Haem», «He X0Oun»),

U KOTOPBIMU mosce MOXKHO 3a/1aBaTb BOIIPOCHI.

To ecTb y aHIMMICKON ompuyamenvHol yacmuyvl =

= y aHDIUiCcKOTO «He» —Toke 4 opuvr = 4 «Pazee ne ... 7»:

HOHT/DON’T ? — JA3HT/DOESN’T ? — JUAHT/DIDN’T ?
u
WOVHT/WON’T ?:

Paszee ne ...? Paszege ...?
DIDN’T you see him last Sunday? = "Thr HE suneJIA ero
JuoHm wy cuu xum naacm canou? B MPOILIOE BOCKpeceHbe?

WON’T she read this book? = Ona HE BY/IET uurtatb 3Ty
WoyHm wivu puuod duc 6yk? KHHTY?
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Kak Bunute (¢), CAMM 21a20/bl (see, read) HE W3MEHSIOTCH,

HO JUISL PA3HBIX 8PEMEH
MBI OepéM pasHble aHTIMiickue «HE» + pasnvie «Pazee He ... 7»

U pasnsle | eonpocumenvivie yacmuyol !!!

IHOBTOPEHME.

[IpupaBHsiiite gonpocumenvHvie uacmuybl K 60NPOCUMENbHBIM 3HAKAM,
a Takke K «Pazee?» wnu x «Heyacenu?»,

U 3alIOMHHTE, TIOXKaIy#icTa, Bemu a), 0), B) u T):
a) «AYY ...?» = “DO ... ?” ynorpebmsiercs TOJIbKO

:
B_nacmoauwem Bpemenu, TOJIbKO c «fA», «Thl», «Bbl», «MbIy,

«OHH» + ¢ CYIICCTBUTCIIbHBIMHU BO MHOMHCECHEEHHOM YNCIIC:

— — «— «— @ “f‘O” ' — - —
DO they " read newspapers? DO youl speak English?
2 Ouwm umralOT rasersr? 2 Tor roBopHIIIb no-anrnuiicku?
AYY bii  puuo nvwoycmiinoc?  JAyy Wy cnuuk HHeaUWb?

DO the children play that game?
2 Hern urpalOT Bty wurpy?
AYY dHubliopon  nwi  deen  2oum?;

0) «IA3 ... ?» = “DOES ... ?” ynorpebnsiercs Tomxe
TOJIbKO B nacmoauwiem BpemeHH,

vHo TOJIBKO c¢ «OHey, «OHAc», «OHOcy»

" C CYHICCTBUTCIIbBHBIMU B COUHCMBEHHOM YNC]IC:

2 Ou 3maET o1y nenn? 2 Ono pactET?
Ha3 xu wHOy  duc muiou? Ha3 um  2zpoy?
DOES he know this lady? DOES it grow?
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\ = Etnoim = O6azam. onpedenum.
DOES thedog wag its tail?
2 Cobaka mamET xBoctom?
Ha3 H002 weez  umc moun?;

B) AU/ ...?» = “DID ... ?” ynorpeonsiercs TOJIbKO
B ITPOIIE/IIIIEM BpeMeHHu, HO 3aTO CO BCeMH (CyOvekmamil):

2 To 3mad  eéd? 2 Onu umraJu >1y KHETY?
Ju/l wy noy xR Jull i puuo  duc  6yx?
DID you know her? DID they read this book?

2 TeBou pomutenu mojayumJu ™Mo mucrmMo?
ﬂug €o nmpopoumc pucaug  mau  aems?

DID your parents  receive my letter?;

r) «WWI...?» = “WILL ... 7" =
= «byoy ...2, Byoews ...2, Bydeu ...?» utn. -
— ynorpebmsiercst B Bonpoce 0 BY/IYVIIIEM Bpemenun

U CO BceMH cyowvexmamu !!!

T.e. mouTn Kak MoO-pycckH,
HO TOJIBKO C 3TUM «6ONPOCUIETbHBIMY I/1eMEHMOM!

1 2 1+2
WILL she come here? = Ilpudém owna crona?

Wun wou kam xud3? = bY/lem oHa npuxodump ciona?

[Tpr4yéM mo-pyccku BOSMOXHBI 2 «gapuanmay 1 0yoyuiezo spemeru
(«npuoémy» m «bydem npuxoOoumvy), MO-aHTIANUCKA KeE —

—toneko 1 (= uepe3 “Will / Shall ...”).
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HOCJIE gonpocumenvhvix 1 ompuyameibHulx 4acmuy

nepen nocienyommM rmaroiom Toxe HE HYKHA uacmuya “to”,

TO ecTb IIOCJIC YacCmuly riaron 6epute NpsiMO U3 CIOBaps
u HUue2o cuuvm He odenaume !,

3) l'[epen BCEMU sonpocumeibHoiMu d4acmuyamu MOTyYT CTOATH

emé u eonpocumejibHble CII0BA UK 6blPANCEHUSL:

Where? = Wa? = I'me? Kyna?

When? = Wan? = Korma?

Why? = Wau? = [louemy? 3auem?

Who? = Xy? = Kr0?

Whom? = Xyym? = Koro? Komy?

Whose? = Xyy3? = Yeit?

What? = Wom? = Yro? Kaxoi?

How? = Xay? = Kak?

Which (0f)? = Wumu (06)? = Koropsiii (u3)? Kakoit (u3)?

How many ...? = Xay manu ...?7 = Ckoiapko ...? (0 TOM, 4TO
MOJCHO COCUUTATD IO IITYKaM)

How much ...? = Xay mamu ...? = 1) Cxonbko ...?7 (0 TOM, 4TO

HeJ1b3A COCUYMTATE I10 HITYKaM);
2) CKoJIbKO CTOWT ...?7
How come ...? = Xay xam ...? = Jla kax xe 3t0 ...?!
How often ...? = Xay o¢n ...? = Kaxk uacto ...?

How long ...? = Xay znone ...?7 = Kax gomro ...?7

+
Whatkind of ...? = Womrxaunoos...? = Kaxoii...? Kakorotuma ...?
What colour ...?

258

Wom xano ...? = Kaxkoro 1Bera ...?

HYJIEBOH YPOBEHb Kak 3anaBaTh BOIPOCHI?

Hanpuwmep:
1 2 1 2
Ilouemy mbl He enem Ha aBroOyce? = Waii 0onm wu moux 36ac?
Why don’t we take abus?

ELLE BOJIEE MOJIHBINA CIIMCOK
23 BOITPOCHTE/IBHBIX CJIOB u BbIPAKEHUI:

Kro0? = Who? - Xy?

Koro? = Whom?Who? — Xyym? Xyy?
Yeit? = Whose? - Xyy3?

I'ne? Kyma? = Where? — Who?
Orkyna? = Wherefrom?  — Who ¢ppom?
UYro? Yero...? Kakoit? = What? — Wom?

3auem? s uero? 3auro? = What for? — Wom ¢o0?
Kakum o6pazom? Kak? = Inwhat way? - Xn wom wau?
Koropsiii (13)? Kakoii (u3)? = Which (of)? — Wumy (oB)?
Kakoro tuna ... ? = What kind of ... ?— Wom xaiino os... ?
Kakoro mnsera...? = What color ... ? — Wom xan ...?
Korma? = When? — Wan?
[Moyemy? 3auem? = Why? — Wau?

Kak? = How? - Xay?

Ha xax (xe) ... !? = Howcome...? - Xay xawm..?
Kak nmonro ... ? = How long? — Xay saone ... 7?
Ckosbko (cuumaemoz20)? = How many? — Xay mdHu?
Cromexo (HEcuumaemoeo)? = How much? — Xay mamuy?
Kaxk gacto? = How often? — Xay ognu?

... XOTb KOTJIa-HUOY/Ib ... ?} — ever e 7

... KOTZ1a YTOJIHO ...

Bripaxenne «Kax», «Kaxmm o6pa3zom» nmeeT emé BapuaHT
“In what manner?’ — «Hx Wom mgens?».
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+ 3AIIOMHUTE
en€é 3 JOTOTHUTEINBHBIX BONPOCUMENbHBIX BbIPANCEHUS
ona ykpawenusa Bamieilt anenopeuu:
1) Jla xak TeI cMeenns ...? = How dare you + ..7?

Xay 0» wy + .7

Ja kak ThI cMeelb + OCKOpOJIsTh e€?
Xay 03 Wy +  uncamm xO80?
How dareyou + insult her?

CoomsemcmeeHnHo:.

Ia xax ou(¢) cmeel ..? = How dareS he + ..? — ... 0353 ..?

* % %

2) Tei 661 (HE) xOTEN/-a..? = Wyo wy aaik 1y + .7

Tel HE IPOTHB ...?7 Would you like to + ...?
1 2
Tel ObI XOTENA + IIOWTH €O MHOK?

Wyo oy naik 1y + kam wad muu?
Would you like to + come with me?

* % %

3) Terae mpousb ... 2 = Jyy woy ker 1y + .7
Hagaii ..! Do you careto + ...7?

1 2
Hagaif + moraniryem! = /Jyy wy ke Ty +oaauc?
Tel HEe TIPOYB + MOTaHIEBATH? Do you care to + dance?

CoomsemcmeeHnHo:.

- - - - - - 1 2

:
A on/-a(C) ue mpous +...? = DoeS ghe care to...?

[Tocne Bcex amux 1 @vipadsicenuti TOMKe MPOCTO CTABbTE
[JIAT'OJI U3 CJIOBAPA,

HE w3meHsd ero!
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NB.

A ceiiuac Bam Hy>XHO 00paTHTh BHUMaHHUE HA TOT (aKT, 4TO

2

nocie gonpocumenvrozo croéa “Who ...?7”7 — «Xyy ... 7» = «Kro...?»
HE_ny:xkHBI gonpocumenvhvie yacmuyst “Do?”, “Does?” wu “Did?”

(kKak gacTh BOTIIpOCa),

T.e. | mocjae “Who” BOIpOCHI 3aMarOTCS CAMUM TIarojioM

BE3 sonpocumenvuvix yacmuy “Do?”, “Does?” wmm “Did?”.

HAITPUMEP:

—

1 !
XYY 1as3 wy moo daeiai dyy? = Kro mobuT tebs 6ombiie MeHs?

WHQ loveS you more than [ do?

XYY pucnus/l Guc r1ems? = Kro nonyuw/l 3to nucbmo?
WHQO receiveD this letter?

Ho Bot anemenm [ vacmuya “WILL > nyxxHa BCE paBHO:

1 2 1+2
Xyy  WWJI opaiie ac 63 xoym? = Kro ore3sET nac momoii?

Who WILL drive us back home?
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HYJIEBOH YPOBEHb Kak 3anaBaTh BOIPOCHI?

PE3IOME.

3Ha‘II/IT, ecim Bor pemnimr 3a1aTb BOIIPOC HO-aHFJ'IPIfICKPI,

TO gonpoc 3T0T MOXCT HAYUUHAMDbCA cienyonuM 06pa30M:

5) C sonpocumenvrozo crosa:

W33 + usz daen ecau? = IJJTE + (ecmv) TOT mapeHs?;
WHERE + is that guy?

1) C mroboro u3 (mMoo0anvubix) 21eMeHmos:

WYI 1wy + aaux + 1v kam wmid muu?
WOULD you + like + tocome with me?
Te1 BbI + xorea + IOHTH  CO MHOIO?;

2) C mmarona “HAVE” wmu ¢ 11000# u3 ero ¢gopu:

XAE3 weu + HU + ppon03?
HAS she + any + friends?
Y we€ ECTh + xaxkue-uuOynp + Jpy3bs?;

3) C moboit @OPMbI tinarona “BE™:

AA wy + oox paim?
ARE you + all right?
ThI + B mopsiake?;

4) C o000 U3 80MPOCUMENbHBIX YACTIUY:

2 Tor + 3naems ...?

DO you + know ...?

HA3HT xu + mnoy...?
DOESN’T he + know ...?

2 On HE + 3maer...?
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C couemanuir:

6) BonpocumenvHoe cio60 + 80npocUmenbHas Yyacmuyda:

W33 + AU/ + wou 20y? = KY/[A + 2 + ona yu/la?,
WHERE + DID + she go?

7) Bonpocumenvnoe ciroso + ¢gopma “be” (cMm. 1 1. 5),
+ gopma “have”,

+ onemenm:

W33 + AA wy? = IJIE + TH?
WHERE + ARE you?

WIH + XAEB wy cmaamud? = KOIJIA + 161 nauan?
WHEN + HAVE you started?

WOT + KAEH wy csu? = YTO + MOKEIIIb Th cka3arp?
WHAT + CAN you say?
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JOINOJIHUTEJIBHO !!!

OO0 aHIIHICKON «cucmeme 6peMéH>> MOJXHO CKa3aThb CJICAYIOIICE ...

Mu1 YK€ 3HACM, YUTO 3a9aCTYI0 aH2/l0A3blYHble TOBOPAT
«He coecem mdakK, KAK co080pUM Mbl> ...

Ho ecTp 06a KOHKpeTHBIX ciyuas,

KOTOPbIC UMCIOT HETTOCPECICTBCHHOC OTHOILICHUEC
K «epemeHam,

1 KOTOpBIE HYKHO TMPOCTO TPUHATH KaK «OaHHOCHIbY.

1) B nepgom ciydae anenossviunvie aOCONIOTHO YETKO «YXOOAM» OT
nepeaun Oeticmeus. U — COOTBETCTBEHHO — «pX00am» OT TIaroia,
eémecmo Toro ONUCHIBAA cebds (nim 000 ApYroi cybvexm) Npu
nomotw  omznazonsnozo |NGosoro onpeodeneHus. Jlenaor ouu
9TO UMEHHO TOTJa, KOIJa peyb UAET O PACMAHYMBbIX, ONUMEIbHBIX
NEeHCTBUSIX, KOTOPbIE Mbl, TOBOPS MO-PYCCKH, NEpeaéM TOJAbKO IpU
HOMOIIY [VIAroJia Hecosepuienno2o euda («oenan», «oenaiwo», «6yoy

Ooename») = Continuous wam Progressive.
IToatomy, 6éMecmo:

«Buepa 51 yenvli neHb padboman»

Bbl 1mo-aHrmuitcku npocmo Q0A3AHbL OyJIeTe TOBOPUTH:

«Buepa 1 uenvli nenv ObLI pabomalOWum» ")

2) Bo_emopom cnydae — korma pedb WAET O KaKOM-THOO ICHCTBHH,
«nooconsemom K» xakoit-to mouxe BO BPEMEHH, KOHU» — 6MECHIO
nepefayu  Oeticmaus — MOMb3YIOTCS UMEIOIICHCST # B PYCCKOM SI3BIKE

koncmpykyueii «Y MeHs yxe kymi€H mxad» = Perfect.

To ects 1 Ber  6mMecmo:
«f + yxe Kynun + MalluHy»

T0-aHIIHHCKH npocmo_00A3AHbL Oyznere roBOpUTD:

«Y wmens + mammua + yke Kyna€Hay !!!
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Ipakmuueckue pekOMEHIATUH

PEKOMEHIALIMA
O JOCTHKEHHIO BbICTPOI'O PE3YJ/IBTATA.

OTBEYAHTE mem sce, HUEM CIIPAIIIHBAIOT

(mubo B ymeepoumenvhot, MO0 B ompuyamenvrol popme):

DO you know him? —-YES, | DO! —NO, | DON'T!
DOES sheknow him? —YES, she DOES! —NO, she DOESN'T !
DID they writethis?  —YES, they DID! —NO, they DIDN'T!
WILL they come? —YES, they WILL! —NO, they WON'T!
CAN shedo this? —YES, she CAN! —NO, she CANNOT!
HAVE youafriend? —-VYES, | HAVE! —NO,| HAVEN'T!
HAS she abook? —YES, she HASI —NO, she HASN'T!
HAD they any money? —VYES, they HAD — NO, they HADN'T!
WILL wehavealunch? —YES, we WILL! —NO, we WON'T!

IS our cat there? -YES,it IS —NO,it ISN'T!
WERE our catsthere? —YES, they WERE! — NO, they WEREN'T!
WILL our catsbethere?—YES, they WILL! —NO, they WON'T!

HO:
DON’T youreadit? —YES,1 DO! —NO, 1 DON’T!
ISN’T she there? — YES, she IS! —NO, she ISN°T!
WON’T you come? —-YES,1 WILL! —-NO,1 WON'T!
CAN’T they play? — YES, they CAN! — NO, they CAN’T!
U T.J.
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3 BpeMeHax.

«JIEUCTBUA» B

4

Kak «nepedasamey» »mn «Oeticmsusy.

[Tosichenus k «Taoauue» (¥):

* BPEMA ® awooii xoncmpyryuu (r.e. «@pemsa NEUCTBUS»)
IMOKA3bIBAETCS BQN.SQ& nrarona “BE” mim “HAVE”:

HPOIHE/TIIEE spewms: o WAS, WERE.
(2-e popmwi) o HAD;
HACTOAIIEE spems: o AM, IS, ARE.
o HAVE, HAS;
BY/IYIHIEE spews: o WILL BE.
o WILL HAVE.

#*  [1L.0. = IlaccuBHOe (orrnaromsnoe) Onpeoenenue.

O6pazyercs:
a) “+(e)D” x KOHIY MPAGUIbLHO2O TIATOIA;

6) u3z 3-eil xomonku «TaGmui HENPaBWIBHBIX IJ1arojoBy;

#% A 0. = AKTUBHOE€ (orrmaromsnoe) Qnpeodenenue:

«(JIrwooi) [maron+ING».
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¥R Anenuuane 3Ty KOHCmMpyKyuio TIPU3HAIOT U MOJB3YIOTCH €10,

amepuxanysbl KC MPAKTUYCCKHU €10 HE IMMOJIb3YIOTCA.

DTO — «@ecv» AHTIIMUCKUNA

B TOM €ro 4acTH,
KOTOpasi FOBOPUT O «B8pemenax» !!!
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JOIOJIHUTEJIbHBIE PEKOMEHJALUU
1o COOTBETCTBHIO
Haubosee yrnoTpeOuTeTbHBIX

AHIVIMMCKUX ®OPM n KOHCTPYKIIHH PYCCKUM
u IO X YHHOTPEBJIEHUIO:

1) BHEPA =- 2-1 ®OPMA (= “+(©)D” wmuz «Tabruysi»):

| ... s nocuutan/cven = | counted/ate
= 2-9 ¢opma.
c 5007
BYEPA pogno ¢ 7.34 ) s cumran/en = | WasS* +
6ech JicHb + counting/eating.
i K 5.00 1 nocuutan/cven = | had* +

+ counted/eaten.
* “WAS” u “HAD” = 2-e ¢opmwi;

2) {HI/Iqezo HE nemaem wmu “+S°
CEIOJIHA =- =
WASWERE/WILL be.

CEHYAC =- AM/IS/ARE + “..ing”;

K.. =_, HAVE/HAS/WILL have+3-1 gopua:
4 cunrato/lem = | count/eat ...
mpsMo cefiyac s cumrtaro/em = | am +
+ counting/eating.
éech JeHb g cuurarolem = | admM +
CEIr'OJTHA ' + counting/eating.
¢ 5 00 7 g cunrajlesl = | WaAS +
+ counting/eating.
Ha MO Bpems a1 cocuntar = | have +
i (=K 2momy womenry) + counted/eaten.
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F K 5.00 1 cocuntan/cven = | had +
+ counted/eaten.

CETOJHA \ ¢ 5 00 7 s Oyoy CUMTATB/ECTh =
= | will be counting/eating.

\ K 5.00 1 cocuntao/cvem = | Will +
+ have counted/eaten;

3) WILL + rarod,
34ABTPA =- { WIL b_ + ...ing;
WILL have + 3-a ¢gopuma:
’ 51 6yny cunrars/ects = | Will + count/eat.
. s. COCUHMTAIO
¢ 5007 _
734 51 Oymy cuuTath/ecth =
3ABTPA posno 6 7521 — | will be + counting/eating.
6ech JieHb
i K 5.00 s cocunraro/crem =

= | will have + counted/eaten.

Bunure 1, ge30e nu B JII0OOM _CcIiyyae

BPEMH MBI ITOKa3bIBA€M

2-0it @®OPMOM cavord rtmarona (1-ii mun neiicTsuii)

nnn ske DOPMAMHA “be” ulnu “have” (B xoncmpykyusx).
«THII» xe neiictus u CMbICL ero (B xoHcmpyKyusx)

mbl okassiBaem «3-€iy» win «l NGosoiry @OPMOH
CMBICJIOBOIO IJIarosa

(TO €cTh TeM M HHEIM ONpeoeieHuem) !
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53 amenuiickue popmynvi

CIOPIIPHU3 !!!

5 T'EHUAJIbHBIX XHTPO/JBHKEHHH
(umu YMHO/IBHKEHHH ?)
JIJIT MOMEHTAJIBHOT'O
W3MEHEHHMS CUTYAIIUU.
Bor Bam cBenénnrie BMecTe 5 ClIy4aes, KOrga yTéM

8HeOpeHUsl B pabOMAOWYI0 koncmpykyuio
BCEro OJHOIo CJIOBCYKA,

Be1 moxxeTe (Ha cnoBax) JHAMETPATABHO uzmenums
(MM ymounums) ONUCHIBACMYIO CUTYAIIHUIO:

5 TeHUANBHBIX XUMPOOGUICCHUTL

NB. Bcnomuute Takske o npekpacHoM pesyibTare,
nonyuatEM+om (= “receiveD”) mnpu mpocroit
3AMEHE «akmugHnoz2o» onpeoeieHus Ha— «HACCUBHOE» —
— 1 HaobopoT!!!

1) 1 HAVE V dogs - | have + NO + dogs.
V menst ECTh cobaku - Vumeus + HET + co6ax.

2) | VREAD bookseveryday - | + WILL + read
books every day.

SI YUTAKD KHUTH €XKEIHEBHO  — a9 + BYAY + uurars

KHUTH €KCIHCBHO.

+ WAS + killeED ...
+ BBLJI + y6ur ..
MEHSA + youd/-n ..

3) IV KILLED ... -
sl VBUIT .. -

(L=

4)1 HAVE V KILLED ... -~ lhave + BEEN + killED ...
a1 VBUIL .. - a1 + BbIJ + yourT ..
= MEHS + youldl-u ..

5) | WAS v TREATED like a king - lwas + BEING +
treated like aking.

Co mHoti obpawanuce xax ¢ koponém - HMEHHO
(6cecoa, 06biuno) TOIIA/BCE BPEMSI +

[TIOBTOP IIPUMEPA:
| + WAS + EATEN = 51 +5bU1 + CbEJIEH = IIACCHB!

i T maccmBHOE onpeodenenue («Bac ...»)
Bpema
I 1
Ho: | !
| + WAS + EATING = s + EJL. = AKTHB!
Bp e;m ' akTuBHoe onpeoenenue («Bet ...»).

Camodit  hopmoIL onpedenenus Bbi MoxkeTe nokasarh
n mun BCEWN xoncmpyxyuu
(«axmuenas» nma «naccuenasy»)!!!

€O MHOU 00pamianich Kak ¢ KOpoJIEM.

Be treated — 6uu mpuumuo = moaBepraThCst 0OPAIIECHHIO.
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OBIIIASl PEKOMEHJIALIMA 10 TOMY,
KAK TIOKA3BIBATh THII NEVICTBUS:

(DOPMOﬁ “be” nnu “have” Bbl moka3plBaeTe MMEHHO
BPEMA reiicrus

(gopmou “am, is, are, have, has’ — nacmoawee Bpewms,
popmoi “was, were, had” — npoweduiee,
a ¢gopmou “will be, will have”  — oyoywee).

DOPMOHU xe cmblCl08020 rnarona
Bui nokaseiBacre LM neiicreus

(naccuBHbIM onpedenenuem — NeHCTBUS «K»,

AKMUBHBIM xe onpeodeneHuem — «ACUCTBUSI-HPOUECCDHL,
TO €CThb  PACMAHYNbLE,

onawuecs

WJIH K€ Oelicmeusi, TPOUCXOISIINE
umenno_e_onpedenénmvtii_momenm) !
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53 amenuiickue popmynvi

COYETAHUA JIEMEHTOB ¢ «KOHCTPYKLIHAMM.

QIEMEHT + ...:

.+ 1-M mun peiicteuit = + «JeiictBus «Bau!».

... + Axmue:
I CAN + READ + any English book.

Au KEH + PUH]T +  dHu Nuenuwn OyK.
A MOr'y + IHPOYECTbHh + mo0yro aHTIMICKYIO  KHUTY.

... T Ilaccug:
I  CAN + BE killED = S0 MOr'Y + BbITbh youT =
Au KAEH + BUH xun/l. = Mensa MOXHO yOUTb.

.+ 2-M mun neiictBuii = + «[etictBus «Ilpouecca .

... + Axkmuse:
You SHOULD + BE LIVING + here.
10y wroo + Ouu auMeune + XHO.

Te6e bbbl CIE/IOBAJIO +  KHTh + 31€ech.

NB.
«llaccusa» B ITOM Ciydae HET, TAK KAK AH2N0A3bIYHLIM He Hpa-
3

eumcs codyeranue ... be being ...”, KOTOPOE 3/1€Ch JIOJKHO
OBLIO Obl OBITH ...
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.+ 3-W mun neiicreuii = + «[lewictBus «K».

. T+ Axmuse:
| COULD + HAVE EATEN + this soup.
Aul K0 + xa& uumn + Ouc cyyn.
A MoOr + (yuwce) CBECTH + stoT cCym.

.+ IHaccus:

I COULD + HAVE BEEN EATEN + by now.
Au  kyo + xa8 ouun uummn + Oail Hay.
S MOI' + BbITb CHEJEHHuM + K TOMYy MOMEHTY =

= Mena MOIJIH + cwvecmsb + ...

.+ 4-M mun neiicreuit = + «lIpoyecc «/0».

... + Axkmue:

| MIGHT + HAVE BEEN WAITING + foryou al my life.
Au maam + x3B  Ouun  wiumumnz + oo Wy 001 mai aaudg.
Sl MOI’ bbl + HPOX/JATH + TeOst BCIO CBOIO YKM3Hb.

... + IHaccue:

I MIGHT + HAVE BEEN BEING EATEN + very long +
+ before + you finally came.
At mavim + x88 Ouun OuuHZ UUMH + 63pu 10He OUdO0 WY aAUHIIU KIUM.

Mensi, IOJUKHO BbITh + EJI H + ouens doaco, +
npexcoe 4eM + Tbl, HAKOHEL-TO, APULLEN.

n yJ'ILI6HI/ITGCL, BCIIOMHMB, KaK KOT/1a-TO 0C30TBETCTBEHHO TN
JICTKOMBICJICHHBIC «Apa6ecr<u>>:

“We + SHOULD + BE THINKING + about somedrinking!”.
«Wu + w0 + ouu  Ounxune + s6aym cam OpMHKUHE!.

B cmbicne: «A He mopa M HaM moAaAarh?!y.
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A B «Moeii npexpacnoii nedu» Dnu3a Jlyynuti 3aivBaiach:

“ '+ COULD + HAVE DANCED + al night,

«Au + Kv0 + X8 oaarcm + 0on Haum,
And + COULD + HAVE BEGGED + for more!”.
AEno + KvO + X8 6320 + oo moo!».
«I + MOIUIA Bbl + TAHIIEBATHh + BCIO HOYb,

U + MOIUIA bbl + IIOIIPOCHTHh + emgé!».




CIIPABOYHAA
YACTD



CIIPABOYHAA YACTb
CBOJIHASI TABJIMLIA BOCbMUW OKOHYAHUH

(U1 IpUMEPOB  BO3BMEM  NPABULbLHBLL  TIIATOI

“paint” — «natinm» = «KPaCUTHY):
Ne | Bua oxonuanusi: | K uwemy npucoeounsemcs? Ymo ono oaém?
K cywecmsumenvrnomy
la. +S B eduncmeennom uucne. | Muoscecme. uucino.
boyS = = manpuukM,
Iocne «On/-a/-0» u «K1o?»
U Cyuwecmseumenbbix
16. +S B_eOUHCHIGEHHOM YVCIIC
K enaeony:
pantS = = kpacHT,
K cywecmeumenvrvim
U K UMeHaAM «Bnaoenvua»:
1B. 'S COOCMBEHHBIM.
my mother’S = = Mmoeii matep’H,
Michael’S = = Maiiki’OB,;
a) npouteduiee BpPEMs:
+(€)D —0, |K npasunvmomy znrazony: || = (no-)xpacul,
2. — uo, pantED = 0) naccusnoe onperen.:
—m = nokpaiEH/Hbiii;
being paintED = = okpatuBaEMbIif;
a) deenpuvacmue:
= kpac,
K mobomy 2razony: 0) axmuenoe onpeoei.
3 | HING —umne paintING = = xpacHALLuii,
= kpacuBLlwii;
B) CYIICCTBUTEIILHOE:
= pamEHHE;
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Cnpaeounas uacmo

Ne | Bun oxonuanus:| K uemy npucoeounsemca? Ymo ono oaém?
K onpeoenenusm: Hapeuue:
quickLY = = 0ObicTpO;
4, +LY —u U K CYuecmeumenbHbLM.
timeLY = = BOBpewMs,
dayLY = = exenueBHO,
Ry K cywecmeumsumenvuviv: | Onpeodenenue:
S. —u windY = = erpEHbIT,
K xonuuecmeennvim Ilopaokoevie
6. +TH-6 YUCTUMENbHBIM yyucaumenvuole:
(the) sevenTH = = cenpMOM;
K npunazcamenvnuvim: «bonee ..»:
smartER = = ymHEE
7. | tER-» .
U K Hapeuusam.
earliER = = panbllE, panek;
K npunazamenvnuvim: . .
camblil yMHBIH,
8. | +EST (the) smartEST = - HAUYMHEWIINHT;
: TUCM |y napeuus: T ’
(the) earliEST = = camblil paHHUIA.
BOT u BCE!!!

Boinrbiie B aHMIMICKOM S3BIKE

HHYETO co cnosoM (B 1eNsX W3MeHeHusi ero (DYHKYULL)
cnenats HE/IB3A !
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Pyccko-Pycckue @Dopmyisl.

3HAWTE, uro BTOPBIM (l1) Bapuautam PP®

COOTBETCTBYIOT UX 62K6aﬂbﬂble AHTJIMMCKHUE MEPCBOAbI:
!

I = I: =  AHIL.
S ponuncst = S 6vn poxnén = | was born — 6oon
CuiibHee MeHs = CubHee, yem Mens = Stronger than me.
Hait emy cnenath 310 =— Ilo3eéonb _emy + cnuenatb 310!
Iycms on ... = Let him + do it
Y Mmeusa ecmo ... =— S umero ... = | have...
=- YV mens umeemca ... = 1'vegot ...
Y wero ecmo ... =— OH umeem ... = He has...
=- Y Hero umeemcs ... = He'sqgot ...

Tot nooensowvieal 3a wnvm? — Her, 1 HE JEJIAJI »toro ...
No, | DIDN'T DO that ...

Mens Hakazaan =— S gbwr Hakasan = | was punished — nanuwom
Ero obuaeau =— Ou 6bu1 oomwxken = Hewas offended — oghanouod

1 2 3 - 2 3 1
KBaprupa Moeif Matepu =— Moeii Matep U KBapTHpA.
= My mother’S  flat.

51 xouy, utoOBI MEHS HATPAIMITH = — S Xouy + 6blmb Harpaxaéu(-Hoin).
= |want + tobe rewarded.
PUW000uUd

S oydy xymoxHUKOM = S + Gydy Obimb + XyIOKHUKOM.
= | + will _be + anartist—aamucm
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Cnpagounaa uacmo Cnpagounaa uacmo

S cmory ... =— S oydy (6wimv) 6 cocmoanuu ... [1OJIHBIN

= | will be able (to) ...
(to) [TEPEYEHDb «HE-IIPABH/IbHBIX)» T'JIAT'OJIOB.
A xkynuz ...=- Y Mmens (ecmp) + xymneu(-uvii) ...
| have + bought ... — Goom MEPBAS «TABJIHIJA HEITPABHJIBHBIX TJIATOJIOB»
(CO BCeMHM TpeMsl OIMHAKOBBIMHU @opmamu
M@ 0wt ot = 3 + Oonodwcen Ovi OBI + TIOUTH.
= 1+ should +  go. (22 wrykn),
M&@ 0b1 checTh si0mok0 = 1) M + 661 xXomen + cwhecTh SOIOKO. TO eCTh MX CIO6GPHAA popua,
= I'dlike to + eat anapple ux npoweouiee spews

U UX naccusHoe on_peowleuue —

2) A + o0onscen 6v11 61 + CHECTh TOIOKO.

|+ should + eatanapple. — 370 pakTHUecku OOHO U HIO Jice CIIOBO):
M ckazami —— SI Geu1 wssemén = | was told ... — meoyd bet  (bet, bet,) — 6om = JepKaTh MapH, CIIOPUTH
burst (burst, burst) — 008FM = IOIHYThH
D&(e xoueres =— 1 xouy = | want (to) ... cast (cast, cast) — xaacm i Opocatb; TUTH (METaJLI)
cost  (cost, cost) — Kocm = CTOWTH
cut  (cut, cut) — Kam = pe3arhb
D&(e HPaBUTCA ... =— H cumnamuzupyro | o6osxcaro ... hit  (hit, hit) = um = yapsTs
= | like (to) ... — naiix hurt  (hurt, hurt) — x0@en = jenath OOJBHO
knit  (knit, knit) — Hum = BA3aThb
"m let (let, let) — Jniem = TIO3BOJIATH
oee put  (put, put) — nym = CTaBUTb, KJIaCTh
quit  (quit, quit) — KWHM = OCTaBUTh
U Besne: «H ..», «H ..», «H .. .», rid (rid, rid)* — puo = 0CBOOOXKIATh
set (set, set) — com = CTaBUTh
a He “Me ..”. shed (shed, shed)* — wbed = TEPAThH
shred (shred, shred)* — wepeo = xpomcars
shut  (shut, shut) — wAm = 3aKpbIBaTh
slit  (slit, slit)* — cium = pa3pes3arb
split  (split, slplit) — cnaum = KOIIOTh
spread (spread,spread) — cnpa0 = pacmpoCTPaHSITH
sweat (sweat,sweat) — cwdm = TIOTETh
thrust (thrust, thrust)* — Gpacm = TONKATH.
* 36é300uKkamu OTMEUEHBI MaAA0YTIOTPEOUTENbHbBIE CIIOBA.
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Cnpaeounas uacmo

BTOPASA «TABJINILIA

HEIIPABUJIPHBIX TJIATOJIOB»

(o4ueHb NETKAS IS 3ayIHBAHIS )

C_OAMHAKOBbIMH 2-ii u 3-il hopmamu

(1-s1 yacTh 3TOH epynner — 27 MWTYK).

NB. Bcnomunaem, 4To

2-s1 ¢hopma —dTO mpoweduiee BpeMs,
a 3-s1 gpopma — 310 (TACCUBHOE) omnpeodenenue,

06pa3013aHHoe N3 OTOI'0 XK€ c2nacoia.

KAK ux 3AIIOMUHATbB?

a) M3zmenenus, mpousomieqmue B0 2-X U B 3-X ¢opmax
CIENYIOUINX 271d20/08 | 04eHb 00H00OPA3HbIL.

B nannoM CJly4qac OHH CBCJIMCH JINIIb

K «yKopadueaHuro» [JIACHOU B CepeauHeE Iy1aroa:

Cnpaeounas uacmo

TAK¥XKC JICTKU JJIS1 3ayUYUBaHUs,
" CBOOATCA

(I/IC COOTBCTCTBYIOLIUM USMEHEHUeM 6 eé

B) 3nech | Toxke 2-9 U 3- hopmbl ONMHAKOBBI !

Hsmenenuss TIaronoB u B 3TOW | HoOO2pynne

K noseneHuro “-f’ wa xoHue riarona,
C OJTHOBPEMEHHBIM (YKOPAYUBAHUEM)) [JIACHOM

B €TI0 CEpCANHC

npousnouwtenuu !!):

bleed (bled, bled)
breed (bred, bred)
feed (fed, fed)
lead (led,led)
speed (sped, sped)
+

(a3mecy «npotnaro» “ve-’

onuuo (6neod)
opuuo (6pa0)
Gduuo  (¢h20)
auuo  (eod)

cnuuod (cnao)

have (had, had) — xa=

1)

(xa)

KPOBOTOUYUTh
MIOPOXKIATh
KOPMHUTh

BECTU
CIIELIUTh, THATh

AMETh
1 IpUOaBUIIOCHh «HOpManbHOe» “+d);

6) Tyt | Bce usmenenus —

—a310 IIEPEXON “d’ B— “-f’ uaxonue rmarona:

bend (bent, bent)
build  (built, built)
lend (lent, lent)
send (sent, sent)
spend  (spent, spent)

05HO
ouno
JIDHO
COHO

cnano (cnonm)

= crubarb

CTPOHTH
O/IaJKUBATh

= TIOCHIJIATh

TPATUTH;

burn
creep
deal

dwell
feel
keep
kneel

mean

meet
shoot
sleep
smell
spell

spill

sweep
weep

(burnt, burnt) — 6008
(crept, crept) — xpuun

(dealt, dealt) — ouun

(dwelt, dwelt) — owan
(felt, felt) — Quun
(kept, kept)  — xuun
(knelt, knelt) — nuun

(meant, meant) — muun

(met, met) — mMuum
(shot, shot)  — wroym
(slept, slept) — cauun

(smelt, smelt) — cmon
(spelt, spelt)  — cnon

(spilt, spilt) — cnun

(swept, swept) — cwHun (cwanm)
(wept, wept) — wmun  (wanm)

= TOpeTh

IIOJI3TH
UMETHb ACIOoC...,
J0roBapuBaTbCsAa

= NPOXKUBATh, )KUTh

YYyBCTBOBAThb

(co)mepxathb

BCTaTh Ha KOJICHH,
CTOSTH Ha KOJICHAX

HUMCTH B BULY,
TOBOPUTB CEPHE3HO

= BCTpeuarb(-cs)

CTpeTsTh
craTth
MaxHyTh; HIOXaTbh
MIPOM3HOCHUTH
o OykBam
TIPOJIMBATH(-C51),
pa3OpBI3rUBaTh(-Cs)

= MCCTI;I, noaMETaTh

IJIaKaThb.
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Cnpaeounas uacmo

TPETBA «TABJINIL]A

HEIIPABUJIPHBIX TIIATOJIOB»

C_OAMHAKOBBIMHU 2-ii u 3-ii popmamu
(2-1 yactp sTOM Tpymmsl — 18 + 6 mTYK).

KAK ux 3AIIOMUHATbB?

a) OOparure BHIMaHUE HA TO, UYTO
BO 2-X W B 3-X ¢popmax 3THX | IJIarojioB M3MEHUJIACh
TOJBbKO 2lacHasi BHYTPH camord CJIOBA,

(4TO 3HAYNUTENBHO 00JIETYAET 3aTOMUHAHNE):

1-1 p.: 2-91 p.= 3-i @p.:

cling (clung, clung) — xmne  (kKnane) = TEIUIATHCS
dig (dug, dug) — oue (0ae) = KOTIaTh
fight (fought, fought) — ¢aim (¢poom) = nparbcs
find (found, found) — @aiino (¢payno) = HaxoaUTH
grind (ground, ground) — epaiino (epaynd) = MOJIOTH

hold (held, held) — x0p10  (x2710) = Jeparb

say (said, said) — oot (¢20) = CKazaTh

(3mech M3M1T EHHIIOCH TOJBKO HAMUCAHUE TIACHOW: “y — i’

sell (sold, sold) — con (coyn0) = mpoma(Ba)Thb

(a3mech emié 1 MpHOABHIIOCE «HOpmanbHoey “+d)

shine (shone, shone) — wsmin  (wéyn) = cBetuth

sit (sat, sat) — cum (cean) = CHJICTh

slide  (slid, slid) — caaiio  (cud) = CKOJIb3UTh

spin  (spun, spun) — cnun  (cnam) = TIPSCTE;
KpYTHUTh(-C51)

stand (stood, stood) — cmagto (cmyod) = CTOATH

stick  (stuck, stuck) — cmux  (cmak) = JWAIHYTH

sting  (stung, stung) — cmune (cmane) = KaIUTh

swing (swung,swung) — cwunHe (cwawe) = KadaTb

win  (won, won) — WHH (wan) = moOeKIaTh

wind (wound, wound) — wauno (waynd) = HaMaTBIBaTh;
W3BUBATHCS;
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6) DOTo | — TOXKE YaCTh TPYNIHI IJIaroJioB

C OJMHAKOBBIMM 2- = npoweomwum spemeHem
u 3-f = TacCCUBHBIM OnpedeneHuem
dopmamu.

Ho »Tu ¢opMbl 3HAYUTEIIEHO OTIIUYAOTCS
OoT X Ke 1- ¢hopmur.

KAK ux 3AIIOMHWHATB?

3meck | YyTb-4yTh MOTPYAHEE,
Ho «Haoo — 3nauum naoo'».

Bo Bcex 2-3-mx popmax KoHeI CIoBa
MpeBpaTuics B— “-ought’ = «-oom»:

bring (brought, brought) — 6pune (6poom) = mnpuHOCHTH

buy (bought, bought) — 6au  (6oom) = mnokynarb
catch (cought, cought) — x@@nu (koom) = xBaraTh;
JIOBUTB, OHMAaTh;
seek  (sought, sought) — cuux (coom) = uCKaTh
teach (taught, taught) — mewiu (moom) = oOyuarb, y4uTh

think (thought, thought) — BGuux  (Goom) = maymars.

NB!

Ou4eHb peKOMEHIYI0 00paTUTh 0Cco00e BHUMAHWE HA MOU KHHUTHU
«5 ceHcauumny,
«B nauane owvino cnoeo. Pycckoe»
u
«Amyp u Amananmuoa» !!!
CrpammmBaiite nx B Marasunax Barmrero ropona

nin
3aKa3bIBaiiTe B MOEM HUHTCPHCT-MAara3suHe 1o aaApecy:

www.dragunkin-books.ru
A. JIparyHKUH.

287



Cnpaeounas uacmo

YETBEPTAS «TABJIUIIA
HEIIPABUJIBHBIX TIIATOJIOB»

(c pasubiMu 2-i U 3-# ¢popmamu — Bcero 55 mTyK):

a)
KAK 3AIIOMUHATD 2mu 3 cnosa?

!
Jlerxo! — Ilotomy uto 3-s1 ¢hopma TAATOIOB ATOU TOATPYIIITHI
COBIIAJIAET CO C/I0GAPHONU:

become (became, become) — Ouxam (6uxdtim, buxau) =
= CTaHOBHThCS

come (came, come) — xam (katim, kam) = TPUITH, TIPAXOIUTH
run (ran, run) — pan (pddt, pan) = Oexath, OeraTh;

6)

A JTH | ?

Toxke Jerko, moToMy 4ToO
ux 2-e ¢popmel npasunvHsle —Bce HA “+D”,
a 3-m — HenpasunbHvie = Bce Ha “+N:

lade (laded, laden) — o0 (BUoud, dUOH) = TPY3UTh

mow (mowed, mown) — moy (M0y0, MOYH) = KOCHUTH (mpagy)
rive (rived, riven) — paiig  (paiieo, pausH) = (pa3)pyouTh
saw (sawed, sawn) — coo  (coo0, coon) = TIWIHUTH

shave (shaved, shaven) — wwetis (wweiiso, wvetien) = OpuTh

show (showed, shown) — wéy (wéyo, weéyn) = moka3(bIB)aTh
sow (sowed, sown) — coy (coyod, coOyH) = cesTh

strew (strewed, strewn) — cmpyy (cmpyyo, cmpyyr) = ChIllaTh
swell (swelled, swollen) — cwar  (cwan0, cweonr) = paciyxaTb;
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B)
Hy a 3nmech

HaJl0 Oey. HaNpsA4bcs!

arise (arose, arisen)
bear (bore, born)
bear (bore, borne)
beat (beat, beaten)
begin (began, begun)
blow (blew, blown)
break (broke, broken)
choose (chose, chosen)
do (did, done)
draw (drew, drawn)

drive (drove, driven)

eat (ate, eaten)
fall  (fell, fallen)
fly (flew, flown)

freeze (froze, frozen)
give (gave, given)
go*  (went*, gone)
grow (grew, grown)
know (knew, known)
lie (lay, lain)

ride (rode, ridden)
ring (rang, rung)
rise (rose, risen)
see  (saw, seen)
shake (shook, shaken)

opaiz (9pQey3, opatisH)
032 (600, 600H)
032 (600, 600H)
ouum (6om, Ouumi)
ouenn (bueger, duean)
onéy (orw0y, 6néyn)
opatik (6poyK, 6POYKH)
uyyz  (uQy3, uoy3nu)
ayy  (ouo, oan)
opoo  (0pyy, OpooHn)
opatiie (0poys, OpaueHn)

uum  (dum, uummn)

goon (pan, oonn)
¢raii - (prioy, proyn)

forbear (forbore, forborne) — ¢o633 (oboo, poboor)
forget (forgot, forgotten) — ocam (pazom, preomn) =

puus (¢ppoys, ¢poysn)
eus  (eous, eusn)
20y (WarHm, 2om)
epoy  (epyy, epoyH)
HOy  (HBIOY, HOYH)
aan (121, A9UH)
paiio  (peyo, puown)
pune (pdaie, pane)
pauz  (poy3, pauizn)
cuu  (coo, cuumn)

wvetik (WK, WbelK)

BO3HHUKATh
pox(T)aTh

HECTH, HOCUTh
ouThH

HaYMHATh

IyTh

JIOMATh
BBIO(M)paTh
JIe1aTh

TalUTh; PUCOBATH
THaTh;

BOJIUTH (MAIIIUHY)
€CTb, KyIIaTh
aIaTh
JIeTaTh
BO3JICPKUBATHCS
3a05b1(Ba)Th
3amep3arhb
Ja(Ba)Th
WJITH; YXOIUTh
pactu
3HaTh
JIekKATh
exatb (sepxom)
3BOHHTH
BcTa(Ba)Th
BHICTH, CMOTPETh

TPSCTH

289




Cnpaeounas uacmo

sing (sang, sung) — cune  (cedte, cane) = MeTh
slay  (slew, slain) — cmu  (caoy, civun) = you(a)Tb
speak (spoke, spoken) — cnuux (cneyx, cnoyku) = TOBOPUTH
spring (sprang, sprung) — cnpune (cnpadie, cnpane) = TPBITHYTh
steal (stole, stolen) — cmuun  (cmoyn, cmoyan) = (y)KpacTb
stink (stank, stunk) — cmunk  (cmadik, cmank) = BOHATH

stride (strode, stridden) — cmpaiio (cmpoyo, cmpuon) = marath

strive (strove, striven) — cmpatiig (cmpoys, cmpatign) = crapaTbCs
swear (swore, sworen) — cwd?  (cweo0, cwOOH) = KISACTBCS
swim (swam, swum) — cwam  (cwom, cwam) = TUIaBaTh, [UTBITH
take (took, taken) — moux  (myx, motikn) = Oparb, B3SThH
tear (tore, torn) — md (moo, moon) = pas3pbIBaTh

throw (threw, thrown) Opoy (Opyy, Bpoyn) = Opocath

wear (wore, worn) — w9 (woo, woon) = HOCHTB (00edcdy)
weave (wove,woven) — wHus (WQys, wyeH) = TKaTh
write (wrote, written) — paum (poym, pumn) = (Ha)IHCATH.

* OOpaTuTe BHUMaHHE:

CeromHsmHuss 2-1 ¢opma Tnaroia “ge”
(= “went” —wanum = «yuény)
«83ama» AHITMYAHAMH y COBCEM O0py2020 Tiaroia —

—y cTaporo miarona “wend’”’, koTopbiii — cnaBa bory! —

— TOXKE 3HAUMI «uUOmu», «yxooumovy (cM. cTp. 294)!

Temneps Br1 3Haere yxxe npumepHo 70% BooO1ie Bcex
HenpasuIbHbIX TIATONIOB, U/ITH 3HAYUTEIILHO OOJIBIIIE TTOJTOBHHBI
HeNnpasuibHbIX TIATOJIOB «Nepeoll HeoOXOOUMOCUY.

290

Cnpaeounas uacmo

IATAA «TABJIHIA
HEITPABHJIBHBIX TJTIATOJIOB»

(c Tpemst pa3sHBIMH opmami.
W ona xe camas «nécmpas»! =

= 30 wTyK).

310, MOXKATYH, camMasi TPyIHAs TPYINa 21deoinos,
MOCKOJIBKY MOYTH BCE M3 HUX UMEIOT
[0 ABe 2-BIX WU 3-UX popmbl —

— HO 3HAaTb-TO UX BCC PaBHO Ha,Z[O!

(C™m. mpumeuanue B KOHIIE ITOTO CITUCKA).

Bens — KpOME€ BCCTO IMPOYECTO —

970 emié u 00BIYHOE yBenndenue Bamero xe cioBapHoro 3amaca!

HOMHI/IM, 4TO BO BTOPOM CTONONKE —

— 2omoeble opmbi BPOUIEOULE20 BPEMEHU —

— Oepure u roBopuTe!,

a B mpemvem — 20mogble hopmbl (MACCUBHOTO) ONPEOENEeHUA —

— OepuTe 1 MONB3yiHTECH!

1-1 gopma  3HauecHwue: 2-s5 ghopma 3-s1 ghopma
(cnosapnas): (npow. spems): (onpeoenenue):
awake = mpocemartecs awoke awaked/awoke
IWIIIK SWOYK DWILIKIM, IWOYK
be = OBITb, SIBJIATLCS, was/were been

ouu HAXOIUTHCS w03/ wosoe OuuH

bid = BEJICTD; bid/bade bid/bidden

ouo TpeyIaraTh ouo, 63110 ouo, buon

bind = 3aBs3(pIB)aTh  bound bound/bounden*
oatino o6ayHo 6ayno, 6ayHoIH
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bite
baum

cleave
KIUUB

dare
039

dream
opuum

drink
OpuHK

get
2om

grave
epats

hang
xaaie

hide
xauo

lean
JIUUH

learn
7108081

light
aaum
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KycaTb

packasnblBaTh

OCMCIINTBCA

MCUYTAaTh

IIUTH

moJIydaTtb

BBICCKAThH

BCIIAaTh

npATaTh

OIMUPAThCA

n3yvyaTh

OCBCIIATH

bit bit /bitten

oum oum, oummn
clave/cleft cleft

K918, K1ahm K1agpm
dared/durst dared

0390, 0080m 0390
dreamed/dreamt dreamed/dreamt

opuumo, opamm

drank
OpaBiK

got
2om

graved
2patieo

hanged/hung
X80120, Xaue
hid

xuo

leaned/leant
JUUHO, IDHM

learned
10808110

lighted/lit
AAUMUO, TUM

opuumo, opamm

drunk/drunken
OpaHK, OpaHKH

got/gotten*
eom, 2omn

graved/graven*™
2patiBo, epatieH

hanged/hung
Xa8120, xaue

hid/hidden*
XU0, XUOH

leaned/leant
JUUHO, IOHM

learned/learnt*
108081110, 108081m

lighted/lit
AAUMUO, TUM

melt
MAIM

owe
oy

quit
Kwum

rot
pom

seethe
cuud

sew
CvI0Y

shrink
WbPUHK

sink
CUHK

spit
cnum

spoil
Cnoiin

strike
cmpatix

= IIJIaBHUTH

= OBITH JJOJDKHBIM

= NOKHWIAaThb

= TI'HUTbH

= KHUIICTh

(uyecmeamu)

= IIIUTb

= ch&KHU(BA)THCA

= OmycKartb

= IIJICBATb

= MOpPTHUTh

= yIapATh

melted
MIIIMUO

owed/ought
0y0, oom

quitted/quit
KWHMUO, KWHIM

rotted
pomuo

seethed
cuudo

sewed
CHI0)0

shrank
UWbPSBIK

sank
CHBHK

spit/spat
cnum, cnoam

spoiled/spoilt
CHOUN0, CNOUAM

struck
cmpak

melted/molten*
MITIMUO, MOJIH

owed
0y0

quitted/quit
KWHMUO, KWHI

rotted/rotten*
PpOmuo, pomu

seethed/sodden
cuu 0o, coon

sewed/sewn*
CbH0Y0, CLIOVH

shrunk/shrunken*
UWbPAHK, ULbPAHKH

sunk/sunken*
CAaHK, CAHKH

spat
cnaen

spoiled/spoilt
CRoN0, CROUIM

struck/stricken*
cmpax, CmpuKH
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thrive

Opaiis

tread
mpuuo

work
woaDx

= HIpouBETATH

= CTyIarb

= paborathb

thrived/throve
Opaiiso, Opoys

trod
mpoo

worked/wrought
wQoE&Mm, poom

thrived/thriven

Opatieo, OpaiieH

trod/trodden
mpoo, mpoou

worked/wrought.
woeRm, poom

Cnpaeounas uacmo

INECTAA «TABJINIIA
HEITPABHJIBHBIX TJTIATOJIOB»

(o"eHb MaJIOyNOTPEOUTENbHBIX).

* Dopmbl, OTMEUCHHBIC 36€3004KOIL,

CCTOJHA yiKE

He YNOTPeOJSIIOTCA B COCTAaBE KOHCHMPYKYUIL,

a TOJbKO:

a) KaK caMmocTosTelbible OHPEOCTeHUS,

HaTpumep:

A LEARNT

A SUNKEN  ship

WROUGHT iron

scholar = ITPOCBEIIEHHBIH yuéubii.

3ATOHYBIIIEE cynHo.

KOBAHOE xene3o;

0) WM KaK YacTh «COCHABHLIXY ONpedeneHull,

HarpuMep:

An horror-STRICKEN man = Yenosex, OXBAYEHHBIH yxacom
(= «yocaco-OBBATHIH»).

AEnopacmpukn  meed.
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20 mTykK:
abide — 20au0 = KUTh
(abode, abode) (260y0)
beget — oueam = pOXIaTh
(begot, begotten) (bueom, bucommn)
behold —  buxoeyno = BHJETh
(beheld, beheld) (6uxano)
beseech —  bucAumy = YMOIISITh
(besought, besought) (bucoom)
chide - yauo = OpaHHTh
(chid, chid/chidden) (ub10, ub1O/UbION)
fling — aune = KHJaTh
(flung, flung) (prane)
forsake — ¢hacaiik = NOKHJATD,
(forsook, forsaken) (pacyk, hacatixn) Opocatb
gild — euno = 30JIOTUTh
(gilded, gilded/gilt*) (emnouo, emnoud/eunm)
gird — e08m®) = omnosc(bIB)aTh
(girded/girt, girt) (ecE0®)U0/ 208081, 2080811
hew ) 11 = pyOuTh
(hewed, hewed/hewn™)  (x»10y0, X010Y0/XBIOVH)
ken** — KeH = 3HaTh

(kent, kent) (kenm)
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rend —  POHO = pBaTh
(rent, rent) (ponm)
shear —  WbHD = CTpHUYb

(sheared, sheared/shorn™)  (wsu20, wonr0/uiéon)

sling — ChuHe = MeTaTh
(slung, slung) (crane) (n3 Tparw)
slink — CIUHK = KpacTbcs
(slunk, slunk) (cranx)

smite — cmatm = yaapATh
(smote, smit/smitten) (emoym, cmum/cmumm)

stave — cmoaus = IpOJIaMbIBAThb

(staved/stove, staved/stove) (cmoaiieo, cmoys)

string — cmpune = HaHu3(bIB)aTh
(strung, strung) (cmpane)

wend ** — WDIHO = YXOIUTh
(went, went) (wanm)

wring — puHe = xaThb (x1eb).
(wrung, wrung) (pane)

* Ot 3-M ghopmvl yIOTPEOIIIOTCS
TOJILKO KaK onpeodenenus;

** DTH TIIaroJIbl CETOMHS YXKe He YIOTPeOIsFoTCs,

HO CcJIOBO/¢popma “‘went”’
ceifuac sBisieTcs emeé u 2-0il ghopmoti Tmarona “go”.

296

Cnpaeounas uacmo

AHIVIMUCKUN AJIGABUT.

Bam o0s3arensHO HY>KHO BbIYYUTb HAU3YCTb HA36AHUA AHIIMHCKUX
6YKB, TaK KaK IIpU HUTHPOBAHUH CJIOB IIO 6}/KB8.M AQHINIMYaHE YETKO

npousnocam HA3BAHUA 0yKe, U3 KOTOPbIX 3TH CIIOBa COCTOST.

ITo-anrmuiicku 310 HaszeBaetcss “SPELLING”, a «npousHocums no
oykeam» = “spell’ — «cnan», HapuMep:

cinoBo “APPLE” anrnmmuanwH mpodTér mo OyKBam
KaKk «H- dabn IIHH - DJI - Uy,

npuuéM «odabm»y = “double” 3HAYUT «OeOUHOW» — TaK
TOBOPST aHIIMYaHEe BMECTO TOTO, 9TOOBI TOBOPUTEH «IIHU - [T

(To ectb «2 naw).

A [a1] H [2imu] O [oy] V [su:]

B [6u:] I [au] P [nu:] W [0abav 10:]
C [cu] J  [oorcwveri] Q [xwro:] X [oxc]

D [ou:] K [kou] R [a:] Y [wat]

E [u] L [orn] S [oc] Z [3320]

F [5¢] M [om] T [mu]

G [Oorcvu:] N [ox] U [w0:]

1. MHO’KECTBEHHOE 4YUCJIO CYHECTBUTEJIbHbBIX.
Ilpasunvroe 0Opa3OBaHUE MHONMCECHBEHHO20 YHCIA:

a) mpu OMOINK oKonuanui “+S', “+es’:
book — books, bus - buses; shoe — shoes;

3

0) KoHEuHOE “-y” TOCNE CO21ACHOU W3MEHSETCs Ha “-iets’:
lady — ladies; fly - flies; city - cities

B HEKOTOPBIX Clly4asix KoHeuHoe “-f” mpeBpamaercst B “-vets’:
hadf — haves knife - knives, leaf - leaves;
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CyH_ICCTBI/ITeHLHLIC, yrIOTpC6J'I$ICMLI€ TOJbKO

BO MHOOMcecmeeHHOM YUCIIC

(1 ¢ TIarojoM B_cioeapmou ¢opue):

CYHICCTBI/ITCHI)HI)IC, UMCIOINNUEC BO MHONCECHIECHHOM YNCIIC

OONOHUMEIbHble 3HAUCHUS:

glasses
jeans
pants

shorts
tights

archives
binoculars
clothes

pyjamas
scissors

aakaies
OAUHOKBLIONIC
K10yd3
anaacus
OAHCOUUH3
nagimc
N20AHCLERUMI3
CH393
wwvéomce

maumc

APXUB/-bI
OMHOKITH
ofexIa

OUKH

JOKAHCBI
HITaHBI, TPYChI
mKaMa
HOYKHHIIBI
HIOPTHI
KOJITOTKH

* CyIecTBUTEIIEHOE
YHOTPEOIISETCS U B €OUHCMBEHHOM YUCIe “‘trouser’” — «mpay3an

“trousers” — «mpay3a3» = «OprOKu» Tereph

(s1 cam BHIEeT BO MHOTUX Oymukax B JIoHIOHE);

Cy1IeCTBUTENBHBIC, UMIOLIHE (OPMY MHOHCCCIMEEHHO20 YNCIIA,
yIoTpeOsieMbIe C IIIAarojioM B eduxcmeennom uucie (= “+(€)S’):

athletics — sethemuxkc
billiards — OWIbH03
draughts — dpoomic
economics  — UKOHOMUKC
gymnastics  — 0JCoUMHECMUKC
hysterics — XUCMIPUKC
mathematics — vastumaanuxc
physics — @pusurc

politics — NONUMUKC
statistics — CIMOMUCIUKC

= aTJICTHKa

= Owumap, OWIbsIp

= IIamKu

= SKOHOMHKa

= T'MMHacCTHKa

= ucrepust

= MaTreMaTHKa

= (¢wusuka
MOJUTHKA

CTaTHUCTHUKA,
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Eouncmeennoe 4ucio: - MHuoorcecmeennoe 9ucio:
arm —aam = pyka - ams = opyxwue
colour — kam = 1BET - colours = ¢mnaru
custom — xacmom = TIpPUBBIYKA — CUSIOMS = TaMOKHs
good —2y0 = 106po - goods = ToBapsI
iron  — aion = Kene3o - irons = HapyYHUKH
pain  — noun = 60oIb - pains = ycuins
part — naam = YacTh - parts = 1enoe
scale  —ckoun = macmtab - scales = BEChL
. JIUYHBIE MECTOMMEHMUA.
Cyovexmnuuie: O6vexkmuvie:
I: [ like Ann. me  Ann likes me.
you: You like Ann. you: Ann likes you.
he He likes Ann. him:  Ann likes him.
she She likes Ann. her:  Ann likes her.
it: It likes Ann. it: Ann likes it.
we We like Ann. us Ann likes us.
you: You like Ann. you: Ann likes you.
they: They like Ann. them: Ann likes them.
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3. IIPUTAXATE/IBHBIE MECTOUMEHUSI.

He ynorpebnsemebie Ynorpebdasiemble
CaMOCTOATCIIbBHO CaMOCTOSTEIBHO:

(«obs3am. onpedenumenuy):
My: It's my car. Mine It's mine.
Your: It's your car. Yours. It's yours.
His It's his car. His It's his.
He: It's her car. Hers It's hers.
Its. Thebird hurt its wing. Its. It's its.
Qur: It's our car. Ours It's ours.
Your: It's your car. Yours. It's yours.
Their: It's their car. Theirs It's thers.

4. BO3BPATHBIE MECTOUMEHUS (= «ceba», «-Ca»):

myself — maucdng
your self — éocangh
himself — Xumcigp
her sdlf — x080eh
itself — umeang
ourselves — ayacanes
yourselves — éocanes
themselves — dbucanes

-1 looked at myself.
— You looked at yourself.
— He looked at himself.
— She looked at hersdlf.

— It looked at itself.

— We looked at ourselves.
— You looked a yourselves.
— They looked at themselves.

5. HEOIIPEJJEJIEHHBIE MECTOUMEHMS:

either ... or... —aud .. 00.. = WIH ... WIH ....
Either youarewrong or | am.
Hnu Bvl owubaemecs, unu 5.
neither —naid> = HU OomuH (U3):

Neither of the two is happy.
Hu ooun us osoux ne cuacmius.

neither ... nor ... —waud ... HOO ... = HHU ..., HA ....
He neither drinks, nor smokes.
OHn Hu nvém, HU Kypum.
every —236pu = KaXIbIil:
Shevisitsthem every third week.
OHna npue3sdicaem K HUM KaAHCOYI0
mpemoio Heoeio.
each —uumy = Kakaplid (u3):

They cost apound each.
OHu cmounu NO hyrmy Kaxcoas.

all —oon = [IeJIBIH, BECH,
He worked all year round.
On paboman wuenslii 200.
either —aud = oba, Kaxaeii (u3):

Either planiscorect.
Kaycovtit u3 nnaHoB — NpaBUJICH =
Oba mnaHa — NPaBUIbHBI.
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6. HEOIIPE/JJEJIEHHOE MECTOVWMEHUE “OTHER” — «a0o»:

other pen =
another pen =
the other pen

other boys
the other boys

theothers* went

others* are swimming

FEouncmeennoe aucno:

Ipyrast/cleayronmas pydKa
npyras/emé ogHa pydka
(Ta) apyras pyuka,
OCTaBIIAsICSA PYYKa;

Mmuooicecmeennoe 4ucio:

= JIpyrue MajbuuKu
TE /Apyrue/0CTaBIINECsS MaTbuUKH
JpyTHe IUIBIBYT/IIaBAIOT

= Te/Apyrue/ocTaBIInecs YILITA

* —UCTONB3YETCSl fe3 CYIMECTBUTEIHHOTO.
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7. COCTABHBIE HEOIIPEJJEJIEHHBIE MECTOWMEHUS.

SOME: ANY: NO: EVERY:
cam U HOY 6pu
YEJOBEK: somebody anybody nobody everybody.
someone anyone no one everyone.
HNPEJIMET: something anything nothing everything.
MECTO: somewhere | anywhere nowhere | everywhere.
BPEMSI: sometimes | at any time | never every time.

8. OCHOBHBIE APH®METHYECKHE JNEWCTBHUS.
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Crnoxenue: 2+3=5:

two plus three equals (or: is) five (muxwosas).
Bpruuranune: 6-—-2=4:

six minus two equals (or: is) four.
YMmHOxkeHue: 2 %X 3=6:
two times three equals (or: is) six.

8:2=4:

eight divided by two equals (or: is) four.

Henenue:

«OtBeT paBeH 7»:
the result is 7.

Crenenu: 42
four squared
43
four cubed
44
four to the fourth
4n:
four to the n-th;

Kopuu: V4:
the square root of four
V4.
the cube root of four
V4
the n-th root of four;
Hpodu: 1/2:
one half
1/3:
one third
11/13:
eleven thirteenths.

9. OBO3HAYEHUE BPEMEHH w JIATHI:

Kotopprii yac? = What isthetime?

What timeisit now?
330 = It's half past 3
3B =1t's 25 to 4
340=It's 20 to 4
345 = It's aquarter to 4
350=1It's 10 to 4
355 =1It's51t 4

1:00 = It's oneo'clock
3:00 = It’s three o’ clock
305=It's 5 past 3
3:10= It's 10 past 3
3:15= It's aquarter past 3
3:20= It's 20 past 3

S Bctpeuy Tebs B 17° = I'll meetyou at 5p.m.

Aiin muum 10y a&m paiis nuu M.

I’ll meet you at seventeen 00.

Atin muum W0y 88m C38IHMMUH 0)-0).

Bpems o mosrynoun 10 moyiyaHsi (T. €. HOub W YMpo)

0003HavaeTCs COKpalleHueM a.m. — L IM:

5am. = 5wuacos yrpa.
10am. = 10w4acoB yTpa.
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Bpewmst oT moaynHsi 10 MOJYHOUH (OeHb

o0o3HavaeTcs COKpameHueM P.M. — nuu im:

5pm. = 1700 wmm «5
10 p.m. = 2200 wm «1

Ho moxHO, KOHEYHO, CKa3aTh U:

U eeuep)

94acOB JIHS».
0 Beuepay.

at 9 in themorning
at 5 in theafternoon =
at 7 in theevening =

=B 9 yrpa

B 5 mocrne obena
B 7 Bedepa

at 11 at night = B 11 Beuepa.
TMuwem: YQumaem:.
8th June 1986 the eighth of June nineteen eighty-six

June8th 1986 = Junetheeighth, nineteen eighty-six.

Cnpaeounas uacmo

Mue Heab3s.

| may not

| must not

| am not to

| am not allowed to

... OBLJIO HEJb3s:

| was not to
| was not allowed to

... Oyner Heab3sl:
| may not
| must not

| will benot allowed to

Josken:

I must

| haveto ...
lamto...

... OBLI JOJIJKEH:

| hadto ...
| wasto ...

... Oyny H0JKeH:
I must

I will haveto...
I’ll beto ...

10. OCHOBHBIE (MO/AJIbHBIE) SJIEMEHTbBI

HUuX 3dMenumesiu

He moiken:
| must not
| amnotto...

| don't have to...

. He OBbLI JO0JIKEeH:

| don’t haveto ...
| wasnot to ...
| didn’t haveto ...

. He Oyay JOJIKeH:
| will not haveto ...

| will not haveto ...

He ny:xHo:

| need not/needn’t ...

| don’'t needto ...

. He ObLI0 HY:KHO:

| didn't needto ...

. He OyIeT HY:KHO:
| need not/needn’t ...
| won't needto ...

Hacmosawee Bp.: IIpouieousee Bp.:

Byoywiee Bp.:

Mory, ymero: Mor, c/ymeJ: CMory, cymero
Oyly B COCTOSIHMMU:

I can Icould I can

Iam able to ... I was able to ... Iwill be able to ...

He mory, He ymero:

He mor, He ymeJ:

He cmory, He cymero,
He Oy1y B COCTOSIHMMU:

NB. OO0parure BHUMaHKE HA TO, YTO B ITOCIEIHEM NIPUMEpPE BUJIHO,

1 kak pasHoe BPEMZX noxa3biBaeTcs

TONBKO PA3HBIMM ompuyamenvHuimu yacmuyamu 1!

11. IOPA/ZIOK CJIOB 8 NPEAJOXEHUMU:

I cannot, I can't
I am not able to ...

I could not, I couldn't
I was not able to ...

I cannot, I can't
Iwill not ableto ...

Mue MOXkHO (paspeutero). | ... ObLIO MOYKHO:
I may -
| amallowedto ... | wasalowedto ...

... Oyner MOKHO:
I may

| will bealowedto ...

304

1. 2. 3. 4. | 5. | 6.
IMomnexamee| Cxazyemoe| JlononHenue OO6CTOSATENBCTBO
CYFBEKT: | TJIATOJI: OBBEKT: |neiicTBus: MecTa: BpEMEHHU:
Everybody |studies languages |intensively|at school |now.
He spoke English fluently |at our lesson|yesterday.
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12. «I[TIOCJHEJIOBATEJIBHOCTh BPEMEHy:

IIpsimast peus:

He said, “I study Englishevery day”.
Hesaid, “I studied English”.
Hesaid, “I will study English”;

Koceennas peus:

Hesaid (that) he studied English every day.
On cKkasai, ymo €21ceOHeBHO 3aHuUMaemcs AHSTTULICKUM.

He said he had studied English.
OH ckaszan, ymo (panvuie) 3aHUMALCS AH2AULCKUM.

He said (that) he would study English.
OH cxazan, umo 0yoem 3aHUMATBLCS AHSTULCKUM.

13. COE/JMHUTEJIBHBIE COIO3BbI:
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and
aswell as ...

both ... and ...

but

either ... or ...

for
however

neither ... nor ...

nevertheless
or

S0

still
therefore
thus

yet

a, u
TaKXke, PaBHO KaK U ...
A..H.. KaK .., TaK 4 ...
HO, a

WM ..., WA ...

TaK Kak, MOTOMY, MOCKOJbKY
Kak ObI TO HU OBLIO

HU ..., HH ...

TEM HE MEHEE.

WIH, JIHO0O0

TaK 4To, WTAaK, MOITOMY
HO, TEM HE MEHEEe, BEJb
OSTOMY

TakuM 00pazoM, Tak

HO, XOTS, TEM HE MeHee

after

as

as..as..

asif (asthough) ...
aslongas...

as soon as ...
because

before

if

inorder that ...

in spiteof ...

(thefact that) ...

lest
no sooner than ...

not as (not so) ... as ...

provided (that ...)

since

sothat ...

S0 ... that ...

such ... that ...
supposing (that) ...
till, until

... than ...

that

though, although
unless ...

when

where

14. [IOAHYUHUTEJIbHBIE COIO3bI:

IO3JHEC, IMOTOM, IIOCJIC
KOrJa ..., TakXe Kak H ...

Tax ..., Kax ...
Kak ecJii Obl ...

IoKa ...; 10 TEX Iop, I[I0Ka HE ...

KakK TOJEKO ...
MOTOMY 4TO

paHee, 110, mepen
€ClIi; €ClI Obl
YTOOBI;

JIJISL TOrO, YTOOHI ...
HECMOTpS Ha ...

(ToT (haxr, 4To) ...

YTOOBI HE

HE paHee, YeM ...,

HE MPESK/IE, YEM ...

HE TaK ..., KaK ...

NpHU YCIOBUH, YTO ...;
[IPU YCIIOBUH, €CIIH ...

MMOCKOJBKY; TaK KaK ...;
C TOTO0 BPEMEHH KaK ...;

C TOM TOpPHI KaK ...
YTOOHI ...

TakK, 4TOOHI ...
TaKoH, Kax ...

€Clii ... , mpeamoJaaras, 4To ...

JI0; Kak TOJBKO ...,
IO TE€X TOp KaK ...
vy UEM ...

YTO, YTOOBI

XOT$, XOTh

€ClId HE ...

Koraa

e, Kyaa
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wherever Be3ze; Tae Obl TO HU OBLIO,
IJIe YTrOIHO, KyJIa YrOIHO

whether R0

while ... MOKa, B TO BPEMs KaK ...

15. YIIOTPEBJIEHUE 3AIIATHIX.

HpI/I HaIMCAaHWU T€X MM MHBIX aHNIMHCKUX TEKCTOB 3amsaras HeoO0-
XOJIMMa, B OCHOBHOM, JUIsl TOTO, YTOOBI pa3/esisiTh JIIMHHBIE TPEIIoKe-
HUS HA O0JIee KOPOTKHE.

3a4acTyro OT CaMOTO aBTOPa TEKCTa 3aBHUCHT, MOCTABUT OH 3aISITYIO
i Het. Ecnu y Bac OyyT COMHEHUSI — CTaBUTh WM HE CTABUTD —
— rydie obonauTech 6e3 Heé!
W Ha000pOT — €CIIM 3aMsITast HOMOHCEem JTyUIlle TIOHATh CMbICT TIPET-
JIOKEHMs, TO Jydiie e€ nocrasbre!

Bot ocHOBHEIE npasuia ynompeﬁﬂeuu}l 3aIIATBhIX!

1) Ecnu B cl10’)KHOCOYMHEHHOM TIPEIOKEHUH €T0 YaCTH COCAMHCHEI
corozamu and, or, but, for, nor, neither, yet:

— Mary works hard, but her sister islazy.
— Mbpu ynopno pabomaem, HO eé cecmpa ieHusa.

NB. Ho B kpaTKkux mpeiosKeHUsX 3aMsThle He YIMOTPeOIsIoTCA:

—Mary studied and John played.
— Mbpu yuunace, a J[con uepar,

2) 3ansThIMU BBLACISIOTCS. 6MOPOCHEeneHHble TIPEI0KEHHS W IPYII-

Bl CIIOB, MMEIOIINE YUCTO 00bsAcHarwy (YHKIHI, U 0e3 KOTOPBIX
MO>KHO OOOUTHCE:

—The date of Easter, as is well known, changes from year to year.
—ﬂama nacxu, KAK 3T0 Xopouto U36eCmHO, MeHAemcs 6 Kascoom 200)/;
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3) 3amaTeIMU BCETAA OTIEISIFOTCS OTPENCTIEHHBIC CI0BA U BBIpaXe-
HUS.

IIpexne Bcero peub HIET 0:

however KakK OBl TO HH OBLIO
nevertheless TEM HE MEHEe, HECMOTps Ha ...
in my opinion 10 MOEMY MHEHHUIO

therefore CJIEIOBATEIILHO, IOITOMY
indeed HAa CaMOM JIeJIe, IE€UCTBUTEILHO
evidently u obviously = Buammo, moskanyii, sSBHO

well HY, ...

—In my opinion, hewasguilty.

—1Ilo Mmoemy MHEHUI0, OH OblL1 BUHOBEH.

—Thejudge's opinion,_however, wasthat he wasinnocent.

—Ho no mnenuio cyovu, kak vt mo nu dvL0, OH OLLL HEGUHOBEH;

4) 3anAaTol OTHENAI0TCS pasHO3HAYHbIe, HO TIPOTHBOpeYalnne
APYT APYTY BBIPAKCHUS:

—HisnameisMichael, not John.
— E2o0 306ym Maiixn, a ne Jicon;

5) 3amsttas 0b6s3aTeIbHA:
a) mepen u mocje “PLEASE":

— Can you lend me the book, please?
— Bul ne odondicume MHe KHUICKY, ROdcanyiicma?

6) mocrme “YES' u “NO”:

—Yes, | can.
—Ma, s moey.
—No, | cannot.

— Hem, ne moey;
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B) Tepe] Wi 1OCie IMEHH COOCTBEHHOTO TIPH O0OpaIieHun:

—Comein, John!
— Bxoou, /[xcon!

) TpH MEePEUUCIICHUH:
... cars, lorries, shipsand planes... - mawunst, 2pysosuxi,
cyoa u camonémol,
JI) €CITU B CII0XKHOM TIPE/IOKCHIH
6mopocmenenHoe TPETI0KECHUE CTOUT NEPE] 21AGHbIM:

—When she returned, | made acup of coffee.
— Kozoa ona eepuynace, s coenan wawxy Kxoge;

6) 3ansaTeIMU BBIACIIAIOTCA OOIOJHUTCIBHBIC O0OBSICHEHHSL:

Cnpaeounas uacmo

9) 3ansaTol pa3nesAIOTCs 1aThl U Ha3BaHHUS MECTHOCTCH:

—He left May 10, 1998 to go to London.
— On yweén 10 mas 1998 200a, utodovr omnpasumuocs 6 JIonoom.

— There he met ayoung woman from Cincinnati, Ohio.
— Tam on ecmpemun oesyuixy uz Hunuyunnamu, wmam QOzaiio;

10) O6cmosimenvcmesa, cTosIUE B HAYAJIE IPEITIOKCHHUS, 00sI3aTeIThb-

HO OTIEJISIOTCS 3aIISITOM:

—Qutside, alot of peoplewere waiting for me.
— CHapyscu meHs 2c0ano MHOACECMBO TI00ell;

11) 3ansiTas cTaBUTCS MePel albMmepHamusHbIM BOTIPOCOM:

— Mr. Green, the headmaster of our schoal, told me to writeto him.
—Mp. I pun, Oupexkmop nauwieit wiKobl, seiesl MHe HaNUCAmb emy;

—Thishouseistheirs,_isn't it?
— Omom oom ux, He max au?
7) 3ansaToil BEIAEIAIOTC deenpuyacmusvle 000pomal: )
) P P —Johnwasn'till, was he?

— He came here, having first parked his car. —Moicon ne Gvin bonen, He max u?

— On npuwién crooa, RPURAPKO8as CHAYAId C80I0 MAUUHY,

—Jack didn’t find the key, _did he?

8) 3amsaTas ynmoTpeOaseTCs B MPEIIOKEHUAX ¢ MPSIMOM PeUbio; — Iicex ne nawén xuova, ne mak au?

—Shesaid, “It’s none of your business!”.

. 16. OCHOBHBIE 3HAYEHWUS I1PE/[VIOTOB:
— Ona crazana: «29mo ne meoé oeno'».

_“By mistakeswelearn!”, said John. about —20aym = 0, 00; OKOJIO; BOKPYT; KPYTOM

— «Mbt yuumces na owubrax!», — cxazan [icomn. above — 2026 = Hajl, BBIIIIE; OO, YEM...
across  —oakpoc = MOMepeK; uepe3; MO Ty CTOPOHY

—“Inmy view”, said thejudge, “heisinnocent!”. after —aagpms = nocne (no epemenu);

— «l1o moemy mHenur0, — ckazan cyows, — OH HeGUHOBEH !y, 3a (6 cmbicie mecma); TIOTOM
against —o2uncm = npotuB (ueeo-1ubo, K020-1ub0)
along — 271012 = BJIOJIb; TIO
among  —oamane = MEXJy; Cpeau

310 311



Cnpagounaa uacmo Cnpagounaa uacmo

around  —opayno = BOKpYT; KPyrom HAIJIAAHBIE H/LTIOCTPALIHH
a — = Y; BO3NC; B 0 WUCTIONB30BAHUIO ITPE/LIOTOB

B (co 3nauenuem epemenit)
before  —o6ugoo = 10 (co 3nauenuem epemeHu),

nepen (011 0b6o3Hauenuss mecma) about —o, 0§
behind  — Guxaiind — nosamu; 3a )>>> They are talking about nature.
beow — Gunoy — mom; HuKe OHM TOBOPAT 0 TIPUPOJE.
besde  —6ucaiio = PSIJIOM C; OKOJIO
between — Gumwmun = Mexy IByMs about — oxono, npumepHO (B ...)
beyond  — 6uéno — 110 Ty CTOPOHY; 38 8:010 ;Ill come about 8 o’clock.
by —batl = K (K Kakomy-mo cpoky); y; BO3J€; MUMO PHILY OKORO BOCHMH.
during —owl0opune = B TeUEHHWE, BO BpeMs

B 0) about — Boxpyr, okono (o mecme)

except — uKcINm = 33 HCKJIIOYEHUEM 0-0 )
for _ oo — s sa 0.0 She likes to have people about her.
from _ dpon — or ’c O Omna nr00UT UMETh JIFOZICH  80Kpy2 cedsl.
in — UuH = B (6 3Hauenuu mecma),

above —Hajn, BbIIIE

yepe3 (6 sHauenuu epemeriis) — & ——
of b The temperature was above average recently.
—oq, 08 = u3; B; N
’ T HenaBno Temrniepatypa Oblia bluie CpeHEi.

a TaKXKC YKa3bIBACT Ha poc)um magacK,

Ha npuuadneolcnocmb

across —4epes, CKOB3b
on —oH = Ha (6 3Hauenuu mecma); 1MO; MOCIIE; .
(6 ); 1o; ’ MW I helped the blind man across the street.
0, 0

S1 moMor cienoMy NepeiTr uepe3 yIuILy.

out, —aym, -

outfrom  aym ¢pon across — Ha IPOTHBOIIOIOKHOM CTOPOHE

over —oy69 — Hall, CBEPX, HCpe3 My house is just across the square.
through — Opyy = yepes; HM3-3a Moii IOM CTOUT H& HPOMUGONONOINCHOU

till — mun = 10, BIUIOTH JI0 cmopone TIOMATH.
towards —mowe003 = K; MO HAMPABICHHIO K

under — 210> = mon (uem-mo) —O—O— after — iocie, uepe3 (0 pemenis)

up —an ~ BBCPX 110, BBEPX She returned after me.

with —wnd =c —

Ona BepHynach nocjie MEHSL.
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against—1npoTus; Ha, 0(0)
We discussed the arguments for and against.
MBp1 00CYIMITH apTyMEHTBI «3a» U «HPOMUB.

He leaned against the wall.
OH obnoxotmiicst Ha (06) cTeny.

along —B107H, IO
Ilove driving along narrow country lanes.
JIro0r0 €3UTh MO Y3KHM CEIILCKUM JIOPOTaM.

among — Cpeii, MeXIy
He was never particularly popular among his
colleagues.
OH HUKOTI2 HE OBUT IOTYIISIPEH  cpedu
CBOHX KOJIJICT.

around (round)—BOKpyT
The satellite has passed once more around
the Earth.

CriyTHHK emié pa3 o0JieTen 6oKpyz 3eMilH.

at—Ha, B, y (0 mecme), 3a
He was standing a¢ the window.
OHCTOSIT y OKHa.

at—x, 10, Ha, B (Hanpasienuu)
He picked up a stone and threw it a# me.
OH MOJHsJ1 KaMEeHb X OPOCHII €r0 8 MEHSL.

at—B (0 epemenur)
He is having breakfast a¢ this moment.
B 5TOT MOMEHT OH 3aBTpaKaerT.

before — iepen, 1o, paHbliue (0 gpemeru)
I’ll get home an hour before the time.
Sl nonany nomoil Ha yac pambute.

before —iepen, no (o mecme,

0 10C1e008aAMeNbHOCHIU)
His name comes before mine on the list.
ETo vMs1 CTOUT B CITUCKE 1neped MOWM.

behind —3a, c3angu, mozaau

The garden behind your house is beautiful.

Cap, KOTOpBIN HAXOAUTCSL 3@ TBOHMM JIOMOM,
BEITHKOJICTICH.

below —non, HIKE yeM, 110
The water reaches to just below the knees.
Bonpl B pexe e1Ba no  KOJIEHO.

beside — oxono, BOMU3M, PSAIOM C
She sudddenly got up from beside me
and hurried out.
Omna BHE3aITHO BCTalla C MeCTa pAaoom co
MHOIO 1 BEIOEKaIa.

between —vexny (08ymst)
The train was standing on the border between
France and Spain.
[Moesn cTosut Ha TpaHUIIe MeHcdy
Opanrweii u Mcnanuei.

beyond—3a, Ha 1pyroi CTOpOHE,
TI0 JIPYTOM CTOPOHE; 110331, C3a/11; BHE
Beyond our house we have a long sandy beach.
Ilo3a0u wamero noma eCcTh JJTMHHEINA eCYaHbIA
TIISDK.

by —y, ipu, oKoIJlo
During summer holidays they spent three days
by the sea.
Bo Bpemst TeTHUX KAaHUKYIT OHH [IPOBEU TPH JTHSI
¥y Mops.
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down — BHU3 (n0)
Steve was running down the hill, crying
silently.
CtuB Oexall 6Hu3 no CKIOHY XOJIMa
Y MOJTYA TTTAKAI.

during —BoO Bpem ..., B TEUCHHE ...,

B TO BPEMS KaK ...
During the nighta woman was shot dead in the hotel.
Houvro BoTene ObDIa 3aCTpeliCHA KEHIINHA.

for—nns, 3a, panu, u3-3a (npuyuna)
Children couldn’t speak for laughing.
JleTH He MOTJIV TOBOPUTD U3-3d CMeEXa.

for—mna, s (yenv); B TeUCHUE
A poor man brought his old watch for sale.
Bennsik npuHEC cBOM CTapbIle Yachl Ha TPONAKY.

for—mna, B, x (Hanpasnenue)
Before you take a train for Glasgow, you must
change twice.
Ilepen moeznom ma I'masroy Bac
JIBE TIepecaiku.

for—x, 110 OTHOILEHUIOK ...
Her hatred for her husband was obvious.
E€ HenaBucTh K MyXy OblJIa OYEBHIHOM.

for—3a (4ro-T0), B3aMeEH 34 ...
I paid two pounds for the new textbook.
S 3ammaTun 18a GyHTA 3@ HOBBIM YUCOHHK.

Jfrom —u3, ot
Our cottage stands ten miles from the coast.
Ham xorremx Haxogutes B 10 Musix

om To0epexKbsI.

Cnpaeounas uacmo

in —B; 4epe3 (0 gpemenu)
In the evening I lost my watch in the dark.
Beuepom st moTepsist 9ackl @ TEMHOTE.

I’ll be back in asec.
51 BepHYCh uepe3 CeKyHIY.

in firont of —nepen(o), Buepenu
The car in fiont of me stopped suddenly
and I had to brake.
MarmHa nepedo MHOIO BHE3AITHO OCTAHOBHIIACK,
nus 6I>IJ'I BBIHYXKICH 3aTOPMO3UTD.

into —B, BOBHYTpb, BHYTpPb
Tworivers flow into the Baltic Sea.
JBe pexu Bnagator ¢ bantuiickoe Mope.

of—o; u3
People who stay abroad often dream of home.
JIronu, HaxoaAuMecs 3a rpaHuLEeH,

4acTO MEUYTAIOT 0 JIOME.

on—na (0 mecme)
Their clothes hung on acouple of nails.
Wx oxexxna Bucena na mape reo3ze.

on —3a, iocie (0 epemenis)
A long period of peace followed on the war.
Honruit neproa Mupa nociaeaoBai

nocjie BOVHBI.

out of —u3
With your passport you can’t travel out of Russia.
C Bammm nacrioprom Bel He MoXkeTe BbleXaTh

u3 Poccum.
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over —Haj, Ha, 10, B(0)
Many singers are famous all over the world.
MHorue neBIbl 3HAMEHUTBI 80 BCEM MHUpE

(no Bceii 3emure).

over—o0(0), Ha, HaJ, CBEpXY
Garry stumbled over astone and fell over the railings.
lMappu crioTkHyncst 06 KaMeHb

U TIepeeTeN uepes epra.

past—1ocie
She went to sleep past sunset.
OHa 5ieria crath nOC/le 3aXoJa CONHIIA.

past—MuMo, BJI0JIb
The bus runs past the house every day.
ABTOOYC IpOE3KAET MUMO JIOMA
Ka)KJIbIN JICHb.

since —c, o1, HAYMHALA C ... (0 8pemeHu),
CO BPEMCHU ...
I’ve worked abroad since my school-leaving exams.
S1 pabotai 3a rpaHULICH €O 6pemenu MOUX
BBIITyCKHBIX 9K3aMEHOB.

through — ckBo3b, HaCKBO3b, Y€pe3
I searched through the whole house.
51 0ObICKaN HacK603b BECH TOM.

throughout — Be3nie, 10 BCEMy ...
You can find these flowers throughout the country.
BblI MOkeTe HAWTH 3TU LIBETHI MO écell CTPaHE.

throughout — Becb, B T€UEHUE BCETO ...
Throughout his life he was always interested
in nature.
B meuenue Bcell cBOEH )KU3HU OH BCETa
HWHTEPECOBAJICS TIPUPOJION.

Cnpaeounas uacmo

till (untill) — no (o epemenu)

_____________ I was cooking from morning #ill night.

S roroBuneny c yrpa 00 HOYU.

to—x, 1o, Ha, B (0 Hampaegienuu)

/ The old man was sitting with his feet o fire.
Crapuk cujiesl HOTaMH K OTHIO.

% under —10/1, HIDKE YEM ..., HIKE ...

There’s acat under the table.
[ IIo0 CTOIIOM CHINT KOIIIKA.

Go up the stairs and then turn to the left.

up —BBEPX, BBEPXY, HABEPX, HABEPXY
l WUnu naeepx wvmoBepHU HAJIIEBO.

with — ¢

o— O With your help I will be able to do it.

C Barmieii moMoIbIO st CMOTY CJIeJaTh 3TO.

without — 6e3

® X There is no milk, so we have to do without it.

Mormnoka HET, TIOOTOMY MbI JOJIPKHBI

00OHTHCE 0e3 HETO.

NB'! Peanbna
opraHu3aIus 00y9IeHUS aHTITHHCKOMY 110 MOCH METOIUKE

C BBIC3]IOM B TEIIbIC CTpaHbI U B AHnrmmro.

[Ipenonato st cam.

MO0XHO COBMECTHUTH npusimunoe C nonesHvim!

E-mail: dbooks@mail.ru (C.-116.)
NIIn
oskaro@mail.ru (Mocxsa).
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17. OBLIAS TABJIMUIA YHC/ITHUTE/IBHBIX.

IHopsaokoewie

(Ordinal Numerals):

thefirst

the second
thethird
thefourth
thefifth
thesixth

the seventh
theeighth
theninth
thetenth
theeleventh
thetwelfth
thethirteenth
thefourteenth
thefifteenth
thesixteenth
the seventeenth
the eighteenth
the nineteenth
thetwentieth
thetwenty-first
thethirtieth
thefortieth
thefiftieth
thesixtieth

Konuuecmeennuvie
(Cardinal Numerals):
1 one
2 two
3 three
4 four
5 five
6 gx
7 seven
8 eght
9 nine
10 ten
11 eeven
12 twelve
13 thirteen
14 fourteen
15 fifteen
16 Sixteen
17 seventeen
18 eighteen
19 nineteen
20 twenty
21 twenty-one
30 thirty
40 forty
50 fifty
60 Sixty
70 seventy
80 eighty
0 ninety
100 one hundred
101 one hundred and one
110 one hundred and ten
1000 onethousand

1 000 000 onemillion

the seventieth
theeightieth

theninetieth

the hundredth

the one hundred and first
the one hundred and tenth
thethousandth
themillionth
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18. IBOUHBIE DJIEMEHTAHI:

HH ..., HH ... neither ... nor ...| naud ... HoO ...
WIHA ..., WM ... | either ... or ... auds ... 00...
.., U.. both ... and ... 60y0 ... &0 ...

19. CTEITEHH CPABHEHHA HAPEUYUI:

1-1 cremeHp:| 2-9 CTENEHb: 3-51 CTeleHb:

OJTHOCJIOKHBIE soon sooner soonest
CKOpO cKopee cKopee 6ce2o
MHOT'OCJIOKHBIE quickly more quickly most quickly
bvicmpo bvicmpee bvicmpee 8ce2o

20. «<HEITPABH/IBHBIE» CTEIIEHU CPABHEHHS HAPEUWI:

3nadenue: | 1-s1 cTEneHs: 2-51 CTEIICHb: 3-s1 CTerneHb:
ILIOXO badly [baali] worse [wa:s)| worst [wa:st]
JTAIEKO far  [fa] further /farther furthest/ farthest
[ fa:0a/fa:09] [[fo:0ist/ fadist]
MaJo little litl] less [leg least [li:g]
MHOTO much [mat]] more [moi] most [moust]
XOPOIIO well  [wal] better [‘beto] best [best]

21. HEOIIPEJJEJIEHHBIA w OHNPEJEJEHHBIH «APTHKIIH:

EZ[I/IHCTBeHHOC YHUCJIO:

MHOXEeCTBEHHOE YHCJIO:

Heonpenenéunsiit | a dog —2 doe

dogS — ooes

KAPMUKIBY (kakasi-To) cobaka (kakue-T0) cobaku
an orange — aeu opuHbOdICcy, | OrangeS — opumbodICcU3
(KaKoii-T0) amenbCHH (kakue-TO) aneIbCHHBI
Onpenenéunpiii | the dog — & doe the dogS — & oozz
«aApMUKILY (Ta) cobaka (Te) cobaku

(the orange — 3 opunbosicy
(ToT) amenbcuH

the orangeS — & opunvoorcus
(T€) amenbCUHBI
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22. ObO3HAYEHUE KOJIHYECTBA.

CioBa Co cuumaemvimu C mnecuumaemvimu
u (v (i
BbIPAKCHUA: C «uctmczweMbmu») «HeucuucmeMbmu»)
CyHICCTBUTCIIbHBIMU: CyHICCTBUTCIIbHBIMU:
one — wan one orange -
OJINH
each — uumuy each orange -
KAy JTbIN
every  —36pu every orange -
KayKTbIN
two —myy two oranges -
IBa
both —60y0 both oranges -
00a
acoupleof —okann o6 ...| acoupleof oranges -
mapa, HCCKOJIBKO ...
three (or more) three oranges
Tpu (nau Oosee) -
afew  —ogomoy ... afew oranges
HECKOJIBKO ...
several — caspon several oranges -
HCECKOJIBKO
many  —manu many oranges -
MHOT'O
anumber of —onaubn 06| anumber of oranges -
HCECKOJIBKO
agreat deal of — agreat deal of sugar -
9 epatim OMUT 086 ...
MHOTO ...
much  —mamu - much sugar
MHOI'O
alittle —oanuma - alittle sugar
HEMHOTI'O
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all — 001
BCE, BECh
most —moycm

00JbIIas 4acTh
plenty of — naenmu os
MHOTI'0, Ky4a

HECKOJIBKO; HEMHOTO
not any/ — nom 3nu
no — HOY

HU OJIMH, HUKAKOM

lots of —a0mc 08
MHOTO

alotof ... — a70m o6 ...
MHOTO

some —cam

all oranges

most oranges
plenty of oranges
lots of oranges
alot of oranges
some oranges

not any oranges/
no oranges

all sugar

most sugar
plenty of sugar
lots of sugar
alot of sugar
some sugar

not any sugar/
no sugar

IIpumevanme:

10 TPAAWIIMOHHOW TEPMHUHOJOTHH
BMECTO «cyumaemvliy U «Hecuumaemvliny
YIOTPEOIISIOTCS BBIPAKCHUS «UCUUCTAACMBIIY U KHEUCUUCIAEMBLID.

23. Iuu Hepenu (mmmrytesi ¢ Bonbioit BYKBBI):

BOCKPECCHBE
MOHEICTbHUK
BTOPHHUK
cpena
4ETBEPT
OSITHHALIA
cy0b6oTa

NB:

US: UK:

Sunday — Canoou, Canou
Monday — Manoou, Manou
Tueday — Tovwy3001, Towy30u
Wednesday — Wanzoo, Wan3zou
Thursday — foeozoon,  Hoeou
Friday — @pauosu,  Dpaiidu
Saturday — Caanoooti, Caanvou
B msATHUIY = ON Friday
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24. Mecsupl (ramryTcsi ¢ bonbinoit ByKBHI):

Koo ropona uiam MECTHOCTH Ha3bIBAETCA

STHBAPh January — IDicvganvroapu
(deBpab February — Dabpyspu
MapT March — Maamu
anpe’b April — Dunpun
Mait May — Mbu
HIOHB June — IDicoroyn
HIOJTh July — Jhicvroynaii
aBTYCT August — Qoeacm
CEHTSOPH September — Conmamobd
OKTAOPb October — Dkmoyoo
HOSOPb November — Hoyeambo
nexabpb December — Jucamnbo
NB: B utone = inJune
25. BPEMEHA T'OJA:

BecHa spring — cnpune
JIeTO summer — camd
OCEHb autumn — 00mMIMm

fall (US) — ¢oon
3UMa winter — WHHMD

NB: merom = in summer

26. KAK 3BOHUTH MO TEJE®OHY?

[No-anrnuiicku TeneoHHbIE HOMEpa IPOU3HOCATCS MO OXHOH Iud-

pe, HaTIpuUMep:

Ecnu Bam Hy»XHO monpocuTth cOeIMHUTH Bac ¢ 10MOITHUTENBHBIM HO-

312-59-36 =
= three - one - two - five - nine - three - six,
= Gpuu - wan - myy- ¢haiie- naiin - Gpuu - cuxc.

MepoM (Harpumep, ¢ Ne 358), To Hy>KHO CKa3aTh Tak:
extension number three - five - eight,

UKCIDHUIbH HAMOD
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Opuu-ghaiis - sum.

“dialing code” — oaiisnune x0yo
ww  “areacode”  — puo koyo
27. IBETA:

blue — ony = CHHHI
light/dark — aatmloaax = CBETJIBIA/TEMHBII
light blue — Jaum o110y = romyboi
dark blue — 0aax o110y = TEMHO—CHHUUI
violet — eausIuUm = (hHMOJICTOBBIM, JTHITOBBIMA
purple — nogm| = TypIypHBIHA, OarpsHBIH
red — p0 = KpacHbIi
pink — NUHK = PO30BBIii
orange — OpuHOdICcH = OpamKEeBHII
black — Ones = y&pHBIU
grey — epoul = cepblii
white — waum = Oenbli
brown — Opayn = KOpPHYHEBHIH
beige — OdUIICH = OeXKeBbIl
yellow — ey = KENTHIH
green — epuum = 3enEHbII
knaki — KaKu = XaKu
azure — doKche = Ja3ypHbII

WNuTepHeT-Mara3us?

www.dragunkin-books.ru

J1o6po mosxanoBaTh!
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Pexomenyro Bam Heckobko

«OUEHb AH2TUIICKUX» 6B00HBIX C/108 U czzoeocouemayuﬁ, C KOTOPBIX

Brbl MOXXEeTEe Hauunamb CBOU aHIJTIHMCKHE MMPpCaJIOKCHUS.

3HalTe, YTO 8bIPAdCEeHUs TAKOTO poja caenatT Bamry peus

«ouenv awnznuickou» .

Boiocs, ... = I'm afrad... — Aim s¢ppaiio ...
B npunuume, ... = Actualy, ... — fExuyonu, ...
3naewb/3Haere, ... = Youknow, ... — KOy noy, ...

= You sesg, ... - KOy cny, ...
Me:xay npouum, ... = Bytheway, ... — Baii OoWaii, ...
Ha camom (xe) mene, ... = Infact, ... — Ungpeexm, ...

As far as | know ...
A3 ¢paa & aii noy ...

Hackogbko 51 3HaIO, ...

Mo moemy (MHEHHIO), ... = Inmyopinion ... — Hu maii snAHboH
= Tomymind... — Tywmai maino ...
IMo mpamae rosops, ... = Totell thetruth ... — Tyman Gompyyd
Ipunumasi B0 BHuMaHue ... = Taking into account ...
Tatikune MHMY 3KAYHM ...
YecTHO rOBOpA, ... = Frankly speaking, ...
DpeeHKIU CNAUKUHE, ...
Yrto Kacaercss MeHs, ... = Astome... — A3 my muu ...
= Formypart... — ®oo maii naam ...
S nymaro, 4To ... = | thinkthat ... — Au Ounx Ocem ...
S npeamonararo, uro ... = | presumethat ... — Au npa3vroym 0en
= lguess... — Aii eoc ...

+ EcTb emé o1HO BechMa XopoIliee CJIOBO,
C KOTOPOTO QH2NOA3bIYHbLE
000ueHb MOOSAT HAUMHATH CBOE nogecmeosanue.
Buviyuume u ero:
“Well, ...I" —war = «Hpy, ...!», «Xopowo, no ...»:
Well, andnow + | want + to make this statement!

Whi, 8810 nay + au wonm + 1y motik Ouc cmdummoHm!
Hy aTemeppr + s Xoduy + choenarh 5TO 3asBieHHE!
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IJIABA V
«CJIOBAPHAA» YACTDH

AJIGABUTHBIN CJIOBAPHUK
HPABHJI v JJIEMEHTOB

b
Oonbiie (Mo pasmepy) —bigger
Oonpine (10 Koauuecmsy) —more
OOITBIITHI —abigger (one)
OymeT (menmaTs) —will (do)
oyaer ... (umemwcs, cmosime, —therewill be....
HAXOOUMbCS ...)
... OymeT MOXKHO ... — ... will bedlowedto...,
... Il bedlowedto ...
... BymeT Hemb3s ... —...won'tbealowedto...
oynY ... (kem-nubyon, 20e-nubyor)  —I will be..., I'll be...
oyay ... (deramo umo-nubyow) —lwill ..., I'll ...
oyny ... (30ecw) =l will ..., (I'll) be...(here)
OoynY noiokeH ... (coeramw —Iwill (I'll) haveto...
umo-Hu6y0ob)
oynELID ...
oynET ...
OoynEM ... (+ oenamsv — .. WILL ..., ...II ...
oynETE ... 4mo-Hu6y0b)
oynVT ...
oyaYT ... (umemwcs 30ecv) —... will behere
... 6611 (Kem ?, T0e?) ... —... WAS ...
... Op1/M oMK/ -eH/-HBI (denamos umo-nubyos) ... — ... hadto...
... OBI ... —...would ...
... ObI CTAT ... —... would ...
..., Ovieano, e(na)u ... — ... used toeat...
ObLTH ... WERE ...
Bou1o OBl ... (xopowo), eciu 061 ...  — It would be (great) ... if ...
... OBLJIO HYXKHO ... — ...needed t0 ...,
It was necessary 1o ...,
... should ...
... ObI X0TEII ... (coenamv umo-nubyov) —would (= ...’d) like to ...
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B

B JIIOOOM City4ae
BaM, Bam

Bac, Bac

Bam, Bamr (1)
Barr, Bam (2)
BUJICNH, KaK OH ...

BOITPOC

BCE, YTO XOYEUIb ...

BTOPAA ©OPMA TTIATOJIA
Y NpasuibHbix TIArojIoB

—inany case, however
—you, foryou, toyou
—you
— your
—yourS
—he was seen to ...,
they saw him to ...
— BCerjga HaunHaeTCs
C ue2o-HubyOb 60ONPOCUMENbHO2O

—anythingyouwant, al youwant,
whatever you want

—“maromtD” wm “miarort+ED”

(LOVED)
y HENPaguIbHLIX TIAaroJIoB —00pa3zoBaHue HenpasuivHoe,
(mamp., “break — BROKE") 3YBPUTD!
Bri/BbI — ... (eCTh, siBIsIETECH, HaX0AUTECh) — YOU ARE ...
Ber ObuH ... —you were...

Brr He Bo3paxaere, ecnu A ...7

r
re Obl TO HU OBLIO ...

rae Obl 1 HU OBLT ...

rie Obl Tol/Bbl HU OBUI/H ...
rae Obl OH HH OBIT ...
rae-HUOYIb

[JIe-TO

IJIe YTOJIHO

7€ XO4enn!
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—Don'tyoumindif | ...?

—wherever itis,
wherever it would be ...

—wherever | am ...

—wherever you are ...

—wherever heis...

—somewhere, some place
—somewhere, some other place
—anywhere, any place, wherever
—wherever you want,

any place you want,

anywhere you want

«Cnosapunasny» uacmo

A

Jla xax e 3710 ...7?

Jla kak TbI (MOXemb) ...7
Hagaii ...! Jlasaiite ...!
Maii(-te) MmHe ...
Hati(-te)-xa 5 ...!

—How come...?

—How come (can) you ...?
—Let's...!

—Give me...

—Letme...!

Hait/Jlatite MHE ...(umo-mo coeramv) — Let me ...!

nBanuatb OJHA noxkA
Jenaii Bc€, uTo Xouemp!

Jemnait XoTh 4TO-TO!
JUTSE

st uero?

... IOIDKEH ... (coenamv

—twenty ONE spoonS

—Do whatever you want!
Do anything you want!

—Do anything!

—for

—What for?

—must; ... have (has) to...

umo-nubyos ...)
JOJDKEH ObLI ... (cdenamv umo-mo) —... hadto ...

JIOJKEH OBLT OFI ...
noivkeH ObITh (QocmasnEH)

E

ero (ko2o?)

ero (esonviii — ueti?)
eé (k0207?)

eé (ueu?)—1

e (uet?) —2

eit (0 orcenwune)
el ObLT HYXKeH ...
el OBLJIO HYXKHO ...
ell He HyXHO ...
eiilemy Hemb3st

eii/feMy HpaBUTCS ...
eif/eMy HYXHO ...

—... SHOULD ...

—..Mmust be... (deliverED),
... should be ... (deliverED),
.. hadlis to be (deliverED)

— him

— his

— her

— her

— herS

— her, for her, to her

— sheneeded ...

— sheneeded to ..., shehadto ...
—she needn’t ..., shedoesn’'t need to ...
—she/lhemay not ..., shecan't ...,

she/he is not allowedto ...

—she/helikes...
—she needs (to) ...

331



«Cnosapuasn» uacmo

efilfemy HYXHO OBLTO OBI ...

(coenamo umo-nubyow)

el xouercs ...

emy

emy OymeT MOXHO ...
eMy OyleT Hemb3s ...
emy OymeTr HYXHO ...
eMy OBUIO MOJXHO ...
eMy OBUIO HEb3f ...
eMy OBUIO  HYXHO ...
€My MOXHO ...

€My He HYXHO ...
eMy HYXHO ...
€My HYKHO OBLIO OFHI ...
eMy XO4eTcH ...

ECJIN ...

ECJIN BHI ...

ECJIN BbI ... BbIJI ...
(kem-mo)

ECJIN BBl V¥ ... BblJl/a/ u ...

ECJIM XKE ...
ECJIN HE ...
Emé HE ...
—On em¢ HE npumen!

XK

Kamsp, gro ...

... Ke ...

xenaEMuid, xenA Haplit
JKenaTh

3
3a (0ns)
3a (nozaou)
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— she/he should ... (do)

—shewants....; shefeelslike ...ing
—him, for him, tohim
—he'll bealowed to...

—hewill not (= won't) beallowed to...

—he'll need (to) ...
—he was alowed to ...

—hewasnot (= wasn’t) alowed to...

—he needed (to) ..., he had to ...
—he may ..., he can ...,
heisalowed to...

—heneedn’t ..., hedoesn’'t need to ...

—he needs (to) ...
—heshould ..., heneeded to ...
—hewants ..., hefeelslike ...ing

—1F ...

—1F ..

—IF ... WERE ...
—IF... HAD ...
—IF..., INCASE ...
—unless...

—(not) ... yet

—Hehasn't come yet!

—It’s a pity (that) ...

— But ...

—wishED, wantED
—wish, want, desire

—for

—behind

«Cnosapunasny» uacmo

3a uto?

... 3aXOTEJNIOCh ...
... 3aX04ercH ...

3acraBp ero ...!

3auem?

371eCh

3nechk ... (ecms, nexcum, cmoium

3necy ObLI ...
3mecy ObLIH ...
3necy Oymet/Oyayr ...

n

... uMmeEM, numeeTE, umeEILLIb

... umeET ...

nmeETcs ...

...ame/l/u ...

nMeJ/Iuch ...

umeJlcs ...

... umefO ..., umefOT ...
nmefOTcs ...

—What for? Why?
—... wanted ...
— ... willwant ...
—Make him ...!
—What for? Why?
—here

..) —Thereis ... here.
—Therewas ... here.
— Therewere ... here.

—Therewill be ... here.

—... have ...
—...has...
there is...
—...had ...
—there were ...
—there was ...
—l/they have...
—there are...

WurepecHo, ... S 661 X0TeN 3HaTh, ...7 —| WONDER if ...

ux (k0207?)
ux (uxwut — Yeu?) — 1
ux (veu?) — 2

K
Kak?
Kax Ow1 MuE ...7

Kak OBl ... HA cTapaics, ...
kak 661 OH Hu ctapancs, ...

kak (ObI) ... HH cTapaics, ...

(npoweowee spemst)
Kak ObI TO HH OBLIO, ...

—them
—their
—theirS

—How?

—Howcould I ...?Howcan | ...?

How should | ... ?
—whatever ... would do
—whatever he’d do ...
—whatever ... did ...

—however
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Kak ObLIO OFI ... (300p060), ecau 05l ... —it would be ... (great) if ...
Kak wmmue ...? —Howcan | ..?
Kak MHE MOXKHO Tyja IIonacTh? —How can/could | get there?
KaK MOXKHO ObIcTpee —assoon aspossible, ASAP
Kak Ham ...? —How canwe...?How couldwe....?
Kak-HUOYmb (Kaxum-mo o6pazom) —somehow
Kak-HUOYb (Koeda-Hubyob) — someday
Kak-TO (Kakum-mo o6pazom) —somehow
Kak-T0 (ko20a-mo) — someday
KaK YrOIHO —anyway, anyhow, inany way
Kak xoture! —Asyoulike! As you wish!
As you want!
Kak xoueris! —Asyoulike! As you wish!
As you want!
KaKHM-TO 00pa3oM — somehow
1 2 3
KBapTupa Moeit marep’H —my mother’S flat
KeM Obl 1 Hu OBIT ... —whoever | am ...
KeM Obl moitlevl/Ber Hu ObuT/M ...  —Whoever you are ...

—whoever heis/ was
—whenever, anytime

keM 061 OH Hu ObLT ...
Korzma Obl TO HU OBLIO ...

KOIIa-HUOYIb — someday

KOTJIa-TO —once;, someday

Korma yroaso! —Anytime! Whenever!

Kora xouern! —Anytime! Whenever you want!

KOI/a s IPHIY, ... —when| come...

Koro? —Who? Whom?

KOT'O YTOJTHO ... —anyone, whoever ...
—Anyone you want!

Koro xoueris! —Anybody you want!
—Whoever you want!

Komy? —Whom? For whom? To whom?

Komy xouercst ...? —Who wants (to) ...?

Kro0? —Who?
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Iocne «KTO..?» = “Who...?" sonpocumenvuvie uacmuiyol
«J[A3» (does?) u «/JHU/]» (did?) HE crassrcs,
a BOMPOC 3aaéTCsl CAMIAM TJIaroJIOM B HYXKHOU ¢hopue:

“Who careS?”’
KTO-HHOY/Tb —somebody, anybody, someone
KTO-TO —somebody, someone
KTO YTOJHO —anyone, anybody, whoever
Kyna? —Where?
Kyga Obl ... HH IOMIET ... —wherever ... go...
kyaa 061 OH Hu momén, ... —wherever HE goes ...
Kyna xouern! —Anywhere! Wherever you want!
J
nexkAJ ... (6bir, umencs) —Therewas ...
nexkAJ ... (6buau, umenucs) — There were ...
nekAT ... (ecmw, umeromest) —Thereare ...
nexHT ... (ecmo, umeemcest) —Thereis ...
... aet («Mue ... nem») —...yeasold (“I'm...yearsold")
JIro6/ mens! —LOVE mel
noboHUT —loveS
mo6H/Il-al-0, nro6HIn —loveD
n00JTFO —I lovE
mo0A —lovING
oA ni —lovING
0001 ... —any ...
M000# (YUeITOBEK) —anyone
M
Majo (Hecuumaemozo) — little
Mano (cuumaemoeo) — few
MasbauK A — boyS
mam’HHa xBapTupa — my mother’S flat
MeHbIne (0 Koauuecmee) — less
MeHbIIHiA (0 pazmepe) — smaller
MEHs, MHE — me, for me, tome
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MeHs OBl CIeI0BaJo ...
MHe OyfeT MOXHO ....

—1 should be + 3-s1 ¢hopma tmaroma
— | will beallowed to ...,
I'll bealowed to...
MHE OBIJIO MOXKHO ... — | was alowed to ...
MEHS OBLIO MOYKHO ... — | was alowed tobe...d
MeHs ObIOT (8 dannwiii momenm) —1'm (being) beaten
MEHsI BHJIEIU —1 was seen
MEHS JTOJDKHEI ... —1 shouldbe + 3-a ¢ghopma tnarona
MHE ObI ... (coenamv —1I'd..., | should ...; I"drather ...
umo-Hubyow)
MHE OFBI JIydIIe ...
Mmsue ... et

—I"d better ...
—I'm ... yearsold
MHE moxHO ... —Imay ..., 'mallowedto ...
MHE Hajo OBl ... —1 have to ..., I should ... (dosmth)
(coenamv umo-nu6yon) | need to ...
MHE HE HYXEH ... —1I don’tneed any ...
MHE HE HYXHO ... —Ineedn’t..., Idon’tneed to ...
| shouldn’t ...
—1 don’'t want (to) ...;
| wouldn't like to ...
MHE HPaBHTCH ... —Ilike ...
MHE Hy)KEeH/HYXHA ... —1need ...
MHE HYXHO ... (coeramo —lhave to..., | need to...
Ymo-Hubyow) ...
MHE CKa3ajH, uTo ...

MHE€ HEC XO4YCTCA ...

—1 was told (that) ...,
They told me (that) ...

MHE XOYeTcH ... —I'dliketo...,Iwant ..., | fed like ...ing

MHE HY>XHO BbUJIO BbI ... —1 should ...

MHE XOYETCH ... —lwant to..., | feel like ...ing
MHOIO (Hecuumaemozo) —much

MHOTO (Cyumaemozo) — many

MHmnosicecmeennoe aucio —“cnoBo+S’ mnmm “+ES’ (ecau smo

cyulecmeumeslbHoblx Heucwzroueﬂue)
MOTI'YV ... —lcan..., 'mable to...
MOI'/MOIJIN ... —COULD ..., waslwere able to ...

MOXEM ... —weCAN ..., weareable to...
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MosxHO MHE ...7

MOXET ...

MosxHo ei/ emy ...?7

MoxHO MHE ...7

MOii, Most, MOE, Mmou ® T.A. (1)
MO, Mos1, MOE, Mou (2)

—Mayl ..? Canl ...?
—..CAN ..., ...ISable to...
—May she/he...?

—Mayl ..? Canl ...?

—my

—mine

MBI — ... (ecmulaensemcalnaxooumes...)—We  ARE ...

MBI BVIEM ... (0Oeramv)
MBI BYJIEM ... (kem-mo, 20e-mo)

MBI BBUIHA ... (kxem-mo, 20e-mo)

H
Ha JTHSX ...
Hago ... (coeramv umo-nubyov)

HauOOJIbLINH
HauMEHBIITUMN
HaM
Hac
Hanr, Hamu (1)
Haml, Hamu (2)
HaxoIu//uce ...
HaxomwmJIcs ...
HaxonMTcs ...
HaxonAlcs ...
Haxo/KVCh ...
HE Oyner/ue Oynmy...
(xem-mo, uem-mo)
HE 6yn(y) JIOBUTH
HE Oya... mosmkeH ... (Oeramo
4umo-nu6yov)
He nenait sToro!
... HE nomxeH ...

—-WE WILL ...
-WE WILL BE ...
- WE WERE ...

—the other day ...
—It'snecessary to...,

... heed/s to ...

... should ... (dosmth),

... have (has) to...
—thebiggest (one)
—thesmallest (one), theleast
—us, forus, tous
—us
—our
—ourS
—...were...

—...was...

—...is...

—..ae...

—lam..., I'm...

will notbe..., won'tbe...

..WON'T love
... won't have to ...

—Don’t (you) do that!
—... must not ..., ... shouldn’t ...
(do smth.),
... don't/ doesn't have to ...
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HE nomxen Obwn ... (deramo

—... shouldn't ... (do smth),

umo-Hubyow) ... didn’t have to ...

He 3acrasnsii ...! —Don’t make...!
He no6u mens! —Don’t love me!
He mo6JIIO —1 don’t love

... He moOHt/d/ne moo/ln —...diDN'T love
He mo6HUM —we don’'t love

. He IJI00UM — ...isn't loved

... He moGHUT —...doesn’t love
He mo6HUTE —you don’t love
He mo6HIIIb —you don’t love
He nmo06AT —they don’t love
He MOI/HE MOIIIH ... —...couldn't ...
HE MOTY/He MOXKEIb ... — ... cannot ..., ... can't ...,

HC MOXEM ...

He HAJIO ... (Denamo
YUmo-Hubyow)
HE HaIo ObUIO OFI ...

He mamo ...!!!
... HE HYXHO ...

He my»xHo nenats 3toro!
He moszBomsii emy ...!

..., HC CKasaB HH CJIOBa ...

... HE XOTEJIOCH OFI ...
... He Xo4ered ...

HEKOTO0
HEJIb3

HEMHOTI'O
HCMHOXKO
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(I am) not able to ...
—we cannot ..., wecan't ...,
we are not able to ...
— It's not necessary (to ...); Don't...!;
... shouldn’'t ... (do smth)
— ... Shouldn't ...
It would be better not to ...
—Don't ...
— It's not necessary for ... (t0) ...,
..don't (doesn’'t) have to ...
—Don’t do that!
—Don't let him ...!
— without saying aword ...
—...wouldn't like to...
— ... don't/doesn’t want to...;
... don’t/doesn’t fed like ...ing
—nobody, no one
—...maynot ..., It'simpossible to ...,
... shouldn’'t ... (do); Don't...!
It'snot allowed (to...)!
—some, alittle
—alittle, afew

«Cnosapunasny» uacmo

HEOIIPE/[EJIEHHAA
D@OPMA TIATOJIA

HECKOJIbKO
VY ... HET HYU OAHOM ... (IUTYKH)

“TO + mmaron” (love, u m.o0.)

—some, severa
— ... have (has) none,
... don't (doesn't) have any ...,

Thereisno ...,
Thereisn'tany ...
HEYEro —nothing
HUTJE (ue) —NOWHERE
HUKOIJTIA (me) —NEVER
HUKOTO (ne) —NOBODY
HUKTO (me) —NOBODY
HUYET'O (ue) —NOTHING
HUYTO (me) —NOTHING
HYKHO ... —It's necessary (to) ...,
... have (has) to ...
HE HYXKHO ... — It's not necessary ...,
... don't (doesn't) have to...
HYXHO OBLJIO OBI ... — ... should ...
(@]
..., OOBIYHO, €11 ... —...used toeat ...
00s13aH —obliged
(mo1, on, 6v1, onu) obs3aTenbHO ...  —(you, he, you, they) shall ...

OH, OHA, OHO — ... (ecmo, sa6r1semcs, HAXOOUMcs ...) —

OH (OHA, OHO) BALI ...
OH nymaert, 4To ...

OH/OHA/0HO XO0YET, Yf0ObI €rO0 ..

OH/OHA/0HO XOYET, Y#0ObI THI ...

OHU — ... (asnaromcs ...)
OHU BVIVT Tam ...

— HE (SHE, IT) IS..
—HE (SHE, IT) WAS...
—Hethinksthat ...
—He wants to be + 3-a ¢gopma

rimaroJa

— He/ she/ it wants you o ...
—THEY ARE ...
—THEY WILL BE there...

OHU BVAVT ... (0eramv umo-mo) —THEY WILL ...

OHU BBUIN ...

—THEY WERE ...

339



«Cnosapuasn» uacmo

11

MAPBI:

ITopa!

[IpennonaraETcs, 4To 1 ...
[Ipennomnara/lock, 4TO ...

MO —-MY —MINE
TBO, BAILI —YOUR —YOURS
EE —HER — HERS
HAIII —OUR —OURS
WX (-Huit) —THEIR —THEIRS
KAXJIbIN —EVERY —EACH
MHOT'O —MUCH —MANY
MAJIO —LITTLE —FEW
—It's time (to) ...!

—1 am supposed to...
—1 was supposed to ...

IIPHKA3AHHE — obpasyetcs: = cnoeapnas (= 1-s1) ¢popma tmarona

TTPUHAJVIEXKHOCTD  («ueii?»)

ITPOCBBA — obpazyeTcs:

IIPOLLUE/IIIIEE BPEMA
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(= cioBo W3 cioBaps)

1) mpemor “of” + ciioBo

(“... of my father”);
= 2) “ciaoBo+’ S’ uepes anocmpogh

(my father’s);

3) ecnu CIOBO yKe CTOAT
BO MHOMCECIEEHHOM 4YHCIC
Y TIO3TOMY yJ#ce 3aKaHYMBaeTcs
Ha “-S”, TO npuHnaoneryicHocms
0003HaYaeTcs TOAbKO (MHCHbMEHHO)

anocmgo_cﬁom, KOT OpBIfI

caM 1o cebe He MPONU3HOCUTCA

9
(“our fathers’ deeds” = «odena nawux omyos’ »)

oOpazyercs:

cnosapnaa (= 1-1) ¢popua tmaroma
(= cmoBo u3 cmoBaps)

—1) y npasunvueix riaaromnos “+D”
nnn “+ED”;
—2) y HenpasuabHbIX TIATOIOB
0co0bIe popmbl.

«Cnosapunasny» uacmo

C
C xakoii (takoii) crata s ...? — Why should 1 ...?
C K€M XOYeIIb! — withanyone!
with whoever you want!
CAMBIN ... —1) THE + cnoBo+(€)ST
(the strongeST guy);
—2) THE MOST + caoBo
(the MOST beautiful girl)
Cnemnaii sto0! —Do it!
... cnenan/-al-u ... —have/hasdone ...
Cxonbko  (Hecuumaemoz2o)? —How much?
Ckoabko  (cuumaemoeo )? —How many?
CKOMBKO ... eT? —Howold ...?
Ckonpko cTouT ...7 —How much ... (doesit cost)?
CMOTY ... — | will beable to..., | can...
cobupaETcs ... (namepesaemces) —(he) isgoing to...
cooupaFEIllbcs ... —(you) aregoing to ...
(ramepesaewvcs)
cobupall¥ce ... —...weregoing to ...
(ramepesanuce)
slon cobupallcs ... (namepesancs) —...wasgoing to ...
ThI cobupallcs ... —YOU were going to...
(namepesancs)
cobuparbes ... (Hamepesamobcs) —BE GOING TO + riaron u3
croBapst
cobupalfOcs ... (Hamepesaiocy) —1I'm going to ...
COBET (npukasanue, npock0a) = crnoeapuas (1-s1) ¢popma riarosa
(= caoBo/tmaron OpsiMO M3 CIIOBapsi)
CPABHEHUE = 1) “CJIOBO+ER + than ..”

v (wem L):
“biggER THAN atree’;

= 2) ectb 14 omoenvubix CIOB,
KOTOPBIE HY)KHO MPOCTO
BBIyYHTh HAU3YCTh.
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.. CTOAT ... (ecmb, umeemcs) —Thereis ...

...cTosut ... (6w,  umencs) —Therewas ...

vo. CTOSITH ... (ObLIU, UMENUCD) — There were ...

.. CTOAT ...  (ecmb, umeromcs)  —Thereare ...

T

Tam ... (ecmb, umeETcs) —There is... there.

Tam ... (ecmb, umelOTces) —There are... there.

Tam OynET .../ 6ynVT ... —There will be... there.
(umembcs)

Tam ovin ... (umeslAco, umellcs) —There was... there.
Tam 6o ... (umeIHcy) —There were... there.

tBOM (1) —your

TBOI (2) —yourS

Tebe —you, foryou, toyou

TEBE BhI ... (myicno coenamv umo-n.) — YOU'D ..., You should ...
Tebe ObI xOpoimero apyral —You should have/find agood friend!
TebGe OBI TyHUIIIE ... —You'd better ...,

It would be better for you to ...,
It would be better if you ...

Tebe Ol myurie OGBITO OFI ... —You'd better ...

Tebe Obl yurne ObiT0 ObI HE ... — You'd rather not ...,
You'd better not ...

Tebe Obl Myurie He ... ! — It would be better for you notto...!

Tebe ObI HYKHO ... —You should ...

TebGe (6b1) HY)KHO OBLTO OFI ... —You should ...

Tebe HEOOXOAUMO ... —You needto ..., You should ...

Tebe HyXeH ... —You need ... (a...)

Tebe HYXHO ... (cOenamo —You need to..., you should ...
Umo-nubyob)

Tebst Buneu ... —You were + seen (te. +3-s1 hopma)

1) moce “IF”
(manpumep: “If | ever see you...");

2) mocie “WHEN"
(manpumep: “When | cameback ... ")

TOJIbKO nacmoswee
U npowieowiee BpPEMs
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TPETbA ®OPMA 1) “rmaroa+D” wmm “+ED”
ITIATOJIA “LOVE+D” =“LOVED”;
2) 00pa3oBLIBACTCS HENPABUIbHO
y psiJia TIIaroJoB:

BREAK —BROKEN

Te1 — ... (ecmo, A615€ULCA, HAXOOULUBLC) —You ARE ...

Tet BVIELLH ... (Oenamv) —You WILL ...

Tet BVIEILLH ... (kem-mo, 20e-mo) —You WILL BE...
Tel 6ot ... —You would ...; you should ...
Ter BAILI ... —You WERE ...

TeI, KaXKETCH, ... —You seem to...

Yy

V' (menn) BYIET ... —(I) WILL HAVE ...
V' (mens) BbBLI ... (6vina, ovi) — (1) HAD ...

V' (mens)y ECTH ... -1 HAVE ..., I'VE GOT ...
Y (mensn) HET ... -1 HAVE NO ...,

I’'VE GOT NO ...,

I HAVEN'T ANY ..,

| HAVEN'T GOT ANY ...,
| DON”T HAVE ANY ...

V (vens) HET HAYETO —(1) HAVE NOTHING,
() DON'T HAVE ANYTHING,
I'VE GOT NOTHING

V.. HE BBLIO ... —..DIDN'T HAVE ANY ...
—...HAD NO ...

V (nens) HE BBIIO ... — () DIDN'T HAVE ANYTHING,

HUYETO  —(I) HAD NOTHING

V.. HE BVJET ... —...WON'T HAVE ...,
—...WILL HAVE NO ...

V.. HE BYJET HAIYETO  —..WILL HAVE NOTHING,
—...WON'T HAVE ANYTHING

Y HETO ECTb ... —HE HAS.., HE'S GOT ...
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Y HETO HET ... —HEHASNO ..., HE'S GOT NO ...,
HE HASN'T ANY ...,
HE HASN'T GOT ANY ..,
HE DOESN'T HAVE ANY ...

... (yorce) CIOEJTATT —... HAVE/HAS + 3-11 ¢hopma taroma,
nanpumep: “HAVE/HAS DONE”

X
xoreJl/xoreJI ... — ... wantED ...

.. XOTEJOCHh ... — ... wanted ...
XOTHTE ... —you WANT ...

... XOTb TIe-HUOY/b ... —... anywhere ...

.. XOTb KOT1a-HUOY/Ib . .. — ... ever ...

... XOTb KOTJIa-TO ... —...ever ...

.. XOTb KOTO-HHOY/Ib . .. —... anyone..., anybody

.. XOTb YTO-HUOYb ... — ... anything

... XOTh 4YTO-TO ... —... anything
OHH XOTAT ... —they WANT ...

... X04eT ... (oH, oHa, oHO) —he(she, it) wants ...

(mne) xoueres ... — (1) want ..., (I) feel like ...ing ...
(emyleur) xouercs ... —...want/s..., ...fed/slike...ing....
XOYEIIIb ... —youwant ..., youfeel like...ing ...
X0y ... —lwant to..., | fed like ...ing ...
q
Yeii? —Whose?
YeM...? (kaxum uncmpymenmom?) —With what?

.y UCM ... (B cpasHenuu) — ... than ...

YTO OB ... HH ... (Mo y200HO) —whatever, anything
4TO OBI TO HU OBLIO ... —whateveritis...

yto Obl ThI Hu nenain ... —whatever you do ...
yto 061 OH HU ;menan ... —whatever he does...
Yro MHE cpaeiath, utebwl THI ...7? —What can| doto makeyou ... ?
4£90Ob1 —to..., inorder to...
YTO-HUOYIIb —something, anything
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9TO OBUIO OBI, €CIN OFI ... —what would happen if ...

4TO-TO —something, anything
Uro yromHo! —Anything! Whatever!
Yro xouerp! —Whatever/Anything youwant!
A
S —... (a8ns10CH, HAXOXHCYCD) -1 AM ...
A 6yoy ... (0enamv) =1 will ..., I'll ...
A BVIIY ... (kem-mo, 20e-mo) =1 will be.., I'll be...
sl BbI ... -1 WOULD ..., I'D ...
s Obl ayuwme ... —1'd better ...
s1 BbI HE ... —1 WOULDN'T ...
st ObI (OYCHB) XOTEII ... —1'dlike to...
s OBl XOTEJI 3HATh ... — | WONDER...;I'dliketoknow ...:
«Hnmepecno, 20e on cetivac?» = “| wonder where heisnow?’.
S BB ... (kem-mo, 20e-mo) -1 WAS...
Ecimu On1 si/on BBUI ... —If I/he WERE ...

—1 saw her dancing;

S BUJCJI, KaK OHa TaHIICBaJla
—1 saw her dance

S — nyurme, uem on —I'm better than HIM

51 paboTato nyuiiie, 4eM oH — | work better than he does
S ckopee yiiny, uem ... —I’d _rather go then ...

A xouy, ute6s1 mot ... (on wap.) —Ilwant you (him) TO ...
«$1 xouy, utodvl on yuen!» —“lwant HIM to leave!”.
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«C/IOBEYKHy
u IMOJIE3HBIE BBIPAYKEHUS — USEFUL EXPRESSIONS

AHIIMICKHE EPEeBOIbl MHOTMX U3 9TUX BbIpaxkeHUl HE SBISIOTCS
(ARE NOT) GyxBajbHBIMH NEPEBOJIAMH BBIPRXKEHUH PYCCKUX, a TIPE/I-
CTaBIISIOT U3 ce0s1 BO3SMOJKHBIE HX COOTBETCTBHS, KOTOPBIE yIIOTPeOIs-
FOTCSL aHIJIMYAHAMH B TEX K€ CaMbIX CUTYalMsIX

(Bce cnoBa, peaokeHHbIe Bamemy BHUMaHUIO HIDKE,

Bl wacto cnblnnTe, HAaIpUMEp, B AH10A3bIYHbLIX  (UIBMAX):

Kax mena?

(Ta) Yro ato ¢ T06010?
YeE 3a nena?

(A) xakoit cMBbICI ... ?

Ja! A uro?

Yro cryumiiocs?

Hy uro Teneps? Uto Tenepn?
Hampumep? Kakoii, Hanpumep? }
A nanpumep?

UYro Tl UMeeIIb B BUILY?

A mouemy OBI ¥ HET?

Hy, Bcé o’xeii?

Yro y Tebst Ha yme?

TeI BCE emé He CruIb?

D10 mpaBaa?

Hywu ..?

Hy n uro?

Kak pabora?

Emié uro-anbyns? Yro-HuOyab emé?
310poBo!

(da) Te1 MomoOmen!

B npunnune, ...

Ha camom-T1o0 nere, ...

VYranaii!
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How isitgoing?
What's the matter with you?

What'sthe point (in ..ing)?
Yes, why?

What’'sup?

What now?

Like what?

Mean?

Why not?
Areweclear?

What's on your mind?
Still awake?

Isthat right?

So ..?

So what?

How’s work?

Anything else?

O boy! It’s great! It’s cool!
Yo’re doing well!

Actudly ...

Guess!

«Cnosapunasny» uacmo

TTomoxau-xa!

51 Tebe mepe3BoHIO!
YBugmmcs 3aBtpal

S mymato, ThI coiplmmann ..!
| guessyou've heard ..!
S nymato, 3To ommbkal
[IpocTo Tak!

U 310 BCE?

9710 BCE!

Bor u Bcé! Bor Tak!
Ja!

Ma s 51 OBI ¢ pagocThio!
A BOT ¥ MbI!

IToeeexanm!

Hy 161 1 MmomoTok! Ter yraman!
Tel MHE Tak ObLT/a HyK/-¢H/-Ha!
Tor mryTums!? lyTums!

UYero TbI HecENIb?

Uro TBI, BOOOIIIE, TOBOPHUIITH?
Cron! Croii! OcTaHoBHCBH!
Ceituac xe! Ilpsimo celiuac!
Te1 mpocTo nanor!

Tuxo!

ITpocTo caenait aTo!
[Tocnymrait moit cosert!
[ocmymaiics moero cosera!

Caymars! Cnymaii croa!
TeI TOXKE!

Crona, moxkanyiicral
3axomu croma! Crona aBaii!
3axomu BHYTpb!

He Bo3paxkaere, eciu s ...7
S nyume noiny ..!

Hold on!

I’1l call you back!

See you tomorrow!

A XTO He cipImai ..?
Who hasn't ..?

| guess it'samistake!
Just likethat!

Isthat it?

That'sit!

That'sit!

That'sright!

I’d be happy!
Hereweare!
Herewego!

You bet!

I needed you so badly!
You'rekidding!?

What are you talking about?

Holdit! Hold on!
Now!

You' renuts!
Quiet!

Just doit!

Take my advice!

Listenup!
You too!
Thisway, please!

In here!

Do/don't you mindif | ...?
I’d better be going!
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Hu B xoem cinyuae! Hu 3a gto!
Yro Tebs 3aCTaBUIIO CAETATH 3TO?

UYro mpuBeso Teds crona?
[Tonsan! Vcék!

EcTs, motiman!

ITousin?! Coobpaxkaents?

S toxe (mak denaio)!

Br1, HaBepHoe, ...!

51 Tebs He cably/He BUKY!
51 He moHMMAaK0 My K4YHuH!

51 He 4yBCTBYIO CBOMX HOT!
Jaxe ciplmarp He xouy!
[ToBeps mue! JloBepbcest MHE!
Sl ceituac (xe) BepHYCH!
Orto (HaBepHOE) M3-3a MEHs!
Hy To1 BpyOHICS?

Tol uaéun?

Wny!

Hy xoneuno xe!

Hwgero cebe!

Emgé crpammuBaenis!

Kaxas xamocts!

Kax Bam (tebe) HE cTBIIHO!
Crenaro!

Kak s ckazamn, ...

Hy, Bxomu xe!

Wmu (xe) croma HaBepx!
IToguumatics crona!
Wnu (xe) crona BHU3!
Cmyckaiics croma!

Bor on ngér!
OHa IpUINYHBIX Pa3MEpPOB
S agy!
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No way!
What made you do this?
What brought you here?

Got it!

Gotit?

Sodo !

You must be ...

| can’t hear/see youl!
| can’t understand men!
| can't feel my legs!
| wouldn't hear!
Trust me!

I’1l beright back!

It must be me!

Got the message?
Coming?

Coming! I’monmy way!
Absolutely! Sure!
You bet!

You bet!

What apity!

Shame on you!

Will do!

Likel said ...
Comeon in!

Comeon up herel

Come on down here!
Here he comes!
It'spretty big.

It'son me!

«Cnosapunasny» uacmo

Komy 310 HY)HO?
Koro ato Tporaet?
[IpaBma?

Mei cripaBuMcst (€ 9THM) caMu!

MBI 3TO TOYHO ceaem!
IToxoxke, MbI 3TO caeaaeMm!

3anuMaricss CBOUMU AeaaMu!
He ne3p He B ¢B0é geino!

Ocragatics 31ech (0e3 IBHKEHU)!

Ancku 6oaut!
[Iposeps 310!
ITposeps ero!
ThI KpyKHIITH MHE TOJIOBY !

S ot Tebs Topuy! Thl MeHs 3aBOANIIE!

MHe TpyaHO yroanTh!
Crnenaii, kak s ToBopro!
Crnenait mo-moemy!
Cremnaif, Kak OH TOBOPHT!

S ycéx! BpyOucs!
Pyuarocs!

He npunumaii/-te 0113K0 K cepairy!

Kax xorure!

S nymaro, 3710 BCE!
S nymaro, Bel ipaBsi!

S mymaro, (aro) Brr ormmbaerecs!

Huuero cebe!
Cron! Croit! INomoxmu!

He crout 6maromapuoctu! Hugero!
Tosxanyticta! (6 omeem na 6aa2o0apHocmy)

He Baxuo!

JlaBaii(-Te) BBIICHUM OTHOIICHHMS!

JlaBaiite BepHEMCS K Jiemy!

Who cares?

Redly?
We can manage (it)!

We'regonnamakeit!

Mind your own business!

Sittight!

It hurts like hell!
Check that out!
Check him!

You turn me on!

I’m hard to please!
Doit my way!

Doit hisway!

I got the message!

'l bet!

Takeit easy!

I'sup toyoul
Asyouwish! Asyou like!
| guess that’sit!

| guess you'reright!

| guess you'rewrong!
You bet!

Hold it! Hold on!
You' rewelcome!

Never mind!

Let’'smakethingsclear!
Let’sget down to business!

349



«Cnosapuasn» uacmo

Emgé nensix yetsipe!
EcTb kTO-HUOYMH MOMa?
He Bemraii/-te TpyOKy, noxanyiicra!
[Ipunecu xa mMue ..!
S npunecy Bam/tebe ..!
S1 npunecy Tebe/BaM BBITIUTH!
(A) B uém neno?
OH (HU 32 4YTO) HE XOuUeT MEHs BUJCTh!
Tol/Bel He BhIizIETE
Ha MUHYTKY?

Hawm nyxHo ...

Ham HY>KHO OrOBOPHTH!

3a Bam ycmex!

Hapymienune o01ecTBEHHOTO MOPSIIKA.
BoskieHue B MbsHOM BUJIE

Xsarut! [loBoapHO!

Bort 4uro s Tebe ckaxy!

Uro y Tebs 3a mpodiiema?

Jleno B ToM, UTO ...

Uro 51 X04y cKa3aTh, TAK 37O ...
Hy u urto?

Hy w uto0 THI cienaemnis?

UYro 3710 ... Takoe, 4€pT moodepu?
IIpocto youpatics BoH!
Bocmnonb3yii/-csi/-Tech ciydaem!
Koneuno!

Jlaguo!

ThI 370POBO BBITIISITUIIIB!
Bo3sBpauiaii/-csi/-tech k paboTte!
A 4TO umeHHO Tbl UMEEIIb B BUTY?
Huuero, eciin 1 ... ?

350

—_—

—_—

Four more to go!
Anybody home?
Hold theline, please!
Get me ..!
I’ll getyou ..!
I’ll get you adrink!
What isit?
Hewouldn’t see me!
Would you step out

for amoment?
Weareinaneed of ...
We need ...
We need to talk!
Here's to your success!
Disorderly conduct
Drunk driving
That will do! That'll do!
Enough!
I’11 tell you what!
What’syour problem?
Thepointis that ...
What | mean is...
Sowhat?
Youwhat?
What the hell is/was that?
Just get out from here!
Take a chance!
Sure! Surething! Absolutely!
That's 0’ kay!
Youlook great!
Get back towork!
What’ syour point?
Allright ifl...?
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Hecmotps vu Ha uto! HecmoTps, uTo!
Hecmortps v Ha xoro! Hecmotpsi, k0!
Huxro w3 Hac ..., HM OJMH U3 HAC ...

A cnemaro (Bc€), uto mMory!

S TOTOB MPEeKpaTUTH ITO!

51 xoTen OBl KOe-4YTO y Bac CIIPOCUTH!
SI Obu1 OBI MOBIEH!

51 ObLT OBI OYCHB pan!

OtnmanO!

Hy uro, noroBopunmcs? Pemeno?

Hy Bcé, pemieno! Bcé, noroBopuinchs!

S nymato, Ber ... MHue kaxercs, uto Bbr ...

Br1 mpenocraBnensl camu cebe!
Botrock, uTo 310 HEBEpHO!
DTO HE COBCEM COOTBETCTBYET HCTHHE!

AOGCOIIOTHO IPaBUIHHO!

Ha Bcsakuii cimyyaii ..! [Ipocto Tax!
CornacHo Bareii Bepeun ...

A kakas Barra/TBost Bepcus!
[Monoxaute y Tenedona!
Moxanyiicta! Korma yroguo!
[Ipocture?

51 Bam miepe3BoHIO!

ITepe3Bonn/-te MHe!

Barire Bpemsi 3aKOHUYHIIOCH !
[ToBeckre TPyOKY!

Bac pazseanns(ro)t!
OtnmanO!

VY MeHs 3aKOHYHIIHUCH JICHBIH.
Y mens 6200k mouTH HeT!

No matter what!

No matter who!
Neither of us...

I’ll do my best!

I’ll do all | can!
I’mready to giveit up!
Excuse me!

| would be delighted!

Great!

Ded?

Dedl!

| guess you ...

You’re on your own!

I’'m afraid that’swrong!

That’s not quite trueto the
fact!

That's (quite) right!

Just in casel

According to your story ...

Andwhat’syour story?

Hold the line!

Any time!

Excuseme?

I’ll get back toyoul

I’ll call you back!

Call meback!

Your time isup!

Hang up!

You'll be cut off!

Far out! Great!

I ran out of money.

I’m short of cash!
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UTo BBI XOTHTE CKa3aTh?
Uto Bbl 3TUM XOTUTE CKa3aTh?
51 momaratro, ...
JList MeHst 9To camo coOoii pazymeeTcs!
IMoBepHwu/-Te HaNEBO!
Bonpmoe nemo! Beé aTo xepHs!
Bl myture?
OcraBbTe MEHS B TTOKOE!
OtcraHb OT MeHs !
TTomHbrit 6ak!
He xumstu(re)cn!
Yenokoiics!
Ceifuac Oymet rotoBo!
Koneuno!
Ectb 11 (XOTh Kakas-To) BO3MOKHOCTB?
MokeT, X0Th KaK-TO?
He Gecnoxoiitecs!
He Gecnoxoiitecs!
(6 omeem na 6nacooaprocmo)
Hemennenno!
Bor, noxanyiicra!
Ot0 emé He BCE!
Mpue BepHynu uek! Moii yek BepHycs!
Bribeii uek!
TonpKko MPU HAMYUU YIOCTOBEPEHUS.
S Tonmpko cMoTpIO!
O06oiimych u 6e3 3Toro!
D10 Haa&KHBIN CITOCO0 HE TTOTEPSITh

JIEHBT .

S yromry Bac!
ITomoxych Ha Bare coBo!
Kak s1o BeImsiant?
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What'sup?

What doyou mean (by that)?
| takeit ...

| takeit for granted!
Take aleft! Turn |eft!
Bigdeal!

Areyou kidding?

Lay off!

Leaveme aone!

Fill *erup!

Keep your shirt on!
Cam down!

Comin’ right up!
Sure! Surething!

By any chance?

Don’tworry!
Never mind!

In notime! Right away! Now!
Hereyou go! Hereitis!
It'snot thewhole story!
My check bounced!

Ringit up!

As long as you have some 1D.
I’'mjust looking!

| can get along without it!
It’s a good way to carry

cash.
I’ll treat you!
I'll take your word for it!
What'sit like?

«Cnosapunasny» uacmo

HanouTts 1 HaKOPMUTB FOCTEH,

OKAa3aTh UM BEJIUKOJICIIHBII TPUEM.

SI nam Bam 3HaTh!

VY Hac 970 (3a-)KOHYHIIOCH!
Maitone3a momeHsIie!

He 3noyniorpe0ssii MmaiioHe30om!
Hwuyero He Mory (¢b-)ecTb!

Yro ciryumiiocs?

(Ceituac) Bara ouepen!

S gem-1o 3a60€eBat0!

3abynsre 06 3TOM!

Forget about it!

OT 3TOr0 MEHs TOLIHUT!
[IpumuTe 9TO-HUOYIH OT 3TOTO!
MHe 4TO-TO HE3JJOPOBUTCA.

VY 1eb6s 310 oryuntcs!

Touno BoBpems!

S yrosopio ero!

IToxamenum neBoyek!

Pyuarocs!

Jaro cioBo!

Bu1 xoTuTe niua?

S1 BBIHYK/IEH OTJIOKHUTH 3TO!
Paza, yto Brl HaBecTuinn Menst!
Vromaiicst! (kx oonomy uenosexy)
Vromraiitecs! (ko muozum)

He mpuanmaiite 61m3ko k cepaiy!
He paccuutsiBaiiTe Ha MeHs !

C ynoBonbscTBHEM!

51 He xo4y 3TOTO JENaThH!

Kak xorure!

Yepkuu/-te Mue!

A ny ka! Cpa3y xe!

Te06st kak-HUOY/Tb 30BYT?

—

Wine and dine one’sguests.

I'll let you know!
We’re out of it!

Go easy on the mayo!

| can’t keep anything down!
What happened?

What'sthe matter?

It’s your turn (now)!

I’ m coming down with something!

You might aswell forget it!

It upsets my stomach!
Take something for it!

I’m not feeling too hot.
You'll get the hang of it!
It's on the hour!

I’ll talk him intoit!
Let'spick up some chicks!
"1l bet!

You have my word!

Do you feel like a beer?

I'll haveto take araincheck!
Glad you looked me up!
Just help yourself!

Help yourselves!

Take it easy!

Don’t count on me!

I’m open to that! With pleasure!
| want to get out of it!
It'sup toyoul!

Drop me a line!

Now!

Got a name?
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BOJIEE «PA3I'OBOPHBIE» BAPUAHTDI:

IToka Bcé B mopsinke!

be3 (-0 Besikux) hokycon!
Hagaii 6e3 hokycos!

Hy u uto Teneps?
[Touemy ObI TEOE HE ... ?

Yeépt mens noaepu!
Bort uépr!

ITouemy 651 TeOe HE TIOHTH
K uépty?

A uto, eci 1 ...7

A 4ro, eciu 51 paccKaxy e
00 sToM?

A uT0, ecnu 1 HE ...7

Uro mpouncxoaut?

Tocnomu!
Jla kTo TBI BOOOIIE TAKOW?

Tocmymaii!
IIpoBanusaii! Bamn!
— Hcuesnn!

— Otyanusaii!

Hy nasaii xxe! JlaBaii!
IMormm! }

— Hy nagaii xe!
3aTKHNUCE!
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Coy ¢aa, coy 2yo!
— SO FAR, SO GOOD!

—NO TRICKS!

Wom nay? —WHAT NOW?
Waii ooum 10y ...7 —

—WHY DON'T YOU ..?
Atin bu 0geno! —

—I'LL BE DAMNED!

Hoy mpuxc!

Waii oomm  wy 2oy moaxan?
—WHY DON'T YOU GO TO HELL?
Wom ug¢h aui..? —\WHAT IF1...?

Wom ugh ait mon xoge s6aym  Ouc?
—WHAT IFI TELL HER ABOUT THIS?
Wom ud¢h ait oonm ...?

—WHATIFIDON'T ...?
Wamc eoyune on?
—WHAT' SGOING ON?
Jiconu3oc! —-JESUS!
Xyy wy Bunk wy aa?
—WHO YOU THINK YOU ARE?
Xyy Os¢pax 10y aa?
-WHO THE FUCK YOU ARE?

JIyk! —LOOK!

Im nocm! — GET LOST!
Toy 5x30! —GOAHEAD!
Kam on! — COME ON!

Lam an! —SHUT UP!
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CriokoiHO Bcem!
— YcrokonTecs!
Cmotpu/-Te moa Horu!

ITopa ...!

Jlapaii, quraii!
Kusee!

ITomoxan! Crom!

He roun!
He npeBsiimaii ckopocts!
IaBaii/-Te nepKaThCs

IpyT npyral
He ouenn-to ynusnsiics!

Cobepw(Te)cn!
[puroroBsTecs!

Bawm/te6e aTo nonpasurcs!

B uém neno? }
Kaxkue npo6iembr?

Uro-uuOyap He Tak?

Ja aro ¢ To6or0 ?
Jla kak TeI ... !?
Ja kak oH ... !?

3aHMMaKCcsl CBOMMU

|

nenamu!
— He nesn He B cBOE neio!

Kwaiism 36puboou!
—QUIET EVERYBODY!

Womu €o cmen!

—WATCH YOUR STEP!
HUmce maiim 1y ...!
—IT'STIMETO ...!
Myys um! —MOVEIT!
Xoyno um! —HOLD IT!

Hoy cnmuoune! —NO SPEEDING!

Jlemc cmux m323053!
—LET'S STICK TOGETHER!
Jlonm buu umoEpscm!
—DON'T BE EMBARRASSED!
Kuun €o neenmuxoys on!
— KEEP YOUR PANTYHOSE ON!

YOy conna naiix um!

—YOU GONNA LIKEIT!
Wamc pone? —WHAT SWRONG?

CamBune pone?
—SOMETHING WRONG?
DnuBune pone?
—ANYTHING WRONG?
Womc pore wud wy?
—WHAT'SWRONG WITH YOU?
Xay xam 0y wy ...?
-HOW COMEDO YOU ...?
Xay kam oa3z xu ...?
—HOW COME DOESHE ...?
Maiino €o oyn om3nuc!
—MIND YOUR OWN BUSINESS!
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51 cepné3no roropio! At maun um! —1 MEAN IT!
Miue HarieBath! At oonm res! —1 DON'T CARE!
be3 obun! Hoy xaao ¢gpmununec!
—NOHARD FEELINGS!
He 6ecnoxoiics ...! Jlonm wy wapu!
—DON'T YOU WORRY !

U BCE, yto 1 ... 7! IDicsicm natix 0aen ...7!
— IIpocto Tak?.. } —JUST LIKE THAT 2
Emé on1! Koneuno! 105! — SURE!
Kouneuno! Camo co6oit! [ Ll Gune! —SURE THING!

FEDConyymau! —ABSOLUTELY!
JlaBaii! JlaBaiite! Jlemc ... —LET' S
Yeépros ...!
—TIpoKATHIii ...! braou ... —BLOODY!
— JlonGanwlif ...!

Kaxoro uépra ..?

Kaxoro xepa ..? Wom ®ghax ..? —WHAT THE FUCK ..?

Yrto 31€Ch, UEPT TIOZIEPH, Wom Osxd1 u3 20yuHe OH XH37?
MIPOUCXOTUT? —WHAT THEHELL ISGOING ON HERE?
(epy6o!) Wom Ooghax us 2oyune on xm>? — ... THE FUCK ..?

Ja momién 1eI ...! An €o03! —UPYOURS
(ouens nenpunuuno)

CykuH chH! Can ossommu! —SON OF A BITCH!

Mynak! lmsanryteiii! Ypon! /oceoss! Opuux! —IJERK! FREAK!

Wnwnor, cBosious, raj! A cxoyn! —ASSHOLE!
(oxeusanenm)

JIBUHYTHIN, Typax Hamc —NUTS

Yomonok, mpuaypok, Mmynak!  baecmao! —BASTARD!

... BooOIIEe ...OHyTBIN!
...3 ¢yn osubrm!

... IOJTHOE JAephMO! —...S FULL OF SHIT!
... BoOOIIe 000...pancs (ot crpaxa)!
ITpoxssiTee! Hlvum! Aiin 6u 0geuo!

—SHIT! I'LL BE DAMNED!
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[louemy Ob1 TeGe HE cBe...aTh! | Waii doum 10y ¢gak 0 !

—WHY DON’'T YOU FUCK OFF!

Cne...an OBl THI OTCIOHA!

Ja mormén 1ol ...! Dax 10)! —FUCK YOU!
(nozepybee)

E moé!!!
Marts TBOIO 32 HOTY!

Dakunz woum! —FUCKING SHIT!
Hy u ...6 TBOIO M...!
Hy u ...yiiuns e tBOopHTCs!

) Wom dv¢ax ...! —WHAT THEFUCK ...!
Kaxorouépra -1 oy &oxan ...1 —WHAT THEHELL ...!
Ha Besikuit cywait — [orcssem un katic —JUST IN CASE.

He mago!!! Joum ... —DON'TII

UYero Tebe emi€ Hano?  Wom dic 0y W0y Huud?
—WHAT ELSE DO YOU NEED?

Uyms cobaupst!

—Epyna! bynuum! —BULLSHIT!

Tuxo! Tume!

— Criokoiizo! WMuszuu! —EASY!

beperwu cBoro ...! Womu €o ...! —WATCH YOUR ...!

Hy n uro? Coy wom? — SO WHAT?

Hy uro Teneps? Waom nay? —WHAT NOW?

YépTt BO3BMH!

—Yeépr moxepu!

- z[eEBMov P Llsum! _ SHIT!

—Bort neresyxa!

Hy T51 BpyOMIcs, Tam omacuddnce, 10y cxoyn?
nenpuna? — GOT THE MESSAGE, YOU ASSHOLE?

Bac s1o xompimer ...?7
— Bawm 4ro-10 Memaer ...?

Jasz um 6ads 10y?
—DOESIT BOTHER YOU?

At ¢! —| SAY!
Caymaii ...! Jhyx! —LOOK!

Jlucn 1y muu! —LISTEN TO ME!
Ia, I0BOJILHO-TAKK ... Paado ... —RATHER ...
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CIIMCOK CJIOB, TAK WJIN NHAYE OBO3HAYAIOLIUX

BPEMA TEVICTBUS:
at dawn — & doon = Ha 3aKaTe; Ha paccBeTe
atfirst — 8an poxem = CHavaja
at last — & aaacm = HaKoHel (-To)
at noon — 891 HYVH = B IOJJICHb
at midday —&an MHO021 = B HOJIICHb
at midnight —89n MAOHAUM = B [IOJIHOYb
at 50'clock — a3 5 3K10K = B 5 4acos
by 50’ clock —b6ail 5 IKI0K = K 5-TM 4acam
since5 0’ clock — cunc 5 dK10K = (HayMHas) ¢ 5 9acoB
from5to 7 o'clock — ¢ppom 5 myy 7 sknox = ¢ 5 no 7 vacos
till 12 0’ clock —mun 12 2110k = (BIWI0TH) 10 12 yacoB
for 4 hours —¢hoo 4 ayss = Ha MPOTSHKEHUH
4-X 4acoB, YEThIPE yaca
intheevening — un OoMUBHUHZ = BEuepOM
inthemorning — un QomoeonuH2 = yTpoM
in January — UH 0ICLERHDBIOIPU = B sIHBape
in (the) spring —un (&) cnpune = (9TOM, TON) BECHOM
in (the) summer —un (3) camo = (3TUM, TEM) JIETOM
in (the) autumn  —un (&) oomom = (9TOM, TOH) OCEHBIO
in (the) winter  —ur (&) wanm> = (9TOH, TOH) 3UMOK
in 1999 — UH HAUHMAUH HAUHMU Haun = B 1999 .
intheyear 1999  — un doumn 1999 =B 1999 roxy
inthe 1990s — uH OOHAUHMMUH HAUHMU3 = B 90-x romax
inthe 18-th century — un doiummun 6 canmuspu =B 18 Bekel/
CTOJIETHH
during the nineties — 0vropune Odnatnmuuz = B 90-¢ TOIHI,

Ha npoTsikeHuH 90-bIX ro0B
during the 20-th century — ovropune Somwdnmu® cyumuspu =
= B Teuenue 20-ro Beka,
Ha nipoTsokeHun 20-ro Beka
during the World War Il — osropune 8owagoeio woo myy =
= BO Bpemsi BTopoii MUpOBOI BOWHBI
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before the Perestroyka — 6ughoo Gonspacmpeiixs = 10 nepecTpoiiku

during the Perestroyka — owroopune &onopscmpoiixs = BO Bpemst
TEPECTPOUKHU

after the Perestroyka  —aagms Bonopacmpoiiks = mocie mepecTpoikn

in a week — UH SWHUK = yepes HeAeIo

infour months  —un ghpoo manBc = depes ueThIpe MecsIa

in a year — UH OUMD = gepe3 roj

every day —26pu 03l = Ka)KIbI ICHb, €KEIHEBHO
every week —236pU  WHUK = KaK/IyI0 HEJIENI0, ©KEHEIeTbHO
every month —236pu  manb = KaXKIBIM MECSII, CXKEMCECIIHO
every year —236pu UMD = Kbl TOJI, ©KETOTHO
foralongtime — hoo sn0H2 maim = JI0JITOC BpeMsI
foraboutfivemonths  — ¢ghoo sb6aym ¢haiie manGc = OKOO MATH MECLICB
for ages — oo didxcou3 = BeKkamH, (IIeIbIe) BEKa

for 7 months — oo ca6n manBc = Ha TPOTSHKCHUU 7 MECSIIEB
forlessthanayear  — oo sec Osa: vim>» = MeHee yeM 3a 1o

for thelast threeweeks — oo Banaacm Opuu wHukce = TOCIETHHUE TPH

HENEIH,
Ha MPOTSHKECHUH MTOCIICTHUX TPEX HEICTh

fromtimetotime — ¢gpov maiiv momaiim = Bpems OT BpeMEHH

ever —269 = (X0Th) Korma-nmoo,
(x0TB) KOTHA-HUOYIH

never — 1369 = HHKOIJa, HUKOTJA HE ...

for ever — 002365 = HaBcera

now — Hay = ceilyac, Tenepp

often —on = 9acTo

seldom — cn0oMm = peiKo

then — Mon = TOrga, MOTOM

usualy — W0yoicHenu = 00BIYHO

last month —naacm man@ = B IMPOILIOM MECSIIE

last week —iaacm WHUK = Ha MPOIIOH Hemene

last year —1aacm UM? = B [IPOILJIOM IOy
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sincel got married — cunc aii 2am m&uo = ¢ TeX MOP, KaK st JKEHUIICS
since(my) childhood — cunc (matr) uatinoxyo = ¢ camoro mercrsa

sincethat time — cunc 0gen matim = ¢ TeX I0p, C TOr0 BPEMEHH
sincethen — cumnc Odn = C TeX I0p, C TOr0 BpeMEH!
inaday ortwo  —un 903t 00 myy = yepes mapy JIHEH,

Ha 1HAX (0 Oyoyuiem)
oneof thesedays —wan o6 Ouuz 0313 = HagHAX (0 npowiom)
forthelastdays — oo dvnaacm 03tz = waguax (o npowiom),

MOCIIeTHEE BPEMS
for the last few days — ¢poo Bonaacm wioy 0313 = mocneaHue
HECKOJILKO JHEN
some day —cam 0ot = OJHAXKJIbI, B OJWH IIPEKPACHBIN JEHb
today — ma03il, Mmyodil = CeromHs
the day after tomorrow  — dv03i aagpms momepoy = mocne3aBTpa
the day beforeyesterday — 0203i1 6ughoo ecmsosit = moszaBuepa
the other day — 0 ads 031 = Ha JHSX
(o npowtnom)
someother day — cam ads oo = B JIpyroii 1eHb
yesterday — ecmoovil = Buepa

on Sunday —on Canovil/Canou = B BOCKPECEHBE
ontheeve (of ...) — on &nue (0s...) = HakanyHe, nepe (CaMbIM) ...

next Sunday —muoxem Canootilcanou = B CIemyroliee BOCKPECEHBE
next week — HOKCM  WHMUK Ha CIEyIoNIeH HeAene
next month  —noxkem man@ = B CJIEIYIOIIEM MeCsIe
next year — HIKCM 1A = B CIEIYIOIIEM oAy

lessthan ayear ago —ec 8a8¢ oMo 920y = MeHbIIe rofia (ToMy) Haza[
over ayear ago — 0)89 2N 220V OobIre roma (ToMy) Hazaq
Syearsago — 5 1ind3 220y = 5 et (Tomy) Hazan

thistimelastyear — Quc maiim naacm tm> = poBHO TOX (TOMY) Hazan
theyear beforelast — dvitns Oughoo raacm = B mMO3anMPONLIOM TOIY
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0ECIIOKOUTHCS

6osThCs (ue20-mo)

OBITH HA MECTE

Couemanus miarona “be’ = «ovimo»
C onpedeneHusMu U C NpPedlo2amu,

PpasHbvle HALIUM 271420714M .

be anxious ouu eHKwvec
= T.e. «Obimb 6eCHOKOﬁHLIM)>

= be afraid (of ...) ouu >¢paiio (os ...)
= be scared (of ...) 6uu cxe’o (06 ...) =
= T.€. «Oblmb WCIIYyTAaHHBIM

= be in ouu ux =
= T.c. «OblMb B ...»

BEPHYTHCS = be back ouu oeex =
= T.e. «Oblmb OOPATHO»

BBIATH = be out ouu aym
BBIMOTATBCS = be exhausted ouu uezoocmud =

= T.e. «0bImb W3MOXKIEHHBIMY
3aKOHYUTHCS = be over ouu 0y6s
3HATh, OBITH B Kypce = be aware (of ...) ouu >was (06 ...)
WJITH,

JIEMOHCTPHUpOBaThCS = be on ouu oH

JIOOUTH (K020-mo)

MOJI49aThb

MOYb

HaMEpeBaThLCA

HCPBHUYATH

be inlovewith ... 6uu un 126 Wuo ...

be silent ouu caienm =
= T.e. «0blMb MOIYAIIUBBIMY

= be ableto ouu 36N my ... =
= T.e. «Oblmb B COCTOSHUH...»
= be about ouu >6aym
= be nervous Ouu HOEDBIC =
= T.e. «Oblmb HEPBHBIMY
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onas3bIBaTh

OTOpBAThCH,
yUTH BrIepEn

OTCYTCTBOBATb

npecie0BaTh

IMPUCYTCTBOBATH

IporoJoaarbCsa

PacCTPOUTHCS

pPEBHOBATH

CCPAUTHCA

COXAaJEeTh O ...
COYYBCTBOBATh

CIICIINUTDH

CTCCHATHCA ...

CXOIUTH C yMa 11O ...
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be late

be well away
be absent

ouu um =
= T.e. «Oblmb TO3THUM

ouu W1 5>WILL

ouu sOconm =

= T.€. «Oblmb OTCYTCTBYIOULIUM)

be away

be after

be present

ouu >Wau =
= T.e. «0blmb IATEKO»

ouu aagpmo

ouu npasHm =

= T.€. «0blmMb TNPUCYTCTBYIOLIUM)

be hungry

be upset

= T.C.

be jealous

be angry

be sorry for ...
be sorry about ...

be in ahurry

be shy ...

= T.C.

be crazy about ...

= T.C.

Ouu xawepu =
= T.e. «OblMb TOIOTHBIM»

ouu ancam =
«Ovtmb PACCTPOCHHBIM»

ouu Ooxxcvendc =
= T.€. «OblMb PEBHUBBIMY

ouu seepu =
= T.€. «0blMb CEPIUTHIM»

ouu copu ¢oo ...
ouu copu s0aym ...

Ouu uH sxapu =
= T.e. «@blMb B CIICIIKE»

ouu wsu ... =
«0blmMb CTECHUTEIBHBIM»

ouu xpauzu 20aym ... =
«Oblmb CyMAaCIICIIITAM

«Cnosapunasny» uacmo

TOPOIUTHCA

XOTETh €CTh

XOTECTh ITUTH

CI1aThb

y4acTBOBaTh B ...

ycTath

be inahurry

be hungry

be thirsty

be asleep

be in for ...
be tired

ouu um 5xapu

Ouu xawnepu =
= T.€. «Oblmb TOJIOIHBIMY

ouu Oosomu =
= T.e. «OblMb KOKTYITUM»

ouu >cIuuUn =
= T.e. «0blmb COHHBIM»

ouu un oo ...

ouu maus’o =
= T.e. «Oblmb YCTAIBIM»
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Awurmuiickue omenazonvuvie ONPEOEIEHUSA

(= 3-u ¢popmsbr THATOIOB):

OUT/-bIit

OpuT/-BI

OporeH/-HbIi

BEIOM/-BII

B3SIT/-bIN

BO3HUKIIINM

BCTABIIUH, TTOAHSBIITUNACS

BCTPEYCH/-BIi

BBIOpAH/-HBIH

BBIUTpaH/-HBIN

BBIKOITaH/-HBIN

BBITTUT/-BIT

BBIPOCIINN

BBIPOIICH/-BIH

BBICCYCH/-HBII

BBICTPEJICH/-HBII

BBIy4eH/-HbII

THUJ/-01

TOHHMM/-BIT

TaH/-HBIH («O0adeH/-Hbliiy)

3a0bIT/-bIi1

3aBsi3aH

3aBs3aH/-HbIH

3aMep3IInIi

3aMOPOIKCH/-HBIH

3aCTpEIICH/-HbIH

3aTOHYBIITNH, 3aTOTICH/-HBIN

W3BECTEH, N3BECTHBIN
(«3naem/-viii»)

W3TOTOBJICH/-HBIN
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beaten
shaven
thrown

dug

drunk

grown

grown
graved, graven
shot

learned

rotten

driven

given
forgotten
bound
bounden
frozen
frozen

shot

sunk, sunken

known
made

buumm
ubelieH
Opoyn
s1ed
MOUKH
opau3H
pavisH
Mam
Yoy3H
wan

oaz
Opamx
2poyH
2POYH
2patiso, 2patieH
wvém
108981(1)0
pomu
opaiieH
2UBH
@reomu
b6ayno
b6ayHOIH
PpoysH

ppoysn
wvem

CAHK, CAHKH

HOVH
MOUO

«Cnosapunasny» uacmo

M30THYT/-BIN
HICKOM/-BIH
HCIIOpYEH/-HBIN
HCTpaYeH/-HbBIN
KYILJICH/-HBIN
MOJIOT/-bIi
Harpy>KeH/-HbIl
HaWeH/-HbIi
HaKOPMJICH/-HBII
HaMOTAaH/-HbII
HaHW3aH/-HBIN
HaICcaH/-HBI}
HapHUCOBaH/-HBIN
Hay4eH/-HbIN
HauaT/-bIit
HECOM/-BIi, HOCUM/-BIH
HOIIICH/-bIil (00 0dedcoe)
00y4eH/-HbIi
OIOJIKEH/-HBII
OIyXILHH
TIJTaBIICH/-HBIT
moOPUT/-blit
TTOBEIICH/-HBIN
TIOTPY>KEH/-HbIH
MTOyMaH/-HbIN
MoMMaH/-HbIN
TTOKa3aH/-HbI’
MTOKUHYT/-BIN
ITOKOPMJICH/-HBIN
[OJIyYCH/-HBII
ITOpBaH/-HBIN
TTOPOXKIEH/-HBIN
nopyOIieH/-HbIi
MOCEsTH/-HbIT

bent
sought
spoilt, spoiled
spent
bought
ground
laden
found

fed
wound
strung
written
drawn
taught
began
borne
worn
thought
lent
swallen
melted, molten
shaven
hanged, hung
laden
thought
caught
shown
forsaken
fed

got, gotten
torn

bred

hewn
sown

OoHm

coom
CROUmM, CROULO
cnoum
boom
epayHo
JIDUOH
¢ayno
@20

WayHo
cmpame
pumn
0pooH
moom
Oucan
boon
WooH

coom

JeHm
CWOOIIH
MIIMUO , MOTIMH
UbeleH
Xa8120, Xame
JIDUOH
Boom

Koom
wveyH
¢hacatixm
o0

2om, 20mH
MooH

6pa0
XbIOVH
COYH
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«Cnosapuasn» uacmo

TOCTIaH/-HbIH
MTOCTABJICH/-HBII
TTOTEPSTH/-HBIH
MOTpayeH/-HbIH
MTOCTPOCH/-HBII
MOYyBCTBOBaH/-HBIN
TIOIITHT/-BIA
MPWINTTHYBITAN
MIPUHECEH/-HBIH
MIPOTOBOPEH/-HBIN
TIPOTaH/-HbIH
TIPOJIOMJICH/-HBIH
MPBITHYBIIUH
TTbSTH/-BIN
pa3ouT/-brii
pa3dphI3raH/-HbIl
pa3opBaH/-HBII
PacKoJIOT/-bIi (monopom)
pacrIuiaBieH/-HbIH
pacnyXIuii
pacchlnan/-HbIi
POXIEH/-HBIH
CTHUBIITUN
CTHOCH/-HBII
CropeBIINN
cenaH/-HbIl
CenaH/-HbIl
(M3rOTOBIIECH/-HBIH)
cxat/-piil (0 xzebe)
CKa3aH/-HbII
CKazaH/-HbII
CKOIIICH/-HBIH
CIIOMaH/-HbIH
COTHYT/-BIH
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sent
stood
lost
spend
built
felt
sewed, sewn
stuck
brought
spoken
sold
staved
sprung
drunk
broken
spilt
torn
cleft
melted, molten
swallen
strewn
born
rotten
rotten
burnt
done

made
wrung
said
told
mown
broken
bent

com
cmyyo

Jocm

cnoum

ounm

Ghonm

Cb10Y0, CLIOYH
cmaxk

bpoom

CNOYKH

coyno

cmatigo
cnpamne

Opanx

OpOYKH

cnaum

MOOH

Kaepm

MIMUO, MOJIMH

CWOO0.IH
cmpyyn
boon
pomH
pomH
60s3m
oan

MIO
pane
€20
moyno
MOVH
OpOYKH
b6o1m

«Cnosapunasny» uacmo

COTKaH/-HBIA woven Wy8H
corpsicaeM/-biit («mpsicomwiiiy) shaken UbeLIKH
CIeT/-bIi sung came
CIHJICH/-HBIT sawn COOH
CIIPSIICH/-HBIN spun cnan
CIpsITaH/-HbIH hidden XUOH
CTPHKEH/-HBII shorn wéon
CIIIHT/-BIH sewn CHIOYH
CheIeH/-HbII eaten uumm
yOHT/-bIit dan ctm
YBUACH/-HBIN seen CUUH
yaapeH/-Hpli struck, stricken cmpak, CmpuKH
yKaJeH/-HbIi stung cmame
yKpaJieH/-Hbli stolen CMOYIH
YKYIIEeH/-HbIH bit, bitten oum, oummu
yMaBIIni falen Goonn
yCa)KeH/-HbIN sat caan
yILIeAUN gone 20H, 2aH
Cxkauugeamp wvou xnuru
M MIPOCTO MPUOOPETATH UX
(a Tarxke MOM ayJHO- U BHJICO- KypPCHI)
Br1 MoxeTe no aapecy
www.dragunkin-books.ru
k sk ok
Hunepsi!
Bynyuue Munarosepbi!
BricTpo Ha

www.dealer.dragunkin.ru !!!

(Cwm. cren. crpanuiry!).
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Hoporue npy3bs!

Ecnu Bam mpaeumcsa 10, 4TO 4 1enaro,

HIIH
eciu BwI XO0TUTE Ccmamb Oozamuimu,
HIIH
ecnu BBl XoTUTE 3aHUMAamMbCs Kpacuevim
U KpaiiHe NepcneKmueHbIM OeloM,
HIIH

eciu BoI IMPOCTO XOTUTC UMemb OmHoOUieHue KO MHC,

TO A nNpeajiararo Bam cmanoseumuca

MOHMMMU J1OKATTbHbIMU Ouﬂepamu .

Ilokynasa MO0 NPOAYKIHUIO
psAMO y MEHs 10 meHam B 3 pas3a HHIKe,
4eM Maeda3uHHble WIH pO3HUUHbIE,

BrI cmokeTe co3nath cgoit codcmeeHHblil PHIHOK
unu Bawy co6cmeennyio ceth peanuzanuu

B Bamem ropoze wim B Bamem peruone !!!

JloOpo mokanoBaTh Ha CalT

www.dealer s.dragunkin.ru !!!

Kenato Bam ycnexa! — 4 Bcé cnenaro st Bac!



